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  God is voor ons een veilige schuilplaats,

  een betrouwbare hulp in de nood.

  Daarom vrezen wij niet, al wankelt de aarde

  en storten de bergen in het diepst van de zee.

  Laat de watervloed maar kolken en koken,

  de hoge golven de bergen doen beven.


  De HEER van de hemelse machten is met ons,

  onze burcht is de God van Jakob.


  Psalm 46: 2-4, 8
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  Dinsdag, 6 november


  Susan Marlowes hoge hakken zonken weg in het zompige grasland. In haar hoofd hoorde ze weer de weemoedige klanken van de doedelzak en het verdriet overviel haar.


  Ze schudde haar hoofd. Ze moest nu sterk zijn en niet denken aan gisteren, toen een stoet van brandweerwagens de lichamen van haar man en vier andere omgekomen leden van de brandweer door de straten van Hanover Falls in Missouri had gereden.


  Maar David was niet, zoals de anderen, op de begraafplaats van Hanover Falls begraven. In plaats daarvan hadden ze zijn lichaam hiernaartoe overgebracht naar Springfield. David had altijd gewild dat zijn geboorteplaats, zijn laatste rustplaats zou zijn, naast de graven van zijn ouders.


  Haar schoenen kwamen steeds meer onder de modder te zitten. Stom om deze schoenen vandaag aan te trekken. Ze kon nauwelijks op die dingen lopen en bovendien zouden ze na vandaag verknoeid zijn door de modder. Maar David vond het altijd zo mooi als ze hakken droeg. Hij zei dat ze er heel aantrekkelijk uitzag met hakken.


  Ze moest een glimlach onderdrukken toen ze daaraan dacht. Straks zouden al die mensen haar nog verkeerd begrijpen. Of David junior en Daniel, haar twee sterke zonen die naast haar liepen. Allebei waren ze vanuit de stad waar ze studeerden, teruggekomen voor deze droevige gelegenheid.


  Soms als ze naar haar jongens keek, mannen nu, kon ze bijna niet geloven dat ze al volwassen zoons had. Ze voelde zich vaak niet veel ouder dan zij nu waren, hoewel ze zich vandaag met elke vezel in haar lichaam tweeënveertig voelde.


  De delegatie op de begraafplaats bestond voor het merendeel uit vreemden die de held van hun stad voor zich op wilden eisen. Sinds de tragische brand, vijf dagen geleden, in het daklozencentrum van Hanover Falls was hij onafgebroken in het nieuws geweest. Zelfs hier waren tv-camera’s aanwezig. Het waren nu niet de camera’s van landelijke televisiestations die bij de dienst gisteren in Hanover Falls aanwezig waren geweest. Op deze camera’s was het logo van tenminste twee lokale zenders van Springfield te ontdekken.


  Davy en Danny liepen allebei naast haar en samen volgden ze de uitvaartleider en de dominee naar de rij klapstoelen naast de kist. Als ze in de ogen vol verdriet van haar zonen zou kijken, zou ze volledig instorten. Ze hadden het moeilijk, maar vandaag zouden ze zich sterk houden voor haar en voor elkaar.


  Het tentdoek klapperde in de wind en overstemde de woorden van de dominee die eronder stond. De man gebaarde de menigte onder het tentdoek te komen staan. Zo veel mogelijk mensen persten zich samen op het opzichtig groene kunstgras. Ze voelde het gedrang van mensen achter zich. De menigte hield de wind tegen, maar ook de warmte van de zon.


  De volgende twintig minuten gingen in een waas aan haar voorbij. De stem van de dominee dreunde voort en hier en daar ving ze stukjes op van de psalmen en het gedicht dat werd voorgedragen. David zou het maar sentimenteel gedoe hebben gevonden. Ze werd overvallen door spijt. Spijt dat ze deze herdenkingsdienst niet zorgvuldiger had voorbereid. Dat ze niet meer tijd samen met haar zonen had doorgebracht om met hen over hun gevoelens te praten.


  Maar meer dan dat. Er was zoveel spijt. Zij en David hadden nog steeds van elkaar gehouden maar toch waren ze de laatste maanden - of was het jaren? - allebei zo druk geweest dat ze geen tijd meer voor elkaar hadden. Hij was langere diensten gaan draaien sinds zijn promotie en zij had zichzelf helemaal gestort op het opzetten en runnen van het daklozencentrum sinds de jongens uit huis waren voor hun studie. Ze wist niet wanneer er dingen waren veranderd, maar het had al een tijdje niet goed gezeten tussen haar en David.


  Maar ja, ze hadden wel vaker dalen gekend in hun huwelijk. Als David nog in leven was gebleven, hadden ze hun oude liefde voor elkaar weer hervonden, dat wist ze zeker. Die gedachte troostte haar enigszins. Maar nu moest ze ook nog eens met spijt leven. Spijt dat zij niet de eerste stap in zijn richting had gezet. Dat ze andere dingen voorrang had gegeven boven de belangrijkste relatie in haar leven. Dat ze zo in haar passie voor de daklozenopvang was opgegaan dat ze haar passie voor David was vergeten. Ze groef in haar geheugen naar betere herinneringen. Waarom kon ze zich van die meer dan vierentwintig jaar huwelijk alleen maar ruzies en miscommunicaties herinneren? Er was toch ook liefde geweest. Ooit.


  Daniel trok aan haar mouw. De korte plechtigheid was voorbij. Davids leven, in twintig minuten samengevat. Een chauffeur van de begrafenisonderneming wachtte voor de tent om hen weer naar de limousine te begeleiden. Met haar hoofd gebogen, kwam ze overeind en omklemde de armen van haar zonen. Konden zij haar maar over het kale, winterse veld dragen.


  Ze voelde honderden vreemde ogen in haar rug prikken toen ze het pad terug naar de wachtende auto volgden. Er bewoog iets links van haar. Toen ze opkeek, zag ze een vrouw staan. Ze stond op afstand van de menigte en ging half schuil achter een knoestige stam van een oude spar. Ze was lang en slank. Ze droeg een zwarte mantel en had, net als zijzelf, zwarte panty’s en hakken aan. Een steenrode sjaal bedekte haar haren en haar nek, maar er glipten lange, donkere krullen onder vandaan. Ze huilde.


  Vreemd. Susan kende de vrouw niet, maar ja, er waren zo veel mensen van de media en de meeste mensen die hier waren, kende ze daarom niet. Maar toch, de journalisten droegen geen typische rouwkleding en hoewel ze ernstig keken, huilden ze niet.


  Misschien was de vrouw hier niet voor Davids begrafenis. Misschien was ze hier voor een dierbare geliefde die hier begraven lag. Toch zag ze eruit alsof ze een genodigde was, tot in de puntjes verzorgd. Ze stond apart van de andere treurenden maar gedroeg zich alsof ze bij hen hoorde.


  De vreemdelinge keek op en heel even ontmoetten hun ogen elkaar. Toen keek de vrouw snel een andere kant op alsof ze zich betrapt voelde.


  ‘Mam?’


  Toen ze Davy’s stem hoorde, draaide Susan zich weer om en vervolgde haar weg naar de auto.


  Ze zette de kraag van haar jas op tegen de bijtende wind, maar ze werd gekweld door het beeld van het gezicht van die vrouw.


  [image: image]


  Andrea Morley duwde een weerbarstige krul onder de sjaal om haar hoofd en veegde een traan weg met het topje van haar vinger. Handschoentjes van dun leer bedekten haar handen. Het was een wonder dat de tranen niet op haar wangen bevroren.


  Er waaide een bitter koude wind over het kerkhof. Toen ze de familie en vrienden onder de tent bij elkaar had zien schuilen, had ze een steek van jaloezie gevoeld. Zij hadden het recht elkaar te troosten.


  O, God, als U bestaat… vergeef me dan alstublieft.


  Ze slikte haar tranen weg, maar het brandende gevoel in haar keel verdween niet.


  Wat had ze graag vrijuit bij de kist gehuild en openlijk gesproken over geweldige herinneringen. Ze liet haar hoofd hangen. Onmogelijk. Wat had ze eraan hier te staan en daarover te dromen?


  Ze had om te beginnen nooit moeten komen. Het was dom geweest om zo’n risico te nemen. Alsof ze nog niet genoeg had geriskeerd…


  ‘Troost de treurenden, God. Wees hen genadig… De dominee sloot de bijeenkomst af met gebed.


  Ze zuchtte. Ze moest zich uit de voeten maken voor iemand haar zag, maar het leek alsof ze lood in haar benen had. Als ze weg zou lopen, zou dat het einde betekenen. Dan moest ze echt toegeven dat hij er niet meer was en dat wat zij samen hadden voorgoed voorbij zou zijn. En het was allemaal haar eigen schuld.


  De geur van smeulend hout steeg op uit het dal. Plotseling werd ze overvallen door zo’n sterke herinnering dat ze bang was dat ze zou vallen. Ze zocht steun bij een boom in haar buurt en zag alles weer voor zich. De herinnering gaf haar een beetje warmte zoals een straaltje zon op een koude dag.


  Op een avond was ze na het werk met hem in de cabine van de brandweerwagen teruggereden. Ze had hem koffie gebracht en samen hadden ze op de parkeerplaats gezeten achter de brandweerkazerne. Ze hadden veel gepraat en gelachen.


  Ze wist niet eens meer waar ze het over hadden gehad, maar die dag was er iets veranderd in hun vriendschap. Ze wist precies op welk moment. Ze was ergens over aan het klagen en toen had hij zich naar haar toe gebogen, haar arm gestreeld en zogenaamd droevig gezegd: ‘Arm kind…’


  Ze had gegiecheld, maar toen ze de blik in zijn ogen zag, stierf haar lach weg. Ze dacht dat hij haar zou gaan kussen. Later besefte ze dat ze dat ook gehoopt had. Maar hij deed het niet. Niet die avond. Maar zijn hand bleef op haar arm liggen en met zijn vingers tekende hij rondjes op haar pols. Intussen hadden zijn ogen – die prachtige groene ogen die samenknepen als hij lachte – boekdelen gesproken.


  O, had ze maar een brief van hem. Letters op papier. Maar dat had ze niet en ze zou het nooit hebben ook. Ze waren bijna twee jaar bij elkaar geweest, maar ze had geen enkel tastbaar bewijs van die jaren.


  Geroezemoes schudde haar wakker uit haar dromen. De bijeenkomst was afgelopen en de menigte kwam haar kant uit. Ze moest zich uit de voeten maken als ze niet gezien wilde worden.


  Ze had nooit moeten komen. Ze had geen enkel recht.
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  Achttien maanden later, vrijdag 8 mei


  Susan zette de schone mokken in het aanrechtkastje in de gemeenschappelijke ruimte van het daklozencentrum. De overgebleven koffie spoelde ze door de gootsteen. Ze kreeg een beetje nieuwe energie van de sterke geur.


  Het was na achten. Bijna donker al, maar er waren nog geen vrijwilligers te bekennen. Ze zuchtte. Aan het begin van elke week stuurde ze een herinnering aan de vrijwilligers die dienst hadden, maar als iemand niet op kwam dagen, belde ze diegene nooit. Ze waren haar immers niets verschuldigd, ze offerden hun eigen tijd op voor dit werk. Het was een van de nadelen van het aansturen van een daklozencentrum dat bijna helemaal afhankelijk was van vrijwilligers.


  ‘Ben je hier nog steeds?’ Charlie Branson kwam met zijn rolstoel uit het slaapgedeelte van de mannen en keek haar met vorsende blik aan.


  ‘Er zijn te weinig vrijwilligers vanavond.’


  Charlie was formeel gezien een inwoner van het daklozencentrum, een invalide Vietnamveteraan die overgeplaatst was naar een opvang in Springfield nadat de opvang in Grove Street was afgebrand. Maar toen hier eenmaal een nieuw centrum was opgezet, had Susan hem weten over te halen om terug te keren naar Hanover Falls. Ze had hem kost en inwoning aangeboden in ruil voor wat licht huishoudelijke taken en de onofficiële titel van hulpmanager. Hij nam zijn taak erg serieus en de anderen respecteerden zijn gezag.


  De opvang was alleen bedoeld als nachtopvang. Dat zorgde ervoor dat het aantal mensen goed te handhaven bleef. De ‘chronisch daklozen’, zoals David ze genoemd had, vertrokken meestal naar Springfield, naar een daklozencentrum waar ze dag en nacht terecht konden. Hier in Hanover Falls, zorgden de plaatselijke kerken om de beurt voor een eenvoudige avondmaaltijd en voor een ontbijt voor iedereen die op tijd uit bed was. Maar iedere morgen om klokslag acht uur moest iedereen weg zijn. Overdag was het centrum gesloten totdat Susan of Charlie de deuren om vijf uur ’s middags weer openden.


  Charlie werkte in de bibliotheek in het centrum waar hij boeken opruimde en wat andere klusjes deed, maar hij was altijd op tijd terug om de deuren te openen. Susan had hem toestemming gegeven om ook overdag in het centrum te zijn.


  Susan hielp Charlie met het klaarzetten van restjes voor het ontbijt en voor degenen die morgen een lunchpakketje wilden klaarmaken. Gelukkig waren er deze week minder gasten dan gemiddeld, elf man en een gezin van vijf. Twee van de vrijwilligers die nachtdiensten draaiden, waren er nog niet en de rest van de mannen was of al naar bed of tv aan het kijken in de huiskamer.


  Charlie nam de vaatdoek van Susan over en nam de bar af. ‘Ik heb alles onder controle. Ga jij maar naar huis.’


  ‘Ik ga zo, maar ik denk dat ik eerst nog even wat administratie ga doen.’ Ze kon de boel misschien wel aan Charlie overlaten totdat de vrijwilligers op kwamen dagen, maar ze was bang dat er iets mis zou gaan. Ze haalde de stekker van het koffiezetapparaat uit het stopcontact en controleerde nog een keer of alle pitten uit waren. De brand in Grove Street, anderhalf jaar geleden alweer, had iedereen extra voorzichtig gemaakt.


  Ze ging aan haar bureau zitten, maar even later kwam Charlie het kantoor binnen terwijl hij een fles rode drank omhoog hield.


  ‘Wat krijgen we nou…?’


  Charlie grijnsde triomfantelijk. ‘Deze vond ik achter de koelkast.’


  ‘Ongelooflijk!’


  ‘Het is niet van mij, hoor!’ Hij keek beledigd.


  ‘Dat weet ik wel. Maar weet je zeker dat het niet gewoon…’


  Voordat ze haar zin af kon maken, had Charlie de dop van de fles gedaan. Hij hield de fles onder haar neus.


  ‘Ugh… oké, oké… Hier kan ik niet omheen.’ Nu moest ze er iets mee. Dit was een kant van het werk waar ze een hekel aan had.


  ‘Je weet natuurlijk van wie het is.’


  Ze nam hem op. ‘Ik heb zo mijn vermoedens.’


  Hij schraapte zijn keel. ‘Je zou bijna denken dat die sukkel het erom doet.’


  ‘Charlie…’


  ‘Sorry.’ Hij wuifde met zijn hand. ‘Ik zeg alleen maar…’


  ‘Ik handel het wel af.’ Ze zuchtte diep.


  Gelukkig verdween Charlie uit het kantoor en ging hij naar de huiskamer. Ongetwijfeld zocht hij een plekje vanwaar hij de discussie zou kunnen volgen.


  Ze rolde haar stoel achteruit en ging op zoek naar Earl Eland. Als de blaastest positief zou zijn, zou dat voor de derde keer zijn. Ze kon het zich niet veroorloven dan geen actie te ondernemen, maar als Charlie niet zo op haar lip had gezeten, zou ze de fles onopgemerkt hebben weggegooid en hebben gedaan alsof ze niets had gezien.


  Ze verwachtte niet dat Earl moeilijk zou doen als ze hem zou vragen te vertrekken, helemaal niet als hij dronken was. Maar weigerde hij wel, dan wilde ze niet de politie bellen. De Courier wilde niets liever dan een sappig verhaal over problemen in het daklozencentrum verkopen.


  Earl zat in de huiskamer. Net als de andere bewoners ging hij op in een soapserie op tv. Ze schraapte haar keel, vermeed oogcontact met Charlie en zei toen: ‘Earl? Kun je eventjes met me meekomen?’


  Hij wees vragend naar zichzelf alsof hij haar niet gehoord had.


  Ze knikte en gebaarde dat hij haar moest volgen. Hij kwam nonchalant overeind van de aftandse bank en schuifelde richting het kantoor.


  Ze deed de deur achter hem dicht en keek hem aan. Hij leek niet dronken, maar tegelijkertijd besefte ze dat ze hem nooit helemaal nuchter had gezien. Ze liep om haar bureau heen, pakte de wijnfles en hield die omhoog.


  Hij vertrok geen spier.


  Ze opende een la en pakte een blaastest. ‘Het spijt me, Earl, maar je moet een blaastest doen.’


  Hij keek de andere kant op. ‘Liever niet.’


  ‘Earl, je brengt me in een ongemakkelijke positie. Je kent de regels.’


  ‘Ik weet het… ik weet het.’


  ‘Is deze van jou?’


  Hij keek haar recht in de ogen. ‘Ik kan naar eer en geweten zeggen dat die fles niet van mij is.’ Zijn ondeugende grijns verried hem.


  Ze moest moeite doen niet te lachen. Hij vertelde waarschijnlijk de waarheid omdat hij de fles natuurlijk gestolen had of ‘geleend’ van een van de schooiers waar hij mee rondhing. Ze deed de blaastest terug in het bureau en deed de la weer op slot. Het was jammer, maar als de blaastest positief was, zou ze gedwongen zijn hem eruit te gooien. Daar had ze vanavond simpelweg niet genoeg energie voor.


  ‘Goed, Earl, laten we dit afspreken.’ Ze keek hem streng aan, maar vanbinnen voelde ze zich vreselijk door haar neerbuigende en betweterige houding. ‘Ik vertrouw erop dat je me formeel gezien de waarheid vertelt. Deze fles zal spoorloos verdwijnen. Je zult begrijpen dat je een kans gekregen hebt die je misschien niet verdiend had, dus waardeer dat maar en nu wegwezen. Begrepen?’


  ‘Begrepen.’ De brede grijns op zijn gezicht toonde de gaten in zijn gebit waar ooit tanden en kiezen hadden gezeten.


  ‘Ik zal dit voorval aan je maatschappelijk werkster doorgeven dus je moet met haar maar een plannetje bedenken. Is dat goed?’


  Hij knikte, enigszins boetvaardig. ‘Ik ga maar eens lekker slapen, als je dat goedvindt, Blondie.’


  ‘Dat lijkt me een uitstekend idee.’ Voordat ik je door elkaar rammel. Hij had haar eerder Blondie genoemd en toen had ze er ook niets van gezegd dus ze kon er niet nu opeens wel iets van zeggen. Toch leek het of het nu onbeleefder had geklonken dan daarvoor.


  Toen Earl de deur opendeed, kwamen de vrijwilligers voor de nacht binnen.


  Susan wierp een blik op haar horloge. ‘Zo, jullie zijn vroeg, jongens.’


  ‘En jij bent hier nog steeds,’ antwoordde Garrett Edmonds. ‘Slaap jij ooit?’


  ‘Ach ja, de vrijwilligers van de avonddienst waren niet op komen dagen.’


  ‘Dan had je ons moeten bellen, Susan!’ zei Bryn. ‘Dan waren we eerder gekomen.’


  ‘Ja, dat weet ik, maar dat is niet jullie taak.’


  Garrett en zijn vrouw, Bryn, waren net getrouwd en ze draaiden vaak de nachtdienst. Bryn had vele uren taakstraf gekregen omdat zij de verantwoordelijkheid had opgeëist voor de brand waarbij David, alsook Bryns eerste echtgenoot, Adam, en drie anderen waren omgekomen. Een van die drie was Garetts eerste vrouw die ook bij de brandweer werkte. Het was een ongeluk door onoplettendheid – Bryn had een kaars laten branden in het kantoor op zolder.


  Maar Susan had Bryn nooit de schuld gegeven. Die daad van onoplettendheid had vele levens voorgoed veranderd, maar het had iedereen kunnen overkomen. Als iemand schuld trof dan was zij het in de eerste plaats, omdat ze geen strengere regels had gehad.


  ‘Nou ja, we zijn er nu.’ Bryn deed haar tas in een la van de kast en deed haar jas uit. ‘Ga maar gewoon naar huis en rust lekker uit.’


  Susan glimlachte dankbaar naar haar.


  ‘Hier alles rustig?’ vroeg Garrett.


  ‘Zo ongeveer.’ Ze vertelde over de fles wijn die Charlie gevonden had en de doorzichtige ontkenning van Earl. ‘Ik heb verder nergens gezocht, maar ik denk dat dit het wel was. Daar staat de fles. Jullie mogen hem mee naar huis nemen als jullie het vertrouwen.’


  Garrett wees naar Bryn en zei lachend: ‘Haar is het niet toevertrouwd.’


  ‘Garrett!’ Bryn deed of ze verontwaardigd was. ‘Zo ontstaan praatjes dus!’


  ‘Grapje, schat.’ Hij gaf haar een knipoog. Toen draaide hij zich weer naar Susan om en zei op serieuze toon: ‘Ik zal het regelen als je dat op prijs stelt.’


  ‘Graag. En ik denk dat ik inderdaad maar naar huis ga, als jullie het niet erg vinden.’


  ‘Ga!’ Bryn joeg haar de deur uit. ‘Ik zal een snelle ronde doen. En jij,’ ze wees naar haar echtgenoot, ‘gaat snel naar bed. Hij moet morgen op school op de zaterdagnablijvers letten,’ legde ze uit.


  Susan trok een vies gezicht. ‘Dat is balen. Gelukkig heb ik de bedbank net verschoond dus je kunt zo je bed induiken. Slaap lekker.’


  Garrett grijnsde jongensachtig. ‘Ik kan haar vast wel zover krijgen dat ik nog een uurtje mag opblijven,’ fluisterde hij overdreven hard.


  Bryn wees streng naar de bedbank.


  ‘Ja, ja, ik ga al…’


  ‘Ik ga ook,’ zei Susan, terwijl ze haar jas en tas pakte.


  Het ontroerde haar diep om het jonge stel samen te zien. Het was overduidelijk dat ze van elkaar hielden en dat terwijl er zo veel schuld was om te vergeven.


  Toen Bryn en Garrett uiteindelijk met elkaar trouwden, had het de gemoederen flink bezig gehouden. Maar de meeste mensen hadden, net als Susan, diep medelijden gehad met Bryn. Iedereen had immers minstens een keer in zijn leven vergeten een kaars uit te blazen. Maar Bryn moest leven met de tragische gevolgen van haar onoplettendheid. Susan huiverde bij de gedachte dat Bryn verantwoordelijk was voor de dood van haar eigen echtgenoot en de vrouw van Garrett.


  Nu ze zag hoe liefdevol en gemakkelijk Bryn en Garrett met elkaar omgingen, verlangde Susan heviger naar David dan ooit. Ze duwde haar gedachten opzij en deed het sleutelkoord, dat vol hing met allerlei sleutels, van haar nek. Ze overhandigde de zware bos aan Bryn en wenste dat ze haar zorgen ook zo gemakkelijk uit handen kon geven.
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  Zaterdag, 16 mei


  Peter Brennan sloeg de cabinedeur dicht en moest zich inhouden om niet te schelden. Het was nu de tweede keer deze maand dat de brandweerwagen een lekke koppakking had. Tenminste, daar leek het op. Hij wist niet veel af van techniek maar hij dacht dat het aan de versnellingsbak zou kunnen liggen.


  Waarom gebeurde dit altijd op zijn vrije zaterdag? De vissen in Ferris Park zouden nog even moeten wachten. Waren de weekenden niet bedoeld om eindelijk van zijn oude dag te genieten? Goed, zo oud was hij nog niet, maar hij was tenslotte toch niet voor niets de baas?


  Hij schopte naar de olievlek op de vloer en pakte een lolly uit zijn borstzak. Hij haalde het papiertje eraf en stopte de lolly in zijn mond. Voor de vorm keek hij onder de motorkap maar hij had net zo goed naar lege pannen op het gasfornuis kunnen kijken. Geen van beiden zou resultaat opleveren. Maar ze betaalden hem dan ook om commandant van de brandweer te zijn en niet manusje van alles.


  De handgemaakte Ford 350 brandweerwagen was bijna twintig jaar oud, maar er was voorlopig geen geld om hem te vervangen. Pete streek over de gebutste zijkant. Het oude brik was hem bijna net zo dierbaar als zijn mannen hem waren, maar het werd hoog tijd dat het beest met pensioen ging. Afgelopen nacht was hij er nog mee naar een brand in het open veld gereden, zestien kilometer ten westen van de stad. Gelukkig had de brandweerwagen het pas op de terugweg begeven. Maar er zou een dag komen dat hij het begaf onderweg naar een brand. Deze brandweerwagen was toch vaak de eerste wagen die ze inzetten bij een brand. In deze bosrijke omgeving was het vaak de enige spuitwagen die ter plekke kon komen zonder dat de brandweermannen eerst voor houthakker moesten spelen.


  Hij klemde de witte lolly tussen zijn tanden. Met het geld dat steeds uitgegeven werd aan het vervangen van de pakkingen had hij al bijna die nieuwe brandweerwagen, waar hij een oogje op had, kunnen kopen. Het volgende groentje dat hij moest opleiden kon er maar beter voor zorgen dat hij verstand had van techniek. Hij zuchtte. Hij had helaas niet veel te wensen en moest blij zijn met het kleine team dat hij had. Gelukkig waren de mannen bereid dubbele diensten te draaien nu ze met een personeelstekort kampten.


  Zijn mobiel ging. Hij veegde zijn handen af voordat hij opnam. Met de lolly in zijn wang zei hij: ‘Commandant Brennan.’


  ‘Hé Pete. Je spreekt met Susan Marlowe. Ik hoop dat ik niet stoor?’


  Hij zuchtte. De vrouw, weduwe, van Dave Marlowe belde nooit gelegen. Ze werd zo langzamerhand een blok aan zijn been, en niet alleen omdat zij hem aan de brand in de Grove Street herinnerde, een tragedie die hem zwaar belastte. Het leek of zij de laatste tijd haar daklozencentrum steeds meer opdrong aan een gemeenschap die er steeds vijandiger tegenover stond.


  Hij had de fout gemaakt om Susan zijn brandweermannen uit te lenen als vrijwilligers toen ze het nieuwe centrum weer op moest starten nadat het eerste door vuur was verwoest. Hij werd nog steeds achtervolgd door de beelden uit die nacht. Het gebouw, een oud ziekenhuis, was totaal verloren gegaan en daarmee ook een vierde van zijn brandweermannen.


  Hij moest toegeven dat Susan goed werk deed. Hij moest wel bewondering hebben voor haar enorme inzet. Ze deed er alles aan om het daklozencentrum, dat nu in het lege gebouw huisde aan de overkant van de plek waar de brand gewoed had, weer te laten lopen. Maar een reeks brandstichtingen in de opvang het afgelopen jaar had ervoor gezorgd dat mensen zich verzetten tegen de opvang. Zelf moest hij er ook niets van hebben. Hij was alleen niet dapper genoeg om dat in haar gezicht te zeggen. Misschien werd het daar eens tijd voor. ‘Wat kan ik voor je doen, Susan?’


  ‘Ik weet dat jij het net zo druk hebt als wij, maar de nieuwe rookmelders zijn binnen en ik hoopte dat jij misschien iemand kon sturen om ze te checken. Byron Fleming en een paar jongens van de kerk hebben ze gemonteerd. Het is niet dat ik hen niet vertrouw, maar het zou me meer geruststellen als iemand met verstand ervan er ook nog eens naar keek.’


  Zo’n verzoek kon hij moeilijk negeren. ‘Natuurlijk. Ik stuur deze week wel iemand naar je toe. Moeten we eerst even bellen?’


  ‘Niet als je na vijven komt. Dan is hier altijd wel iemand. Of ik kan je even opvangen. Laat maar weten.’


  ‘Prima.’ Hij probeerde niet al te vriendelijk te klinken, maar dat was moeilijk tegenover Susan. Hij vond dat ze er wat betreft het daklozencentrum helemaal naast zat, maar afgezien daarvan, was ze een van de aardigste mensen die hij kende. Daarbij kwam dat ze een prachtige vrouw was.


  Hij hing op, liet de brandweerwagen voor wat hij was en liep naar de parkeerplaats. Hij zou morgen wel een echte monteur bellen. Hij had deze week al twee keer dubbele diensten gedraaid dus hij voelde zich er niet schuldig over dat hij wat eerder naar huis ging. Ze konden hem altijd nog bellen als ze uit moesten rukken.


  Maar toen hij even later langs het daklozencentrum reed, bedacht hij dat hij zelf gelijk wel even langs kon gaan. Dat kon hij dan ook weer van zijn to-do lijstje schrappen.


  [image: image]


  Susan opende de deur van het centrum en groette de mannen die op de binnenplaats rondhingen tot ze naar binnen mochten. ‘Hé Bobby. Hoe gaat het?’


  Earl Eland grijnsde samenzweerderig naar haar. Ze nam zichzelf voor dat zodra hij ook maar een beetje naar alcohol zou ruiken, ze hem de deur zou wijzen.


  Het was tien voor vijf. Omdat het zacht weer was, liet ze de mannen buiten wachten en sloot de deur achter zich. Soms, vooral als het koud was, liet ze de mannen vroeger binnen, maar vanmiddag had ze daar geen zin in.


  De Presbyteriaanse kerk was aan de beurt voor het avondeten, maar de vrouw van de dominee had gebeld om door te geven dat er iets fout was gegaan met het rooster en dat ze daarom pizza’s zou laten bezorgen. Ze bleef haar excuses maar herhalen, maar Susan verzekerde haar dat de bezoekers juist dol waren op pizza.


  Ze opende de koelkast om te kijken wat er nog was. Er was nog fruitsalade over van gisteravond. Een glas melk erbij en ze hadden weer een voedzame maaltijd.


  Ze haastte zich naar de voordeur toen er op werd geklopt. Of Charlie was zijn sleutels kwijt of de pizza’s waren er al. De bezoekers van de opvang wisten wel dat ze niet hoefden te vragen of ze eerder naar binnen mochten.


  Terwijl ze de deur van het slot deed, bedacht ze dat ze nodig een spionnetje in de deur moest laten maken. Toen ze de deur opende, zag ze Pete Brennan, in uniform, staan. Uit zijn borstzak staken twee lolly’s.


  ‘Hoi Pete. Kom binnen. Dat is snel.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik dacht dat ik het beter maar gelijk kon doen. Komt het uit?’


  ‘Zeker. Moet ik je laten zien waar de rookmelders hangen?’


  ‘Nee, die vind ik wel, behalve als ze achter gesloten deuren zitten.’ Hij liep door naar de huiskamer. ‘Tjonge, die plafonds zijn hoger dan ik dacht. Ik heb wel een ladder in…’


  ‘Wacht maar, wij hebben er een die je kunt gebruiken.’ Susan pakte de sleutels aan het sleutelkoord om haar nek. ‘Ik maak ook even de keuken en voorraadkamers voor je open.’


  ‘Hoeveel uur in de week werk je hier?’


  ‘Hier?’


  Hij keek haar aan. ‘Werk je ook nog ergens anders dan?’


  ‘Nee. Sorry, domme vraag van me. Ik werk hier twintig uur… ongeveer.’ Eigenlijk werkte ze eerder dertig dan twintig uur. Sommige weken zelfs veertig uur, maar ze was niet plan hem dat te vertellen.


  ‘En je verdient niets?’


  ‘Nog niet.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Raar mens.’


  Ze negeerde zijn opmerking en ging de trap halen. Toen ze terugkwam, stond hij te wankelen op een eetstoel terwijl hij bij een rookmelder probeerde te komen.


  ‘Hier,’ ze klapte de trap uit en vergrendelde hem, ‘straks breek je je nek nog.’


  Hij keek grijnzend op haar neer en stapte toen op de bovenkant van de trap, wat een nog veel gevaarlijker plekje was dan op de stoel.


  Ze rolde met haar ogen. Ze hield hem angstvallig in de gaten en hield tegelijkertijd haar adem in, alsof ze zo kon voorkomen dat hij zou vallen.


  In het lichtschijnsel zag ze opeens wat grijze haren bij Petes slapen. Dat was haar nog nooit opgevallen. Niet dat hij er minder aantrekkelijk door werd. Integendeel. Maar ze wist bijna zeker dat hij een paar jaar jonger was dan zij. Ze kon het niet helpen dat ze zich afvroeg of hij voor de brand in Grove Street ook al grijs was geweest. Iedereen was door die vreselijke gebeurtenis ouder geworden.


  Hij onderzocht en testte het alarm. Toen sprong hij naar beneden, pakte de trap en liep naar de volgende melder.


  Eigenlijk zou ze hem moeten volgen om te voorkomen dat hij zou vallen, maar ze moest hoognodig de deuren openen en de pizzabezorger zou ook elk moment op de stoep kunnen staan.


  Ze was bezig met het binnenlaten van de mensen en het openen van kluisjes toen Pete weer verscheen. Hij keek ongemakkelijk.


  ‘Alles in orde?’


  Hij knikte, maar hij zag er nog steeds ongerust uit. Hij keek naar twee daklozen die in haar buurt stonden en gebaarde naar haar kantoor. ‘Ik moet even met je praten, als je daar tijd voor hebt.’


  Ze maakte snel haar werk af en toen de cliënten aan hun corvee begonnen waren, liet ze Pete in haar kantoor binnen. ‘Is er iets?’


  Hij keek langs haar heen door het raampje dat uitkeek op de gang. ‘Ehm… misschien zou je een kijkje moeten nemen in het washok. Het lijkt erop dat iemand van plan is daar een bar te beginnen.’ Hij grijnsde. ‘Tenzij het jouw geheime plekje is.’


  ‘O nee,’ kreunde ze. Earl! ‘Ik zal hem er van langs geven.’


  Hij stak zijn handen in de lucht. ‘Niet boos worden op mij.’


  Ze negeerde zijn poging tot luchtigheid. ‘Gisteravond ontdekte Charlie een fles wijn achter de koelkast. Ik denk dat ik weet wie het daar verstopt heeft.’


  ‘Wat zijn jullie regels in zo’n geval?’


  ‘Dit is de derde keer,’ ze schudde haar hoofd, ‘tenminste de derde keer dat hij of dronken binnenkwam of alcohol naar binnen heeft gesmokkeld. Ik had hem er de eerste keer nooit mee weg moeten laten komen. Ik zal hem moeten vragen of hij vertrekt.’


  ‘En hoe zal hij dat oppakken?’


  ‘Niet zo best misschien… Helemaal omdat ik niet kan bewijzen dat het van hem is. Maar gisteravond heeft hij zo goed als toegegeven dat die fles van hem was.’


  ‘Ik hoop niet dat je die gast zelf naar buiten gaat werken?’


  ‘Nou, ik ga er in ieder geval niet de politie voor bellen. Zonder hen heb ik al genoeg problemen.’


  Ze vroeg zich af of hij wist hoe negatief de gemeenschap over het centrum dacht. Dat kon hem toch niet ontgaan zijn.


  ‘Susan,’ hij keek haar gefrustreerd aan, ‘dat is heel dom. Je weet niet hoe die vent zal reageren.’


  ‘Wat zou jij voorstellen dan? Ik heb niet veel andere keus.’


  Hij keek haar met grote ogen aan, maar ze kon zien dat hij zich inhield iets te zeggen. Ten slotte zei hij: ‘Wat wil je doen als hij met je wil vechten?’


  Ze kneep haar ogen samen en onderdrukte een glimlach. ‘Ik denk dat ik hem wel aankan.’


  Hij gooide zijn hoofd in zijn nek en barstte in lachen uit. Daarna werd hij weer ernstig: ‘Laat mij dan tenminste met je meegaan als je naar hem toegaat.’


  Ze opende haar mond om te protesteren, maar precies op dat moment kwam Charlie in zijn rolstoel het kantoor binnenrijden met een enorme stapel pizza’s op zijn schoot.


  Pete volgde Susans blik. Hij snoof. ‘Man, dat ruikt goed.’


  ‘Dan blijf je toch en eet je lekker mee?’


  ‘O, nee. Dat kan ik niet doen…’


  ‘Ik meen het serieus. Eet alsjeblieft mee. We hebben dit van de Presbyteriaanse kerk gekregen. Ze hebben op een volle bak gerekend maar er zijn vandaag veel minder mensen dan normaal. Anders moet ik het weggooien.’ Dat was niet helemaal waar want de mannen zouden alles tot op de laatste kruimel verorberen, maar opeens wilde ze dolgraag dat hij zou blijven. En niet alleen omdat ze zijn steun nodig had om Earl eruit te werken.


  Pete haalde zijn schouders op. ‘Nou, als je het zo graag wilt dan zeg ik geen nee tegen een pizza. Beter dan die kant-en-klaar-maaltijd van thuis.’


  ‘Zie het maar als beloning voor je hulp bij de rookmelders.’


  ‘Ik zal het als beloning zien voor het feit dat ik voor bodyguard zal spelen als je straks die barkeeper eruit gooit.’


  Ze knikte opgelucht. ‘Goed dan. Maar laat die arme man eerst nog maar mee-eten voordat hij naar buiten wordt gegooid.’


  Ze draaide zich om en ging op weg naar de eetzaal, maar ze hoorde hem achter zich zuchten.


  ‘Ik weet het niet, Susan… Je bent echt veel te aardig, weet je dat? Je houdt het in deze business nooit lang vol als je niet wat harder wordt.’


  Nu was het haar beurt om zich in te houden. Wat ze eigenlijk wilde zeggen was: ‘En wat denk je dat ik de laatste drie jaar heb gedaan in deze “business”, meneer Brennan?’
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  ‘Earl, ik moet je vragen of je wilt vertrekken.’


  ‘Waarom?’


  ‘Dat weet je zelf wel. Het drinken van alcohol is hier niet toegestaan.’ Susan keek op haar horloge. ‘Je krijgt een paar minuten om je spullen te pakken.’


  Het verbaasde Pete hoe gewoon, maar tegelijk overtuigend ze klonk. Hij was aan tafel gaan zitten in de kamer naast haar kantoor. Hij probeerde ontspannen te lijken maar het tegendeel was waar. Als Earl Eland het minste teken van verzet zou geven…


  Susan keek zijn kant op toen ze achter die kleine gluiperd het kantoor uitliep. Pete glimlachte. Ze had gelijk – misschien kon ze hem wel aan, maar toch vertrouwde Pete hem niet. En hoe meer hij erover nadacht, hoe meer hij het zich aantrok dat Susan hier elke avond alleen werkte. Als ze zijn vrouw was geweest, zou hij het haar nooit toestaan. Maar ja, ze was zijn vrouw niet. En bovendien waren er ook altijd vrijwilligers uit de kerk aanwezig. Maar zoals het er naar uit zag, was geen van hen getraind om juist te reageren op noodgevallen. En in een huis vol dakloze verslaafden en andere foute figuren sloeg de vlam al snel in de pan.


  Hij dacht ernstig na, wilde eerlijk zijn. Maar tot nog toe had hij nog niets gezien wat hem af kon brengen van zijn overtuiging dat het centrum een slecht idee was. Een stad die zo klein was als Hanover Falls zou deze mensen niet op moeten vangen. Sterker nog, waarschijnlijk zouden er helemaal geen daklozen in de stad zijn als het centrum er niet was. Dan zouden ze naar Poplar Bluff of Springfield gaan waar al daklozencentra waren. David Marlowe had nooit veel gezegd over Susans passie voor daklozen. Hij had het centrum ooit haar ‘eigen projectje’ genoemd. De toon waarop hij gesproken had, verried dat hij er zelf ook niet bepaald enthousiast over was geweest.


  Het was niet eerlijk om te oordelen over de man, maar er waren wel praatjes geweest dat Dave vreemdging. Helaas klopten roddels uit de kazerne vaak wel. Als het waar was, had Dave Marlowe misschien een motief gehad om alles waar Susan enthousiast over was te kleineren. Maar Pete had altijd een hekel gehad aan het geklets in een kleine gemeenschap. Hij had Dave altijd gemogen en had hem het voordeel van de twijfel gegeven.


  Pete nam Susan heimelijk op en schudde zijn hoofd. Hij begreep niet hoe een man een vrouw als Susan kon bedriegen. Ze zeggen altijd dat de vrouw dat zelf pas als laatste doorheeft. Hij hoopte voor haar dat deze roddel haar nooit ter ore was gekomen, of het nu waar was of niet.


  Earl wiebelde zenuwachtig heen en weer terwijl Susan zijn kluisje opende. Ze gaf hem een versleten rugzak en deed toen wat losse spullen in een plastic tas. ‘Het spijt me, Earl,’ zei ze terwijl ze hem de plastic zak aangaf.


  Hij schopte tegen het kluisje. ‘Ja ja. Het spijt je. Dat zal wel.’


  Zijn grijns bezorgde Pete rillingen.


  Susan rechtte haar rug en liep naar de deur, met de sleutels in haar hand. Toen ze nog geen drie stappen had gedaan, vloekte Earl erop los en sloeg met zijn vuist door een gipswandje.


  Pete schoot overeind en was in een paar stappen bij hem. Hij greep de man bij zijn kraag, al had hij hem liever bij zijn keel gegrepen, en tilde hem op voordat hij hem tegen de kluisjes aan sloeg.


  ‘Pete!’ Susans stem klonk schril. ‘Stop daarmee!’


  Earls voeten trappelden komisch in de lucht. ‘Laat me los of ik bel de politie!’


  Het liefst had Pete het gezicht van de man in het gat geduwd dat hij zojuist in het muurtje had geslagen. Petes brandweermannen hadden dat muurtje eigenhandig gebouwd.


  Pete hield de man nog steeds bij zijn vieze kraag en trok hem mee naar de deur waar hij hem naar buiten duwde. Maar de driftkop draaide zich om en haalde woedend uit naar Petes gezicht terwijl hij siste als een kat.


  Pete greep Eland bij zijn arm en drukte hem tegen de muur. ‘Wil je vechten? Dan vechten we.’ De adrenaline joeg door zijn lichaam. Hij moest zich inhouden om hem geen pijn te doen.


  ‘Pete! Laat hem los!’ Susan pakte zijn arm van achteren beet. ‘Laat hem nu los!’


  Hij liet Eland los en de man vloog naar de deur. Dat had hij goed gedaan.


  ‘Pete!’


  Hij draaide zich om in de verwachting dat Susan hem dankbaar aan zou kijken.


  In plaats daarvan staarde ze hem aan. ‘Waar was je in vredesnaam mee bezig?’


  Hij knipperde met zijn ogen, zuchtte en staarde toen terug. ‘Graag gedaan! Ik zei je toch dat hij problemen zou geven! Nou, wat zou je gedaan hebben als ik er niet was geweest?’


  Met een strenge blik in haar ogen en met opeengeklemde kaken siste ze: ‘Ik zou hem gevraagd hebben de muur weer te repareren en als hij daarmee klaar was, zou ik hem gevraagd hebben te vertrekken.’


  ‘Denk je nu echt dat hij gebleven zou zijn om een muurtje te repareren omdat jij hem dat vroeg?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Je bent niet wijs.’


  ‘En jij dan? Je had hem wel kunnen doden!’


  ‘Geloof me. Hij was absoluut niet in gevaar.’


  ‘Dan had je hem nog niet zo ruw hoeven behandelen. Hij probeerde gewoon zijn gezicht te redden tegenover de anderen.’ Ze gebaarde over haar schouder naar het groepje toeschouwers dat zich in de deuropening van de eetruimte had verzameld. ‘Je hebt het alleen nog maar erger gemaakt!’


  Pete wreef over zijn nek waar hij plotseling spieren voelde die hij al een tijd niet gebruikt had. ‘Het spijt me dat ik tussenbeide kwam.’ Hij wilde naar de deur lopen.


  ‘Wacht, Pete.’ Ze legde vriendelijk een hand op zijn onderarm. ‘Sorry… ik weet dat je me gewoon probeerde te helpen.’


  ‘Ja, zoiets, nou ja, die fout zal ik geen tweede keer maken.’ Hij trok zijn arm terug. ‘Ik probeerde hier zonder vooroordelen naartoe te komen, maar nu begrijp ik des te beter waarom zo veel mensen tegen dit centrum gekant zijn.’


  ‘Dat is niet eerlijk.’ Ze keek nu enigszins wanhopig. ‘Je hebt gelijk. Ik had dit niet in mijn eentje moeten willen afhandelen. Ik had problemen moeten verwachten en…’


  ‘Dat heb je goed gezien.’


  Opeens kreeg ze een koude blik in haar ogen. ‘Hij had niet zo agressief gereageerd als jij niet op wacht had gelegen.’


  ‘Op wacht…’ Hij rolde met zijn ogen. Ze maakte zeker een grapje. ‘Ik was niet eens in de kamer!’ Hij wees naar de kamer waar hij had gezeten. ‘Trouwens, je had geluk dat ik op wacht zat.’ Hij had nu genoeg beledigingen geslikt. Met gebogen hoofd liep hij naar de parkeerplaats.


  Hij sloeg de deur van zijn bestelauto dicht en gaf gas. Waarom bemoeide hij zich er ook mee?


  Zijn leven begon steeds meer op een grote mislukking te lijken. Hij probeerde die gedachte opzij te duwen, maar het was moeilijk om de bewijzen ervan te negeren.


  Hij reed de parkeerplaats af en had een vreemd genoegen in de stofwolk die zijn banden veroorzaakten.


  Nog voor de brand in Grove Street was dit patroon ontstaan. Een vijf jaar durende strijd tegen onvruchtbaarheid had hem uiteindelijk zijn huwelijk gekost. Lana en hij waren al langer dan vijf jaar uit elkaar toen zij de scheiding had aangevraagd. Hij had zich erbij neergelegd. De hoop op verzoening had hij allang opgegeven, het was immers moeilijk om je te verzoenen met iemand die je nooit zag. Een week voor de brand was de scheiding een feit. Diezelfde kerst was ze hertrouwd. Fijne Kerst, Pete.


  Zijn verdriet en gevoel van falen waren nog erger geworden door de brand en de nasleep ervan. Toen was hij op een avond thuisgekomen en had de krant opgeslagen terwijl hij een diepvriesmaaltijd at. Het geboortebericht van Lana en haar man was een klap in zijn gezicht. Trotse ouders van twee meisjes, had er gestaan.


  Hij klemde zijn kaken op elkaar en verdrong zijn herinneringen. Als hij zijn gevoelens toe zou laten, zou hij daar later spijt van krijgen.


  Hij trapte het gaspedaal in en reed naar huis.
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  Zaterdag, 23 mei


  Susan zei de vrijwilligers van de nachtdienst gedag en liep over de donkere parkeerplaats naar haar auto. De geur van gemaaid gras hing in de lucht en hoewel het kwik overdag tot bijna 30 graden was gestegen, was de avondlucht kil. Ze rilde in haar korte mouwen.


  Toen ze het centrum net had opgezet, had ze de wandeling naar haar auto altijd het meest onprettig gevonden aan de diensten. Vreemd, want ze woonde een stuk buiten de stad aan een eenzame, onverharde weg. Ze was allang niet bang meer, maar vanavond huiverde ze toch even. Waarschijnlijk was Earl Eland intussen kilometers van Hanover Falls vandaan – als hij niet in de gevangenis in het centrum zat. Ze bedacht dat ze morgen zijn maatschappelijk werkster moest bellen om haar te vertellen wat er gebeurd was. Ze zag nu al op tegen dat gesprek.


  In haar ooghoek zag ze iets om de hoek van het gebouw komen. Ze schrok, maar toen ze goed keek, zag ze dat het gewoon een papiertje was dat door de wind over de parkeerplaats werd geblazen.


  Pete Brennan had nadrukkelijk gezegd dat hij het dwaas vond dat ze hier alleen was. Idioot was het woord dat hij gebruikt had. De confrontatie met Earl sterkte hem natuurlijk alleen maar in die gedachte.


  Als ze eerlijk was, had het voorval haar een beetje van streek gemaakt. Waarom ging ze ervan uit dat deze mensen te vertrouwen waren? Zeker, sommigen waren te vertrouwen. Maar de meesten waren niet voor niets afhankelijk van het centrum. Hun problemen - verslavingen, agressie, psychische klachten - zorgden er juist voor dat ze geen normaal leven konden leiden. En dat ze niet te vertrouwen waren.


  Ze deed haar auto open. Zodra het lampje aansprong, checkte ze de achterbank. Ze keek over haar schouder voordat ze instapte en deed toen snel de auto weer op slot.


  Ze baalde van het voorval met Pete. Het had de hele week aan haar gevreten. Hij had slechts gedaan wat elke fatsoenlijke kerel zou doen, wat David gedaan zou hebben als hij in die kamer had gezeten en Earl een woedeaanval had gekregen. Als ze eerlijk was, moest ze toegeven dat het idee dat een man zich zorgen om haar maakte, haar wilde beschermen, haar een goed gevoel gaf. Het was waar dat Pete te fel had gereageerd, veel te fel, maar zijn bedoelingen waren goed geweest. Hij kende Earl niet zo goed als zij hem kende, dus hij had inderdaad kunnen denken dat de man gevaarlijk kon zijn.


  Ze wist dat ze Pete haar excuses aan moest bieden. Op de avond dat ze Earl Eland eruit had gegooid, of liever dat Pete hem eruit had gegooid, had ze dat ook geprobeerd, maar dat was niet afdoende. Ze was te trots geweest en ook te bang dat hij alles wat ze zou zeggen zou zien als een bekentenis dat het centrum inderdaad een mislukking was.


  Terwijl ze de parkeerplaats afreed, keek ze naar het klokje op haar dashboard. Het was nog geen tien uur. Ze zou langs de kazerne rijden om te kijken of Pete daar was. Waarschijnlijk niet, want het was weekend en ook nog eens Memorial Day weekend – een lang weekend waarin mensen er vaak op uit gingen. Maar hoe langer ze wachtte met excuses aanbieden, hoe gemakkelijker het zou zijn zich er vanaf te maken.


  Even later parkeerde ze haar auto achter de kazerne. Een golf van herinneringen sloeg over haar heen. Als David met de bemanning van Clemens County aan het werk was, bracht ze vaak broodjes of koeken naar de mannen. Sinds die afschuwelijke nacht van de brand, had ze de kazerne zo veel mogelijk vermeden. De laatste keer dat ze achterom was gekomen, was op de dag dat ze Davids persoonlijke bezittingen op was gaan halen. Pete had Davids kluis geleegd en had al zijn spullen in een klein kartonnen doosje gedaan. Er zat niets bij dat echt van waarde was, maar Susan had de doos mee naar huis genomen en in zijn kast gezet waar hij tot op de dag van vandaag nog stond.


  Achttien maanden. Bijna negentien maanden nu en het merendeel van Davids kleren hing nog steeds in die kast, onaangeroerd. De eerste keer dat Davy en Danny na Davids dood thuiskwamen, had ze gezegd dat ze door zijn kast moesten gaan. ‘Sommige overhemden van papa zijn nog als nieuw. Hij zou het fijn gevonden hebben als jullie meenemen wat jullie willen zodat er nog iets mee gebeurt,’ zei ze.


  Ze waren halfhartig door de kledingkast gegaan. Danny had een paar shirts meegenomen, maar Davy had een paar jasjes aangepast, maar niets meegenomen. Hij had zich zo snel mogelijk weer uit de voeten gemaakt.


  Die ene keer dat ze Davids kast geopend had om hem eindelijk op te ruimen, had zijn geur haar overweldigd. De geur van leer en zijn muskusachtige aftershave. En, misschien verbeeldde ze het zich, maar ze rook de geur van honderden branden die hij altijd bij zich gedragen had in zijn haar en zijn kleren, zelfs al waste hij de meeste van zijn kleren uit op de kazerne.


  Ze had de deur weer dichtgedaan en besloten dat ze deze taak zou laten rusten. Als ze ooit nog eens zou verhuizen of als de jongens ooit van gedachten zouden veranderen, dan zou ze wel verder zien. Ze had geen extra kastruimte nodig en ze had geen tijd en energie voor de emoties die deze klus met zich mee zou brengen.


  Ze liep naar de achterdeur die uitkwam op de kantine van Kazerne 2. Opeens bedacht ze dat ze wel een traktatie voor de mannen mee had kunnen nemen. Ze hadden altijd genoten van haar eigengebakken koekjes en muffins en David kwam vaak thuis met verzoeken om haar recepten.


  Plotseling voelde ze zich gespannen en ze moest zichzelf dwingen de deur te openen.


  Overbekende geluiden en de doordringende geur van rook sloegen in haar gezicht toen ze binnenstapte. Heel even was ze terug in de tijd. David had die karakteristieke geur altijd bij zich gedragen. Zijn haar rook ernaar en ook zijn pick-up als hij zijn uitrusting mee had genomen als hij voor Kazerne 1 had gewerkt, of als hij na een nachtelijke brand rechtstreeks naar huis kwam. Ze was vergeten hoe anders haar wereld geweest was toen David nog leefde, en voor het eerst sinds lange tijd voelde ze de pijn van zijn gemis weer. Een pijn die net zo schrijnend en hevig was als in die eerste weken na zijn dood. Ze herkende de brandweerman die zijn uitrusting bij de wasbak stond uit te spoelen niet. Twee andere mannen zaten aan tafel een spelletje te doen, maar voordat ze naar Pete kon vragen, verscheen Lucas Vermontez om de hoek.


  Hij stopte abrupt. ‘Susan! Wat kom jij hier doen?’ Zijn warme glimlach gaf haar gelijk een goed gevoel.


  ‘Hoi Luc.’


  ‘Weet je niet dat het Memorial Day weekend is? Zou jij niet aan het meer moeten zitten of een paar daagjes weg moeten zijn?’


  ‘Dat kan ik ook aan jou vragen. Maar, je ziet er goed uit!’ Het was waar. Lucas trok nog een klein beetje met zijn been. Hij was ernstig gewond geraakt bij de brand die David zijn leven had gekost. Maar als je het niet wist, zou je het waarschijnlijk niet zien. Ze had gehoord dat hij weer terug was bij de brandweer om speurhonden op te leiden.


  Een slungelig chocoladebruine Labrador kwam achter Lucas vandaan. Susan knielde om hem te aaien. Ze miste een huisdier in huis. Toen Danny naar zijn flatje in Indiana verhuisde, had hij hun hond meegenomen.


  ‘Hoe heet hij?’ vroeg ze, terwijl ze de pup achter zijn oren krabde.


  ‘Smoke.’


  ‘Wat een geweldige naam,’ zei ze, terwijl ze naar Lucas opkeek en glimlachte. ‘En is deze van jou of van de kazerne?’


  ‘Niet tegen Jenna zeggen, maar formeel gezien is hij van mij.’


  Susan lachte. Ze kon zich herinneren dat Lucs vriendin niet van honden hield.


  ‘Ik gebruik hem om de mannen te trainen met een speurhond te werken, maar ik ben ook van plan om het trainings-programma van Tulsa met hem te doen. Weet je wel, die waar Sparky voor geslaagd is.’


  ‘Hoor je nog weleens wat van die oude Sparky?’ De zwarte labrador was van Charlie geweest, voor de brand. Susan had een paar cliënten van het oude centrum toegestaan hun huisdier bij zich te houden zolang ze gesteriliseerd of gecastreerd en geregistreerd waren en ze hun vaccinaties kregen. Het hebben van een huisdier scheen verantwoordelijkheidsgevoel te stimuleren. Bovendien was een hond misschien wel een van de enige loyale kameraden die sommige cliënten ooit zouden hebben. Toch had het voor meer dan genoeg problemen gezorgd en ze had dit huisdierenbeleid dan ook nog niet in het nieuwe centrum ingevoerd. Ze had haar handen al vol aan de mensen in het centrum.


  ‘Een brandweerman in Springfield werkt met Sparky. Dat lijkt heel goed te gaan.’


  ‘Ik zal het tegen Charlie zeggen,’ antwoordde ze. ‘Daar zal ’ie blij mee zijn.’


  ‘Vertel, wat kan ik voor je doen?’


  ‘Is Pete, commandant Brennan, hier?’


  ‘Ik denk dat hij in de garage bezig is. Als je even wacht, ga ik hem halen.’


  ‘Nee, laat dan maar zitten. Ik dacht dat hij misschien net pauze zou hebben…’


  ‘Hij vindt het geen punt om gestoord te worden, zeker niet als hij in de garage bezig is,’ zei een van de nieuwelingen die Susan nog niet eerder had ontmoet.


  Lucas grijnsde naar haar. ‘Dat staat wel vast, ja. Hij speelt vanavond voor monteur.’


  ‘De enige keer dat ik de commandant heb horen schelden.’ De nieuweling lachte en drukte op een knop waardoor de deur naar de garage omhoog ging. Hij riep Pete en even later kwam Pete eraan lopen, terwijl hij zijn handen afveegde aan zijn overall.


  ‘Hoi Susan.’ Hij glimlachte vriendelijk, maar opeens verdween zijn glimlach, alsof hun laatste ontmoeting hem weer te binnenschoot. ‘Is er iets?’


  Ze keek van Lucas naar de nieuwkomer en toen naar Pete. ‘Kunnen we misschien heel even praten?’


  De mannen begrepen de stille hint en verdwenen naar de sportruimte. ‘Ik denk dat we wel even in de keuken kunnen zitten, dan kan ik me gelijk fatsoeneren.’


  Ze volgde hem, langs het washok waar een aantal uniformen hing te drogen, naar de sobere keuken.


  Pete stroopte zijn mouwen op en deed de kraan aan met zijn elleboog. Terwijl hij zich schrobde, keek zij de keuken rond en er kwamen herinneringen boven aan die keren dat ze een warme maaltijd of een lekker toetje naar David en zijn team had gebracht.


  De mannen waren als een grote familie en de avonden die ze hier had doorgebracht hadden gevoeld als een warme familiereünie.


  Na de brand in de opvang was het moeilijk geweest om de lege plekken van de gevallen brandweermannen weer op te vullen. Hanover Falls was een klein stadje en het werk betaalde niet bepaald goed. Ze kende de helft nog niet van de jongens die er nu werkten. De mannen die ze nog wel kende, waren veranderd sinds de tragische brand. Allemaal hadden ze er littekens aan over gehouden die nooit meer weg gingen. Lucas was zijn vader verloren bij de brand. Hun gesneuvelde kameraden waren als hun eigen broers – zelfs voor degenen die daarna bij de brandweer waren gekomen.


  Pete droogde zijn handen af en gebaarde haar dat ze aan de lange tafel kon gaan zitten. Hij trok er zelf ook een stoel bij, draaide hem om en ging erop zitten. ‘Wat kan ik voor je doen?’


  Ze voelde zich ineens ongemakkelijk, liet zich op een stoel zakken en deed een schietgebedje. ‘Ik wilde mijn excuses aanbieden voor die ene avond. Ik… ik weet dat je deed wat elke andere man gedaan zou hebben en daarom was het niet eerlijk van mij om zo tegen je uit te vallen.’


  Hij knikte slechts. ‘Dat waardeer ik.’


  Ze kon niet aan hem merken of hij zelfvoldaan was of gewoon vriendelijk maar ze hield het maar op het laatste. ‘Ik weet dat jij niet zo’n hoge pet op hebt van het opvangcentrum, Pete – en steeds meer mensen delen die mening – maar ik wil graag dat je weet dat ik me sinds de opening van het centrum nog nooit bedreigd of bang gevoeld heb…’


  ‘Er komt altijd een eerste keer, Susan.’


  ‘Mag ik mijn zin afmaken?’ De emoties van die avond laaiden weer op.


  Hij stak zijn hand op en zei: ‘Sorry.’


  ‘Als er ooit iets is wat ik niet alleen af kan handelen, kan ik altijd mensen bellen. We zitten twee minuten bij het politiebureau vandaan. Natuurlijk zou ik graag elke avond dat we geopend zijn een uitsmijter bij de deur willen hebben, maar we weten allebei dat dat onmogelijk is. En het wordt alleen nog maar slechter.’


  Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Wat bedoel je daarmee?’


  ‘Ik weet niet wie of wat het is, maar deze hele stad heeft zich sinds de brand tegen de opvang gekeerd en het lijkt alleen nog maar erger te worden…’


  ‘Dat heeft niet alleen met de brand te maken, Susan. Je weet toch ook wel hoe Dave vanaf het begin tegen de opvang heeft aangekeken?’


  Dus David had het met Pete over zijn bedenkingen gehad. ‘Ik denk dat ik de angst van mijn man achter me kan laten. Want dat was het, de zorgen van een man om de veiligheid van zijn vrouw. Vaak onberedeneerbaar en niet gerechtvaardigd.’


  Pete haalde zijn schouders op alsof hij het er niet mee eens, was maar geen zin had om die discussie aan te gaan.


  ‘David steunde mij, Pete.’ Haar stem sloeg over en ze slikte moeizaam. Als ze maar niet zou gaan huilen nu. Maar ze had er niet op gerekend dat ze haar man zou moeten verdedigen, haar huwelijk. ‘Misschien was hij eerst niet zo enthousiast, maar later trok hij bij. Hij heeft ervoor gezorgd dat de groentjes van de brandweer in hun vrije tijd hielpen het oude ziekenhuis op te knappen.’


  Pete knikte. ‘Ik weet dat Dave je enorm geholpen heeft. Enne, vergeet niet dat ik je ook mijn jongens heb uitgeleend om de nieuwe opvang te schilderen.’


  Dat was ze in de hitte van de discussie vergeten. ‘Dat heb je zeker gedaan,’ zei ze, terwijl ze inbond. ‘En dat waardeer ik echt.’


  ‘Maar dat betekent nog niet dat ik het voor zoete koek slik als je zegt dat je nooit problemen hebt. Wat vindt het bestuur er eigenlijk van?’


  Ze keek weg. ‘Er is niet echt een bestuur,’ gaf ze toe. Sinds de brand wilde niemand in verband worden gebracht met de opvang. ‘Maar ik heb wel adviseurs die ik vertrouw. We runnen toch geen commercieel bedrijf, Pete?’ Ze zou niet tegen hem vertellen dat dat adviesorgaan bestond uit Charlie en Bryn en Garrett Edmonds.


  ‘Ik meen me te herinneren dat Dave het weleens had over Charlie en nog een andere gast die ruzie met elkaar kregen omdat hun honden het niet met elkaar konden vinden.’


  ‘Ja… Zeke. Hij kon met niemand overweg.’ Zeke had nog maar twee weken in de opvang gezeten toen de brand was uitgebroken, maar in het begin was hij de belangrijkste verdachte van de tragedie geweest. Susan had in geen maanden aan de man gedacht, maar nu Pete het over hem had, zag ze hem weer duidelijk voor zich.


  Ze zuchtte. ‘Ik had hem tegen beter weten in toegelaten. Hij weigerde een identiteitsbewijs te laten zien en we mochten ook geen foto van hem nemen. Ik had moeten weten dat dat niet helemaal snor zat.’


  ‘Dat is mijn punt niet, Susan. Als twee mannen het met elkaar aan de stok krijgen in het centrum, kun jij ze absoluut niet tegenhouden. Al waren het twee meiden, dan zou je nog niets kunnen doen.’


  Ze negeerde zijn laatste opmerking. ‘De enige reden waarom Zeke en Charlie niet met elkaar op konden schieten was omdat hun honden altijd met elkaar vochten.’


  ‘Misschien was het omgekeerde ook waar,’ zei Pete.


  Ze haalde haar schouders op. Nadat Bryn zichzelf had aangegeven en verteld had dat zij de brand veroorzaakt had doordat ze een kaars had laten branden, was Zeke Downing niet langer een verdachte, ondanks zijn strafblad. ‘Wat wil je dan zeggen, Pete?’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Ik probeer je er alleen aan te herinneren dat je wel degelijk eerder problemen hebt gehad op de opvang. En wat denk je van die affaire met James Friar en dat meisje? Noem je dat geen problemen?’


  Waarom haalde hij oude koeien uit de sloot? ‘Dat had niets met de opvang te maken.’


  ‘Maar het gebeurde wel op de opvang, toch?’


  ‘Friar kende dat meisje al lang voordat hij haar aanrandde.’


  ‘Maar het gebeurde wel bij jullie.’ Deze keer was het geen vraag.


  Het leek erop dat Pete op ruzie uit was. ‘Als je probeert aan te tonen dat de opvang uitschot aantrekt dan kun je maar beter ophouden, want Friar en dat meisje zijn hier allebei geboren en getogen. Ze zijn niet vanwege de opvang hiernaartoe gekomen. Dat lijkt de anti-opvang-club als argument te gebruiken. Ja, er komen inderdaad cliënten uit Springfield als zij vol zitten, maar de meeste van onze bewoners komen hier vandaan of uit steden hier nog geen vijftien kilometer vandaan…’


  ‘Ik denk dat cliënten of bewoners een veel te mooi woord is voor hen. Ik zou liever van gevangenen spreken en…’


  ‘Pete…’


  Hij stak zijn hand op. ‘Het kan me niet schelen of ze wel of niet uit Timboektoe komen. Dat heeft er helemaal niets mee te maken. Mijn punt is dat het niet veilig voor jou is om daar alleen te zijn.’


  ‘Weet je?’ Ze stond op. ‘Mijn veiligheid is jouw probleem niet, commandant Brennan. Tenzij het om brand gaat. Maar ik waardeer je bezorgdheid. Echt waar.’ Ze haalde haar sleutels uit haar jaszak tevoorschijn en liep richting de deur. ‘En nogmaals, mijn excuses voor mijn gedrag op die avond. Natuurlijk reageerde jij te overdreven, maar ik had geen reden om zo tegen je tekeer te gaan…’


  Pete schraapte zijn keel. ‘Heb je zin om iets te gaan eten?’


  Ze stond stil. ‘Pardon?’


  ‘Ik heb nog niet gegeten. Het is een simpele vraag, Susan. Ik heb trek en ik vroeg me af of jij ook zin hebt om te eten. Met mij. Samen. Wij tweeën.’ Zijn grijns ontwapende haar.


  Ze deed een stap achteruit alsof ze zo beter kon doorzien wat zijn bedoelingen waren.


  Hij schoof zijn mouw omhoog en keek op zijn horloge. ‘Ik denk dat De Javaan nog wel open is.’


  ‘De Javaan?’ herhaalde ze.


  Hij leunde voorover. ‘Ja. De Javaan. Dat is een gezellig restaurantje in het centrum van de stad waar…’


  ‘Ik weet wat De Javaan is, Pete.’


  Hij keek teleurgesteld. ‘O, dat betekent dat je dus nog steeds over mijn aanbod nadenkt.’


  Dat klopte. En het meest verrassende was… dat ze zin had om te gaan. Met hem. Ze had niet eens zo’n trek, maar wat deed dat ertoe?


  Kennelijk had ze op een bepaald moment geknikt, want vijf minuten later zat ze in de pick-up van Pete Brennan, op weg naar de stad.
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  Pete droeg hun dienbladen naar een tafel in de hoek van het bijna lege café. Susan liep achter hem aan, nog steeds verbaasd over hoe ze in zo’n rare situatie verzeild was geraakt.


  In de andere hoek keek een stelletje van de middelbare school smachtend naar elkaar en Susan deed haar best om geen vergelijkingen te maken. Dit was geen afspraakje. Dit was gewoon een onverwacht etentje van twee vrienden die elkaar al heel lang kenden. Dat Pete voor haar betaald had, liet ze maar even buiten beschouwing.


  Het was vijfentwintig jaar geleden dat ze een afspraakje had gehad, tenzij ze die paar keren meetelde dat zij en David de uit-eten-en-film-combi hadden gedaan. Als ze niet bij een van de wedstrijden of muziekoptredens van de jongens waren, waren ze wel in het huis of de tuin aan het werk. Als het daar al van kwam want David werkte dag en nacht bij de brandweer.


  ‘Wil je een rietje?’ Hij trok een rietje dat hij bij de toonbank gepakt had, uit zijn borstzak die, zoals altijd, vol zat met lolly’s.


  ‘Bedankt.’ Ze pakte het rietje aan en haalde er op haar gemak het papiertje vanaf, terwijl ze wachtte tot hij ook zat.


  Ze hadden sandwiches en frites besteld. Hoewel ze om zes uur op de opvang had gegeten, leek het wel of ze opeens uitgehongerd was. Ze bad stil en at toen met smaak.


  Even later besefte ze dat Pete nog geen hap had genomen. Hij keek hoe zij zat te eten en kon nauwelijks een glimlach onderdrukken.


  Zelfbewust maakte ze een veegbeweging over haar gezicht. ‘Heb ik mosterd op mijn neus ofzo?’


  ‘Nee, er zit niets.’


  ‘Wat zit je dan te staren?’


  Hij glimlachte. Hij had een leuke lach. Een wit, regelmatig gebit en een kuiltje in zijn wang die hem een jongensachtige uitstraling gaven.


  ‘Ik hou van een vrouw die weet hoe ze moet eten,’ zei hij.


  Zijn opmerking gaf haar nog meer het gevoel dat dit een date was. Het lukte haar te glimlachen. ‘Nou, ik ben blij dat ik je vermaak.’


  Hij begon aan zijn eigen sandwich. ‘Eet lekker door,’ zei hij met zijn mond vol. ‘Ik zal je verder met rust laten.’


  Ze aten verder in stilte en ze merkte dat ze genoot van zijn gezelschap. Ze was opgelucht dat de ruzie niet meer ter sprake kwam.


  Toen hij zijn sandwich op had, zei hij: ‘Komen je jongens thuis in de zomer?’


  ‘Ik denk Davy niet. Hij is van school gegaan om fulltime te kunnen werken. En Danny komt misschien ook niet. Ik heb rondgekeken of hij daar in het noorden kon blijven om wat zomercursussen te doen zodat hij in december af kan studeren.’


  ‘Ehm sorry… waar woont hij ook alweer precies?’


  ‘O, ik ga er niet van uit dat je dat kunt onthouden. Danny zit op het Bethel College in Indiana.’


  ‘Het zou fijn zijn als hij zijn studie af kan ronden. Ik hoor dat studeren tegenwoordig een fortuin kost.’


  ‘Dat klopt. De jongens hebben het afgelopen jaar een beurs gehad voor omgekomen brandweermannen. Ik denk dat dat hun verlies een beetje heeft verzacht.’ Zodra ze dat gezegd had, had ze er spijt van. Niets kon die tijd gemakkelijker hebben gemaakt.


  Maar Pete glimlachte naar haar. ‘Net of hun vader nog een beetje voor hen zorgt, toch?’


  ‘Ja. Ja, dat is zo.’ Ze had hem wel kunnen zoenen. Ze had toch moeten weten dat Pete zou begrijpen hoe belangrijk het voor haar en haar zonen was dat ze die beurs kregen. ‘Zo had ik het nog niet bekeken. Misschien kan ik dat ook als argument gebruiken om Davy weer de schoolbanken in te krijgen. Ik baal er zo van dat hij gestopt is.’


  ‘Nou ja, niet iedereen houdt van leren.’


  ‘Nee, maar… Davy kan wel wat sturing gebruiken. Sinds hij oud genoeg was om te fietsen is het altijd, laten we zeggen “een uitdaging” geweest om hem te sturen.’ Ze lachte, maar eigenlijk was het helemaal niet grappig. Ze waren van het ene probleem in het andere terechtgekomen met dat kind. Toen hij acht jaar was, was hij twee keer van huis weggelopen. De tweede keer was hij de hele nacht weggebleven en uiteindelijk waren verschillende mensen hem om vier uur ’s ochtends gaan zoeken. Ze was zo kwaad dat ze bang was dat ze hem iets aan zou doen als ze hem zouden vinden.


  Maar toen hij bij zonsopgang plompverloren door de wei aan kwam slenteren, had ze hem stevig omhelsd en gehuild als een kind.


  Daarna hadden ze een aantal rustige jaren gekend, maar toen Davy elf was, was hij begonnen met vuurtjes stoken. Hij had nooit ernstige schade veroorzaakt, maar al snel hadden ze ontdekt dat het meer was dan kwajongensachtige nieuwsgierigheid. Uiteindelijk waren ze met hem naar de psycholoog gegaan die vaststelde dat dit Davy’s manier was om zijn vaders aandacht te trekken. David werkte veel en de werktijden bij de brandweer zorgden ervoor dat hij ’s avonds ook vaak weg was. Susan begreep de uitleg van de psycholoog wel, maar David was woedend geweest omdat hij als schuldige werd aangewezen. Het was een vreselijke tijd geweest. Nu kon ze zich nauwelijks meer herinneren hoe er een einde aan die periode was gekomen. Ze wist wel dat Davy op een gegeven moment overmatig was gaan drinken en soms iets op school sloopte, maar tegen de tijd dat hij naar het vervolgonderwijs ging, leek hij helemaal klaar te zijn voor de wereld. Totdat David stierf.


  ‘Misschien ben ik soms te makkelijk,’ zei ze tegen Pete. ‘Ik denk dat ik bang ben dat ik hem van me afstoot.’


  Hij knikte, maar ze kreeg de indruk dat hij er liever niet over wilde praten.


  De tortelduifjes in de hoek vertrokken. Toen ze naar buiten glipten, kwam er een vrouw binnen. Pete keek naar haar, voor even afgeleid. Het deed Susan weer denken aan de manier waarop David naar andere vrouwen had gekeken. Misschien deden alle mannen dat. Maar David stond bekend als flirt. Geen enkele knappe vrouw ontging hem. Deze vrouw zou ongetwijfeld ook zijn aandacht getrokken hebben. Ze kwam haar bekend voor. Of misschien leek ze alleen maar op een of andere filmster die pas in het nieuws was geweest.


  Susan nam een slok van haar frisdrank. Het rietje maakte een gorgelend geluid. Ze hield haar glas omhoog. ‘Ik ben zo terug. Wil jij nog wat?’


  ‘Wacht, laat mij maar… Ik heb nog wel zin in koffie.’ Hij nam haar glas van haar over. ‘Cola light, toch?’


  Ze knikte. Stiekem was ze er van onder de indruk dat hij dat nog wist. ‘Graag.’


  Pete stond op en ging het drinken halen.


  Susan was druk bezig met het verzamelen van het afval, maar keek op toen ze iemand Petes naam hoorde zeggen. Het was de aantrekkelijke vrouw die zojuist was binnengekomen.


  Pete leek verrast haar hier te zien, hoewel Susan er bijna zeker van was dat hij haar had opgemerkt toen ze binnen was gekomen.


  ‘Zo, jij bent nog laat op straat,’ zei hij.


  ‘Moet je kijken wie het zegt!’ De vrouw lachte aanstekelijk naar hem. ‘Je bent zelf ook behoorlijk laat nog op straat.’


  Susan keek hoe hij haar glas bijvulde. Ze vroeg zich af of hij haar aan de mooie vrouw voor zou stellen. Hij hield zijn eigen beker in zijn linkerhand. ‘Een mens moet toch wat eten, hè? Ben je aan het werk?’


  ‘Ik ben onderweg naar huis. Van de week zijn we bij een brand in Columbia geweest.’


  ‘Echt? Ik wist niet dat jullie daar ook helemaal werkten.’


  ‘Tuurlijk. Als ik maar betaald wordt, dan doe ik gewoon mijn werk.’ Ze lachte.


  Ze had een mooie, melodieuze lach. Susan voelde een vreemde steek van jaloezie. Ondanks haar kakikleurige overall en verwarde pony zag de vrouw er namelijk fantastisch uit.


  Ze kletsten verder terwijl Pete zijn kopje koffie bijvulde. Susan kon uit hun gesprek opmaken dat de vrouw ook bij de brandweer werkte, misschien wel als blusvrouw. Ze was er atletisch genoeg voor.


  Een jongen achter de toonbank riep een bestelnummer en de vrouw draaide zich om. ‘Dat is voor mij. Hou je een plekje voor mij bezet?’


  Pete stond met zijn rug naar Susan toe. Ze spitste haar oren om te horen wat hij nu zou zeggen.


  ‘O, ehm… ik ben met iemand.’ Pete hield zijn koffie en glas cola omhoog alsof hij zijn woorden kracht bij wilde zetten.


  De vrouw keek over haar schouder om te zien met wie hij was. Susan keek weg, maar niet snel genoeg.


  De vrouw keek haar met superieure blik aan en glimlachte gemaakt. Toen draaide ze zich weer om naar Pete. ‘Oké, ik begrijp het. Een andere keer dan maar.’


  Susan wist bijna wel zeker dat de vrouw haar stem verhief zodat Susan het ook zou horen.


  ‘Ja.’ Pete zwaaide even naar haar.


  Toen hij terug liep naar de tafel, keek de vrouw hem, iets te nadrukkelijk, na. Toen ze Susans blik voelde, keek de vrouw Susan uitdagend aan, alsof ze bakvissen waren op de middelbare school. Weer had ze het gevoel dat ze die vrouw ergens van moest kennen.


  Pete leek zich nergens van bewust en ging zonder uitleg zitten. Toch was de ontspannen sfeer verdwenen en leek hij gespannen.


  Na een paar ongemakkelijke momenten, dronk hij zijn bekertje leeg en kneep het daarna samen. ‘Nou… ik denk dat het tijd wordt om je naar de auto te brengen zodat je naar huis kunt.’


  ‘Goed.’ Ze schoof haar stoel naar achteren en pakte haar tas en haar jas. ‘Bedankt voor het eten.’


  ‘Graag gedaan.’ Hij droeg zijn verfrommelde bekertje naar de vuilnisbak bij de uitgang.


  Ze liep achter hem aan, maar voordat hij de deur opende, keek hij door het raam de parkeerplaats over. Ze kreeg de indruk dat hij controleerde of de mooie vrouw er nog steeds was.


  Gaf hij haar soms een stille hint? Hou toch op, domoor. Dit was geen afspraakje, weet je nog?


  Toen ze naar de kazerne reden waar haar auto nog stond, leek Pete diep in gedachten verzonken. Ze pijnigde haar hersens af voor een gespreksonderwerp, maar ze kon niets bedenken. Het voelde net als destijds, toen Samuel Clegg haar op de middelbare school mee had gevraagd voor het schoolgala en toen opeens met Julie Svensen begon uit te gaan voordat het schoolgala plaatsvond. Hij had zich aan zijn afspraak gehouden, maar het was de hele avond duidelijk dat Sam liever met iemand anders dan met Susan Rickman opgescheept had willen zitten.


  ‘Ik zie je wel weer.’ Ze zwaaide naar hem toen ze uit zijn pick-up stapte.


  ‘Ehm, ja, tot ziens, Susan. Bedankt voor je gezelschap.’


  ‘Graag gedaan.’ Je hoeft maar met je vingers te knippen. Ik heb toch niets beters te doen.


  Het ellendige was dat het nog waar was ook.


  [image: image]


  Toen ze terugreed door de stad, besloot Susan even bij de opvang langs te gaan. De twee vrijwilligers van vanavond waren nieuw, een paar mannen van de Presbyteriaanse kerk. Niet dat ze hen niet vertrouwde, ze hadden de training die alle vrijwilligers kregen, doorlopen, maar ze zou beter kunnen slapen als ze met eigen ogen had gezien dat alles goed ging. En het kon ook geen kwaad als de vrijwilligers zouden weten dat de directeur regelmatig onverwacht langskwam.


  Er zaten nog een paar mannen voor de tv en de vrijwilligers speelden een spelletje in het kantoor.


  ‘Nu al terug?’ vroeg de man die zichzelf eerder die avond als Jerry Simmons had voorgesteld. Ze herinnerde zich hem nog van de trainingsavonden voor vrijwilligers die ze een paar weken geleden geleid had.


  Ze opende de la van haar bureau zodat het leek alsof ze voor iets anders gekomen was dan te controleren hoe het met hen ging. Ze woog haar woorden zorgvuldig af omdat ze niet wilde liegen. ‘Ik was toch in de buurt. Ik wilde alleen even kijken of het goed met jullie ging.’


  ‘Ja hoor, het gaat prima,’ antwoordde de jongere man. Toen draaide hij zich om naar Jerry. ‘Waar heb je dat briefje gelaten?’


  ‘O ja…’ Jerry liep naar het prikbord en pakte er een papiertje vanaf. ‘Er is nog iemand voor je langs geweest. Hij zei dat jij wel wist wie hij was. Ik hoop dat je het kunt lezen want wij konden zijn hanenpoten met geen mogelijkheid ontcijferen.’


  Hij gaf haar het briefje. Er stond met potlood iets opgekrabbeld en toen Susan het zag, begreep ze wat Jerry bedoelde. Met moeite ontcijferde ze: ‘Ik ben weer in de stad’, en zoiets als ‘met je praten’ maar van de rest kon ze niets maken. Het enige wat duidelijk was, was de naam: Herb Downing.


  Downing? Was dat soms Zeke Downing? De man die na de brand nooit meer bij de opvang was op komen dagen? Ze herinnerde zich niet dat hij ook nog anders werd genoemd dan Zeke. Het had eerder een bijnaam geleken, maar zelfs in de officiële politierapporten werd de oorspronkelijke verdachte van de fatale brand Zeke genoemd. Vreemd dat Pete het ook juist over Downing gehad had.


  Ze keek op de achterkant van het papiertje in de hoop dat daar iets zou staan wat haar verder zou helpen. ‘Zei die man wat hij wilde? Probeerde hij een plekje te krijgen in de opvang?’


  ‘Dat dachten we eerst,’ antwoordde Jerry. ‘Hij… hij zag er wel uit als…’ Hij slikte en Susan wist dat hij naar de juiste woorden zocht.


  ‘Als iemand die wel op de daklozenopvang thuishoorde?’


  ‘Precies.’ Jerry keek opgelucht. ‘Maar hij zei niets over een plek. Hij zei alleen dat we dit briefje aan jou moesten geven.’


  Ze streek het papiertje glad en tuurde naar het gekrabbel. ‘Ik heb geen idee wat dit te betekenen heeft.’


  Beide mannen haalden hun schouders op.


  ‘Dus hij moet op de deur hebben geklopt?’


  ‘Eigenlijk kwam hij eraan toen we de boel aan het afsluiten waren. Jij was nog maar net vertrokken. Ik weet niet van welke kant hij kwam, maar hij ging te voet weer weg, richting het centrum.’


  ‘Vreemd. Kun je omschrijven hoe hij eruit zag?’


  De jongere man dacht even na. Toen keek hij naar Jerry om te zien of hij misschien een antwoord had.


  Jerry keek schaapachtig en haalde zijn schouders op. ‘Het was donker buiten… Die gast is niet binnen geweest. Hij was… ongeveer net zo groot als ik, denk ik. Een blanke man… zo’n vijfenvijftig à zestig jaar. Hij droeg een petje.’


  ‘Het is maar goed dat dit geen crimineel onderzoek is,’ zei de andere vrijwilliger. ‘Ik zou je niets meer kunnen vertellen dan wat Jerry al gezegd heeft.’


  Ze keek weer naar het briefje. ‘Klonk hij… helder? Het briefje ziet eruit alsof hij het geschreven heeft onder invloed van… iets.’


  ‘Hij leek me niet onder invloed, wat vond jij?’ Hij keek naar Jerry, die nee schudde.


  ‘O!’ Ze stak haar hand op. ‘Wacht even.’ Ze liep naar de archiefkast in de hoek. Ze bladerde door de dossiers tot ze bij een map kwam met krantenknipsels over de brand in Grove Street. Ze schoof een artikel onder een paperclip vandaan en gaf het aan Jerry. ‘Is dit ’em?’


  De twee mannen bogen zich over de vage foto in de krant. ‘Ik durf er mijn hand niet voor in het vuur te steken, maar het zou hem zeker kunnen zijn,’ zei Jerry.


  De andere vrijwilliger knikte.


  Gelijk na de brand werd Downing door de politie gezocht voor ondervraging. Maar ze zouden nu geen enkele reden hebben om met hem te willen praten. De zaak was immers allang opgelost.


  ‘Nou, goed…’ Ze deed het krantenknipsel weer terug en borg de map weer op. ‘Ik zal zien wat ik kan doen. Ik denk dat ik nu maar richting huis ga als jullie alles onder controle hebben.’


  Ze rommelde in haar tas op zoek naar haar sleutels voordat ze het kantoor uitliep. Ze was blij dat ze haar auto vlak bij het gebouw had geparkeerd. Maar desondanks huiverde ze toen ze naar haar auto liep. Ze moest niets hebben van bijgeloof, maar toch had ze het gevoel dat ze bekeken werd.


  Ze keek scherp om zich heen en overtuigde zichzelf ervan dat de parkeerplaats leeg was. Toen beeldde ze zich in dat iemand haar veilig naar haar auto bracht, zijn gespierde arm om haar schouders geslagen. Zodra ze echter achter het stuur zat en de deuren op slot had gedaan, schudde ze haar dwaze fantasie van zich af.


  Een andere gedachte kon ze echter niet zo gemakkelijk van zich afschudden. Het feit dat ze Pete Brennans sterke armen om zich heen had gefantaseerd, in plaats van die van David.


  7


  Vrijdag, 29 mei


  ‘Hé Andi, ik heb een commandant van de brandweer van Illinois aan lijn twee. Hij wil het graag met jou over het hondenprogramma hebben. Zal ik je doorverbinden?’


  Andi wierp een blik op de klok boven de deur van haar kantoor en keek toen naar haar secretaresse. ‘Wil je hem vragen of ik hem maandagmorgen terug kan bellen?’ Ze fluisterde er achteraan: ‘Ik wil graag om vijf uur naar huis.’


  ‘Prima. Ik zal hem zijn nummer vragen.’


  ‘Dank je, Shelly.’


  Ze werkte zich door de laatste stapel papieren heen en borg alles netjes op in de dossiermappen in haar onderste bureaulade. Haar bureau was nu bijna leeg. Het zonlicht dat schuin op haar bureau viel, bracht het laagje stof ongenadig aan het licht. Ze ging op zoek naar glassex en keukenpapier.


  Ze nam zorgvuldig de drie fotolijstjes af die op de ene kant van haar bureau stonden: Andrea L. Morley die een eervolle vermelding ontving van de brandweercommandant van de staat, Andi en Rebecca voor het beroemde winkelcentrum in Kansas City en een foto van de inwijding van haar kantoor door de kamer van koophandel van Springfield.


  Het ging goed met de zaken. Sinds de grote brand in Grove Street had ze echt een naam opgebouwd. Ze was na de brand veel op de landelijke en plaatselijke zenders geweest. Zelfs nu, achttien maanden later, werd ze nog gebeld om haar zegje te doen als er weer een jubileum rond de brand werd herdacht.


  Het was al meer dan anderhalf jaar geleden maar de media gingen nog steeds met de brand aan de haal. Niet dat ze de brand anders zou vergeten. Ze werkte mee aan de interviews, zelfs al had ze er een hekel aan en kreeg ze er nachtmerries van. Maar het was zoals Rebecca zei: ze zou niet wijs zijn als ze de mogelijkheid voor gratis publiciteit niet aan zou grijpen. Alleen waren er dingen die haar zus niet wist.


  Ze pakte het naambordje van haar bureau en stofte het dunne metalen plaatje af. Andrea Morley, inspecteur van de brandweer. Eens was ze zo trots geweest op die naam. Niet dat ze nu niet trots meer was. Het was alleen zo jammer dat haar vader niet lang genoeg had geleefd om te zien dat het wel goed was gekomen met haar. Dan had het iets betekend. Misschien had dat alle andere dingen die er waren gebeurd gerechtvaardigd.


  Ze zette haar naamplaatje weer terug op haar bureau. De triomf van haar positie, eerste vrouwelijke brandweerinspecteur van een grote regio, was allang verbleekt.


  Waar ze nu nog het meest naar verlangde, was zich te settelen met een man van wie ze hield en drie of vier schattige kindjes te krijgen. Wat verlangde ze daarnaar! Ze wilde alles achter zich laten en opnieuw beginnen. Maar hoe? Ze had een hoge prijs betaald om deze positie te bereiken. Hoger dan anderen ooit zouden weten. En met die wetenschap moest ze iedere dag leven.


  Ze was zevendertig en het leven waar ze alleen maar van had durven dromen voordat Dave Marlowe in haar leven kwam, gleed als zand tussen haar vingers door. Het verbaasde haar nog steeds dat het ondanks haar jeugd haar toch gelukt was om naar de maatstaven van de wereld succesvol te zijn. Maar alles wat ze nu wilde, was wat elk meisje in de provincie Shannon op de achterbank van een auto op een vrijdagavond had kunnen beginnen.


  Ze mocht van zichzelf niet te lang nadenken over de keuzes die ze de laatste tijd had gemaakt. Ze zou na de brand gek zijn geworden als ze niet dag en nacht had gewerkt.


  Ze wachtte tot haar computer klaar was met het maken van een back-up en sloot hem toen af. Het streelde haar trots dat ze gevraagd werd mee te denken over de hondenafdeling, maar het zou betekenen dat ze er nog een voltijd baan bij kreeg, naast haar eigen werk als brandweer wat ze ook voltijds deed. Het leek erop dat Sparky, de hond waarmee het allemaal begonnen was, zijn plek had gevonden bij de brandweer in de provincie Langhorne. Ze was nu met Lucas Vermontez in gesprek over het opleiden van een andere hond, een pup die Gulliver heette.


  Ze was teleurgesteld geweest toen ze hoorde dat Lucas zo goed als verloofd was. Zijn vriendin had het getroffen. Maar toen ze pas Peter Brennan tegen het lijf was gelopen, had ze de brandweercommandant met nieuwe ogen bekeken. Hij was leuk. Bovendien was hij niet zo oud als ze eerst gedacht had, ondanks zijn beginnend grijzende slapen. En hij was vriendelijk geweest zoals altijd.


  Ze riep haar gedachten een halt toe toen ze eraan dacht met wie hij die avond samen was. Maar hij zou toch niet zo met haar geflirt hebben voor de neus van Susan Marlowe als zij een goede vriendin van hem was? Ze wist bovendien dat Pete vrijgezel was. Gescheiden.


  Een zucht ontglipte haar. Een andere droom die ze opgegeven had: een man vinden die nooit eerder getrouwd was. Een man van haar leeftijd die nooit getrouwd was geweest, wantrouwde ze. En wat zei dat over haar? Nog een zucht.


  ‘Alles goed?’ vroeg Shelly vanaf de receptie.


  ‘Ja hoor. Ik ben alleen toe aan het weekend.’


  Shelly verscheen in de deuropening. ‘Ik heb nieuws voor je. Het ís weekend. Waarom maak je niet dat je wegkomt?’


  Ze lachte. ‘Goed. Ik denk dat ik dat maar ga doen. Jij ook. Maandag gaan we er weer tegenaan.’


  ‘Ja, mevrouw.’ Shelly salueerde komisch.


  Andi pakte haar aktetas en jas en liep naar de deur. Ze baalde ervan dat ze wanhopig op zoek was. Een paar jaar terug kon ze elke vrijdagavond kiezen uit de mannen die met haar uit wilden. Maar zelfs als tiener had ze zich vreemd genoeg altijd aangetrokken gevoeld tot de jongens die onbereikbaar waren. De jongens die al een vriendinnetje hadden of die op het punt stonden te gaan studeren of het leger of de zending in te gaan. Waarom had ze zich altijd aangetrokken gevoeld tot degenen die haar niet konden bieden wat ze echt wilde?


  Ze schudde de gedachten die in haar opkwamen en haar zo pessimistisch maakten resoluut van zich af. Het was vrijdag en een vrije avond en nog twee lentedagen lachten haar toe. Misschien kon ze haar zus bellen om samen wat te gaan drinken of misschien konden ze naar de film. Met Rebecca kon ze altijd lachen.


  [image: image]


  Pete tilde het deksel op van de enorme pan die op het fornuis stond te pruttelen. Een heerlijke geur kwam hem tegemoet. De geur verspreidde zich in de grote keuken van de brandweerkazerne. Het was zelfgemaakte spaghettisaus van de moeder van Vermontez. Emily was weduwe geworden door de brand in Grove Street. Ze was een paar maanden geleden hertrouwd en verhuisd naar Springfield. Maar de mannen die in het weekend werkten, troffen het, want ze had een pan met haar specialiteit aan Lucas meegegeven voor de jongens van Kazerne 2.


  Pete roerde met een houten lepel in de smakelijke saus met gehaktballetjes en wachtte tot ze kookte. Hij was dan misschien de brandweercommandant, maar hij had zichzelf ook tot chefkok gebombardeerd wanneer hij dienst had. Hij vond het niet erg, eigenlijk genoot hij ervan, en niemand had in die drie jaar dit baantje van hem opgeëist. Er zaten ook een paar goede koks in zijn team. Vanavond waren ze maar met z’n zessen en dan nog drie jongens in hun proeftijd, wat betekende dat ze naar hartenlust konden eten.


  Hij deed het deksel weer op de pan met saus. Met een lepel viste hij een sliert uit het stomende water en proefde de spaghetti. Bijna klaar. ‘Vermontez! Luid de bel maar!’


  Hij hoorde gelach en geroep in de aangrenzende kamer en gniffelde toen hij eraan dacht wat ze aan het doen waren. De groentjes deden een wedstrijdje. Ze hadden vijfenveertig seconden om hun hele uitrusting aan te doen terwijl ze door hun gasmaskers moesten ademen. Het was een moeilijke oefening, maar Pete had er alle vertrouwen in dat iedereen voor de test zou slagen.


  Maar er was er niet een die zijn portie spaghetti zou riskeren voor een overwinning. Zodra de bel voor het eten klonk, werd er geschreeuwd en haastte iedereen zich naar de keuken. Binnen drie minuten stonden acht hongerige mannen met enorme borden in hun hand in de rij. Pete deelde de spaghetti uit, terwijl Vermontez iedereen een royale portie saus toebedeelde.


  Ze aten snel omdat ze geleerd hadden dat elke maaltijd onderbroken kon worden. Sommigen gingen aan de bar zitten, anderen leunden tegen het aanrecht en het fornuis. Ze hielden hun bord onder hun kin en werkten alles naar binnen. Er bleef geen druppel van Emily’s saus over.


  ‘Dit spul is goed te eten, Vermontez.’ Randy Elsinger, het jongste groentje in de kazerne, zei met volle mond: ‘Je bent hier groot van geworden, hè?’


  Lucas legde zijn vork lang genoeg neer om zijn spierballen te tonen. ‘Hoe denk je anders dat ik hieraan kom?’ zei hij.


  ‘Vermontez klinkt niet zo Italiaans.’


  ‘Het is geen Italiaans,’ zei Pete uitdagend. ‘Het is Cubaans.’


  ‘Het is Amerikaans,’ zei Lucas. ‘Of denken jullie dat alleen Italianen spaghetti kunnen maken? Laat mijn Cubaanse grootmoeder het niet horen.’


  Elsinger grinnikte. ‘Al is het Chinees, als ik er maar net zulke spierballen van krijg als Vermontez.’


  ‘Ach, vergeleken met mij heeft ’ie niks.’ Jake Young stroopte zijn mouw op en spande zijn spierballen. Er stond een lacherige wedstrijd wie de grootste spierballen had.


  Pete keek toe hoe de jongens met elkaar dolden en kreeg een warm gevoel vanbinnen. Het feit dat hij al in het rugbyteam van de middelbare school speelde toen sommige van deze jongens werden geboren, verbijsterde hem. Maar het familiegevoel dat op de kazerne heerste, maakte zijn werk zo mooi. Ja, het had ook mindere kanten. Bijvoorbeeld dat hij in de weekenden moest werken of dat hij zijn leven riskeerde.


  Soms, zoals vanavond, voelde hij zich meer een vader van deze jongens. Sinds de brand hadden ze nieuwe mannen aangenomen. Het waren nog zulke ventjes… sommigen waren nog geen vijfentwintig. Ze schoren zich nog maar net. Maar de kameraadschap met deze mannen ging veel verder dan dat ze alleen maar collega’s van elkaar waren. Ze waren broers van elkaar. En hij was ervan overtuigd dat elke man in deze keuken bereid was zijn leven te geven als hij dat vroeg.


  Zwaarmoedigheid overviel hem. Was het maar zo simpel als ‘gevraagd’ worden. Hij zou zijn leven gegeven hebben voor zijn ploeg op die avond in november toen vijf van hen waren omgekomen. Soms leek het nog steeds onwerkelijk. Maar dan kwam altijd weer dat beeld terug van de verbrande lichamen die naast elkaar op de parkeerplaats lagen en de verantwoordelijkheid drukte zwaar op zijn schouders.


  Hij had zich de gebeurtenissen van die avond al honderden keren voor de geest gehaald en de zaak van alle kanten bekeken. Uiteindelijk had hij zichzelf ervan overtuigd dat hij niets had kunnen doen wat de uitkomst veranderd zou hebben. Maar dat veranderde nog niets aan het feit dat hij zich verantwoordelijk voelde voor zijn mannen – en voor Molly, zijn enige vrouwelijke kracht – die die avond in de vlammenzee waren omgekomen.


  Hij duwde zijn stoel naar achteren en bracht zijn bord naar het aanrecht.


  ‘Hé chef, geen tweede ronde?’


  ‘Vanavond niet.’ Hij wreef over zijn gevulde maag. ‘Ik moet een beetje op mijn goede figuur letten.’


  Luid gelach klonk op.


  Chef. Hij droeg de titel van brandweercommandant. De levens van zijn brandweermannen lagen in zijn hand. Zelfs het verlies van één man was al ondraaglijk. Niet een keer had iemand ook maar laten doorschemeren dat hij gefaald had, maar soms als hij rondliep, voelde hij anderen staren en beeldde hij zich het gefluister in. Daar heb je Pete Brennan. Je weet wel, die commandant die zo veel van zijn mannen verloor bij die brand in de daklozenopvang.


  Hij zette zijn bord in de gootsteen en liet het water uit de kraan goed heet worden. Het was niet goed om zo negatief te denken. Hij keek hoe de viezigheid van zijn bord in het afvoerputje verdween en dwong zichzelf terug te keren in het heden.


  8


  Maandag, 1 juni


  ‘Susan, er is iemand die je wil spreken.’ Charlie Branson wees met zijn duim over zijn schouder richting de gang.


  ‘Weet je ook wie het is?’ De vrijwilligers voor vanavond waren al binnen. Ze waren in de eetkamer de tafels aan het afruimen. Ze verwachtte niemand.


  ‘Ze zegt dat ze van de krant is.’


  ‘Geweldig.’ Ze snoof.


  ‘Moet ik zeggen dat je er niet bent?’


  ‘Nee, laat maar. Ik kan maar beter met haar gaan praten want ze laat me toch niet met rust.’ Ze had geweigerd te praten met de journalist die de afgelopen week gebeld had naar aanleiding van de twee ingezonden brieven die in de krant hadden gestaan.


  Ze stond op van achter haar bureau, trok haar T-shirt recht en deed haar haar achter haar oren. Ze hoopte dat ze er niet al te casual uit zag. Maar ja, ze leidde tenslotte geen nette kostschool.


  De jonge vrouw die in de gang stond te wachten, sprong op toen ze Susan zag.


  ‘Hoi, ik ben Bee Quinton.’ Ze stak haar hand uit.


  Susan schudde de hand. Ze herkende de naam, een naam die je niet zo vaak hoorde, uit de krant. Susan schatte dat ze halverwege de twintig was, net uit de collegebanken, nog vol verwachting.


  ‘Ik zou u graag wat vragen willen stellen over uw opvang.’


  ‘Zullen we even in ons kantoor gaan zitten?’


  De ogen van de vrouw schoten van de gang naar de deur van de woonkamer waar Charlie zogenaamd aan het schoonmaken was. Ze keek precies zoals Pete die avond had gekeken, duidelijk niet op haar gemak.


  Susan probeerde haar het voordeel van de twijfel te geven door zichzelf voor te houden hoe zij zich gevoeld had toen ze voor het eerst als vrijwilliger in het centrum was. Dat was nog voordat de jongens geboren waren en zij en David nog in Springfield woonden. Die eerste ervaring had haar niet meer losgelaten en toen de jongens eenmaal uit huis waren, was ze er weer over na gaan denken. Toen Danny uit huis ging omdat hij ging studeren, voelde ze zich somber en stuurloos. Toen had ze besloten zich in te zetten voor de heropening van de opvang hier in Hanover Falls en dat had haar leven weer richting gegeven. Misschien moest ze zich vooral op dat verhaal richten in het gesprek met deze jongedame.


  Maar toen het interview nog geen vijf minuten aan de gang was, werd het duidelijk dat deze journaliste andere plannen had en dat ze niet gekomen was voor een hartverwarmend en gezellig verhaal.


  Met de pen in de aanslag leek ze opeens heel zelfverzekerd. ‘Wat vindt u van de mensen, het lijkt te gaan om een grote meerderheid, die de opvang liever gesloten zouden zien?’


  ‘Waar baseert u op dat het om een meerderheid gaat? Heeft u daar onderzoek naar gedaan?’


  Het leek of de journaliste niets ontging. ‘Het lijkt me nogal teleurstellend als iets waarvoor u zich zo heeft ingezet, zo onder vuur van de gemeenschap komt te liggen. Misschien voelt het alsof andere mensen uw passie voor dit project niet begrijpen. Ik kan me voorstellen dat de raad van bestuur zich nogal zorgen maakt.’


  Susan veinsde een glimlach. ‘Ik heb een voorstel, mevrouw Quinton. Wat vindt u ervan als u de vragen stelt en ik ze beantwoord?’


  Zodra ze het gezegd had, had ze spijt van haar woorden, en de geïrriteerde toon die erin door had geklonken. Ze gaf de journaliste precies wat ze wilde.


  Bee Quinton leek onaangedaan. ‘Wat voor plannen heeft u voor de opvang? Doet de kritiek u wat? Raken alle ingezonden brieven die gaan over het sluiten van de opvang u niet?’


  Susan slikte en bad dat haar woorden tegelijk vol van genade en ‘met zout besprenkeld’ zouden zijn, zoals ze juist vanochtend in haar dagboek gelezen had. ‘Als ik eerlijk ben, heb ik die stapels brieven niet gezien, mevrouw Quinton. Ik weet dat er mensen zijn die vinden dat Hanover Falls geen opvang nodig heeft. Ik wou dat die mensen eens hier een kijkje namen. Ik nodig ze daar zelfs voor uit. We kunnen wel wat extra handen gebruiken. En misschien wilt u ook wel met de honderdvijfenvijftig vrijwilligers praten die er elke maand weer voor zorgen dat de opvang op rolletjes loopt door hun tijd te geven, maaltijden klaar te maken voor cliënten en het gebouw vanbinnen en vanbuiten te onderhouden. Ik denk niet dat deze mensen hun tijd zouden verspillen als ze vonden dat de opvang gesloten moest worden. De kerken hebben geweldig meegeholpen door vrijwilligers aan te…’


  ‘En hoe reageert u op de mensen die vinden dat het centrum een onwenselijk,’ ze zocht naar het juiste woord, ‘element in de stad is?’


  Susan keek om zich heen. Ze hoopte dat Charlie of de andere cliënten haar lompe commentaar niet hadden gehoord. ‘In de eerste plaats, mevrouw Quinton, zal het sluiten van de opvang er geenszins voor zorgen dat de mensen die hier komen, uit de stad verdwijnen. Als de opvang sluit, zullen de mannen, vrouwen en kinderen die wij opvangen, weer op proberen te krabbelen en weer teruggaan naar hun oude leven in hun auto’s, onder de bruggen en op de straten van Hanover Falls.’


  Daar leek de journaliste niet van terug te hebben en Susan vervolgde: ‘Mensen die de gasten van de opvang als ongewenst zien, zou ik willen vragen een dagje op de opvang te komen werken. Niet alleen zou dat hun angst wegnemen, maar ik denk ook dat ze zouden ontdekken dat de mensen die bij de opvang komen niet zo anders zijn dan zijzelf. In feite zouden we allemaal zo kunnen worden als Gods genade ons er niet voor zou behoeden.’ Ze voelde een mengeling van hartstocht en woede in zich opkomen en deed haar best om haar stem tot bedaren te brengen. ‘In deze tijd weet niemand van ons of wij, of iemand die ons dierbaar is, misschien ook de diensten van een plek als de opvang in Grove Street vandaag of morgen nodig zal hebben. Ikzelf ben tenminste blij dat ik deze mensen een plek en hulp aan kan bieden.’


  Bee kauwde op haar pen. ‘Interessant dat u dat kunt zeggen als we kijken wat er allemaal al mis is gegaan met de opvang. Een cliënt die een meisje aanrandt kort na de opening van het eerste centrum, de tragische brand waarbij uw echtgenoot en vier andere brandweerlieden om het leven kwamen, de brandstichtingen waar de opvang mee te maken heeft sinds de heropening…’


  ‘Geen van de dingen die u noemt, hebben ook maar iets te maken met de opvang zelf. Zou u een ziekenhuis sluiten omdat iemand in het ziekenhuis was aangerand? Of omdat het gebouw door een brand verwoest was?’


  ‘Ja, maar de verkrachting in de opvang betrof twee bewoners…’


  ‘Als ik u mag corrigeren. Het ging niet om verkrachting. Ik wil de zaak niet lichter maken; het ging om een serieuze poging van aanranding, maar een…’


  ‘Dat is precies het punt. De mensen zijn bang dat door de opvang zulk soort mensen naar onze stad komen.’


  ‘De waarheid is dat beide partijen die bij dit voorval betrokken waren inwoners van Hanover Falls zijn. Ze zijn hier allebei opgegroeid.’ Haar stem verried haar emoties. Het voelde alsof ze zich weer moest verdedigen net als in de discussie die ze met Pete gevoerd had.


  ‘En de brandstichtingen? Kunt u de mensen geruststellen dat zij veilig zijn?’


  ‘Ik ben bang dat u de feiten verdraait, mevrouw Quinton.’ Ontspan Susan, hou je hoofd koel.


  ‘Mensen van kwade wil zouden zeggen dat u degene bent die de feiten verdraait, mevrouw Marlowe. Wat heeft u daarop te zeggen?’


  Susan schoot overeind en draaide haar rug naar de journalist. ‘Dit interview… dit verhoor is voorbij!’ Ze beende naar de deur en hield hem open. Intussen telde ze tot tien zodat ze geen dingen zou zeggen waar ze later spijt van zou krijgen.


  Charlie reed met zijn rolstoel naar binnen en parkeerde zijn rolstoel tussen haar en Bee Quinton in. ‘Alles in orde, Susan?’


  Ze dwong zichzelf kalm te worden en zei afgemeten: ‘Prima, Charlie. Mevrouw Quinton stond juist op het punt te vertrekken.’


  De journalist krabbelde nog wat op haar notitieblok, deed het toen in haar tas en liep weg, zonder een woord te zeggen.
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  Woensdag, 3 juni


  ‘Hier zal je niet blij van worden.’ Charlie wierp de weekkrant op Susans bureau.


  Ze keek hem vragend aan, maar hij schudde alleen maar zijn hoofd en wees naar de krant. Vlug las ze de koppen en vouwde de krant toen uit. De moed zonk haar in de schoenen toen ze net onder de vouw de vetgedrukte schreeuwende letters zag: Directeur van opvang heeft het over ‘verhoor’ en weigert verder commentaar.


  ‘Belachelijk. Ik heb tien minuten met haar gepraat. Wat wilde ze dan van me?’


  ‘Je hebt het inderdaad een verhoor genoemd.’


  Ze staarde hem aan. ‘Aan wiens kant sta jij eigenlijk?’


  ‘Daar hoef je je geen zorgen over te maken. Ik wees je alleen ergens op.’


  Ze liet zich in haar stoel vallen en las de eerste alinea van het artikel. Ze probeerde het onbevooroordeeld te lezen. Het was duidelijk vanuit een bepaalde visie geschreven en zou voer zijn voor degenen die tegen de opvang waren. Maar alles wat Bee geschreven had, klopte en ook Susans uitspraken waren correct weergegeven.


  ‘Ik word als een arrogante tante neergezet.’


  ‘Nou, dat ben je niet,’ zei Charlie.


  ‘Misschien had ik beter niet met haar kunnen praten toen ik zo boos was.’


  ‘Nou, ik wilde niets zeggen maar…’


  Hij kende haar door en door. Ze glimlachte moeizaam en ging toen verder met lezen:


  Peter Brennan, commandant van de brandweer van Clemens County, zegt het volgende over de fatale brand die achttien maanden geleden plaatsvond: ‘Om verschillende redenen is de opvang een gevoelig onderwerp voor de brandweer. Bij een organisatie die bijna helemaal op vrijwilligers draait, is er altijd een gevaar dat er dingen fout gaan. Maar de brandweer is nauw betrokken geweest bij de opbouw van de tweede opvang. Ook hebben we ervoor gezorgd dat het brandalarm van de opvang uitstekend functioneert.’


  Ze kon Pete wel omhelzen. Hij had het voor haar opgenomen. Hij had zelfs duidelijk voor haar kant gekozen door te zeggen dat de brandweer hulp had geboden en de veiligheid had gecontroleerd.


  Daar zou ze hem voor bedanken. Ze zou het gelijk doen. ‘Dank je, Charlie.’


  ‘Ja, ja, ik ga al.’ Hij manoeuvreerde zijn rolstoel door de nauwe ruimte tussen haar bureau en de rij archiefkasten.


  Het voelde niet goed om hem weg te sturen. De laatste tijd deed ze dat misschien te vaak. Maar nu leek een gesprekje met Pete haar belangrijker.


  9


  Pete liep met zijn sleutelbos in zijn hand over de parkeerplaats. Eindelijk ging hij een keer op een normale tijd naar huis. Niet dat hij een belangrijke afspraak had. Hij drukte op de afstandsbediening en klom in zijn pick-up.


  Nu het weer warmer werd, barbecuede hij veel als hij thuis was. De dokter zou niet blij zijn als hij wist hoeveel rood vlees hij de laatste tijd at, maar de fitnessoefeningen die hij elke morgen deed, wogen daar vast wel tegen op. Hij moest er hard voor werken om de jongens in zijn team bij te blijven houden.


  In de achterbak lagen zijn visspullen. Misschien moest hij vanavond maar Mexicaans gaan eten en daarna gelijk door rijden naar zijn visplek.


  Hij reed de parkeerplaats af. Terwijl hij op een andere auto wachtte, haalde hij een papiertje van een chocolade lolly. Toen de auto vaart minderde en de parkeerplaats op wilde rijden, herkende hij het voertuig. Susan Marlowe.


  Hij kneep in het stuur. Hij had medelijden met de vrouw. Ze was er niet zo best vanaf gekomen in de krant. Hij voelde zich een beetje schuldig want hij had het al aan zien komen toen de journaliste met hem had gepraat.


  Hij had er alles aan gedaan om de schade zo veel mogelijk te beperken en hij was tevreden over de manier waarop hij was geciteerd. Hij vroeg zich af waarom de krant zo in dit verhaal geïnteresseerd was. Misschien was de nieuwsgierigheid naar de commotie die in de gemeenschap heerste oprecht, maar hij had het idee dat Quinton een verborgen agenda had.


  Hij deed het raam naar beneden. ‘Jij weer?’ Hij probeerde grappig te zijn, maar ze lachte niet. ‘Alles goed?’


  Ze deed haar zonnebril in haar haar. Het was hem nooit eerder opgevallen hoe prachtig blauw haar ogen waren. Zo blauw als het blauw in een pauwenveer. Ze staken prachtig af tegen haar lichtblonde haar.


  ‘Ik wilde het even ergens met je over hebben, maar… ik kan morgen wel terugkomen als je ergens naartoe moet.’


  ‘Eigenlijk wilde ik juist ergens wat gaan eten.’ Een rustig avondje aan de rivier leek hem heerlijk, maar Susan Marlowe was geen slecht alternatief. ‘Heb je zin om mee te gaan? Gewoon een afhaalmaaltijd, maar…’ Hij haalde zijn schouders op.


  ‘Nou, dat kon wel eens een slechte gewoonte worden.’


  Hij wist niet goed hoe hij daar op moest reageren. ‘Een slechte gewoonte, hè?’


  ‘Niet… jij. Een afhaalmaaltijd.’ Ze wreef over haar gespierde buik.


  ‘Ik kan ook een paar kippenpootjes grillen, dan zijn onze dokters ook weer blij. Ik kan best lekker koken.’


  Ze aarzelde en leek zich ongemakkelijk te voelen door de uitnodiging.


  Opeens voelde hij zichzelf ook niet meer op zijn gemak. In feite was dit al de tweede keer dat hij haar uitnodigde. Toen lachte hij en gebaarde naar de kazerne. ‘We kunnen ook gewoon daar naar binnen gaan om te praten. Maar ik waarschuw je dat je dan wel mijn maag zult horen knorren.’


  ‘Ik kan je wel helpen bij het koken.’


  ‘Dat lijkt me een goeie deal.’ Hij zette zijn pick-up in de eerste versnelling. ‘Weet je waar ik woon?’


  ‘Als je sinds de laatste paar jaar niet verhuisd bent, dan weet ik het wel. Mill Road, toch? Het nummer weet ik niet meer.’


  ‘Gebouw twee, nummer tien, maar rijd maar gewoon achter mij aan.’ Hij beet zijn lolly kapot en voelde zachte chocola op zijn tong.


  Ze knikte en had een ernstige blik in haar ogen, alsof ze nog steeds niet zeker wist of ze zijn uitnodiging wel aan moest nemen. Maar zonder nog iets te zeggen, deed ze haar raampje omhoog, zette haar zonnebril weer op haar neus en keerde op de weg.


  Toen hij haar auto in zijn achteruitkijkspiegel in de gaten hield, overviel hem de gedachte dat hij zojuist een vrouw voor het avondeten had uitgenodigd die hem misschien wel de les had willen lezen.
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  Petes flat was zoals Susan had verwacht, misschien alleen iets netter, maar dat zei niet zo veel.


  ‘Sorry voor de rommel.’ Hij verzamelde een stapel kranten en een hele hoop lolly-papiertjes van de bank en schopte twee paar schoenen onder een stoel. ‘Ik heb dit weekend gewerkt, geen tijd gehad om schoon te maken.’


  Susan liep achter hem aan naar de keuken die verrassend schoon was. Toen ze echter de koelkast opendeed, snapte ze waarom. Kennelijk at hij bijna nooit thuis. Ze haalde de kip uit de vriezer en deed het in de magnetron. Intussen zette Pete de barbecue op het smalle balkon dat aan de woonkamer grensde.


  Toen de kip op de barbecue lag, pakte hij twee flesjes frisdrank en gaf er een aan haar. ‘Misschien had ik nog even langs de supermarkt moeten rijden onderweg naar huis.’ Hij doorzocht zijn keukenkastjes. ‘Ik weet eigenlijk niet wat we erbij moeten doen. Chips? Dat is toch ook groente?’


  Ze lachte. ‘Klinkt prima.’


  ‘Zullen we praten terwijl ik de barbecue in de gaten houd?’


  Ze pakte haar drinken en liep achter hem aan naar het balkon. Hij draaide de kip met een tang om en deed het deksel weer op de barbecue. Toen leunde hij tegen de balustrade. ‘Nou, waar wilde je met me over praten?’


  Een windvlaag woei tussen de flatgebouwen en ze huiverde en wreef over haar armen.


  ‘Heb je het koud? Wacht even, ik zal even iets voor je halen.’ Zonder haar antwoord af te wachten, ging hij naar binnen en kwam terug met een overhemd van stevig katoen. ‘Hij is schoon.’


  ‘Dank je.’ Ze deed hem aan, stroopte de mouwen op en deed de kraag goed. Het overhemd rook naar Pete; buitenlucht en rook, en een vleugje frambozenlolly. Of misschien verbeeldde ze het zich alleen maar. In ieder geval was het lekker warm.


  ‘Ik wilde je bedanken voor wat je tegen die journaliste hebt gezegd. Je ging daarmee tegen de stroom in…’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik heb haar gewoon de waarheid verteld.’


  ‘Ja, maar ik waardeer het wel dat je… me in feite hebt verdedigd.’


  Hij draaide zich naar de barbecue en opende het deksel. Het water liep haar in de mond door de geur van geroosterde kip.


  Pete sloot het deksel weer, draaide zich om en keek haar aandachtig aan. ‘Luister, ik verdedigde jou niet. Ik denk niet dat jij dat nodig hebt. Trouwens, niet alles wat ik gezegd heb, stond in de krant.’ Hij mompelde iets dat ze niet kon verstaan.


  ‘Wat zeg je?’


  ‘Ik zeg niets.’ Er verscheen een brede grijns op zijn gezicht. ‘Ik kijk wel uit.’


  Ze hief haar hoofd. ‘Heb je iets gezegd dat tegen mij was gericht?’


  ‘Niet tegen jou.’


  ‘Tegen de opvang, dan?’


  ‘Ik denk dat dat niet zoveel uitmaakt allemaal. Het enige wat telt is dat de krant mij correct heeft aangehaald.’


  Ze keek hem achterdochtig aan. ‘Interessant. Gezien de wijze waarop ze mijn beweringen hebben weergegeven, maak je me wel nieuwsgierig.’


  ‘Nou, blijf er vooral over nadenken. Dat is alles wat ik erover zeg. De kip is klaar.’


  Nu was ze echt nieuwsgierig. Ze had er veel voor over gehad om het gesprek tussen Pete en Bee Quinton te hebben kunnen horen.


  Ze namen hun borden mee naar binnen en aten aan de bar in de keuken. De combinatie van gegrilde kip en chips smaakte verrassend goed. Ze zou vanavond een extra rondje moeten lopen, maar misschien zou ze in Ferris Park kunnen wandelen, dat zou ze niet zo erg vinden.


  Ze aten in gemoedelijke stilte voordat hij met een ondeugende blik in zijn ogen tegen haar zei: ‘Zo, dus jij hebt die journaliste waar voor haar geld gegeven?’


  ‘Dat zeg ik alleen als jij het ook zegt.’


  ‘Je speelt het hoog, hè?’


  ‘Nee. Maar ik geef niet zomaar iets gewonnen als jij het ook niet doet.’


  ‘Ik zeg je alleen dat ik niet blij was toen ik merkte welke kant die dame met het gesprek op wilde. Misschien heb ik haar wel goed de waarheid gezegd.’


  Ze lachte. ‘Maar goed dat ze dan niet geprobeerd heeft ons allebei tegelijk te spreken.’


  Hij keek op van zijn bord. ‘Heb je genoeg gegeten? Ik denk dat ik nog wat ijs in de vriezer heb.’


  ‘Lieve help. Ik heb meer dan genoeg gegeten.’ Ze schoof haar bord opzij, vreemd voldaan na de ongewone maaltijd.


  ‘Ik zei je toch dat ik goed kon koken.’


  Ze lachte. ‘Ik zou toch maar gewoon brandweerman blijven.’


  ‘Hé, pas op!’ Maar aan zijn lach was te zien dat hij evenveel genoot van hun samenzijn als zij.
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  Het was tegen tien uur toen Susan thuiskwam. Ze was blij met haar huis, maar omdat het zo afgelegen lag, had ze er nog steeds een hartgrondige hekel aan om in een leeg huis thuis te komen.


  Nadat ze alle kasten gecheckt had om zichzelf ervan te overtuigen dat er geen enge mannen in huis waren, liep ze naar de keuken. Ze pakte een bakje yoghurt uit de koelkast, en een lepel uit de la en nam het mee naar de woonkamer. Ze betrapte zichzelf erop dat ze terugdacht aan het spontane etentje met Pete vanavond. Ze wist niet goed wat ze ermee aan moest en voelde zich verward. Misschien kwam dat alleen maar omdat haar samenzijn met hem haar eraan herinnerde hoe het voelde als iemand van je hield en van je genoot. Hoe het voelde om vrouw te zijn. Dat je iemand aan het lachen maakte en wist dat je zijn dag daarmee goedmaakte.


  Zeker, zo voelde ze zich soms ook op de opvang als ze bezig was met de bewoners, maar afgezien van Charlie, waren geen van haar relaties langdurig en zeker niet romantisch. Nou ja, niet dat wat zij en Pete hadden romantisch genoemd kon worden.


  Maar toch. Ze voelde het bloed naar haar wangen stijgen en lachte hardop vanwege de dwaasheid ervan. Waarom liet ze zulke gedachten ook toe?


  Ze deed de tv aan. Het nieuws van tien uur was te zien en ze ving nog net iets op van een interview over de brand in Grove Street, dat later die avond uitgezonden zou worden.


  In het eerste jaar na de tragedie was er elke eerste van de maand een kort verhaal op tv geweest dat met de brand te maken had. Ze had er nooit naar kunnen kijken. Maar toen men de oorzaak van de brand wist en het meer dan achttien maanden geleden was sinds de brand, was men opgehouden met de verhalen.


  Anderhalf jaar. Ze schrok er van. Het was al achttien maanden geleden dat ze weduwe was geworden van David Marlowe. Bedankt voor de herinnering. Ze was blij geweest toen de media er eindelijk genoeg van hadden gekregen om het verhaal steeds weer uit te kauwen.


  De telefoon ging en ze deed de televisie uit. Ze was dankbaar voor wat afleiding.


  ‘Hoi mam.’


  ‘Davy! Wat is er aan de hand?’


  ‘Niet zo veel. Ik had je alleen al een tijdje niet gesproken. Ik heb je toch niet wakker gebeld, hè?’


  ‘Nee… ik ben net thuis.’


  ‘Tjonge, je baas moet wel een tiran zijn.’ Ze werd vrolijk van de plagende toon die in zijn stem doorklonk.


  ‘Haha. Nee, ik heb even bij… een vriend gegeten,’ zei ze uiteindelijk.


  ‘Wat, weet je niet meer bij wie je gegeten hebt?’


  Ze deed alsof ze lachte. ‘Sorry… een geval van verstandsverbijstering.’ Ze had er weinig zin in om het tegen haar zoon te zeggen, helemaal nu ze zelf nog niet wist of het nu een afspraakje was geweest of gewoon een maaltijd bij een vriend. ‘Nu we het toch over werk hebben, hoe gaat het met jouw baas?’


  Hij bromde.


  ‘Zo slecht?’


  ‘Slecht genoeg dat ik ergens anders gesolliciteerd heb.’


  O nee. Daar gaan we weer. ‘Wat dan?’ Sinds zijn vader gestorven was, was haar oudste zoon gestopt met studeren. Sindsdien had hij al vier of vijf deeltijdbaantjes gehad waarmee hij bovendien niet meer dan het minimumloon verdiende.


  ‘Webdesign. Zoiets dan. Het is parttime maar die gast heeft meer werk dan hij aankan en hij wil dat ik…’


  ‘Davy, waarom ga je niet weer studeren? Als het een parttime baan is dan kun je ook nog blijven werken.’


  ‘Mam, begin alsjeblieft niet over…’


  ‘Maar het is belangrijk. Je kunt gebruikmaken van een beurs en ik ben bang dat hoe langer je wacht…’


  ‘Ja, ik weet het, ik weet het. Hoe langer ik wacht hoe onwaarschijnlijker het is dat ik het af zal maken. Dat heeft Dan ook al gezegd.’


  ‘Nou, dan heeft je broer gelijk.’


  ‘Ik zal erover nadenken.’


  Aan zijn toon was te horen dat hij er niet langer over wilde praten. Hij had het vreselijk moeilijk gehad toen zijn vader gestorven was, maar voor haar gevoel ging het nu weer beter met hem. Ze wilde de zaak niet forceren.


  Ze praatten nog even met elkaar voordat Davy met een smoesje het gesprek beëindigde. Ze had het verknoeid met haar preek. Alweer.


  Ze zocht de afstandsbediening en vond hem onder een kussen op de bank. Het nieuws was nog steeds bezig. Eigenlijk wilde ze naar een ander kanaal zappen, maar het ging over de brand in Grove Street en ze kon het toch niet laten om te kijken. Een van de brandweerlieden die bij de brand was geweest, werd geïnterviewd. Het was een vrouw, Andrea Morley, stond in het onderschrift.


  De vrouw kwam haar op de een of andere manier bekend voor, maar Susan herinnerde zich haar niet van het team van Clemens County van wie David er een was geweest. Natuurlijk waren er die avond brandweerkazernes uit verschillende provincies in Zuid-Missouri opgeroepen. En Clemens County had geen inspecteurs in dienst.


  De vrouw beantwoordde een vraag die Susan niet gehoord had. De vrouw boog haar hoofd en het was duidelijk dat ze emotioneel was. Toen ze weer opkeek naar de camera was het alsof ze rechtstreeks naar Susan keek.


  Opeens besefte Susan waarom ze haar zo bekend voorkwam. Het was de vrouw waar Pete toen bij de Javaan mee had staan praten. Maar ze had het gevoel dat ze haar ook nog ergens anders van kende. Misschien had ze haar foto in de krant zien staan.


  Als ze een inspecteur van de brandweer was, dan had ze David misschien ook gekend. Er knaagde iets en ze had datzelfde nare gevoel als toen ze de vrouw eerder had gezien.


  De vrouw op tv keek peinzend en op dat ogenblik wist Susan opeens waar ze haar nog meer van kende, het was de vrouw op de begraafplaats. In Springfield. De afscheidsdienst van David op de begraafplaats.


  Ze had er niets achter gezocht als ze de vrouw bij de dienst in Hanover Falls gezien zou hebben. De helft van Clemens County was daar geweest. Maar waarom zou een inspecteur van de brandweer naar Springfield komen om een besloten bijeenkomst voor familie en vrienden bij te wonen?


  Het was alsof er opeens een zware last op haar schouders drukte. Er was iets met deze vrouw. Waarom was ze naar de begrafenis van David gekomen? Susan wilde het mogelijke antwoord op die vraag diep wegstoppen.


  Waarom? David had haar nooit laten merken dat er iets was. Of wel? Toen de jongens het huis uit waren en zij begonnen was met de opvang, waren ze uit elkaar gegroeid. Ze had het gemerkt aan het feit dat ze beiden moesten wennen aan een leeg huis, misschien hadden ze beiden last gehad van een midlifecrisis. David had een paar rare sprongen gemaakt, die helemaal niet bij hem pasten. Hij had een keer gebungeejumpt en hij had geposeerd voor de jaarlijkse brandweermankalender. De kalender was bedoeld om geld mee op te halen en de foto’s konden er mee door, maar het ging wel om mannen met gespierde lijven… Toen ze erachter kwam, hadden ze flink ruzie gemaakt, maar uiteindelijk had ze bedacht dat als dat het slechtste was wat hij ooit gedaan had tijdens zijn midlifecrisis, ze dan niets te klagen had.


  Maar de laatste twee jaren van hun leven was er toch meer afstand tussen David en haar gekomen, dan ze toe wilde geven. Ze kon zichzelf niet voor de gek houden.


  Met de afstandsbediening zette ze de tv uit.


  Ze stelde zich aan. Zelfs al klopten haar ergste vermoedens, wat kon ze er nu dan nog aan veranderen? David was er niet meer. Het zou dwaas zijn om zich nog meer ellende op haar hals te halen. Ze had zo al genoeg problemen.
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  Zaterdag, 6 juni


  Susan stond radeloos voor haar kledingkast. Alles wat ze eruit trok, leek ongeschikt. De kleding die ze normaal gesproken naar de opvang droeg, was te sportief. De kleding die ze naar de kerk droeg, was te netjes en al het andere was of te ouderwets of veel te officieel.


  Tenzij ze haar toevallige uitstapje naar De Javaan, twee weken geleden met Pete, meetelde, was ze niet meer uit geweest sinds zij en David uit eten en naar de film waren geweest. Dat was in het weekend van hun laatste jubileum dat ze gevierd hadden, geweest.


  Ze probeerde er niet meer aan te denken. Daar was het nu niet het juiste moment voor. Ze had een afspraakje en daar wilde ze gewoon van genieten. Ze glimlachte toen ze weer terugdacht aan Petes telefoontje gisteravond. Het leek alsof het hem zelf net zo verbaasd had als het haar had verbaasd dat hij haar mee uit vroeg.


  ‘Misschien zijn we er wel te oud voor,’ had hij gegrapt, ‘maar… heb je zin om met me uit te gaan? Op een afspraakje?’ Hij was zo zenuwachtig als een jongen die voor het eerst een meisje mee uit vroeg. Ze vond het prettig dat Peter Brennan, commandant Brennan, ook gewoon zenuwachtig was als het om zulk soort zaken ging.


  Maar ze gingen gewoon maar in Springfield eten, niet in het Ritz-hotel. Uiteindelijk koos ze voor een nette kakibroek, een witte blouse en een getailleerd jasje dat ze een paar maanden geleden had gekocht, maar nog nooit had gedragen. Ze kon het beste laagjes dragen nu de avonden nog zo fris waren. Nu ze eindelijk haar keus gemaakt had, was het tijd voor een douche.


  Ze had tegen Pete gezegd dat ze wel naar zijn huis zou komen. Voordat ze de stad uitging, moest ze eerst nog naar de opvang om te controleren of het avondeten er was en of het goed ging met de vrijwilligers. Ze leerde steeds beter om alles uit handen te geven aan Charlie, maar het kwam haar vanavond goed uit om eerst langs de opvang te gaan. Dan hoefde Pete haar niet thuis op te halen en al helemaal niet thuis te brengen na hun afspraakje. De rillingen liepen over haar rug. Wat had ze zichzelf aan gedaan?


  Pete zat in zijn pick-up op haar te wachten. Hij reed van zijn parkeerplek en gebaarde naar haar dat zij daar kon parkeren. Ze deed de auto op slot, pakte haar tas en bekeek zichzelf in de autoruit voordat ze bij hem instapte. Ze had zich in tijden niet meer opgemaakt, maar ze was tevreden over het resultaat. Misschien moest ze zich gewoon weer vaker op gaan maken.


  ‘Nou, je ziet er goed uit,’ zei hij, terwijl hij jongensachtig grinnikte.


  ‘Jij ook.’ Ze keek de andere kant op. Ze voelde zich tegelijkertijd ongemakkelijk en gevleid. ‘Ik hoop dat jij net zo veel trek hebt als ik.’


  Hij lachte en zette de auto in de versnelling. ‘Ik zal snel rijden.’


  Twee uur later hadden ze hun hoofdgerecht op en keken ze op de kaart voor een nagerecht. Toen Pete even opkeek van de menukaart gleed een blik van herkenning over zijn gezicht.


  ‘Hé, Pete. Wat doe jij hier in de grote stad?’


  Susan draaide zich om om te zien wie het was die tegen Pete praatte. De vrouw van De Javaan, de inspecteur van het interview op tv, stond bij hen en keek Pete stralend aan.


  ‘Hoe gaat het, Andi?’ Pete leek helemaal in zijn nopjes haar weer te zien.


  Susan begon bijna achterdochtig te worden over deze ‘toevallige’ ontmoetingen.


  Deze keer stond Pete op om hen aan elkaar voor te stellen. ‘Andrea, dit is Susan Marlowe.’


  Andrea was achter de stoel van Susan gaan staan, zodat zij zich helemaal om moest draaien om Andrea aan te kunnen kijken. Ze kwam overeind en stak haar hand uit.


  Andrea schudde haar de hand. Ze kreeg even een mysterieuze blik in haar ogen. Eerst vroeg Susan zich af of deze vrouw en Pete soms ooit een relatie hadden gehad. Maar toen klaarde Andrea’s gezicht opeens op. Ze leek het verband te leggen: Susan was een van de weduwen van de brand in Grove Street.


  Pete zag haar blik van herkenning kennelijk ook. ‘Je hebt Dave Marlowe gekend, de echtgenoot van Susan. Andi is een inspecteur van de brandweer. Misschien heb je haar weleens ontmoet…’


  ‘Ik denk het niet. Leuk je even te spreken.’ Susan deed haar best om vriendelijk te zijn, maar ze was eigenlijk bang dat Pete haar zou vragen bij hen te komen zitten.


  Andrea negeerde haar en richtte zich weer tot Pete. ‘Nou, ik zal jullie avondje samen verder niet verstoren, maar toen ik je zag, wilde ik je toch even gedag zeggen.’


  Pete stak halfslachtig zijn hand op. ‘Mmm… het was leuk om je even te spreken.’


  Susan zag hoe Andrea tegenover een andere vrouw ging zitten die haar tweelingzus had kunnen zijn.


  ‘Dat moet haar zus wel zijn,’ zei ze tegen Pete. ‘Dit is toch dezelfde vrouw die we pas ook hadden gezien?’


  Hij knikte en knipoogde naar haar. ‘Denk je dat ze me stalkt?’


  ‘Haha, dat zou je wel willen,’ zei ze plagend.


  Hij snoof en dat simpele gebaar vervulde haar met een gevoel van enorme opluchting. Misschien omdat hij zo leek te laten zien dat hij geen interesse had in Andrea. Omgekeerd had zij duidelijk wel interesse in hem.


  ‘Andi was de inspecteur die de leiding had bij de brand in Grove Street. Ik dacht dat je haar misschien wel kende.’


  ‘Ik herken haar van het nieuws.’


  ‘Ja. Ze is nogal veel in het nieuws verschenen door de brand. Zelfs op de landelijke televisie enzo.’ Hij keek op de menukaart. ‘Heb je al gekozen?’


  ‘Zullen we samen doen?’


  ‘O nee, alsjeblieft niet.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Ik heb je toch gezegd dat een van de dingen die ik zo leuk aan jou vind, is dat je van eten kunt genieten? Dan gaan we het lekkerste toch niet delen?’


  Ze lachte toen ze terugdacht aan hun etentje bij De Javaan.


  ‘Weet je wat,’ zei hij. ‘Ik zal de helft eten van jouw toetje, wat het dan ook is, maar ik bestel voor mezelf ook een nagerecht.’


  ‘Afgesproken. Ik neem de brownie-verleiding.’


  ‘Goede keus.’


  Ze bestelden koffie, en terwijl Pete op zijn kwarktaart aanviel en het grootste gedeelte van haar chocoladetoetje verorberde, wierp Susan af en toe een blik op de twee zussen. Toen ze opstonden om te vertrekken, hield iedereen hen in de gaten. Susan had de indruk dat de zussen niet anders gewend waren en dat ze genoten van die aandacht.


  Maar toen Andrea haar jas aantrok en haar haar over haar jas liet vallen, zuchtte Susan diep. Iets aan haar onschuldige gebaren, aan de nadenkende blik in haar ogen, deed Susan terugdenken aan die korte ontmoeting met Andrea Morley bij Davids graf, het diepe leed waardoor haar gezicht die dag getekend was.


  Ze kreeg kippenvel en werd licht in haar hoofd.


  Ze kon het gevoel niet van zich afschudden dat er iets geweest was tussen David en die vrouw.


  ‘Gaat het?’ Pete herhaalde zijn vraag twee keer voordat het tot haar doordrong.


  ‘Ja hoor.’ Ze schoof haar koffiekopje van zich af. ‘Ik… ik heb alleen te veel gegeten.’


  Hij lachte. ‘Als jij al te veel gegeten hebt, wat heb ik dan gedaan?’


  De zussen hadden het restaurant verlaten, maar Andrea Morley was nog niet uit haar gedachten. Ze wist zeker dat David het nooit over Andrea, of Andi, zoals Pete haar noemde, had gehad. En dat maakte haar achterdocht alleen nog maar erger.


  Susan dacht terug aan hoe Andrea er op die dag op de begraafplaats uit had gezien. Het was meer geweest dan het verdriet bij het sterven van een collega, of de tragedie van de fatale brand, hoe vreselijk die ook geweest was.


  Het was persoonlijk leed geweest.


  ‘Ben je niet lekker?’ Pete keek haar aan alsof hij bang was dat alles ter plekke eruit zou komen.


  ‘Ik… voel me niet zo goed. Het spijt me. Vind je het erg om naar huis te gaan?’


  ‘Prima… geen probleem.’ Hij wenkte de ober.


  Ze wachtte bij de deur terwijl hij de rekening betaalde. Toen ze in de auto zaten, voelde ze dat hij haar observeerde.


  ‘Je hoeft toch niet over te geven?’


  Ze keek hem aan en moest lachen om de komische uitdrukking op zijn knappe gezicht. ‘Ik voel me niet ziek of misselijk.’


  ‘O nee? Wat is er dan met je?’


  Ze aarzelde. Ze betwijfelde of Pete op haar vermoedens zat te wachten. Maar ze had op dit moment heel hard iemand nodig aan wie ze haar verhaal kwijt kon.


  ‘Ik denk…’ Ze probeerde zijn stemming te peilen. ‘Er was iets met… die vrouw.’ Ze gebaarde naar het restaurant.


  ‘Die vrouw?’ Hij boog zich naar voren en verstelde zijn achteruitkijkspiegel. ‘Andi?’


  Verbeeldde ze het zich of aarzelde Pete een fractie van een seconde te lang?


  Maar hij keek haar recht aan. ‘Ik weet niet precies wat je bedoelt.’ Zijn antwoord klonk overtuigd onschuldig.


  Ze had er nooit over moeten beginnen. Pete en Andrea waren collega’s en leken bovendien bevriend te zijn met elkaar. Ze kende de vrouw niet eens. Haar angsten waren ongegrond. ‘Sorry. Er kwamen weer allerlei herinneringen boven.’ Dat was waar.


  Hij raakte even licht haar hand aan. ‘Natuurlijk. Natuurlijk. Het spijt me. Dat had ik zelf ook kunnen bedenken.’ Plotseling richtte hij al zijn aandacht op de weg.


  Susan wilde dat ze iets kon zeggen om de sfeer van eerder die avond weer terug te brengen, toen ze grapjes hadden gemaakt en met elkaar hadden gelachen.


  Ze reden tien minuten in stilte tot Pete zijn hand op haar arm legde. ‘Red je je wel?’


  Ze knikte. ‘Het gaat al weer.’


  Het was een leugen, maar hoe kon ze hem vertellen van de afschuwelijke vermoedens die haar gedachten beheersten?
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  Pete zette de cruise control iets hoger. Hij was dit soort gesprekken met vrouwen totaal ontwend. En eerlijk gezegd maakte Susan het hem niet bepaald gemakkelijk.


  Na een lange stilte draaide ze zich naar hem toe en zei verlegen: ‘Ik wilde deze avond niet bederven.’


  ‘Nou, de avond is nog niet voorbij.’ Hij grinnikte en hield zijn gedachten voor zich. Hij wilde niet dat ze een nare smaak over zou houden aan deze avond. ‘Hoe voel je je nu?’


  ‘Ietsje beter. Dank je.’


  ‘Wil je nog ergens koffiedrinken voordat ik je thuisbreng?’


  Ze leek het een goed idee te vinden, maar ze schoof de mouw van haar jas omhoog en keek op haar horloge. ‘Ik moet nog even langs de opvang om te kijken of de vrijwilligers voor de nachtdienst op zijn komen dagen. Het is een nieuw stel en het is me niet gelukt ze voor vanavond even te spreken.’


  ‘Zal ik eerst daar even langsrijden dan?’


  ‘Als je het niet erg vindt? Ik wil alleen even met de vrijwilligers praten en snel een rondje doen. Een paar minuten en dan ben ik klaar. Ik heb ook wel zin in koffie. Deze keer trakteer ik.’


  ‘Afgesproken.’


  De rest van de terugrit naar Hanover Falls hadden ze het over de kazerne en haar zonen, en een film die ze pas allebei hadden gezien. Tegen de tijd dat ze de parkeerplaats van de opvang opreden, leek Susan weer beter in haar doen en Pete bedacht dat hij de kunst om met vrouwen om te gaan misschien toch nog niet verleerd was.


  Zodra Susan de deur van de opvang geopend had, wist ze dat er iets aan de hand was. Twee vrouwelijke vrijwilligers die ze al een paar keer had ontmoet, stonden bij het bureau met hun mobiel in de hand. Hun angstige gezichten ontspanden iets toen zij binnen kwam lopen. Ze renden op haar af en begonnen allebei tegelijk te praten.


  ‘De vrijwilligers voor de nachtdienst zijn gekomen, maar de man heeft ruzie gekregen met Benny…’


  ‘… omdat de vrijwilliger vond dat hij zijn taken niet goed deed.’


  ‘Nou, dat deed hij toch ook niet.’


  ‘Ja, maar dan had hij nog niet…’


  ‘Goed, goed.’ Susan stak haar hand op. ‘Eén tegelijk, alsjeblieft.’


  Charlie kwam in zijn rolstoel aanrijden en vertelde het hele verhaal van begin tot eind. ‘Benny zei een paar onaardige dingen tegen de vrijwilliger en toen zijn hij en zijn vrouw ervandoor gegaan.’


  De jongere vrouw wrong haar handen. ‘Het spijt me zo, maar ik moet morgenochtend om zes uur werken. Ik kan niet de hele nacht blijven.’


  De andere vrijwilliger haalde haar schouders op en pakte haar tas van het bureau. ‘Ik durf hier niet in mijn eentje blijven.’


  Susan zuchtte. ‘Dat begrijp ik. Gaan jullie tweeën maar naar huis. Ik blijf wel. Ging de rest wel goed? Zijn Josh en Tony teruggekomen van hun werk?’


  ‘Iedereen is er,’ zei de oudere vrouw.


  ‘Ik zal Susan volledig verslag uitbrengen,’ zei Charlie hun zelfverzekerd.


  ‘Ik moet mijn lift even laten weten dat ik hier blijf,’ zei Susan tegen Charlie.


  ‘Je hoeft echt niet te blijven.’ Charlie hees zichzelf overeind in zijn rolstoel terwijl de spieren in zijn armen zich spanden. ‘Ik kan dit wel alleen aan.’


  ‘Dat waardeer ik, Charlie, maar ik heb echt geen rust als ik weet dat hier maar een iemand oppast.’


  Maar hij wuifde haar weg en knikte nadrukkelijk met zijn hoofd. Hij zeurde al maanden aan haar hoofd om hem de nachtdiensten te laten doen, maar steeds als ze er serieus over nadacht, hielden beelden van de brand haar tegen. Ze hadden die avond drie mensen nodig gehad om alle bewoners eruit te krijgen. En net als op die avond, waren er deze week kinderen in de opvang; een alleenstaande moeder met haar twee peuters. Ze durfde de boel niet alleen aan Charlie over te laten.


  Het verbaasde haar hoe weinig zin ze had om tegen Pete te zeggen dat hij maar naar huis moest gaan. Ze had intens genoten van hun avondje samen en ze moest toegeven dat ze opgewonden was over het vooruitzicht om met Pete koffie te gaan drinken. Ze voelde zich gevleid dat hij de avond nog had willen rekken. De avond was tenminste met een goed gevoel afgesloten. Ze moest voor zichzelf nog steeds op een rijtje zetten hoe het zat met die Andrea Morley, maar haar avondje uit met Pete had ze er tenminste niet door laten verknoeien.


  ‘Ik ben zo terug,’ riep ze naar Charlie. ‘Nog niet het alarm aanzetten, hè?’


  ‘Is goed.’


  Ze liep achter de andere vrijwilligers aan de parkeerplaats op. Petes motor draaide nog en hij liet zijn raampje zakken toen ze naar hem toe kwam om met hem te praten. Ze legde uit wat er gebeurd was. ‘Het spijt me, maar ik moet hier blijven.’


  ‘Heb je daar ook koffie?’


  Ze knikte. Er welde hoop in haar op. ‘Misschien is er ook nog wat cake over.’


  Hij deed de motor uit en klikte zijn veiligheidsgordel los.


  ‘Je hoeft niet te blijven hoor, Pete.’ Hij grinnikte.


  Hij grinnikte. ‘Je kunt niet eerst een man cake aanbieden en dan terugkrabbelen.’


  Ze lachte en liep naast hem terug over de parkeerplaats. Ze voelde zich zorgelozer dan ze in tijden was geweest.


  [image: image]


  In het portiek hing een vage geur van sigarettenrook. Pete kon het gevoel van alertheid dat hij altijd kreeg als hij de opvang binnenging, niet van zich afschudden. Hij had nog liever een flinke brand dan dit. Zelfs nu alle bewoners kennelijk al naar bed waren, voelde hij zich er verre van op zijn gemak.


  Hij begreep niet hoe Susan hier elke dag kon zijn. Helemaal niet als ze van het ene op het andere moment haar plannen aan moest passen en al haar bezigheden moest laten voor wat het was als ze weer eens in moest vallen voor vrijwilligers die niet op kwamen dagen of hun werk niet goed deden.


  Susan liep naar het koffiezetapparaat dat op een klein tafeltje stond in de vrijwilligerskamer naast haar kantoor. ‘Wil je cafeïnevrije koffie vanavond?’


  ‘Doe maar wat je hebt. Het maakt mij niet uit.’


  Susans hulpmanager kwam met zijn rolstoel de kamer in rijden en keek Pete met onverholen nieuwsgierigheid aan.


  ‘Pete, herinner je je Charlie nog?’


  ‘Jazeker.’ Pete liep naar de man in de rolstoel en gaf hem een hand. ‘Pete Brennan. Hoe gaat het?’


  ‘Prima,’ antwoordde Charlie. Hij keek Susan met een doordringende blik aan. ‘Ze hoeft niet te blijven, hoor. Ik kan dit best alleen aan.’


  Pete schraapte zijn keel en opende zijn mond, maar hij had geen idee wat hij moest zeggen.


  Susan schoot hem te hulp. ‘Dat waardeer ik, Charlie, maar ik vind het niet erg. En Pete blijft ook. We wilden juist koffie gaan drinken, maar nu doen we dat hier maar.’


  ‘Ga je gang. Ik ga al weg.’


  Pete wist bijna zeker dat hij het zich niet verbeeldde dat Susan bloosde. Maar ze ging niet in discussie met Charlie. Hij keerde zijn rolstoel en reed weg.


  Pete liep naar de koffietafel. ‘Wat kan ik doen?’


  ‘Ga maar zitten. Ik ga even kijken of ik die cake kan vinden.’


  Even later was ze terug met twee armoedige stukjes cake op een papieren bordje. Hij nam ze van haar aan, zette ze op het middelste kussen van de oude bank en ging aan het ene uiteinde van de bank zitten.


  Ze schonk koffie in bekertjes en ging aan de andere kant van de aftandse bank zitten die de kamer in tweeën verdeelde.


  ‘Bedankt dat je hier bent gebleven.’ Ze hief haar bekertje bij wijze van toost. ‘Dat waardeer ik heel erg.’


  ‘Geen probleem,’ zei hij met zijn mond vol cake. Het spul was nog goed te eten.


  ‘Je hoeft niet de hele avond te blijven, hoor. Ik ben het gewend om hier alleen te zijn, nou ja, met Charlie erbij dan. Maar ik ben blij dat je me even gezelschap houdt,’ voegde ze er snel aan toe.


  ‘Je vindt het echt niet erg, hè?’


  Ze fronste haar wenkbrauwen.


  ‘Ik bedoel, om hier te zijn en zo veel tijd hier door te brengen.’


  ‘Nee, dat vind ik niet erg. Dit voelt voor mij een soort als thuis. Helemaal nu…’ Ze maakte haar zin niet af.


  Hij wist dat ze bedoelde nu Dave er niet meer was. ‘Dat kan ik me voorstellen. Ik vind het ook nog steeds niet fijn om in een leeg huis thuis te komen, en dat is nu al vele jaren het geval.’


  ‘Hoe lang is het geleden dat je gescheiden bent?’


  Hij keek naar het plafond en rekende het snel uit. ‘Ik ben nu bijna twee jaar officieel gescheiden, maar daarvoor waren we al vijf jaar uit elkaar.’


  ‘Zo. Ik wist niet dat het al zo lang was.’


  ‘Tja, nou, dat had ik ook niet verwacht.’


  ‘Maar je hebt nooit kinderen gehad.’


  Hij keek haar aan en wist dat ze hem niet aan het uithoren was. ‘Dat was het probleem.’


  Susan hield haar hoofd scheef en keek hem vragend aan.


  ‘We konden geen kinderen krijgen. Het lag niet aan mij zeiden de dokters, maar het was wel gek dat ze gelijk nadat ze weer getrouwd was kinderen kreeg.’


  ‘O.’


  ‘Ja, dat stak wel een beetje.’ Hij vond het niet moeilijk om dat aan Susan toe te geven. ‘Lana is met iemand met geld getrouwd. Ik ga ervan uit dat ze i… ’ Hij zocht naar het juiste woord.


  ‘Ivf?’


  ‘Dat is het. Wij… ík kon het me niet veroorloven. En al had ik het geld gehad dan had ik het niet eens gewild. Niet dat ik geen kinderen wilde…’ Hij stopte, verbaasd dat het hem nog steeds zo veel deed.


  ‘Wat erg voor je,’ zei ze alleen.


  ‘Ach. Het is gebeurd. Laten we het maar ergens anders over hebben. Hoe kwamen we hier eigenlijk op?’ Zodra hij het zei, wist hij het weer. Ze hadden gepraat over thuiskomen in een leeg huis.


  Hij had het gevoel dat Susan het ook wel wist, maar ze ging over op een ander onderwerp. ‘Nog een stukje cake?’


  Hij kreunde en wreef over zijn buik. ‘Beter van niet. Ik moet natuurlijk wel mijn sixpack behouden en geen bierbuik krijgen.’


  Ze lachte en wees naar de gang. ‘Iemand heeft ons een oude loopband geschonken. Daar mag je wel even op voordat je weggaat.’


  ‘Ik denk dat ik gewoon het stukje cake maar afsla.’


  Ze sprong op en gooide zijn bordje en verfrommelde servet in de prullenbak. ‘Heb je zin om een spelletje te doen?’


  Hij wreef in zijn handen. ‘Kom maar op. Ik win altijd.’


  Ze lachte. ‘Dan heb je nog nooit met mij gespeeld.’


  Hij zakte onderuit op de bank. ‘Goed. We zullen zien wie er gelijk heeft.’


  Ze speelden en praatten twee uur lang. Rond middernacht won Pete voor de zoveelste keer.


  Hij veegde de kaarten bij elkaar en deelde ze opnieuw uit. ‘Nog een keer? Misschien dat je deze keer wel wint.’ Hij draaide aan een denkbeeldige snor.


  Ze keek hem aan met een blik die zei ‘ik betwijfel het, makker’, maar hij wist dat het haar totaal niets kon schelen dat ze de verliezer van de avond was.


  Ze duwde haar stoel achteruit en rekte zich uit. ‘Ik denk dat ik beter maar even snel mijn ronde kan gaan doen. Ik ben in vijf minuten terug, maar voel je vrij om naar huis te gaan. Het is al laat.’


  Hij keek op zijn horloge. ‘Als ik ga, hoe kom jij dan weer bij je auto?’


  ‘O…’ Ze keek verward. ‘Daar had ik nog niet aan gedacht. Maar maak je maar geen zorgen, ik vind wel een oplossing. Als het morgen net zulk lekker weer is als vandaag, dan ga ik gewoon lopen.’


  ‘Op die schoenen?’ Hij keek naar haar sandaaltjes.


  Ze haalde haar schouders op.


  ‘Ik kan ook blijven. Als ik een dutje op de bank kan doen dan is het prima. Ik hoef morgen pas om drie uur te werken.’


  Ze leek zijn aanbod te overwegen. ‘We hebben een paar lege bedden op de mannenafdeling. Dat is comfortabeler dan deze uitgezakte bank.’


  ‘Dat betwijfel ik,’ mompelde hij. Toen besefte hij dat hij zijn gedachten hardop had uitgesproken. In geen geval zou hij bij een stelletje daklozen op de kamer gaan slapen. ‘De bank is prima.’


  Ze lachte spottend. ‘En waar moet ik dan slapen?’


  ‘O.’ Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Ik ben bang dat dat niet gaat werken.’


  ‘Pete, ga gewoon naar huis en slaap lekker in je eigen bed. Ik meen het. Ik red me wel. Charlie is hier ook en bovendien ben ik hier zo vaak alleen.’


  Hij wist dat ze gelijk had, maar toch voelde hij zich rot dat hij haar in de steek liet. ‘Dan blijf ik in ieder geval tot je je ronde gedaan hebt. Dan kan ik je nog toedekken.’


  Ze lachte, maar haar ogen zeiden dat ze hem daaraan zou houden.


  Even later was ze terug. ‘Iedereen is in diepe rust. Ga maar. Ik red me wel.’


  ‘Zal ik je wat zeggen?’ zei hij. ‘Ik kom je morgenochtend halen voor een ontbijtje bij mij thuis en dan kun je gelijk je auto weer meenemen.’


  Ze keek blij. ‘Goed idee. We gaan niet voor achten open dus je kunt zelfs een beetje uitslapen.’


  ‘Hoe laat begint jouw kerk?’


  ‘Om elf uur pas en die van jou?’


  Nu had hij zichzelf klem gezet. ‘Ehm, ik weet het niet precies. Ik ben al een… poosje niet meer geweest.’


  ‘Heb je zin om met mij mee te gaan?’


  ‘We zien wel. Misschien.’ Hij voelde zich slecht dat hij niet duidelijker was. Hij was namelijk geenszins van plan naar de kerk te gaan, met of zonder haar. Hij had niet echt iets tegen God, maar hij had wel iets tegen sommige van Zijn kinderen. Daarnaast was de zondag de enige dag waarop hij uit kon slapen.


  Hij wilde het gesprek ergens anders op brengen. Daarom ging hij naar het kleine keukentje om hun bekertjes leeg te gooien. Hij hoopte dat hij geen bewoner tegen zou komen. Maar het was helemaal rustig in de opvang, zoals Susan gezegd had. Toen hij terugkwam, lag Susan al helemaal opgekruld op de bank met een boek en een wollen deken over zich heen.


  ‘Truste.’ Hij glimlachte naar haar en trok speels de deken over haar schouders. Toen aaide hij haar hoofd alsof ze een klein kind was. ‘Goed. Ik ben weg.’


  ‘Ik zal je even uitlaten.’ Ze begon de deken van zich af te doen.


  Maar hij duwde haar vriendelijk naar beneden en stopte haar opnieuw in. ‘Ik heb je niet voor niets toegedekt. Ik kom er zelf wel uit.’


  Ze glimlachte slaperig. ‘Dat is lief.’ Ze rinkelde met de sleutels om haar nek. ‘Als het goed is, valt de deur vanzelf achter je in het slot, maar wil je dat even goed controleren?’


  ‘Natuurlijk. Goed… Nou, ik denk dat ik maar eens ga. Bel me als er iets is.’


  ‘Maak je maar geen zorgen over mij. Het komt helemaal goed.’ Ze onderdrukte een geeuw.


  ‘Die bank ziet er best behaaglijk uit.’


  ‘Dat is ’ie ook.’ Ze keek glimlachend naar hem op. Ze zag er kwetsbaar en mooi uit in de gouden gloed van de lamp op het bijzettafeltje. Het liefst wilde hij haar kussen. Hij wist zeker dat het heel natuurlijk zou voelen.


  Hij boog zich over de achterkant van de bank. Alles in hem schreeuwde, kus haar, dwaas. Maar iets hield hem tegen. In plaats daarvan streek hij met zijn lippen door haar haar.


  Ze bleef stil liggen en zuchtte bijna onhoorbaar. Het was een zucht van voldoening.


  ‘Slaap lekker,’ zei hij.


  Hij pakte zijn jas van het haakje van de deur. Toen ging hij er als een haas vandoor, voordat hij aan de verleiding toe zou geven haar te kussen op de manier waar hij de hele avond al naar had verlangd.
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  Zondag, 7 juni


  Susan sloot het chequeboek, deed haar rekenmachine uit en zuchtte. Ze was nog niet eens door de helft van de stapel rekeningen op haar bureau heen en er stond nog maar tweeendertig dollar op de rekening van de opvang. Er kwamen minder giften binnen, maar ze had geen tijd en energie om een geldinzamelingsactie te houden. Ze keek naar de klok boven haar bureau. Tien over acht. De bewoners hadden ontbeten en waren vertrokken. Pete kon hier elk ogenblik zijn.


  Ze deed haar bureaulades op slot en liep naar de deur. ‘Charlie?’ riep ze door de gang. ‘Ga je naar de kerk vandaag?’


  Hij stak zijn hoofd om het hoekje van de deur van zijn kamer. ‘Ja en ook naar de Bijbelstudie.’


  ‘Wil je een lift?’


  ‘Nee dank je… te vroeg.’


  ‘Ik zou je ook later mee kunnen nemen, maar ik ga bij een vriend ontbijten.’


  ‘Het is een heerlijke morgen en een beetje oefening kan geen kwaad.’ Hij schraapte zijn keel. ‘Is dat toevallig die vriend die hier gisteravond was?’


  Ze voelde zichzelf blozen en keek de andere kant op, terwijl ze de neiging op voelde komen te ontkennen. Maar Charlie zou dat gelijk doorhebben. En dan zou hij daar ook wat achter zoeken. ‘Jawel. Pete komt me zo ophalen.’ Ze begon richting haar kantoor te lopen terwijl ze over haar schouder riep: ‘Fijne dag. Ik ben er misschien morgenavond pas weer. Deze week zijn alle diensten in ieder geval al geregeld.’


  ‘Maak je maar geen zorgen. Ik red me wel.’


  Ze bekeek zichzelf in de spiegel van de kleine wc in haar kantoor. Ze had zichzelf vanochtend vroeg in de schemering van haar kantoor klaargemaakt. Niet echt bevorderlijk voor een verzorgd uiterlijk. Ze moest nodig naar de kapper om haar haar te laten knippen en nieuwe highlights te laten doen, maar ze vergat steeds een afspraak te maken. Ze ging nog een keer door haar haar. Het moest maar zo. Ze sloot haar kantoor en ging naar buiten om op Pete te wachten.


  Het was een heerlijke ochtend en ze stond op de parkeerplaats te genieten van de krekels, het gekoer van een paar duiven en het schorre gegak van een vlucht wilde ganzen die richting Ferris Park vlogen. Hoe lang geleden was het dat ze de tijd genomen had om van de lente te genieten?


  Twintig minuten later stond ze nog steeds te wachten. Zou ze Pete even moeten bellen? Ze had zijn nummer, maar als hij zich verslapen had, wilde zij niet degene zijn die hem wakker belde. Het was immers heel aardig van hem dat hij haar gisteravond zo lang gezelschap had gehouden.


  Vijf minuten later was Pete er nog steeds niet. Ze had niet het idee dat hij een oproep van de kazerne had gehad want dan zou ze de sirenes wel gehoord hebben.


  Nadat ze nog even gewacht had, begon ze richting zijn huis te lopen waar haar auto geparkeerd stond. Hij had haar nummer dus als hij een andere weg zou nemen, zou hij haar vast wel bellen. Ze hoopte voor hem dat hij nog sliep. Maar ze wist dat hij zich slecht zou voelen als hij wakker zou worden en besefte dat hij vergeten was haar op te pikken.


  En zij vond het jammer dat ze nu hun gezamenlijke ontbijt zou mislopen. Ze had ernaar uit gekeken. Ze wist niet zo goed wat ze van die kus moest denken, als je het een kus kon noemen. Ze had het leuk gevonden. Dat stond vast. Maar ze wist niet of het voor Pete hetzelfde betekende als voor haar.


  Zijn vriendschap was een aangename verrassing geweest in een nare tijd en ze hoopte dat hun vriendschap zou blijven. Maar hadden zij en haar vriendinnen niet altijd gezegd dat je nooit alleen maar vrienden kon zijn met een man? Nou ja, het mocht misschien ook wel iets anders worden.


  De zon scheen fel en ze trok haar truitje uit en bond hem om haar middel. Misschien zou ze vanmorgen een keer de kerkdienst overslaan. Als iemand haar al zou missen, wat ze betwijfelde, dan zouden ze vast denken dat ze in de opvang werd opgehouden. Ze had haar werk wel vaker als excuus gebruikt.


  Ze dacht terug aan wat Pete gezegd had over de kerk. Dat hij niet wist hoe laat die begon en dat hij er al een tijdje niet was geweest. Het was voor een brandweerman vanwege de onregelmatige diensten niet altijd gemakkelijk om actief te zijn in de kerk, maar David had altijd zijn best gedaan om zo veel mogelijk naar de kerk te gaan. Dat had ze altijd erg op prijs gesteld. Maar ze moest wel toegeven dat ze zich door de vermoedens die haar de laatste tijd overvielen wel afvroeg hoe goed ze haar man eigenlijk gekend had.


  Ze ging langzamer lopen en genoot van de bomen langs de weg. Hun weelderige takken welfden zich over de straat. Ze wilde niet aan David en aan haar vermoedens denken. Vandaag voelde ze zich sinds maanden voor het eerst weer verwachtingsvol. Over het leven, over de liefde. En ze was niet zo naïef om te ontkennen dat Peter Brennan daarin een grote rol speelde.


  Ze keek op en vroeg zich af of hij haar misschien voorbijgereden was. Het liefst wilde ze hem bellen, zelfs al zou ze hem daarmee wakker maken. Ze durfde niet te veel te dromen over wat er misschien tussen haar en Pete op zou kunnen bloeien.


  Alsof dat ongeluk zou brengen.


  [image: image]


  De zon gloeide op zijn gezicht en toen hij zijn ogen opende, werd hij erdoor verblind. Hij draaide zich om en gooide het dekbed van zich af. Hoe laat was het?


  Toen hij op de klok keek, sloeg de schrik hem om het hart. Hij had Susan drie kwartier geleden op moeten pikken.


  Hij schoot zijn spijkerbroek van gisteren aan en trok een verfrommeld T-shirt over zijn hoofd. Hij gorgelde met wat mondwater en griste zijn mobiel mee toen hij naar de deur liep. Met zijn andere hand ging hij door zijn verwarde haren. Hij zocht haar nummer. Voordat hij het had gevonden, ging zijn mobiel over. Hij nam op zonder te kijken wie het was. ‘Het spijt me verschrikkelijk. Ik ben onderweg.’


  Doodse stilte en toen: ‘Goeie mensen, jij was snel. Waarnaar ben je dan onderweg?’


  Het was niet de stem van Susan. Hij spiekte snel even op zijn schermpje. Andrea Morley. ‘O, sorry Andi. Ik dacht dat het iemand anders was. Kan ik je ergens mee helpen?’ Hij deed zijn pick-up open en klom erin.


  ‘Sorry dat ik je stoor op zondag. Ik had verwacht dat ik je voicemail zou krijgen. Maar nu ik je toch eenmaal aan de lijn heb… ik wil je graag uitnodigen voor een beroependag, een soort educatieproject voor tieners uit de buurt. Ik vroeg me af of jij het leuk zou vinden om met een paar collega’s van de brandweer ook een paar uurtjes aanwezig te zijn. Jullie kunnen natuurlijk in uniform komen en hun laten zien hoe gaaf het is om bij de brandweer te werken.’


  Hij negeerde haar plagerige toon. ‘Wanneer is die dag?’


  ‘Over twee weken. De twintigste. Op een zaterdag.’


  Hij keek op zijn horloge voordat hij de weg opdraaide. Hij zag de auto van Susan niet meer staan. Hij zou het niet gek vinden als Susan woedend op hem zou zijn. ‘Kan ik je daar later over terugbellen?’


  ‘Natuurlijk.’ Ze klonk ontmoedigd. ‘Ik moet het hun binnen een week laten weten. Bel maar even. In de kraam is plek voor drie of vier man. Je hoeft verder niets voor te bereiden… alleen de kraam te bemannen en vragen te beantwoorden. En een paar toekomstige brandweerlieden aan te trekken.’


  ‘Ik zal met de andere mannen overleggen en dan bel ik later deze week even terug.’


  ‘Dank je, Pete. En luister. Ik heb wat informatie over die dag. Ik ben onderweg naar Hanover Falls dus ik kan het wel even langs komen brengen als jij op de kazerne bent.’


  ‘Hoe laat?’


  ‘Ik kan over ongeveer twintig minuten bij Kazerne 2 zijn.’


  ‘Prima. Breng het maar langs. Als mijn kantoor op slot zit, geef het dan maar af bij de receptie.’


  ‘Ben jij er niet dan? Ik hoopte dat ik jou misschien…’


  ‘Ik wil niet onbeleefd zijn, Andi, maar ik heb nogal haast.’


  ‘O. Prima. Nou, nogmaals bedankt.’


  Hij zocht weer verder naar Susans nummer en hield zichzelf voor dat hij niet moest vergeten Andi terug te bellen. Hij hield niet zo van zulke dagen, maar hij was er vaak genoeg geweest dus hij werd er niet meer zenuwachtig van. En Andi had hem verzekerd dat hij geen verhaal hoefde te houden of zo.


  ‘Hallo?’ Susans stem klonk vrolijk, alsof ze net gelachen had.


  ‘Ik ben bang dat je me wel iets aan kunt doen op dit moment.’


  Hij zuchtte opgelucht toen hij haar lach hoorde. ‘Als je mij totaal vergeten bent en zonder mij hebt ontbeten, dan ben ik woest, maar als je gewoon heerlijk uit hebt geslapen, vind ik dat prima. Het is gisteren laat geworden en ik waardeer het dat je me gezelschap hebt gehouden.’


  Haar reactie verbaasde hem en al snel begreep hij waarom. Hij had verwacht dat zij hetzelfde als Lana zou reageren als hij te laat was. Als hij dit bij Lana gedaan had, zou hij dat nog weken hebben moeten horen.


  Susan was Lana niet en hij voelde de spanning wegzakken alleen al bij het horen van haar stem.


  ‘Ik ben nu onderweg naar huis om me klaar te maken voor de kerk. Ik denk dat we nu geen tijd meer hebben voor een ontbijt, maar wat denk je van een lunch?’


  ‘Dat lijkt me een goed plan. Kom je rond de middag dan langs bij de kazerne?’


  ‘Wacht even… Ga je niet met mij mee naar de kerk? Je hebt nog tijd. De kerk begint pas over anderhalf uur.’


  ‘Hmm… het spijt me. Er is iets tussen gekomen en ik moet even langs de kazerne. Laten we voor de lunch afspreken, maar ik beloof je dat ik een keer met je meega naar de kerk.’


  ‘Oké, daar houd ik je aan.’


  Hij hing met een glimlach op. Dat zou ze zeker doen. En misschien was dat maar goed ook.
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  Ze hadden een gastspreker in de kerk. De dienst was wat eerder afgelopen dan normaal, maar Susan reed toch gelijk door naar Kazerne 2. Er stonden slechts vier auto’s op de parkeerplaats. Ze moesten het met een uitgedund team doen dit weekend. Hopelijk zouden er geen ongelukken en branden plaatsvinden.


  Ze liep gelijk naar binnen en ging af op het stemgeluid dat uit Pete’s kantoor opklonk. Ze liep langzaam, erop voorbereid zich om te keren als ze zag dat hij in vergadering was. Ze hoorde gelach, van een vrouw en van Pete.


  De deur stond op een kier en ze kon Pete zien zitten met zijn voeten op het bureau, handen achter zijn hoofd. Als dit een vergadering was, dan was het wel een informele.


  Ze hief haar hand om op de deur te kloppen maar stopte net op tijd toen ze opeens besefte dat het Andrea Morley was die in de stoel tegenover Pete zat. Zelfs van een afstandje was het overduidelijk hoe opgewekt hij was, en hoe hij helemaal in het gesprek opging. Met die vrouw.


  Hij keek precies naar die vrouw zoals hij gisteravond naar haar had gekeken. Tenminste zoals ze zich verbeeld had dat hij had gekeken.


  Ze wilde zich omdraaien en weglopen. Gewoon weggaan, voordat ze doorhadden dat zij hier was. Maar als ze dat deed, zou ze de rest van de dag geobsedeerd worden door haar vermoedens over David. Over Andrea en Pete.


  En over haar en Pete… wat ze gisteravond gedeeld hadden. Als ze zich alleen maar verbeeld had dat er iets tussen hen aan het ontstaan was, of als hij alleen maar met haar speelde, dan kon ze dat maar beter nu gelijk weten.


  Ze slikte en zuchtte diep. Toen klopte ze op de deur voordat ze van gedachten zou veranderen.


  Pete keek op. ‘Susan. Hé…’ De uitdrukking op zijn gezicht veranderde, bijna onzichtbaar, en hij deed snel zijn voeten van zijn bureau en wenkte haar.


  Ze ging naar binnen en voelde zich als een derde wiel aan de wagen. Een oud derde wiel. ‘Het was niet mijn bedoeling jullie te onderbreken. Ik kan ook wel in de auto wachten.’ Ze stak even haar hand op naar Andrea. ‘Hoi.’


  Andrea zwaaide terug, zonder iets te zeggen of te glimlachen. Ze leek eigenlijk enigszins van streek door de onderbreking.


  ‘Ehm…’ Susan schraapte haar keel, maar de woorden bleven bijna steken in haar keel. ‘Is het nog steeds de bedoeling dat we met elkaar lunchen?’


  Pete en Andrea keken elkaar even aan.


  ‘Ik denk dat we dat beter tot later kunnen bewaren,’ zei Pete.


  ‘Lunch en een bezoekje aan de kerk, toch?’ kon ze niet nalaten te zeggen.


  Pete glimlachte en Andrea keek verward, maar hij deed geen moeite het uit te leggen. En Susan was dat al helemaal niet van plan.


  ‘Ik bel je nog,’ zei Pete. Hij maakte aanstalten om haar uit te laten.


  Ze stak haar hand op. ‘Ik vind de weg wel… Prettig weekend.’


  Ze liep het kantoor uit en haastte zich toen door de gang. Bij de deur naar buiten rommelde ze in haar tas, op zoek naar haar sleutels. Toen ze die had, liet ze ze op de tegels vallen. Met een knalrood hoofd bukte ze zich om de sleutels op te pakken terwijl ze vurig hoopte dat niemand het gekletter had gehoord.


  Het liefst wilde ze wegkruipen en voorlopig niet meer tevoorschijn komen. Maar waarom? Zij had geen enkele reden zich te schamen. Ze had toch met Pete afgesproken dat ze zouden gaan lunchen? Misschien verbeeldde ze zich de laatste tijd te veel, maar het was wel duidelijk dat Petes afspraak met Andrea geen zakelijke afspraak was.


  Wie zou er ooit een zakelijke afspraak op zondag plannen? En Andrea had meer dan afstandelijk tegen haar gedaan. Ze was onbeleefd geweest. Maar Pete had zich ook niet bepaald vriendelijk en warm gedragen. Prima. Ze begreep haar plaats.


  Somberheid overviel haar toen ze de parkeerplaats overstak naar haar auto.


  Maar als er iets speelde tussen die twee, waarom had Pete gisteravond dan zo tegen haar gedaan? Hij had zich niet gedragen als iemand die al bezet was. En als zij wel iets hadden dan was het voor haar klaar.


  Of misschien blaas je alles op, zoals je altijd doet? Pete was niet van haar en hun plan om samen te lunchen vandaag was geen officiële afspraak geweest. Petes baan was, meer nog dan die van David was geweest, een stressvolle baan waarin vaak andere prioriteiten golden. Zelfs al had ze het hele gebeuren met Andrea verkeerd geïnterpreteerd dan nog moest ze beseffen dat Pete niet altijd alles zomaar kon laten gaan om tijd door te brengen met haar.


  Tegen de tijd dat ze de onverharde weg die naar haar huis leidde, opreed, had ze haar gedachten weer bij elkaar en besloot dat ze van de nood een deugd zou maken. Er lag een dag zonder verplichtingen voor haar. Ze kon een heerlijk warm bad nemen, het boek waar ze een paar weken geleden in begonnen was, uitlezen, in de keuken rommelen. De dag was van haar. Dat kwam niet zo vaak voor.


  Ze draaide de oprijlaan op en reed naar de oude boerderij die tussen de bomen verscholen lag. De bloempotten die aan de balustrade van de veranda hingen, konden wel wat water gebruiken. De bloemen die al bijna drie dagen geen water hadden gekregen, hingen er slap bij. Als ze straks het bad vol liet lopen, kon ze gelijk even de bloemen water geven. Ze kon zich geen nieuwe bloemen veroorloven dus moest ze er goed voor zorgen, want ze kon niet zonder bloemen.


  Ze stopte voor de garage en stapte uit om de garagedeur te openen. Voor de winter wilde ze een garagedeur met automatische afstandsbediening. David had dat altijd een overbodige luxe gevonden, maar als er iets fijn was aan alleen zijn dan was het wel dat ze om niemands toestemming hoefde te vragen voor zoiets.


  Laat Pete en Andrea Morley maar fijn hun onderonsje hebben. Wat kon het haar ook schelen?


  Ze duwde de zware garagedeur omhoog en stapte weer in haar auto. Maar in plaats van dat ze de auto de garage inreed, liet ze haar voorhoofd op het stuur rusten. Wie hield ze nu voor de gek? Het kon haar alles schelen.


  Ze had Pete gisteren dicht bij zich laten komen. Het had goed gevoeld om een nieuwe vriendschap te starten, tenminste, dat had ze gedacht. Maar ze had gehoopt dat het meer dan dat was. En ze had zichzelf toegestaan te dromen over een nieuwe liefde. Iets dat ze had opgegeven op de dag dat David stierf.


  Nee. Daarvoor al.


  Ze hief haar hoofd op en staarde de lege garage in. Zij en David hadden twee keer per week met elkaar gevreeën, bijna zonder uitzondering. Maar op een gegeven moment had ze het gevoel gekregen alsof haar man er niet meer echt bij was op die momenten. Hij was gestopt met haar te vertellen dat hij van haar hield, tenzij zij het hem vroeg. Het was anders geworden tussen hen.


  De waarheid was dat ze David allang kwijt was geraakt voordat hij bij de brand was omgekomen.


  Ze voelde zich opeens vreselijk moe en had geen puf meer in bad te gaan. Ze reed de auto in de garage en ging naar binnen om een korte broek en een T-shirt aan te trekken. Ze pakte de gieter en liep naar het buitenkraantje om hem te vullen. Ze gaf de planten aan de achterkant van de veranda water, vulde de gieter en liep er toen mee naar de veranda aan de voorkant.


  Ze gaf de hangende geraniums water, maar stopte plotseling toen ze een stuk papier onder de deurmat vandaan zag steken. Het zag eruit als zo’n briefkaart die je van de pakketdienst kreeg als ze langs waren geweest om een pakketje af te leveren. Maar ze verwachtte geen pakketje.


  Ze pakte het stoffige papiertje op. Ze liep door de voordeur naar binnen. Hoe lang had het briefje daar al gelegen? Het handschrift, dat erg moeilijk te ontcijferen was, kwam haar bekend voor.


  We moeten praten. Ik probeer je te bereiken op GSO.


  Susan las de cryptische boodschap nog eens en draaide het papier om. De achterkant was leeg en verder kon ze nergens uit opmaken waar het briefje vandaan kwam. Ze wist zelfs niet waar GSO voor stond, maar even later bedacht ze dat het weleens de afkorting van Grove Street opvang zou kunnen zijn, hoewel niemand de opvang ooit zo had afgekort. De officiële naam luidde Grove Street daklozenopvang, maar een afkorting van die naam werd evenmin nauwelijks gebruikt.


  Nu ze het briefje in verband had gebracht met de opvang, moest ze gelijk denken aan het briefje van ‘Herb’ Downing dat de vrijwilligers aan haar hadden gegeven. Het kon geen toeval zijn dat de handschriften zo veel op elkaar leken. Als het Zeke was, probeerde hij dan haar te bereiken bij de opvang, of instrueerde hij haar hem te bereiken? Het was niet duidelijk. En ze kon ook geen enkele aanwijzing vinden wanneer hij geprobeerd had haar te bereiken.


  Ze deed het briefje in haar zak en ging door met de plantjes water geven. Ze rommelde in de tuin totdat het te warm werd. Toen probeerde ze even te lezen. Maar ze zat met haar gedachten steeds bij het briefje. Toen het tien voor vijf was, ging ze naar binnen om met de opvang te bellen. Ze hoopte dat Charlie de telefoon op zou nemen.


  Een vrijwilligster van wie ze de stem niet herkende, nam op.


  ‘Je spreekt met Susan Marlowe… Is Charlie er ook?’


  ‘O, hoi, Susan. Toen ik net aankwam, was hij buiten. Zal ik hem roepen voor je?’


  ‘Nee, dat is niet nodig. Ik vroeg me af of er nog een man langs is geweest die mij wilde spreken?’


  ‘Niet dat ik weet, maar ik zal het even aan de anderen vragen.’


  Na wat gemompel, kwam de vrouw weer aan de lijn. ‘Er is niemand geweest die naar jou gevraagd heeft. Moeten we je nummer geven als hij later langskomt?’


  ‘Nee,’ zei ze snel. ‘Niet mijn nummer aan anderen geven, maar als er toch iemand langskomt, zou je hem dan willen vragen of hij wil wachten en wil je mij dan direct bellen? Dan kom ik gelijk om hem te ontmoeten.’


  ‘Natuurlijk. Geen probleem,’ antwoordde de vrijwilligster. ‘Ik neem aan dat we dit nummer op het mededelingenbord dan moeten bellen?’ Ze las het nummer hardop voor.


  ‘Ja. Dat is mijn nummer. Maar geef het aan niemand buiten de opvang, oké?’


  ‘Nee, natuurlijk niet.’


  ‘Als hij op komt dagen, bel me dan. Als hij me telefonisch wil spreken, kun je mijn nummer intoetsen en hem daarna aan mij geven.’


  ‘Dat zal ik doen.’


  ‘En wil je het ook even op een briefje zetten voor de nachtdienst?’


  ‘Zeker.’


  Susan bedankte haar en klapte haar telefoon dicht. Ze zuchtte en liet zich op een stoel aan de keukentafel zakken. Voor een rustig dagje thuis was het zo wel weer genoeg.
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  Andi klakte met haar tong en gooide de natte tennisbal in de vijver. ‘Pak hem, jongen!’


  Ze lachte toen de blonde hond het water in plonsde om het balletje eruit te vissen. Gulliver was nog steeds te veel pup om doelgericht te zijn, maar het zou wel goed komen met hem. Helemaal als ze Lucas Vermontez zo ver zou krijgen haar te helpen de pup te trainen.


  Ze schudde haar hoofd. Nee. Ze was net zo slecht bezig als Pete Brennan, twee vrouwen tegelijk aan een lijntje houden. Ze wist dat Lucas haar leuk vond, maar misschien niet op die manier als zij graag wilde, aangezien ze gehoord had dat hij zo goed als verloofd was. Dus hij was verboden terrein. Ze had haar lesje wel geleerd.


  Maar Pete was vrij. Hoewel hij nooit iets gezegd of gedaan had dat de indruk kon wekken dat hij en Susan Marlowe een stel waren, leek Susan te denken dat ze hem kon claimen. Nou, ze zou er weleens flink naast kunnen zitten. Die vrouw had haar al eens afgehouden van de enige man van wie ze ooit had gehouden. Ze kon maar beter uit de buurt van Pete Brennan blijven.


  Andi veegde gras van haar spijkerbroek en pakte de tennisbal weer. Ze kon zo zien dat Pete haar leuk vond. Hij daagde haar altijd uit en als ze elkaar tegen het lijf liepen, begon hij altijd een gesprek.


  Hij was een beetje afstandelijk nadat Susan Marlowe vanmorgen langs was geweest op de kazerne, maar zij had net gedaan of ze niets merkte en uiteindelijk hadden ze samen gezellig geluncht.


  Hij had haar echter niet weer mee uit gevraagd, ondanks de hints die ze had gegeven. Misschien moest ze haar charmes wat meer in de strijd gooien, maar dat gaf niet. Ze ging graag de uitdaging aan.


  Ze gooide de tennisbal weer met een zwaai weg en Gulliver sprong in de lucht. De vrijwilliger van de dierenbescherming had haar verteld dat Gulliver een kruising was tussen een labrador en een andere soort. Hij kon inderdaad goed speuren, maar gezien zijn poten dacht Andi dat hij ook iets van een buldog of een Sint Bernard in zich had. Iets groots.


  Sparky, de eerste hond die Lucas had getraind, had een buitengewoon talent om brandbare stoffen op te sporen. Ze had al een telefoontje gekregen van de brandweerafdeling van Langhorne County waarin Sparky’s prestaties werden bejubeld. Ook bedankten ze haar dat ze hen had overgehaald een hondenafdeling op de kazerne op te richten. Niemand kon aan Sparky tippen, maar Gulliver won haar langzaam voor zich in.


  Ze had Sparky nog maar een paar weken gehad toen ze hem had overgedragen aan de kazerne van Langhorne County. Ze leende hem nog steeds als ze een goede speurhond nodig had, maar desondanks had ze heel wat traantjes gelaten toen ze zonder hem terug was gereden. Ze kon niet ook nog Gulliver weg doen. Helemaal niet als ze nog eens zes of acht maanden met hem had gewerkt.


  Ze zou met Lucas moeten praten over een nieuwe pup als Gulliver getraind zou zijn. Maar die zou ze op den duur ook weer moeten laten gaan. Ervoor zorgen dat ze getraind werden en ze weer loslaten, dat was haar verhaal. Zowel met mannen als met honden.


  Plotseling zag ze Dave voor zich, zijn hartverwarmende lach. Ze duwde de herinnering weg. Ze voelde pijn dat ze nooit om hem had kunnen rouwen zoals ze had willen doen. Maar ze begon ook langzaam toe te geven dat wat zij met David had gehad, niet goed was geweest, zoals te veel dingen in haar verleden niet goed waren geweest. Hoewel er uiteindelijk niets tussen hen was gebeurd, niet echt, waren ze allebei erg ver gegaan. Achteraf besefte ze dat ze het nooit zo ver had moeten laten komen.


  Toen ze Susan vandaag weer zag, had ze weer terug moeten denken aan die dag van de begrafenis van Dave. Toen ze het verdriet van Susan Marlowe, en de zonen van Dave, gezien had, had ze zich voor het eerst die dag in Susans schoenen verplaatst. En ze had gewalgd van het gevoel dat haar dat had gegeven. Alsof ze iets verkeerds gedaan had. Misschien had ze dat ook wel. Dat leek Rebecca wel te vinden. Maar haar zus begreep het gewoon niet.


  Wat zij en Dave hadden, was begonnen als vriendschap. Dave kon goed luisteren en je kon goed met hem praten. En hij was ook grappig. Bovendien gaf hij haar het gevoel dat ze de mooiste vrouw ter wereld was. Welke vrouw zou daar niet voor gevallen zijn? Langzaam was de vriendschap meer geworden en dat had hen beiden verrast.


  Het had allemaal zo onschuldig geleken. Nu wist ze wel beter. Op die momenten dat ze echt eerlijk was tegen zichzelf, werd ze verteerd door schuldgevoelens.


  Ze gooide de bal harder dan ze bedoeld had. Gulliver stormde op het water af en nam een sprong. Andi rende naar de waterkant want ze wilde niet dat hij te ver van de kant vandaan zwom. Ze riep hem met strenge stem terug, maar hij bleef richting de overkant van de vijver zwemmen.


  De zon zonk snel en verspreidde een feloranje gloed over het glanzende water. Andi rende om de vijver heen naar de andere kant en probeerde het te winnen van Gulliver. Hoe hard ze ook rende, ze kon de gedachte aan Susan Marlowe niet van zich afschudden.


  Davids vrouw, weduwe, wist niets van haar en Dave. Ze waren altijd uiterst voorzichtig geweest. Maar als ze er ooit achter zou komen…


  Ze kreeg er een droge keel van. Als Susan ooit achter de waarheid zou komen, de hele waarheid, dan zou ze alle recht hebben om haar te verafschuwen.


  Ze zuchtte, staarde voor zich uit zonder echt iets te zien. Soms, als ze te diep over dingen nadacht, had ze zo’n hekel aan zichzelf.
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  Pete sloeg de kap van de truck dicht en pakte de lege motoroliekannen bij elkaar. Toen gooide hij ze in de container.


  Hij was de hele dag al in een ellendig humeur. En dat lag helemaal aan hemzelf. Hij had zich als een hork gedragen tegenover Susan. En er was nog geen excuus voor zijn gedrag ook.


  Hij probeerde wat smoezen te bedenken, maar hij weigerde een relatie die al ingewikkeld was nog ingewikkelder te maken door ook nog eens te gaan liegen. De trieste waarheid was dat hij zich in had laten pakken door Andi Morley. Die vrouw had iets wat ervoor zorgde dat een man zich erg… mannelijk voelde.


  Aan de andere kant gebeurde het niet elke dag dat twee vrouwen met hem flirtten. Zelfs niet elk jaar. Iedere man wilde het liefst al zijn opties openhouden. Maar ja, dat kon hij moeilijk tegen Susan zeggen.


  Hij was er niet zo zeker van dat Andi niet gewoon een spelletje met hem speelde. Voor zo’n professionele vrouw die zo veel bereikt had, kon ze zich bovendien soms behoorlijk afhankelijk opstellen. Maar ja, hij was nu eenmaal voor haar charmes gevallen.


  Zelfs de blik op Susans gezicht toen hij vroeg of ze hun lunchafspraak konden verzetten, was niet voldoende geweest om Andi’s uitnodiging af te slaan. Niet dat hij Susan iets schuldig was. Hij was een vrij man en hij zou dwaas zijn als hij niet al zijn mogelijkheden zou uitbuiten.


  Maar Susan had zijn afwijzing niet verdiend. Helemaal niet na hun gezellige samenzijn van gisteravond. Misschien had hij haar wel net zo om de tuin geleid als Andi bij hem had gedaan.


  Hij waste zijn handen met zeep en gaf toen zo’n harde ruk aan de papieren rol dat de hele rol losschoot. Al dat gedoe met daten was niets voor lafaards.


  Maar hij kon ook niet Susan bellen om haar zijn excuses aan te bieden. Dat zou een leugen zijn. Hij voelde zich inderdaad slecht dat hij opeens zo koel tegen haar had gedaan en het speet hem als hij haar pijn had gedaan of haar beschaamd had gemaakt, maar hoe kon hij dat uitleggen zonder het risico te lopen dat hij haar nog meer in verlegenheid zou brengen?


  De droevige waarheid was dat hij er geen spijt van had dat hij de middag met Andi had doorgebracht. Ze was een verbazingwekkende vrouw. Afhankelijk of niet. Ze had veel bereikt en straalde zelfvertrouwen uit en ze was prachtig als ze niet met roet bedekt was. Maar eigenlijk was ze zelfs dan nog aantrekkelijk. Eerder had ze nooit zo veel oog voor hem gehad en hij had nooit gedacht dat hij kans maakte bij haar.


  Niet dat Susan ook geen geweldige vrouw was. Hij mocht haar erg graag. Ze straalde kracht uit, en tegelijk kwetsbaarheid, en juist daarin school haar aantrekkingskracht. Susan was een kalme vrouw, een no-nonsense type. Ze was niet iemand die lichtzinnig dacht over relaties. Als zij iets zouden beginnen, en misschien waren ze al iets begonnen, zou Susan ervan uitgaan dat het serieus was.


  En voor altijd. En hij wist niet of hij daar wel aan toe was. Of hij daar ooit aan toe zou zijn.


  Aan de andere kant gaf Andrea hem het gevoel dat als hij nu niet toe zou happen, zij wel iemand anders zou vinden.


  Hij zuchtte en liep door de kantine. Andi. Hij had het gevoel dat ze hem manipuleerde waar hij bij stond. En dat zat hem vreselijk dwars. Waarom vond hij haar toch zo aantrekkelijk? Waarom dacht hij überhaupt na over een relatie met haar? Helemaal als hij dacht aan de gekwetste uitdrukking op Susans gezicht toen hij vroeg of zij hun lunchafspraak konden verzetten.


  Fout, Brennan. Met een prop papier poetste hij een vlek van het aanrecht van roestvrijstaal. Hij had Susan niet gevraagd om uitstel. Hij had haar hooghartig gezegd dat het uitgesteld moest worden. Waarom gedroeg hij zich soms als zo’n vreselijke schurk? Hij was toch een leuke vent? Diep vanbinnen?


  Dat was hij echt. De Pete Brennan die aanbood om Susan gezelschap te houden in de opvang, die tussenbeide was gekomen toen die dronkaard door het lint ging, was een goede vent. Hij was er redelijk van overtuigd dat hij die dingen gedaan had vanuit goedheid en niet vanuit egoïstische motieven.


  Hoe kwam het dan dat hij vierentwintig uur later omgedraaid was als een blad aan een boom en zich als zo’n hork had gedragen?


  De tv schalde vanuit de kantine waar Lucas Vermontez en een paar groentjes herhalingen aan het kijken waren. Ze konden maar twee kanalen ontvangen, maar hij weigerde kabel te nemen met zo’n krap budget.


  Pete stak zijn hoofd om de hoek. ‘Ik ga ervandoor, gasten. Misschien ben ik buiten de stad maar ik ben telefonisch bereikbaar.’


  ‘Tot dinsdag, Pete.’ Lucas stak zijn hand op van het beste plekje van de sjofele bank. Naast hem spitste Smoke, de hond die hij trainde, zijn oren en blafte.


  De groentjes zeiden ook gedag. In de overtuiging dat de kazerne in goede handen was, liep Pete naar de parkeerplaats. Hij had sinds de brand, anderhalf jaar geleden, een fijn team om zich heen verzameld. De Clemens County kazerne zou nooit herstellen van de tragedie die aan vijf van zijn mensen het leven had gekost, maar Pete had er wel voor gezorgd dat ze bijna gelijk na hun vernietigende verlies weer paraat stonden als kazerne. En daar was hij trots op. Ze konden nog steeds wel een paar fulltime brandweermannen gebruiken en waren afhankelijk van vrijwilligers die meehielpen, maar dat was voor de brand ook al zo.


  De lucht betrok toen hij van de parkeerplaats afreed. En zoals altijd sinds de brand in Grove Street, mompelde hij een gebed terwijl hij de kazerne achter zich liet. ‘God, bescherm onze mannen vanavond. Bescherm Hanover Falls.’ De laatste tijd voelde hij zich een beetje onnozel dat hij tegen God praatte omdat hij niet eens wist of God wel naar zijn soort luisterde. Maar hij stelde zich voor dat het toch geen kwaad kon.


  Hij wist niet waarom hij tegen de mannen gezegd had dat hij misschien weg zou gaan uit de stad. De enige reden die hij kon bedenken, was dat hij niet de hele avond thuis wilde zitten sippen over zijn eigen gedrag. En morgen had hij de hele dag vrij. Misschien kon hij gaan vissen. Jammer dat Andi werkte op maandag. Het was verleidelijk haar te bellen. Maar hij zou niet achter haar aan gaan zitten. Als ze echt geïnteresseerd was, dan moest zij dat maar bewijzen.


  Bel haar gewoon, zei een stemmetje in zijn hoofd.


  Nee, je zou Susan moeten bellen, zei een ander stemmetje.


  Hij lachte om zijn eigen fantasieën. Had hij zich het gekwetste gezicht van Susan vanmorgen alleen maar verbeeld? Hou je zelf niet voor de gek, Brennan. Ze was gekwetst en dat weet je heel goed.


  En wat moest hij daar aan doen?
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  Woensdag, 10 juni


  Het was half twaalf ’s avonds toen Susan haar oprijlaan opreed. In gedachten had ze het bad al vol laten lopen met warm water. Het was een gekkenhuis geweest in de opvang en ze was uitgeput. Het enige voordeel was dat ze geen tijd had gehad om na te denken over het feit dat Pete haar niet had gebeld.


  Ze stapte uit de auto om de garagedeur open te doen. Toen ze de zware deur omhoog duwde, stokte haar de adem in haar keel. Davy’s auto stond in de garage geparkeerd. Wat deed hij thuis? Het was negen uur rijden vanuit Indiana.


  Zijn auto was er nog niet geweest toen ze even thuis was geweest na het avondeten bij de opvang. Hij moest de hele avond hebben doorgereden. Maar toen ze hem deze week aan de telefoon had gehad, had hij niets gezegd over thuiskomen. Allerlei scenario’s schoten onmiddellijk door haar hoofd.


  Ze holde terug naar haar auto en reed hem ook de garage in. Ze nam zelfs niet de tijd de garagedeur achter zich naar beneden te trekken.


  Ze opende de deur die naar de keuken leidde. ‘Davy? Ben jij daar? Waar zit je, jongen?’


  ‘Hier, mam. Waar was je?’


  Ze stond als aan de grond genageld. Hij hing op de bank voor de tv in de zitkamer. ‘Wat doe jij hier nou? Is alles in orde?’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Lang verhaal.’


  Ze omhelsde hem snel, trok haar jas uit en ging naast hem op de armleuning zitten. ‘Nou, ik heb de hele nacht de tijd.’


  Ze knipte een lamp aan op het bijzettafeltje en keek onderzoekend naar haar zoon. Zijn haar was lang en hij had zich al een paar dagen niet geschoren. Hij was te dun.


  ‘Wat is er aan de hand?’ Ze pakte de afstandsbediening uit zijn hand en deed de tv uit.


  Hij protesteerde niet. ‘Ik ben gestopt met mijn baan.’


  Ze beet op het puntje van haar tong en probeerde eerst na te denken. Toen zei ze: ‘Oké… en nu?’


  ‘Ik weet het niet. Ik… ik moet gewoon wat dingen op een rijtje zetten.’


  Help me om hier goed op te reageren, God. Ze gooide een kussen opzij en gleed naast hem op de bank. ‘Vertel.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik weet niet wat je wil dat ik zal zeggen.’


  ‘Ik wil dat je gewoon de waarheid vertelt, natuurlijk.’


  ‘Ik weet niet of ik die zelf wel weet, mam.’


  ‘Wat is er gebeurd? Ben je ontslagen?’


  ‘Nee. Ik zei toch dat ik zelf gestopt ben?’


  ‘En hoe zit het met die parttime baan waar je me eerder over vertelde?’


  Hij haalde weer zijn schouders op. ‘Dat was niks.’


  ‘Denk je niet…’ Al zou ze het puntje van haar tong echt af moeten bijten, ze zou zich deze keer zeker beheersen. ‘Misschien was het verstandig geweest als je eerst een andere baan had geregeld voordat je met deze baan gestopt was.’


  ‘Het spijt me, mam, ik kon er gewoon geen dag langer meer tegen. Het vrat al mijn energie op.’


  Ze weerhield zich ervan te zeggen dat hij pas zou weten wat dat betekende als hij een paar dagen thuis zou zijn.


  ‘Wat is er zo grappig?’


  Ze haalde de grijns van haar gezicht. ‘Ik had niet door dat ik glimlachte. Ik denk alleen, nou… hoe fijn is het denk je om bij je moeder te wonen als je eenentwintig bent?’


  Hij grijnsde scheef waardoor ze hardop lachte.


  ‘Ik ben nog maar twintig, mam.’


  ‘Leuk geprobeerd.’ Ze aaide over zijn arm. ‘Niet lang meer. Davy, ik snap best dat je een paar dagen nodig hebt om alles weer op een rijtje te zetten, ik kan je hulp hier zelfs goed gebruiken en misschien ook wel in de opvang. Maar besef wel dat het maar voor korte tijd zal zijn. Erg korte tijd.’


  ‘Maar…’


  ‘Een paar weken, geen maanden.’ Hoe konden twee broers zo verschillend zijn? Waar het voor Danny allemaal niet snel genoeg kon gaan, hadden ze Davy bijna de deur uit moeten schoppen. En ze wist dat als ze het hem te gemakkelijk maakte, hij hier op zijn veertigste nog steeds zou wonen.


  Zijn ogen vernauwden zich. ‘Ik zou niet weten hoe ik dit in een paar weken op moet lossen.’


  ‘Luister, zoon, het is niet dat ik het niet fijn vind als je hier bent, maar het zou voor geen van ons beiden goed zijn als je je hier te veel thuis zou gaan voelen.’ Ze voelde een brok in haar keel. ‘Ik doe alleen wat je vader gedaan zou hebben in dezelfde omstandig…’


  Davy schoot overeind en keek haar dreigend aan. ‘Niet doen. Slinger me dat alsjeblieft niet naar mijn hoofd!’


  Zijn reactie deden alarmbellen rinkelen in haar hoofd. Herinneringen aan de jaren die ze geworsteld hadden tijdens de pubertijd. Waar kwam die woede in vredesnaam vandaan? Ze stond op van de bank en liep naar hem toe, maar hij keerde zijn rug naar haar toe en liep richting zijn kamer beneden.


  Ze wilde al achter hem aan lopen toen ze bedacht dat ze hem beter even alleen kon laten. Ze liet haar schouders zakken. Vanavond waren ze allebei te moe. Ze zou morgenochtend wel met hem proberen te praten.


  Nu was haar eerste levensbehoefte een warm bad.
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  Zondag, 14 juni


  Susan haastte zich naar de zijingang van de kerk. De kiezelsteentjes in combinatie met haar hakken maakten het er haar niet makkelijker op. Ze had er een hekel aan om op het laatste nippertje binnen te komen, maar ze had het gevoel dat ze er moest zijn deze morgen. Misschien kon ze naar binnen glippen zonder dat iemand het doorhad.


  Misschien was het dwaas van haar om er op te hopen, maar diep vanbinnen hoopte ze nog steeds dat Pete een keer mee zou gaan naar de kerk. Ze had hem niet meer gesproken sinds een week geleden toen ze naar de kazerne was gegaan en hem daar met Andrea Morley had aangetroffen. Hij had haar nooit de indruk gegeven, die dag niet en eerder niet, dat hij de intentie had met haar mee naar de kerk te gaan. Toch bleef ze om de een of andere reden een sprankje hoop houden. Hij was haar zijn excuses schuldig en zou dat niet een geweldige manier zijn om te tonen hoeveel spijt hij…


  ‘Susan Marlowe?’


  Ze draaide zich om om te zien wie haar geroepen had. In de schaduw van een boom aan de rand van de parkeerplaats stond een man van een jaar of zestig. Hij deed zijn pet af en hield hem in zijn handen. ‘Jij bent Susan, toch?’


  ‘Ja. Ik ben Susan Marlowe.’ Er was iets met hem, alsof hij gespannen was en dat maakte haar voorzichtig. ‘Kan ik u helpen?’


  De man keek naar de grond en schopte een steen weg met de versleten neus van zijn laars. ‘Je herkent me niet, hè?’


  Ze bestudeerde zijn gezicht en probeerde te bedenken waarom zijn stem haar zo bekend voorkwam. ‘Het spijt me… zou ik…’ Plotseling schoot haar iets te binnen. ‘Zeke?’


  Hij keek aarzelend en knikte toen.


  Ze zuchtte. ‘Goeiemensen. Jij… jij hebt dat briefje geschreven…’


  ‘Dus je hebt het toch gekregen? Dat was drie weken geleden.’


  Ze knikte. ‘Je hebt er ook één op de opvang achtergelaten, klopt dat?’


  Hij knikte weer.


  ‘Ik wist niet wat het te betekenen had. En ik… ik wist niet hoe ik je kon vinden.’


  ‘Dat dacht ik al.’


  ‘Hoe gaat het met je?’


  ‘Wel goed volgens mij.’


  Hij zag er goed uit. Jerry en die andere vrijwilliger hadden gezegd dat hij er uit had gezien als iemand die wel opvang kon gebruiken, maar nu was hij gladgeschoren, zijn haar zat netjes en zijn kleren waren schoon en gestreken.


  Zeke keek over de parkeerplaats. ‘Ik moet met je praten.’


  ‘Dat is goed.’


  ‘Maar niet hier.’ Zijn ogen schoten over de parkeerplaats heen en weer alsof hij naar iemand uitkeek.


  Ze dacht na hoe ze dit het beste aan kon pakken. ‘We zouden naar binnen kunnen gaan. Er zijn lege zondagschoollokalen…’


  ‘Nee!’ Hij keek strak naar waar haar auto geparkeerd stond, zo’n zes meter achter haar. Hij moest haar in de gaten hebben gehouden. Of had hij haar gevolgd? Hoe had hij anders geweten dat hij haar hier kon vinden? Haar alertheid werd nog groter. Schone en gestreken kleren of niet, ze was geenszins van plan om met deze man in een auto te stappen. ‘Wat denk je van de opvang? We zouden daar kunnen praten…’


  ‘Het is herbouwd,’ zei hij. Het was geen vraag.


  ‘We zouden daar naartoe kunnen gaan en dan praten.’


  ‘Is er iemand…’ Zeke stopte midden in zijn zin en keek over haar schouder.


  Ze draaide zich om en toen ze zijn blik volgde, zag ze een auto de parkeerplaats van de kerk op rijden. Ongetwijfeld nog een laatkomer. Maar Zeke ging er bijna rennend vandoor en keek steeds achterom alsof hij achterna gezeten werd.


  ‘Zeke? Wacht!’


  Als hij haar al gehoord had, maakte het geen enkel verschil. Hij vluchtte een paadje in en verdween.


  Trillend haastte Susan zich terug naar haar auto en controleerde of ze hem op slot had gedaan. Ze liep weer in de richting van de ingang van de kerk.


  Toen ze de deur wilde openen, zwaaide het oudere koppel, dat bij de ingang stond om de mensen te ontvangen, de deur open. ‘Goedemorgen!’


  Ze aarzelde even, vroeg zich af of ze van haar ontmoeting met Zeke moest vertellen. Maar ja, wat viel er eigenlijk te vertellen? En het heiligdom gaf haar een veiliger gevoel dan weer naar buiten te gaan naar haar auto, en zeker een veiliger gevoel dan thuis haar op dit moment zou geven.


  Davy. Hij had beloofd dat hij vanmorgen naar de kerk zou gaan, maar hij had nog steeds op bed gelegen toen ze wegging en ze had zijn auto niet op de parkeerplaats gezien.


  Vanwege het briefje op haar veranda, wist ze bijna wel zeker dat Zeke Downing wist waar ze woonde. Hij had haar adres in elk willekeurig telefoonboek van Hanover Falls kunnen vinden. Maar dat hij wist waar ze naar de kerk ging en dat hij haar hier opzocht… Ze huiverde. Het leek bijna alsof hij haar volgde.


  Ze zuchtte diep. Ze geloofde niet dat ze echt bang hoefde te zijn voor Zeke Downing, maar toch was ze er geruster op geweest als Davy hier was.


  Ze betrad de kerk en zocht een hoekplekje op de achterste rij zodat ze naar Davy uit kon kijken. Ze keek de rijen door en hoopte dat hij er al was. Maar al snel wist ze dat dat niet zo was. Het verbaasde haar niet dat hij zich verslapen had. Maar hij had het beloofd. Naar de kerk gaan was een van de voorwaarden die ze hem gesteld had als hij thuis wilde wonen.


  Ze deed maar half mee met het zingen en hield constant de deur in de gaten. Ze was niet in de stemming voor nog een aanvaring met haar zoon. Misschien was ze te streng. Hij was tenslotte volwassen. Maar als dat zo was, dan zou hij zich daar ook naar moeten gedragen.


  Toen de dominee twintig minuten later de kinderen naar de kindernevendienst liet gaan, glipte ze de kerk uit.


  Een van de ouderlingen achterin zag haar. ‘Gaat het goed?’


  ‘Ja hoor, Frank,’ verzekerde ze hem. ‘Ik moet alleen wat eerder weg. Als mijn oudste zoon, je weet wel, Davy, toevallig nog op komt dagen, wil je hem dan vragen mij te bellen?’


  ‘Zeker,’ antwoordde Frank. ‘Maar je mist een mooie preek… Ik heb hem in de eerste dienst gehoord.’


  ‘Misschien bestel ik de CD wel,’ zei ze, maar ze voelde zich vreemd alsof ze op een leugen betrapt werd.


  Op de parkeerplaats controleerde ze eerst de achterbank en keek onder de auto voordat ze instapte, en vergrendelde de deuren toen ze in de auto zat. Ze rommelde in haar tas op zoek naar haar mobiel en belde Davy.


  Hij ging vijf keer over voordat zijn voicemail te horen was. ‘Dit is Davy. Je weet wat je te wachten staat.’


  Ze gromde en drukte hem weg. Als ze nu een boodschap in zou spreken, zou ze misschien iets zeggen waar ze later spijt van zou krijgen.


  Ze startte de auto, maar even later ging haar mobiel over.


  ‘Ja, mam? Wat is er?’ zei Davy slaapdronken.


  ‘Waar ben je? Gaat het goed met je?’


  ‘Sorry… ik heb me verslapen.’


  ‘Ja, dat dacht ik al, maar daarom bel ik niet.’ Ze vertelde hem kort over de ontmoeting met Zeke Downing. ‘Hij is te voet, dus ik verwacht niet dat hij naar ons huis zal komen, maar ik zou me prettiger voelen als je de deuren op slot zou doen. En doe niet open als hij voor de deur staat. Ik denk niet dat hij gevaarlijk is of zo…’ ze bad dat het waar was, ‘maar het is niet nodig dat je met hem praat.’


  ‘Weet je zeker dat het gaat, mam? Je klinkt alsof je een beetje van streek bent.’


  ‘O, het gaat wel.’ Ze probeerde opgewekt te klinken. ‘Maar ik denk dat ik even met Pete ga bellen. Ik heb geen idee wat die kerel van me wil, maar dit is niet de eerste keer dat hij me probeert te spreken.’


  ‘Nou, geen domme dingen doen, hoor.’


  ‘Nu klink je als Pete.’


  Hij lachte kort. ‘Sorry van de kerk. Volgende week ga ik echt.’


  ‘Je zou vanavond ook kunnen gaan, weet je. De avonddienst begint om zes uur.’


  ‘O ja… daar heb ik niet aan gedacht.’


  Ze hing op en zuchtte gefrustreerd. Ze wist dat Davy geen enkele intentie had om zelfs maar zijn best te doen om naar de avonddienst te gaan. Het was een stuk gemakkelijker om ouder van volwassen zoons te zijn als ze ver weg woonden.


  Ze wist niet wat Davy mankeerde, maar er was iets met hem. Hij was nu vier dagen thuis en hij had nog nauwelijks een woord met haar gewisseld. Hij sliep uit tot een uur of twaalf om vervolgens duf en lusteloos op te staan.


  En zij had geen idee wat ze eraan moest doen. Op momenten als deze was ze ervan overtuigd dat David wel geweten zou hebben wat hij moest doen en wat hij tegen Davy kon zeggen. Ondanks zijn lange werkdagen en vreemde werktijden, was David een goede vader geweest die altijd had geprobeerd genoeg tijd vrij te maken voor de jongens. Ze miste wanhopig zijn manier van omgaan met crises.


  Nu probeerde ze te bedenken hoe hij op deze situatie gereageerd zou hebben, wat hij gezegd zou hebben over Davy die zijn baantje had opgegeven en weer thuis was komen wonen. Hoe hij gereageerd zou hebben op het feit dat hij zich niet aan de afspraak hield om naar de kerk te gaan.


  Maar ze kon niets bedenken. Helemaal niets.
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  ‘Hé, Susan. Hoe gaat het? Zoek je Pete?’


  Lucas Vermontez zat op zijn hurken in de kantine. Hij stoeide met een speelse blonde pup.


  ‘Hé! Wie is dat?’


  ‘Dit is Gulliver, een van de nieuwste protegés van de brandweerinspecteur. Ze heeft hem langs gebracht voor een bezoekje. Maar,’ Lucas gebaarde naar de garage, ‘het bleek dat deze jongen en Smoke het niet zo met elkaar kunnen vinden, dus Andi heeft Smoke meegenomen om hem op te sluiten.’


  ‘Andrea Morley… Is ze hier?’ Wat dat inhield benam haar bijna de adem.


  ‘O, ken je haar?’


  ‘Ja, we hebben elkaar wel eens ontmoet.’ Ze wilde zich omdraaien om te vertrekken en nooit meer terug te komen.


  Te laat. Juist op dat moment kwam Andrea van achteren aangelopen.


  Pete was nergens te bekennen.


  Andrea stond opeens stil toen ze Susan zag. ‘O, hoi.’ Ze draaide zich om en klopte Gulliver op zijn rug terwijl ze wat tegen de hond zei.


  Het verraste Susan om iets van onzekerheid bij de ander te bespeuren. De vrouw had alles behalve onzeker geleken toen ze elkaar eerder hadden ontmoet. Susan dwong zichzelf kalm te klinken ook al voelde ze zich niet zo. ‘Hallo, Andrea.’


  Gelukkig kwam Lucas tussenbeide. ‘Pete is even weg, maar we hebben pizza in de oven. Ik weet zeker dat er genoeg is dus je kan gerust blijven.’


  ‘O, nee. Ik kan niet,’ zei Susan.


  Lucas had alleen haar uitgenodigd. Dat betekende dat Andrea hier al geweest moest zijn toen ze hadden besloten pizza in de oven te doen. Susan had geen zin in een zelfde soort situatie als de vorige keer.


  ‘Ik kom nog wel een andere keer langs voor Pete,’ zei ze tegen Lucas. ‘Bedankt.’


  Ze knikte kort naar Andrea en draaide zich om om weg te gaan.


  Precies op dat moment ging de voordeur open en kwam Pete binnen. Lucas haalde de pizza’s uit de oven. Opeens verschenen er uit alle hoeken en gaten brandweermannen, alsof er een alarm fase drie was afgegaan. Susan stond van een afstandje toe te kijken. In minder dan twee minuten waren de bakplaten leeg.


  Pete leek haar nu pas op te merken. Hij liep naar haar toe met een papieren bord met pizza. Hij stak het uit naar haar en Andi. ‘Jullie kunnen wel met mij mee-eten.’


  Ze sloegen zijn aanbod beiden af. Andrea lachte en stootte Lucas plagend aan, bijna op dezelfde manier zoals Susan haar zo vaak bij Pete had zien doen. ‘Hoe bedoelde je ‘‘Ik weet zeker dat er genoeg is”?’ zei ze.


  Lucas haalde zijn schouders op en grijnsde schaapachtig. ‘Het spijt me,’ mompelde hij met zijn mond vol pizza. Hij stak zijn bord naar haar uit. ‘Hier. Je mag ook wel wat van mij. Ik dacht dat je… gezegd had dat je geen pizza wilde.’ Hij keek ondeugend naar Susan. ‘Trouwens, ik kan me herinneren dat jullie dat allebei hebben gezegd.’


  ‘Ik was niet van plan om mijn leven te wagen door een stel hongerige brandweermannen voor de voeten te lopen,’ grapte Susan, die vastbesloten was zich niet te laten intimideren door Andrea Morley.


  ‘Hoe gaat het?’ vroeg Pete. Hij richtte zich tot haar en gaf haar een knipoog.


  Ze vroeg zich af of hij Andrea dezelfde knipoog had gegeven. Ongetwijfeld.


  Ze hield zichzelf voor dat ze onderweg hiernaartoe gebeden had dat ze op haar hoede zou zijn en dat ze Petes gedrag niet verkeerd zou interpreteren. Ze zou best mogen laten zien dat ze een beetje boos op hem was, maar ze merkte dat ze niet lang boos kon zijn op deze man.


  ‘Alles in orde?’ Hij scheurde met zijn tanden een enorm stuk pizza af.


  Ze beet op haar lip. Ze wilde niet over Zeke praten waar alle anderen bij stonden. Pete gebaarde dat zij hem naar de keuken moest volgen.


  Andrea leek niets door te hebben omdat ze het veel te druk had met Lucas. Dat troostte haar enigszins omdat ze wist dat Lucas al een serieuze relatie had met Jenna. Misschien dat Andrea dus altijd zo met mannen omging, of ze nu een relatie hadden of niet. Maar als Susans vermoedens klopten dan maakte het voor deze dame niets uit dat Lucas al bezet was.


  Susan kookte van woede als ze daaraan dacht. Ze liep achter Pete aan de keuken in en zei plompverloren: ‘Vanmorgen gebeurde er iets vreemds bij de kerk. Het leek me goed het aan jou te vertellen.’


  Hij keek haar aan alsof hij bang was dat ze nu over zijn kerkbezoek zou gaan lopen zeuren.


  Ze grijnsde. ‘Wees maar niet bang. Ik ga niet preken.’ Ze vertelde hem over haar ontmoeting met Zeke op de parkeerplaats.


  Hij fronste. ‘Vreemd verhaal. Denk je dat hij vanavond naar de opvang zal komen?’


  ‘Dat betwijfel ik, maar het zou me niet verbazen als hij weer een keer een briefje voor me achterlaat.’ Ze zei niets over het briefje dat ze op haar veranda had gevonden.


  ‘Heb je hem gezegd dat hij de volgende keer leesbaar moet schrijven?’


  Hoewel ze wist dat hij het als grapje bedoelde, ging ze er toch serieus op in. ‘Ik weet niet of hij dat wel kan, Pete.’


  ‘Nou, het staat me helemaal niet aan. Als de man een boodschap voor je heeft, waarom zegt hij het dan niet gewoon en stopt hij met je te stalken?’


  ‘Ik denk niet dat hij gevaarlijk is en trouwens…’


  Pete wilde haar onderbreken, maar zij stak haar hand op en zei: ‘Ik weet het, ik weet het… ik zal voorzichtig zijn. Maak je maar geen zorgen.’


  ‘Je bent daar vanavond toch niet alleen of wel?’


  ‘Op de opvang? Heel even. Bryn en Garrett komen om een uur of tien, elf.’


  ‘Susan.’ Zijn stem klonk waarschuwend.


  ‘Ik red me wel.’


  ‘Nou, ik kom ook, voor het geval dat.’


  Ze keek hem tersluiks aan. Dat had ze niet verwacht. ‘Pete… je hoeft echt niet…’ Maar ze maakte haar zin niet af. Ze had echt niet verwacht dat hij dat aan zou bieden, ze had zelfs niet over de mogelijkheid nagedacht. Maar eigenlijk vond ze het wel fijn. Ze voelde zich opeens een stuk vrolijker.


  Toen ze even later de kazerne uitliep, kon het haar zelfs niet zo veel schelen dat Andrea al flirtend nog bij Pete in de kazerne was.
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  Pete knoopte de vuilniszak dicht, riep gedag tegen zijn maten en liep met het afval naar de container buiten. Hij gooide de zak erin en sloeg het zware deksel dicht. Het was bijna donker, maar de lucht was nog steeds warm en vochtig. Het herinnerde Pete aan Missouri’s vochtige zomers, waar hij zo’n hekel aan had.


  Hij hoopte dat ze de airconditioner hadden aangezet in de opvang. Hij wist nog steeds niet wat hij ervan vond dat hij Susan beloofd had een avonddienst met haar te draaien. Tegenwoordig twijfelde hij wel vaker. Hij had zichzelf altijd gezien als iemand die wist wat hij wilde, wat hij geloofde en waar hij voor stond, maar de laatste tijd leek hij het spoor bijster. En al die ellende werd veroorzaakt door twee vrouwen. Het feit dat hij naar huis ging om te douchen en zich op te knappen voordat hij naar Susan ging, zei misschien meer dan hem lief was.


  Hij klikte zijn gordel vast en startte de motor. Hij kon niet ontkennen dat Susan Marlowes aandacht hem goed deed. En dat hij haar ontzettend aantrekkelijk vond. Maar er was…


  Geklop op zijn raam deed hem opschrikken uit zijn dagdromen. Andrea Morley sprong op de treeplank en glimlachte door zijn raam. Toevalliger kon niet.


  De goudgele hond die ze van Vermontez had gekregen stond waakzaam op de grond. Hij deed het raampje naar beneden en moest moeite doen niet naar haar decolleté te kijken. ‘Hé, wat is er aan de hand?’


  Ze bukte zich om de hond te aaien, maar bleef Pete intussen aankijken. ‘Ga je naar huis?’


  Hij knikte.


  Andi was het grootste deel van de middag met Vermontez en de twee honden bezig geweest. Maar hoewel ze met Lucas had geflirt, had Pete de indruk gehad dat ze dat alleen deed om hem jaloers te maken. Het had misschien gewerkt als hij haar er niet een paar keer op betrapt had dat ze keek of hij het wel zag.


  Ze hield haar hoofd schuin. ‘Ik vroeg me af of je zin had om even ergens koffie te drinken.’


  ‘Sorry, het is een beetje laat. Ik heb…’ Hij keek nadrukkelijk op zijn horloge. ‘Ik moet vanavond nog ergens anders heen.’


  ‘Een afspraakje hè?’ Ze grijnsde onschuldig maar Pete wist dat ze zat te vissen.


  ‘Ligt eraan wat jij onder een afspraakje verstaat.’


  Ze wipte haar krullerige paardenstaart van haar ene schouder. ‘Ga je naar een kampvuur ofzo?’


  ‘Ha, da’s een goeie.’ Hij was niet van plan haar te vertellen waar hij naartoe zou gaan. ‘Ik hoop het niet.’


  Ze leunde met haar armen op zijn deur en een zoete geur drong zijn neus binnen. ‘Nou, een volgende keer dan misschien.’


  ‘Ja. Ben je volgende week nog in de stad?’


  ‘Weet ik nog niet. Hangt er van af. Misschien.’


  Ze gaf hem een koekje van eigen deeg.


  Hij gaf een beetje gas en Andrea stapte weg bij de auto.


  Haar ogen versmalden zich, maar ze zei niets.


  Hij stak zijn hand op en zette de versnelling in zijn achteruit. Hij had er nu al spijt van dat hij niet gezegd had dat ze later samen nog wel een kopje koffie zouden drinken. ‘Ik zie je wel weer.’


  Hij had het gevoel dat Andi viel op mannen die zich niet zo gemakkelijk in lieten palmen. En hij zou liegen als hij zou zeggen dat hij dat spelletje niet graag meespeelde.
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  ‘Het spijt me als ik je lastigval… Volgens mij was je ergens mee bezig.’ Pete stond voor de deur van de opvang en hij zag er veel kwetsbaarder uit dan vanmorgen op de kazerne.


  Susan lachte en deed de deur verder open. ‘Je valt me helemaal niet lastig. Kom snel binnen.’ Ze droogde haar handen verder af en deed de deur achter hem op slot. Toen ze na het eten de kleine koelkast aan het schoonmaken was, belde hij om te zeggen dat hij op de parkeerplaats was. Om eerlijk te zijn had ze half verwacht dat hij op het laatste moment af zou zeggen. Maar ze was blij dat hij er was.


  ‘Het is hier behoorlijk rustig geweest,’ zei ze terwijl ze naar haar kantoor liepen. ‘Ik heb de vrijwilligers van vanavond gelijk na het eten naar huis gestuurd. We hebben vanavond veel minder gasten dan normaal.’


  ‘Dat is mooi, toch?’


  ‘Ik denk het wel. Er zijn vannacht nog geen twaalf bedden bezet. Maar dat gebeurt elke zomer. Als het eenmaal mooi weer is, worden de mensen mobieler en veel van onze vaste bezoekers gaan dan buiten slapen. In de parken en… waar dan ook.’


  ‘O. Dus het betekent niet perse dat het aantal daklozen afneemt?’


  ‘Nee, maar in de afgelopen twee weken hebben we twee van de mannen, en die leuke familie met die tweeling, je weet wel, aan huisvesting en een baan geholpen. Dus in dit geval zou ik zeggen dat weinig mensen een goed teken is.’


  ‘Dat is mooi.’ Hij hing zijn jas naast die van Susan aan de kapstok en stroopte de mouwen van zijn overhemd op. ‘Zeg maar wat ik voor je kan doen.’


  Gewoon daar blijven staan zodat ik naar je kan kijken, dacht ze. Maar ze zei: ‘Laten we de boel voor morgenochtend klaarzetten. Als je me wilt helpen met de stoelen en het afnemen van de tafels, zou dat geweldig zijn.’ Het voelde gek om hem bevelen te geven. Hij was er voor haar, niet als vrijwilliger.


  ‘Prima.’


  Hij liep met haar mee naar de eetkamer en ze werkten eensgezind en in stilte. Toen ze daar klaar waren, nam ze Pete mee naar haar kantoor waar ook een hoek was voor vrijwilligers. Hij schudde de kaarten van een spelletje terwijl Susan in de la zocht naar het bloknootje waar ze de vorige keer toen Pete op de opvang was hun score op had bijgehouden.


  ‘Ik weet zeker dat je de score niet bewaard had als ik aan kop had gestaan,’ zei hij plagend.


  ‘Hou toch op en deel de kaarten nu maar uit,’ zei ze met een stalen gezicht.


  Hij rolde met zijn ogen maar deed toch wat zij hem opdroeg.


  Op de achtergrond klonken de bekende geluiden van de opvang: het gezoem van de wasmachine en de droger, cliënten die ruzieden over wie het eerst mocht douchen en het journaal op de tv in de woonkamer.


  Susan moest het spelletje een paar keer onderbreken om medicijnen uit te delen, zeep en shampoo te brengen en een paar gasten aan hun taken te herinneren. Pete beschuldigde haar ervan dat ze precies op de momenten dat hij ging winnen, wegliep.


  Toen de meeste bewoners naar bed waren, keken ze samen een detective terwijl ze verder gingen met een puzzel waar de vrijwilligers van de vorige avond mee waren begonnen.


  Tijdens de reclame legde Pete een van de laatste stukjes van de puzzel op de juiste plek. ‘Worden ze niet boos als wij hun puzzel afmaken?’


  ‘Daar zullen ze nooit achter komen.’ Ze gaf hem een knipoog en haalde in een keer een heel stuk los waar ze het afgelopen uur zo hard aan hadden gewerkt.


  ‘Hé!’ Susan sloeg dubbel van het lachen toen ze de geschokte uitdrukking op Petes gezicht zag.


  Ze lachte nog harder toen hij prompt nog een stuk van de puzzel loshaalde. Ze spreidde haar armen en bovenlichaam beschermend over de puzzel uit. ‘Misschien worden ze wél boos als ze zien dat hun puzzel erop achteruit gegaan is.’


  Hij grinnikte en ze zorgden er samen voor dat de puzzel er weer ongeveer hetzelfde uit zag als eerst.


  De detective was saai en Pete, die de afstandsbediening had, zette de tv zachter. Ze kletsten even en toen zag Susan opeens hoe laat het al was.


  ‘Ik doe even een snelle ronde… even kijken of iedereen genoteerd staat.’


  Toen ze terugkwam, lag Pete onderuit gezakt op de bank te snurken. Toen ze de deur sloot, schrok hij wakker.


  ‘Sorry,’ zei hij, terwijl hij snel overeind kwam. ‘Ik had alleen even mijn ogen dicht.’


  Ze lachte. ‘Snurk je altijd als je je ogen dichtdoet?’


  Hij keek haar met een schuldige grijns aan. ‘Ligt iedereen erin?’


  Ze knikte. ‘Zelfs Charlie, en hij is normaal gesproken tot na middernacht op. Ga maar lekker naar huis. Bryn en Garrett zullen zo wel komen.’


  Hij keek op zijn horloge. ‘Dat duurt nog wel een uur. Ze komen toch om tien uur?’


  ‘Zo ongeveer.’ Ze durfde niet tegen hem te zeggen dat ze tegen de Edmonds had gezegd dat ze pas om elf uur hoefden te komen. Ze wist dat ze op tijd zouden komen, zoals altijd. ‘Ik red me wel. Charlie is er ook.’


  ‘Ik dacht dat je zei dat hij sliep.’


  ‘Dat klopt maar ik kan hem wakker maken als ik hem nodig heb.’


  Hij keek sceptisch. ‘Wat gaat Charlie doen, de indringer met zijn rolstoel overrijden?’


  ‘Ik verwacht echt niet dat Zeke langskomt, Pete. Ga nu maar. Echt, je hebt genoeg gedaan.’


  ‘Nee. Ik blijf.’ Hij kwam overeind en rekte zich uit. Toen ging hij aan de tafel zitten waar de puzzel op lag.


  ‘Ik denk dat Zeke er anders allang geweest zou zijn als hij langsgekomen was. Maar maak het jezelf makkelijk. Enne… dank je, Pete.’


  ‘Geen probleem. Ik vind het niet fijn dat die gast je lastigvalt.’


  ‘Zo zou ik het niet willen noemen.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Als die man je iets te vertellen heeft, waarom komt hij er dan niet gewoon mee voor de dag? Waarom zou hij een geheimzinnig briefje schrijven en je bij de kerk op komen zoeken en vervolgens verdwijnen voordat hij je echt iets vertelt?’ Hij pakte een puzzelstukje op en tikte er doelloos mee op de tafel. ‘Heb je echt geen idee waarover hij met je wil praten?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Totaal geen idee.’


  De deur in de gang ging open en ze sprongen allebei tegelijk op en keken elkaar verschrikt aan.


  Toen hoorde Susan stemmen in de gang. ‘Het zijn Bryn en Garrett,’ zei ze lachend.


  Pete keek opgelucht en Susan liep naar de deur om de Edmonds te begroeten. ‘Jullie zijn veel te vroeg.’


  ‘We waren net bij Bryns vader geweest,’ zei Garrett, terwijl hij zijn jas uittrok. ‘We dachten dat we net zo goed gelijk maar naar de opvang konden gaan. Dan kun jij voor de verandering misschien eens op een normaal tijdstip naar huis.’


  ‘Nou, het was superrustig vanavond,’ zei ze tegen hen. ‘Pete, commandant Brennan, is hier, maar ik kan hem nu naar huis sturen nu jullie er zijn.’


  Pete verscheen in de deuropening van haar kantoor. Hij stak zijn hand op ter begroeting. ‘Hé… Hoe gaat het?’


  ‘Goed,’ antwoordde Garrett. ‘Ik wist niet dat je hier werkte, Pete.’


  ‘Als het haar lukt om mij over te halen dan werk ik hier.’ Pete keek plagend naar Susan maar zij negeerde zijn blik opzettelijk.


  Bryn raakte even de arm van haar man aan. ‘Ik ben zo terug. Ik ga even die spullen uit de auto halen.’


  ‘Dat doe je niet,’ zei Garrett terwijl hij haar scherp aankeek. ‘Die spullen zijn veel te zwaar.’


  Bryn lachte naar haar man. ‘Je mag het wel vertellen hoor. Ik weet dat je niet langer kunt wachten.’


  Garrett kreeg een grijns van oor tot oor. ‘We krijgen een baby.’


  ‘O! Geweldig!’ Susan omhelsde Bryn. Ze had al zo’n vermoeden gehad toen ze Bryn de laatste paar keren had gezien. Ze straalde en haar kleren zaten anders. Susan vond het geweldig voor dit stel dat in hun jonge leven al zo veel had meegemaakt.


  Pete gaf Garrett een hand. ‘Gefeliciteerd, man. Dat is geweldig nieuws.’


  Susan zag dat er ondanks zijn glimlach even een schaduw over Petes gezicht trok. Het was nog steeds een zwakke plek van hem omdat hij zelf nooit kinderen had gekregen.


  ‘Wanneer ben je uitgerekend?’ vroeg ze aan Bryn.


  ‘De timing is niet zo best.’ Garrett streelde over Bryns buik. ‘Dit arme kind wordt in de kerstvakantie geboren.’


  Pete lachte. ‘Hopelijk wordt het niet met Kerst geboren.’


  Iedereen lachte en Susan en Pete feliciteerden het stel nog eens. Garrett ging naar buiten om wat boodschappen uit zijn auto te halen die voor de opvang bedoeld waren. Pete glipte Susans kantoor weer binnen. Hij kwam terug met zijn jas over zijn schouder.


  ‘Ik ga ervandoor, als je dat goed vindt,’ zei hij tegen Susan.


  ‘Ik zal even met je meelopen.’


  Hij hield haar niet tegen al was ze daar bang voor geweest.


  Garrett kwam juist binnenlopen toen zij naar buiten gingen. ‘Ik ben zo terug,’ zei Susan tegen hem.


  ‘Geen probleem. Doe rustig aan.’


  Toen de deur achter hen dichtviel, draaide Pete zich naar Susan toe en raakte haar arm aan. ‘Doe voorzichtig, oké? En misschien moet je tegen Bryn en Garrett zeggen dat ze de deur niet opendoen als Downing op komt dagen.’


  ‘Dat zullen ze niet doen. Het is ons beleid dat niemand meer binnen wordt gelaten na tien uur ’s avonds tenzij hij hier gebracht wordt door de politie. Ik denk niet dat Downing om politiebegeleiding zal vragen.’


  Pete leek genoegen te nemen met dat antwoord. Ze bedankte hem nogmaals dat hij gekomen was.


  ‘Laat het me weten als ik in de problemen kom door die puzzel, goed?’ zei hij met een knipoog. ‘Dan zal ik voor schadevergoeding zorgen.’


  ‘Je bedoelt dat je dan weer komt om het op te lossen? Dat zou ik leuk vinden,’ zei ze.


  Hij salueerde slechts komisch ten antwoord. Toen draaide hij zich om en liep richting zijn pick-up.


  Ze keek hoe hij naar zijn auto liep en wenste dat ze hem niet steeds leuker ging vinden.
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  Maandag, 15 juni


  ‘Hé Pete, ik zal je niet te lang ophouden…’ Susan zuchtte. ‘Ik wilde je alleen even laten weten dat ik Bryn en Garrett Edmonds gesproken heb. Zeke Downing heeft zich gisteravond niet laten zien bij de opvang. Sorry.’


  ‘Hé, maak je niet druk. Het is toch fijn dat hij niet op kwam dagen?’ Pete zakte onderuit in zijn stoel en legde zijn voeten op zijn bureau. ‘Je hoeft je echt niet te verontschuldigen daarvoor.’


  ‘Ik bedoel dat ik het vervelend vind dat je een hele avond verspild hebt door ergens op te wachten wat nooit gebeurd is.’


  ‘Het was voor mij geen verspilling van mijn avond hoor. Ik heb je toch mooi verslagen?’


  ‘Ik heb je al gezegd dat ik dat de volgende keer niet meer zal laten gebeuren.’


  Haar lach die door de hoorn klonk, toverde een glimlach op zijn gezicht. ‘O ja? We zullen zien dan.’ Hij was blij dat ze weer zo ontspannen met elkaar om konden gaan.


  ‘Maar even serieus. Echt bedankt, Pete. Ik was blij dat je er was. Alweer. Weet je, als je zo door blijft gaan, moet ik je naam maar op de vrijwilligerslijst zetten.’


  ‘Mmm, ehm… Ik denk het niet.’ Hij meende het, maar hij wilde het daar nu liever niet over hebben.


  Hij merkte dat hoe meer tijd hij doorbracht op de opvang hoe minder bedreigend hij de bewoners vond. Hij zou niet zeggen dat hij het geweldig vond om met hen om te gaan, maar gisteravond was hij lang niet zo nerveus geweest toen hij binnenkwam als de eerste keer. Hij wist zich zelfs nog een paar namen van bewoners te herinneren en hij had met een van de kleine jongetjes die daar ook was, gespeeld. Hij vond het verschrikkelijk om gezinnen met kinderen in de opvang te zien. Beter daar dan op straat natuurlijk, maar hoe pijnlijk moest het zijn als je je gezin niet eens de basisbehoeften kon bieden zoals eten en onderdak. Hij kon het zich niet voorstellen…


  Hij had meer van zijn avondje met Susan genoten dan hij toe wilde geven. Nadat ze hem uitgeleide had gedaan, had hij een rondje om de wijk gereden. Daarna had hij zijn auto geparkeerd tegenover de parkeerplaats. Hij had gewacht tot Susan Garrett en Bryn Edmonds had bijgepraat. Toen had hij gekeken hoe zij naar haar auto liep. Hij had bedacht hoe gemakkelijk het was om iets te doen. Dat gold dus ook voor Zeke.


  Hij had gewacht tot ze veilig in haar auto zat en de weg voor hem was opgedraaid. Toen was hij ook weggereden. Toen hij thuiskwam, had hij naar het politiebureau gebeld en gevraagd of ze de opvang extra goed in de gaten wilden houden. Het gaf hem een goed gevoel te weten dat haar zoon ook thuis was, maar met zo’n stalkende dwaas, vond hij het maar niets dat ze zo afgelegen woonde.


  ‘Ben je vanavond aan het werk?’ Susans stem wekte hem uit zijn dromerijen.


  ‘Ehm. Ik draai een dubbele dienst zodat Vermontez samen met zijn vriendin een verlovingsring uit kan zoeken. Kennelijk is Jenna bijna jarig.’


  ‘O, wat lief.’


  ‘Ja, ik weet het, veel liever dan ik kom je niet meer tegen…’


  Ze lachte. ‘Ik had het over Lucas, maar jij bent ook aardig hoor. Ik meen het echt.’


  Ze klonk zo oprecht dat hij zou hebben gebloosd als ze voor hem zou hebben gestaan. Hij was blij dat dat niet zo was. Want hij wist bijna wel zeker dat Susan hem niet meer zo aardig zou vinden als ze wist dat hij volgend weekend een soort afspraakje had met Andrea Morley.


  Hij wist nog steeds niet goed hoe dat gebeurd was. En formeel gezien, was het niet echt een date. Dat had Andi hem tenminste voorgehouden. Maar hij wist heel goed dat dit net zo goed een date was als het avondje gisteren met Susan uiteindelijk bleek te zijn. Met andere woorden, er zou eten zijn en gezelligheid en er zou geflirt worden.


  Hij moest wel snel beslissen in welke van de twee vrouwen hij nu echt geïnteresseerd was voordat hij ze allebei van zich afstootte en met lege handen eindigde.


  ‘Nou, ik laat je nu met rust,’ zei Susan.


  Hij probeerde zijn aandacht bij het gesprek te houden.


  ‘Ik wilde je alleen even laten weten dat de boeman in geen velden of wegen te bekennen was.’


  ‘Dat is mooi. Laten we hopen dat hij voorgoed wegblijft.’


  Hij zei haar niet dat hij oude nummers van de krant van Hanover Falls en nog een andere krant doorzocht had naar verhalen over de brand. En hij vertelde haar niet wat het politiebureau, door even in hun database voor criminelen te kijken, ontdekt had over de dingen die Zeke Downing de laatste tijd had uitgespookt.
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  Maandag, 22 juni


  Susan stapte uit haar auto en trok de garagedeur naar beneden. Ze moest uit alle kracht trekken om hem te sluiten. Het stomme ding bleef steeds hangen en ze had Davy al twee keer gevraagd om er naar te kijken. Maar voor zover zij wist had hij nog geen enkele moeite genomen.


  Davy’s auto stond voor de garage geparkeerd, omdat hij dozen vol met zijn spullen op de plek voor de tweede auto gezet had. Hij was kennelijk te lui om ze aan de zijkant van de garage op te stapelen.


  Ze pakte twee tassen met boodschappen van de achterbank en duwde de autodeur dicht met haar heup.


  Het was officieel de tweede dag van de zomer en zo voelde het ook. Ze voelde zich bezweet. Eenmaal binnen zette ze haar spullen op het aanrecht, borg wat boodschappen op en liep naar de wasmachine om een was te draaien. ‘Davy? Heb je al gegeten?’


  Geen antwoord. Toen ze weer in de keuken was, pakte ze wat hamburgers uit de vriezer en legde ze op de grill. Vijf minuten later verscheen Davy bovenaan de trap. Zijn haar was ongekamd en hij zag eruit alsof hij zojuist uit bed was gestapt.


  ‘Heb je trek? Ik heb hamburgers.’


  ‘Ik heb geen trek.’


  ‘Wat heb je gegeten?’


  Hij mompelde onhoorbaar, draaide zich om en wilde weer de trap afgaan.


  ‘Davy, wacht.’


  Hij draaide zich weer om, een chagrijnige en ongeduldige blik in zijn ogen.


  Ze opende het deksel van de grill en probeerde vriendelijk te klinken. ‘Wat heb je de hele dag gedaan?’


  ‘Wat maakt het uit?’


  ‘Zo is het genoeg!’ Ze smeet de grill dicht zodat het vet alle kanten opspatte. Er kwamen een paar flinke druppels op haar pols.


  Ze rende naar de wasbak en liet koud water over haar arm stromen. Ze voelde Davy naar haar staren. Ze sloeg een theedoek om haar pols en draaide zich om om hem aan te kijken.


  ‘Gaat het?’ vroeg hij, zichtbaar geschrokken.


  ‘Ja.’ Ze begon de boel op te ruimen en hij hielp haar.


  Toen ze de vetvlekken op het aanrecht en de grond hadden schoongemaakt, draaide ze de hamburgers om. Maar ze had geen trek meer.


  ‘Nou… laten we nog een poging wagen. Wat heb je de hele dag gedaan?’


  ‘Mam… Dat wil je niet weten.’


  ‘Kom maar op.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Grotendeels geslapen. Ik… ik voel me niet zo goed.’


  ‘Ben je ziek?’ Hij zag er niet ziek uit.


  Hij haalde weer zijn schouders op.


  Ze trok er een barkruk bij en ging aan de bar zitten. ‘Davy, wat is er toch? Je houdt iets voor me achter.’


  ‘Niet waar.’ Zijn stem klonk weer nors zoals eerder. ‘Jij houdt iets voor mij achter.’


  ‘Waar heb je het over? Wat houd ik voor je achter dan denk je?’


  ‘Misschien is het iets wat je niet aan jezelf toe wilt geven.’


  Hij sprong op het aanrecht en liet zijn benen bungelen. Met zijn hielen bonsde hij tegen de aanrechtkastjes wat haar mateloos irriteerde.


  Ze voelde boosheid in zich opkomen maar hield zich in. ‘Wat bedoel je, Davy?’ Waardoor was haar zoon zo boos op haar?


  ‘Ik heb het over pap.’ Hij schudde nijdig zijn hoofd en zei een lelijk woord.


  Had de woede die ze nu zag hem al anderhalf jaar voortgedreven? Was ze te veel in haar eigen verdriet opgegaan om het te zien? Omdat ze niet zeker was of ze het bij het rechte eind had, koos ze haar woorden zorgvuldig. ‘Davy… Ben je boos op God om wat er met papa gebeurd is?’


  Hij keek haar vernietigend aan. Een blik waaruit sprak dat ze het domste wezen was wat hij kende. ‘Hoe kun je doen alsof er niets gebeurd is, mam? Alsof er niets aan de hand is?’


  ‘Lieverd… Wat er gebeurd is, is vreselijk, maar we moeten doorgaan. We hebben niet veel andere keus dan verder te gaan zonder papa.’


  Hij schudde zijn hoofd en rolde met zijn ogen. ‘Daar heb ik het helemaal niet over.’


  ‘Davy. Rustig. Ik probeer je te begrijpen, lieverd, maar…’ Rustig blijven. Rustig blijven…


  ‘Je hebt het niet over… papa? Over zijn dood?’


  ‘Niet over zijn dood, maar over zijn stomme leven.’


  ‘Wat? Je zult me echt moeten helpen. Het spijt me, maar ik begrijp echt niet wat je bedoelt.’


  Met een zucht en zonder verdere uitleg, liet Davy zich van het aanrecht zakken en ging naar beneden. Ze hoorde hem rommelen in zijn slaapkamer.


  Ze staarde naar de plek waar hij zoëven had gestaan. Was hij echt zomaar weggelopen zonder enige toelichting?


  Ze sprong op en wilde naar hem toe rennen, maar hij kwam al weer boven voordat ze bij de trap was. Hij hield een klein wit kaartje omhoog zonder haar aan te kijken.


  Ze pakte het van hem aan en deed haar best om de kleine lettertjes te ontcijferen. Morley Brand Inspectiedienst. Het visitekaartje van Andrea Morley. Ze keek op. ‘Ik begrijp niet wat…’


  ‘Op de achterkant,’ zei hij met verstikte stem.


  Ze draaide het kaartje om. In een vrouwenhandschrift waren een paar woorden geschreven: juli is altijd mijn favoriete maand geweest. Daaronder stond Andi met op de i een zwierig hartje zoals een verliefd tienermeisje zou doen.


  Plotseling voelde ze zich duizelig. Ze stak haar hand uit naar het aanrecht achter haar. Ze keek Davy onderzoekend aan en probeerde haar eigen verwarring te verbergen. ‘Ik begrijp er niets van. Hoe kom je hieraan?’ Ze hoopte intens dat er een andere uitleg voor te vinden zou zijn.


  ‘In zijn jas. De laatste keer toen ik thuis was voor…’


  Met Kerst. ‘In papa’s jas?’


  Hij knikte.


  Ze draaide het kaartje weer om en las het nog eens. ‘En denk je…?’ Ze kon haar zin niet afmaken. ‘Wat heeft dat in vredesnaam te betekenen… juli?’


  Hij keek haar weer aan met dezelfde blik als daarnet. ‘Denk toch na, mam.’


  Ze veinsde een lach en leunde met haar ellebogen op het aanrecht. ‘Wat bedoel je dan?’


  ‘Juli!’ Zijn stem klonk vol afschuw. ‘Het is die stomme kalender waar papa in stond. Hij stond bij de maand juli.’


  ‘O, Davy. Ik denk niet…’ Maar… zou het waar zijn? Zij en David hadden enorme ruzie gekregen toen ze erachter was gekomen dat hij voor de brandweermankalender geposeerd had.


  Hij stond zonder shirt op de foto. De broek van zijn brandweerpak werd opgehouden door zijn bretels en hij toonde zijn, inderdaad, indrukwekkende spierballen.


  Ze had er in het openbaar om gelachen, maar ze had zich in feite geschaamd voor haar eigen man. Hij was nota bene ouderling in hun kerk. ‘Je bent niet meer een of andere vrijgezelle twintiger, David,’ had ze tegen hem gezegd.


  ‘Dat klopt, ik ben een veertiger,’ had hij gezegd, terwijl hij haar vluchtig op haar voorhoofd kuste en op de manier naar haar lachte die haar hart overwonnen had toen hij een twintiger was. ‘En ik ben gelukkig getrouwd en heb twee zonen, zoals op de kalender staat, dankjewel.’


  En daar had ze het toen bij gelaten. Tot nu.


  Ze keek naar het visitekaartje en las de woorden weer. Als iemand haar zo’n kaartje had gegeven, had ze het verscheurd en in de prullenbak gegooid. Waarom had David het bewaard? Ze voelde zich misselijk worden.


  David staarde haar aan alsof zij de schuldige was. ‘Heb jij een betere uitleg?’


  ‘Ze is een inspecteur van de brandweer, Davy,’ zei ze. Alsof dat alles verklaarde.


  ‘Ja, een vrouw.’


  ‘Zij en pap… hebben misschien wel al die tijd samen gewerkt.’


  Hij rolde met zijn ogen. ‘Het “al-die-tijd-samen”-gedeelte heb je goed geraden.’


  ‘David Michael, wat is er met jou aan de hand?’


  ‘Moet ik het voor je spellen, mam?’ Er kwamen tranen in zijn ogen.


  De koele manier waarop Pete en Andrea haar buiten spel hadden gezet, lag nog te vers in haar geheugen. Ze kon haar zoon niet in de ogen kijken. ‘Denk je dat je vader een verhouding had?’ Haar stem sloeg over en ze verafschuwde zichzelf dat ze het woord zelfs maar hardop uitsprak.


  ‘Ik weet het zeker,’ zei hij met verstikte stem.


  Precies zoals zij zich voelde. ‘Hoe… hoe weet je dat, Davy?’


  Hij liet zijn hoofd hangen. ‘Ik had het je moeten vertellen. Ik had iets moeten zeggen, dan hadden we hem misschien tegen kunnen houden.’


  ‘Davy, stop. Laten we alles op een rijtje zetten. Vertel me wat je weet.’


  ‘Ik heb hen samen gezien. Papa…,’ hij stak het kaartje omhoog alsof hij een brandende lucifer in zijn hand hield, ‘en die vrouw.’


  Ze deed een stap naar achteren en ging op de bank zitten. ‘Hoe weet je dat zij het was? Waar heb je hen gezien?’


  ‘In Springfield. In dat restaurantje bij de campus. Ik denk dat het nu gesloten is. Ik was met Brandi. Ik dacht dat ik papa’s auto op de parkeerplaats zag. Ik dacht dat jullie samen op stap waren of zo.’ Hij lachte vreugdeloos. ‘Ik wilde naar binnen gaan om… gedag te zeggen. Maar toen we over de parkeerplaats reden, kon ik ze door het raam zien zitten. Ik had het je moeten vertellen. Gelijk. Nu…,’ zijn stem brak. ‘Nu is het te laat.’ Zijn schouders schokten.


  Haar keel kneep steeds verder dicht. ‘Davy, misschien hadden ze gewoon… een bespreking, een zakenlunch.’ Even kreeg ze een sprankje hoop. Misschien was er een logische verklaring voor.


  Maar Davy’s ogen vernauwden zich. ‘Ja, dat zal wel. Zaken. Daarom hingen ze zeker helemaal tegen elkaar aan.’ Hij spuugde de woorden naar haar, alsof het haar schuld was.


  Maar haar zoon verzon het niet. Daarvoor was het verdriet dat uit zijn ogen sprak veel te groot. En dat deed meer pijn dan zij voor mogelijk had gehouden.


  Schaamte en vernedering overvielen haar. David. Ze haatte hem bijna op dat moment. Verafschuwde zijn gedrag. Hoe kon hij dit haar en zijn zonen hebben aangedaan?


  Ze probeerde excuses voor zijn gedrag te verzinnen. Maar ze kon de dingen die Davy vertelde onmogelijk goed praten. Als ze hem van zijn vaders onschuld probeerde te overtuigen, hield ze alleen zichzelf voor de gek.


  En zichzelf kon ze ook niet langer voor de gek houden.
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  Dinsdag, 23 juni


  Davy had de deur niet achter zich op slot gedaan en een vlaag warme lucht sloeg in Susans gezicht zodra ze de deur opendeed. Waarom had hij de airconditioner niet hoger gezet? Het leek wel een oven binnen.


  ‘Davy?’


  Geen antwoord.


  ‘Davy, ik ben thuis.’ Ze liep de gang in en zette de airconditioner hoger. De elektriciteitsrekening zou wel eens heel hoog uit kunnen vallen, maar ze zou die paar uur die ze thuis doorbracht comfortabel doorbrengen.


  Ze deed een was in de wasmachine en ging naar beneden. ‘Davy?’ Ze klopte op de deur van zijn kamer. De deur stond op een kier en ze duwde hem verder open al ging dat moeilijk door de vuile was die vlak achter de deur lag. Al mopperend verzamelde ze een lading vieze sokken en ondergoed.


  Davy’s auto stond nog op precies dezelfde plek op de oprijlaan als toen zij vanmorgen vertrok. Hij moest buiten zijn. Misschien dat hij eindelijk begonnen was aan de klusjes die ze hem had opgedragen. Ze droeg zijn vieze kleren naar het washok en gooide ze in de wasmand.


  Sinds afgelopen zondag, toen Davy haar verteld had dat hij zijn vader met Andrea Morley gezien had, had haar oudste zoon zich totaal van haar afgesloten. Hij beantwoordde haar vragen over hoe zijn dag geweest was, of wat hij wilde eten, maar het was duidelijk dat hij geen zin had om te praten. Tenminste niet met haar.


  Het stak om als de vijand behandeld te worden. Helemaal omdat ze zich meer het slachtoffer voelde. Davy was somberder dan ooit sinds hij verteld had dat hij van zijn vaders affaire had geweten.


  Zij werd zo door haar eigen verdriet en woede opgeslokt dat ze niet wist wat ze tegen Davy moest zeggen, hoe ze hem moest troosten. Nu moest ze hem tijd geven om opnieuw te rouwen over een vader die anders was dan hij had gedacht en om om te leren gaan met de teleurstelling. En haar stond hetzelfde te wachten.


  Maar ze maakte zich zorgen om haar zoon. Misschien was hij wel echt depressief. Misschien zou hij wel iets stoms uithalen. Een blijvende oplossing voor een tijdelijk probleem, zoals David dat altijd genoemd had. Susan maakte zich daar waarschijnlijk meer zorgen over dan de meeste ouders, omdat David te vaak met zelfmoordgevallen te maken had gehad tijdens zijn jaren op de kazerne. En meestal waren het de jonge mannen die wél slaagden in hun opzet.


  Ze huiverde en pakte haar mobiel uit haar tas. Ze toetste Davy’s nummer in.


  Geen antwoord. Zelfs geen voicemail. Hij bleef gewoon overgaan. Hij had beloofd haar met een paar klusjes te helpen.


  Als het Danny geweest was, had ze zich geen zorgen gemaakt. Dan had ze geweten dat hij bij vrienden had gezeten. Die jongen was precies zijn vader. Die had ook altijd allerlei vrienden gehad.


  Maar Davy was meer op zichzelf. Op de middelbare school was hij een paar keer uit geweest met meisjes en hij had altijd wel een paar vrienden gehad waar hij mee rondhing, maar het baarde haar zorgen dat hij met niemand contact had gehad sinds hij terug was in Hanover Falls. De meeste van zijn vrienden waren voor hun studie uit de stad vertrokken en degenen die hier nog waren, hadden een baan en nieuwe vrienden.


  Ze liep door de garage naar buiten en keek in zijn auto. Intussen probeerde ze de beelden die zich aan haar opdrongen weg te duwen. Ze haalde opgelucht adem toen ze zag dat de auto niet op slot zat en leeg was.


  Opeens rook ze iets en ze keek om zich heen om te zien waar het vandaan kwam. Rook. Sigarettenrook. De jongens waren heus niet heel braaf geweest op de middelbare school, maar ze hadden nooit gerookt. Ze hadden er allebei een hekel aan gehad als David wel eens een sigaar opstak om te vieren dat een van zijn collega’s een kindje had gekregen.


  Ze snoof weer. Ze verbeeldde het zich niet. Ze rook de geur van brandend hout, wat enigszins vreemd was met dit warme weer, maar daarnaast rook ze ook de duidelijk de geur van een brandende sigaret.


  Ze liep door het te hoge gras rondom het huis naar de achtertuin. Davy had het gras wel eens mogen maaien. Ze wilde geen ruzie met hem, maar dit was belachelijk. Hij gedroeg zich als een onverantwoordelijke puber. En zij had het toegelaten.


  Ze zuchtte weer. Vanavond zou er niet meer gemaaid worden. Binnen een uur zou het donker zijn. Ze wilde weer richting het huis lopen, maar opeens werd haar aandacht ergens door getrokken. Ze kneep haar ogen samen en hield haar hand boven haar ogen tegen de ondergaande zon. Ze dacht dat ze een lichtflits zag in de bossen aan de westkant.


  Daar was het weer. Ze keek hoger naar de lucht en zag boven de bomen een sliertje rook omhoog kringelen. De rook stak wit af tegen de diepblauwe avondlucht. Het was te droog voor een kampvuur… Misschien was iemand gewoon vuil aan het verbranden, hoewel ze zich niet kon herinneren dat ze daarvoor ook rook had gezien op die plek. Bill Harker, die daar in de buurt een stuk grond bezat, verbrandde soms zijn hooi, maar niet in juni. En niet als het zo droog was als het dit jaar geweest was.


  Sinds de opvang was afgebrand, had ze zich al te vaak verbeeld dat er ergens brand was, maar een brand kon desastreus zijn voor de bossen waar ze zo van hield. Ze kon niet voorzichtig genoeg zijn. Ze rende naar de keuken om haar verrekijker te halen, maar toen ze terugkwam, zag ze niets waar ze eerder de rook had gezien. De sigarettenrook rook ze nog steeds, maar misschien dat ze zich te druk maakte.


  Ze probeerde te bedenken wat ze moest doen maar ze was te erg afgeleid. Ze ging naar binnen en haalde vlees uit de vriezer om te laten ontdooien. Ze kon Davy tenminste een lekkere maaltijd aanbieden als hij thuiskwam. Misschien dat hij beter naar haar zou luisteren als ze hem iets lekkers voorschotelde.


  Ze waste en sneed wat fruit voor een salade en deed wat aardappels in folie.


  Met volle handen liep ze door de achterdeur om de grill aan te doen. De lucht was nu grijs. Alleen aan de horizon was een streepje licht te zien. Ze legde de aardappels en de spullen die ze voor de grill nodig had op de tafel en probeerde de grill aan te krijgen. Het stomme ding werkte de laatste tijd niet goed en de helft van de keren moest ze het ding uiteindelijk met de hand aansteken. Maar bij haar tweede poging ging hij aan en legde ze de aardappels op het rek.


  Toen ze opkeek, stokte de adem in haar keel. In de weide vlakbij de bomengrens, zag ze een vuur en terwijl ze toekeek, werd het steeds groter. Bill Harker zou niet zo dwaas zijn om in het donker iets te verbranden. Er was iets aan de hand.


  Davy. Hij zou toch niet? De beelden die haar overvielen, waren een wirwar van Davy als opstandige puber, de beelden van de brand in Grove Street en andere beelden die te verschrikkelijk waren om te verwoorden, zelfs in gedachten. Waar was haar zoon?


  Ze stond als aan de grond genageld en wist niet of ze naar het weiland moest rennen of naar binnen moest gaan om de brandweer te bellen.


  Ze had nog wel de tegenwoordigheid van geest om de grill uit te doen. Het zou jammer zijn als het bos gered zou worden en haar huis zou afbranden. Ze haastte zich naar binnen en pakte haar mobiel. Ze toetste 112 in terwijl ze naar het bos rende.


  Alstublieft, God… laat het niet Davy zijn.
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  Pete kon zich Susans adres niet precies herinneren, maar hij wist wel dat de locatie en richting die de portofoon aangaf, dichtbij haar huis was. Voor één keer hoopte hij dat ze vanavond op de opvang zou zijn.


  Hij schakelde en staarde ingespannen naar de weg. Rook steeg op tegen de inktzwarte lucht en hij zag het al voordat hij de vlammenzee zag. Volgens het bericht was het slechts een kleine bosbrand waarbij nog geen gebouwen of huizen betrokken waren. Maar een kleine brand in deze bossen kon een enorme ramp worden als ze de brand niet onder controle zouden krijgen.


  Zijn mobiel piepte in zijn borstzak. Hij nam op zonder te kijken wie het was. ‘Brennan.’


  ‘Pete, met Susan. Ik weet niet of je vanavond dienst hebt, maar er is brand hier in de buurt en…’


  ‘Ik ben nu onderweg. Ik vroeg me al af of het bij jou was.’


  ‘O! Ik hoor de brandweerauto’s al.’


  ‘De tankwagen komt eraan voor het geval er te weinig water in de vijver staat. Volgens het bericht was er geen water dicht in de buurt.’


  ‘Ja, dat klopt. Oké, goed. Maar…’ Ze klonk buiten adem en bijna in tranen. ‘Ik maak me veel meer zorgen over Davy dan over deze brand.’


  ‘Hoezo dat?’


  ‘Ik weet niet waar hij uithangt. Zijn auto staat hier, maar… ik heb hem niet gezien sinds ik thuis ben gekomen. En hij neemt zijn telefoon niet op.’


  Hij moest zijn stuur goed vasthouden terwijl zijn truck over de hobbelige landweg reed. ‘Is dat normaal?’


  ‘Normaal gesproken neemt hij vrij snel op, maar hij gaat nu zelfs niet over op de voicemail.’


  ‘Je denkt toch niet dat hij bij de brand is, of wel?’


  ‘Ik ben bang dat hij het misschien wel… heeft aangestoken.’


  ‘Wat? Waarom zou hij dat doen?’


  ‘Misschien is het niets, maar… Ik zou me beter voelen als jij hiernaartoe kwam.’


  ‘Dus je weet niet hoe de brand begonnen is? Je hebt niet iets verbrand of zo?’


  ‘Natuurlijk niet.’


  ‘Nee… dat had ik ook niet verwacht. Waar ben je nu?’


  ‘Ik ben onderweg naar het bos. Het vuur is nog steeds op de grond, maar het verspreidt zich afschuwelijk snel!’ Ze ademde moeizaam nu en haar stem sloeg over. ‘O! Gelukkig… De brandweerauto’s komen er net aanrijden.’


  ‘Ik rijd er direct achter. Ik zie je zo.’


  Hij klapte zijn mobiel dicht en reed in het kronkelige spoor van de brandweerauto’s. Voor de zekerheid piepte hij ook een ambulance op, voor het geval er iets met Davy was.


  Toen hij bij het huis aankwam, zag hij in zijn achteruitkijkspiegel een paar politieauto’s. De auto’s reden dwars door de wei en Pete was blij dat zich geen obstakels in de wei bevonden. Hij hoopte dat de auto’s niet onbedoeld ervoor zouden zorgen dat het vuur zich gemakkelijker uit zou breiden door het droge gras plat te rijden.


  Hij haalde de brandweerauto in. Zijn pick-up slingerde heen en weer over het ruwe terrein. Hij zag Susan aan de rand van de wei staan, haar handen voor haar mond geslagen. Vanaf deze afstand kon hij niet zien of ze probeerde te voorkomen dat ze rook inhaleerde of dat ze haar handen uit angst voor haar mond had geslagen. Of nog erger.


  Hij stopte naast haar en gebaarde haar in te stappen.


  Ze klom in de auto en liet zich op de passagiersstoel zakken. ‘Ik ben zo blij dat je er bent.’ Haar gezicht zat onder de zwarte vegen, een mengeling van tranen en roetdeeltjes.


  ‘Nog steeds geen teken van Davy?’


  ‘Nee, en,’ ze hield haar mobiel omhoog, ‘hij neemt nog steeds niet op.’


  Hij reed dichter naar het begin van het bos. Als het zijn kind geweest was, had hij zich misschien niet zo’n zorgen gemaakt. Davy was al in de twintig. Hij was al volwassen. Maar toen dacht hij nog eens goed na. Hij had nooit een kind gehad. Wat wist hij ervan? Susan leek overbezorgd en dat baarde hem nu juist zorgen. Hij had gezien dat ze op de opvang altijd rustig en kalm was gebleven, zelfs in stressvolle situaties. Hij vertrouwde op haar oordeel wanneer het haar kind betrof en als ze zich zo veel zorgen maakte dan had ze daar waarschijnlijk alle reden toe.


  Hij remde aan het eind van de wei, stapte uit en bereidde zich voor op het ergste. Hij raakte even Susans arm aan. ‘Jij blijft hier totdat ik gezien heb wat er aan de hand is.’


  Een hoge ceder in het centrum van de vuurzee knetterde en spuwde zijn vlammen hoog boven het struikgewas uit. De tankbrandweerauto had niet meer dan tienduizend liter water. Als de wind opstak, zou de brand zich nog veel sneller uitbreiden.
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  Vanuit Petes auto keek Susan vol afschuw hoe het vuur als een slang over de grond kronkelde. Herinneringen overvielen haar. De razende vlammen die de opvang verwoestten, de grimmige rij brancards op de parkeerplaats. Pete die Grove Street overstak met ogen vol afschuw en haar het nieuws bracht dat haar leven compleet zou veranderen.


  Ze schudde haar hoofd en zocht naar Petes silhouet tussen de anderen die bezig waren aan de rand van het bos. Het was hen gelukt om de brand in de hoge ceder te blussen maar ze leken grip te verliezen op het brandende kreupelhout. Het verspreidde zich zelfs langs de rand van het bos.


  Waar was Davy? Ze probeerde hem weer te bellen met dezelfde frustrerende resultaten tot gevolg. Als hij bij vrienden was, hadden ze nu allang van de brand gehoord. Nieuws verspreidde zich razendsnel in Hanover Falls, helemaal als de brandweer erbij betrokken was.


  Ze kon niets anders doen dan vanuit de pick-up toekijken. Ze wist dat het ergste wat ze doen kon de brandweer in de weg gaan lopen was. David was zo vaak van een brand thuisgekomen waarbij hij zo gehinderd was geweest door nieuwsgierige toeschouwers dat hij ze wel iets aan had kunnen doen.


  Ze schrok toen er op haar raam geklopt werd. Daar stond een ambulanceverpleegkundige. Op zijn naamplaatje stond Harker en ze vroeg zich af of hij familie was van haar buurman.


  Ze deed het raampje naar beneden. ‘Kan ik ergens mee helpen?’


  ‘Nee, mevrouw. Commandant Brennan vroeg me of ik even bij u wilde gaan kijken. Hij zei dat u misschien hulp nodig had vanwege het inademen van rook.’


  ‘Nee, het gaat goed met me. Moet ik de auto trouwens verplaatsen?’


  De jonge man keek naar de bomenrij en toen weer terug alsof hij de afstand tot de brand inschatte. ‘Ik denk dat u hier wel kunt blijven staan. Ik laat het u wel weten als u de auto moet wegrijden.’


  ‘Heeft Pete, commandant Brennan, u verteld dat ik mijn zoon niet kan bereiken?’


  ‘Ja, mevrouw. We houden de boel in de gaten. Het ziet er niet naar uit dat er iemand in het bos is. Maakt u zich maar geen zorgen. We staan klaar als onze hulp nodig is.’


  Had Pete de rest van de ploeg verteld dat zij bang was dat Davy de brand had aangestoken? Ze wist zelf eigenlijk niet eens waarom ze dat eruit gegooid had. Hij zou er nu toch wel overheen gegroeid zijn? Maar toch kon ze het afschuwelijke beeld van Davy hangend aan een brandende boom, niet uit haar gedachten krijgen. Ze schudde haar hoofd en bad weer.


  ‘Dank u,’ zei ze tegen de verpleegkundige. ‘Ik denk dat ik maar eens terug naar huis loop,’ ze wees met een duim achter haar, ‘eens kijken of hij daar soms is op komen dagen.’


  ‘Ik zal het tegen commandant Brennan zeggen,’ zei hij. ‘Hij zou het fijn vinden als u hem even belt als uw zoon thuis is. Ik zal u even het nummer…’


  Ze hield haar mobiel omhoog. ‘Ik heb zijn nummer al.’


  Zijn licht verbaasde blik ontging haar niet.


  ‘Nogmaals bedankt,’ zei ze. ‘Als iemand wat nodig heeft, kunt u altijd bellen. Commandant Brennan heeft mijn nummer. Ik kan jullie straks ook wat te drinken brengen. Ik zal ook koffie zetten.’


  Hij raakte zijn helm aan. ‘Dat waardeer ik, mevrouw, maar we redden ons wel.’


  Ze liep in het donker de heuvel op terug naar huis. Om de paar meter stopte ze om naar de brand achter haar te kijken. De brand leek nu kleiner maar ze wist niet of dat kwam door de afstand of doordat ze het nu meer onder controle hadden. Van naburige boerderijen klonk een koor van hondengejank en ze huiverde als ze dacht aan het wild dat in deze bossen leefde.


  God, zorg alstublieft voor Davy. Waar hij ook is, wilt u alstublieft bij hem zijn?


  Ze liep om het huis en zag Davy’s auto nog steeds op het pad staan voor de garage en alleen het licht in de keuken was aan, precies zoals ze het had achtergelaten.


  Toen ze binnen was, belde ze Davy opnieuw. Geen gehoor.


  Ze legde een paar flessen water in de vriezer en zette koffie, al wist ze bijna zeker dat geen van de mannen naar haar huis zou komen. Behalve Pete dan misschien. Ze hoopte in ieder geval van wel. Ze moest met hem praten. Hem uitleggen waarom ze zo bezorgd was over Davy. Ze zag als een berg tegen dat gesprek op.


  Ze liep naar de veranda om de grill schoon te maken en de halfgare aardappels eronder vandaan te halen. Ze keek weer richting de brand en zag Petes pick-up over de wei naar haar huis komen rijden. Haar hart klopte in haar keel. Hij reed hard.
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  Susan hield haar adem in toen Pete uit de auto stapte. Zijn gezicht stond uitdrukkingsloos toen hij het pad op liep. ‘Ik denk dat we de brand onder controle hebben,’ zei hij op effen toon. ‘Moeilijk te zeggen hoe het ontstaan is.’


  Ze voelde iets van opluchting. Davy was daar tenminste niet. Anders zouden ze hem nu wel gevonden hebben. Ze voelde zich uitgeput en wankelde naar Pete toe terwijl ze haar best deed om haar tranen terug te dringen.


  Hij keek gealarmeerd. ‘Gaat het wel goed? Heb je al iets van Davy gehoord?’


  ‘Nee. Niets.’ Ze slikte haar tranen weg en wapperde met haar hand voor haar gezicht. ‘Sorry. Ik maak me zo afschuwelijk zorgen.’


  ‘Natuurlijk. Wie zou dat niet doen?’ Hij liep op haar af en omhelsde haar stevig. Zijn kleren roken naar roet en zweet, precies zoals David geroken had als hij thuiskwam van een brand.


  Ze koesterde zich in Petes omhelzing en het kon haar niets schelen dat het voor hem niet hetzelfde betekende als voor haar. Ze wist dat hij dit bij ieder ander in haar omstandigheden gedaan zou hebben. En hij was er goed in.


  Na een paar seconden liet hij haar los. ‘Wanneer heb je hem voor het laatst geprobeerd te bellen?’


  Ze keek op haar horloge en probeerde weer te bedaren. ‘Ongeveer vijftien minuten geleden.’


  ‘Heb je zijn vrienden gebeld?’


  ‘De meesten studeren en wonen hier niet meer. En hij is niet echt veel weg geweest sinds hij weer thuis is. Maar ik denk dat ik het wel moet proberen. Zijn vrienden bellen, bedoel ik.’ Ze schaamde zich toe te moeten geven dat ze zelfs niet eens wist bij wie Davy langs was geweest sinds hij thuis was. Ze was zo bezig geweest met de opvang en dat hele gedoe met Andrea Morley…


  ‘Ik zou je graag aanbieden om naar de stad te rijden om hem te zoeken, maar als hij niet met de auto weg is dan weet ik niet wat ik daar zou moeten zoeken.’


  ‘Dat begrijp ik. En bedankt, Pete. Ik waardeer het.’


  ‘Ik ga nu terug naar de anderen om te kijken hoe het met hen gaat en hoe het er met de brand voor staat. Misschien dat ze inmiddels aanwijzingen hebben gevonden. Maar,’ hij keek naar haar alsof hij haar reactie op wat hij ging zeggen, wilde peilen.


  ‘Wat?’


  ‘Ik zou graag Andrea Morley bellen om morgenochtend als eerste een inspectie te doen.’


  Ze verstijfde. ‘Een brandweerinspecteur? Waarom? Is er iets verdachts aan de brand?’ Toen ze hoorde hoe hard haar stem klonk, probeerde ze milder te klinken. ‘En waarom Andrea? Is zij de enige die dat kan doen?’


  ‘Zij is de enige die expertise heeft met speurhonden. Ik wil heel graag dat de plek met speurhonden wordt afgezocht voordat het terrein alweer aangetast zal zijn. Maar het heeft geen zin om dat nu te doen. Tegen de tijd dat ze hier is, is het pikdonker.’


  Susan sloot haar ogen. ‘Als jij denkt dat dat het beste is.’


  ‘Dat denk ik echt.’


  ‘Waarom denk je dat de brand is aangestoken? Alleen om wat ik over Davy zei? Nu we weten dat hij hier helemaal niet was, kan het dan ook niet zo geweest zijn dat… Ik weet het niet…’ Ze haalde haar schouders op. Waarom had ze ooit iets gezegd? ‘Susan,’ zei hij vriendelijk, ‘het kunnen ook kinderen geweest zijn die met lucifers hebben gespeeld, of iemand die achteloos een sigaret heeft weggegooid, maar totdat we zeker weten dat Davy er niet bij betrokken was…’


  ‘Ik heb eerder op de avond sigarettenrook geroken!’ Ze was het helemaal vergeten, tot nu.


  ‘Echt waar?’


  Ze knikte. ‘Eerder. Toen ik naar achteren liep om Davy te zoeken.’


  ‘Maar zag je toen dan geen rook?’


  ‘Ik… ik dacht het wel. In de verte. Maar ik zag later pas de brand. Toen heb ik gebeld.’


  Hij keek peinzend. ‘Als je sigarettenrook hebt geroken dan kwam dat niet van de brand. Het is onmogelijk dat je dat hier helemaal geroken zou hebben.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Als je sigarettenrook hebt geroken, betekent dat dat er iemand in de buurt van jouw huis aan het roken was.’


  ‘Maar er was hier niemand. Denk je dat hier iemand rondspookte?’


  ‘Laten we hopen dat zal blijken dat de brand niet is aangestoken. Maar eerlijk gezegd, verwacht ik dat niet.’


  Ze keek hem aandachtig aan en wachtte op een nadere toelichting, maar hij schudde zijn hoofd, deed zijn pet af en streek door zijn haar voordat hij de pet weer opzette.


  ‘Pete? Wat houd je achter voor mij?’ Haar handen trilden. ‘Heb je iets gevonden?’


  ‘Laten we ons best doen om Davy te vinden, goed? Dan komen we er wel achter waar we mee te maken hebben. Harker zei dat je koffie zou zetten. Ik zou wel een kopje koffie lusten als je dat goed vindt. Zullen we naar binnen gaan?’


  ‘Natuurlijk.’ Ze liep naar de achterdeur.


  Pete hield de deur voor haar open en liep toen achter haar aan de keuken in. Hij keek de grote keuken rond. ‘Leuke plek. Het heeft me altijd geweldig geleken om meer achteraf te wonen.’


  ‘Dat is ook zo. Meestal. Het is alleen een beetje donker… ’s Nachts.’


  ‘Ik vind het vervelend om het te zeggen, maar in de stad wordt het ’s avonds ook donker.’


  ‘Je weet wel wat ik bedoel.’


  ‘Ja. Ik weet het.’ Hij kreeg een sombere uitdrukking op zijn gezicht en ze had er spijt van dat ze niet gelachen had om zijn grapje.


  Ze pakte de koffiekan. ‘Heb je suiker in je koffie? Melk?’


  ‘Nee, dank je. Zwart.’


  Ze pakte een grote mok uit de kast. Toen ze hem halfvol had geschonken, realiseerde ze zich opeens dat het Davids favoriete mok was. Davy had hem vast eens gebruikt. Zij had hem na Davids dood helemaal achter in de kast gezet. Ze wilde hem niet wegdoen, maar ze wilde er evenmin elke keer als ze het kastje opendeed mee geconfronteerd worden.


  Ze vulde de mok tot de rand en gaf hem aan Pete.


  ‘Dank je. Neem jij niks?’


  Hij vroeg het op zo’n manier dat ze wel ja moest zeggen. En als hij daardoor nog wat langer zou blijven… Ze schonk voor zichzelf een kleine beker in en knikte naar de stoelen in de woonkamer. ‘Ga zitten.’


  Hij keek naar zijn kleren. ‘Ik zit onder het roet.’


  ‘Daar dan.’ Ze knikte naar de ronde eettafel met stoelen in de hoek van de kamer. ‘Dat kan geen kwaad. Ik ga wat telefoontjes plegen.’


  ‘Even dan.’ Hij zette zijn pet af en legde hem op de hoek van de tafel. Hij trok een stoel onder de tafel vandaan, draaide hem met de rugleuning naar de tafel en ging er toen op zitten.


  David zat ook altijd zo aan tafel. Toen ze Pete daar zo zag zitten, brak er iets in haar. Ze keerde haar rug naar hem toe. Deze hele avond, de brand, Davy, Andrea Morley, en Pete die hier was, brachten te veel herinneringen naar boven.


  Het telefoonboek lag op het bureau aan de andere kant van de kamer. Ze pakte het en zocht de nummers op van de verschillende gezinnen waar Davy mee omging toen hij nog thuis had gewoond. Ze wist niet eens zeker welke van de klasgenoten van haar zoon nog steeds in Hanover Falls woonden. Bij de eerste twee nummers die ze belde, kreeg ze het antwoordapparaat. Ze liet een korte boodschap achter waarin ze zei dat ze op zoek was naar Davy. Toen ze Janice Andrew, een alleenstaande moeder, belde, nam die al snel de telefoon op.


  ‘Hoi Jan. Je spreekt met Susan Marlowe. Is Jake in de buurt?’ Ze wierp een blik op Pete die haar met een ondoorgrondelijke uitdrukking aankeek. ‘Ik ben op zoek naar Davy. Heb jij hem vanavond toevallig nog gezien?’


  ‘Wacht even, dan vraag ik het Jake.’ Ze hoorde gedempt praten op de achtergrond. Even later kwam ze weer aan de lijn. ‘Sorry. Jake heeft hem sinds dit weekend niet meer gezien.’


  ‘Oké. Dank je.’


  ‘Is er iets?’


  Ze schudde haar hoofd.


  Pete dronk zijn mok leeg. ‘Je vertelde eerder dat je bang was dat Davy de brand had aangestoken. Waarom was je daar bang voor, Susan?’


  Ze keek naar de grond. Dat zou ze zeker vanavond niet gaan vertellen. Ze had nauwelijks de tijd gehad om het zelf te verwerken. ‘Dat had ik niet moeten zeggen,’ zei ze uiteindelijk. Ze moest het Pete vertellen. Ze zuchtte diep. ‘Toen Davy een kind was, hij was ongeveer elf, heeft hij een paar keer een vuurtje gestookt. Hij speelde wat met lucifers, maar hij heeft ook een paar keer opzettelijk een kleine brand gesticht. Toen zijn we met hem naar een psycholoog gegaan. Die dacht dat het zijn manier was om zijn vaders aandacht te trekken. Het… gedrag stopte niet lang daarna. Maar de laatste tijd heeft hij het weer moeilijk. Ik denk dat hij misschien wel depressief is. Ach, een moeder maakt zich soms misschien te veel zorgen.’


  Ze gebaarde naar de telefoon en toetste het volgende nummer in voordat hij iets kon zeggen. Toen de telefoon overging, hoorde ze knerpend grind op de oprijlaan. Met de telefoon aan haar oor, haastte ze zich naar de gang en keek door het raam.


  Davy sprong uit een blauwe pick-up en riep iets naar de bestuurder. Hij zei het op een jolige toon maar wat hij zei, was niet zo netjes. Susan herkende de jongen achter het stuur niet. De jongen lachte en liet de motor loeien. Toen reed hij al slingerend het pad af. Hij reed minstens veertig, een stofwolk achterlatend.


  Ze zuchtte. ‘Daar heb je Davy,’ zei ze tegen Pete. Ze deed het licht op de veranda aan en opende de voordeur.


  Zodra hij de veranda opstapte, rook ze de alcohol.


  ‘Je bent dronken.’


  Hij leek haar nu pas te zien. ‘Mam. Kom nou!’ zei hij met dubbele tong. ‘Hoe komt u daar nou bij? Ik…’


  ‘Ik heb je overal gezocht.’ Ze hoopte hartgrondig dat Pete niet naar de veranda zou komen.


  ‘Waar heb je uitgehangen? Waarom nam je je mobiel niet op?’


  ‘Ik was… weg.’ Hij keek om zich heen en snoof. ‘Ik ruik rook, hoe komt dat?’


  ‘Er is brand geweest. Kom binnen,’ siste ze. ‘En verdwijn alsjeblieft rechtstreeks naar je kamer. Commandant Brennan is hier en hij hoeft jou zo niet te zien.’


  ‘Wat voor brand?’


  Hij wankelde de veranda op, de voordeur door.


  Pete stond in de gang. ‘Alles in orde?’


  Susan had het gevoel dat hij alles gevolgd had via het raam.


  Ze huiverde. ‘Een beetje te veel gedronken, denk ik. Davy, ken je commandant Brennan nog?’


  Davy grijnsde naar hem en greep naast Petes uitgestoken hand. Pete greep snel Davy’s hand en schudde die. ‘Lange tijd niet gezien.’


  Susan duwde Davy richting de trap naar het souterrain.


  ‘Ik ga al, ik ga al.’ Hij wrong zich vanonder haar dwingende hand vandaan en keek haar met rode ogen aan. Hij draaide zich om en zette zijn voet op de eerste trede maar struikelde.


  Pete sprong naar voren en ving hem op. ‘Ik zal je wel even helpen, kerel.’ Hij legde Davy’s arm om zijn schouder. ‘Daar gaan we.’


  Susan kon wel door de grond zakken van schaamte.


  Ze ging achter hen aan en liep toen snel voor hen uit om de deur van Davy’s kamer open te doen. Ze deed het licht aan. Het was een zootje in zijn slaapkamer maar dat was nog het minst erg van alles.


  Ze probeerde nog snel zijn dekbed recht te trekken voordat Davy kreunend op het bed viel.


  Als hij maar niet ging overgeven.


  Pete hielp haar Davy’s sportschoenen uit te trekken en stopte hem in. Hij kwam overeind en knipoogde naar Susan terwijl hij zei: ‘Een goede nachtrust doet wonderen.’


  Ze liet haar hoofd zakken en schudde vernederd haar hoofd. ‘Het spijt me zo.’


  ‘Kop op, hij is tenminste niet met een dronken kop naar huis gereden. Dat moet je hem nageven.’


  ‘O nee!’ Ze sloeg opeens haar hand voor haar mond, ‘misschien dat zijn vriend dat wel heeft gedaan. Ik heb geen idee wie het was, maar ik had hem tegen moeten houden…’


  ‘Maak je geen zorgen…’ Hij tikte op zijn mobiel die aan zijn riem hing. ‘Zodra ik Davy uit de auto zag stappen, heb ik gebeld. Ze zullen de jongen wel aanhouden om te kijken of hij niet dronken is.’


  Hij liep naar de deur.


  ‘Dank je, Pete.’ Ze deed het licht uit, trok de deur achter hen dicht en liep achter Pete aan de trap op.


  Hij stond midden in de kamer en zag er wat onbeholpen uit. Het liefst wilde ze zich laten gaan en even flink uithuilen. Maar ze had zichzelf al in verlegenheid gebracht door eerder op Petes schouder uit te huilen. Ze zuchtte en plofte op een stoel neer.


  ‘Bedankt voor alles, Pete. Je… moet nu maar gaan. Het laatste wat je kunt gebruiken vanavond is dat je bij mijn familieproblemen betrokken raakt.’


  Hij gebaarde in de richting van de trap naar het souterrain. ‘Denk je dat hij het redt? Gebeurt dit vaak?’


  ‘Ik ben niet zo naïef om te denken dat hij nooit meer uitgaat om te drinken, maar dit is de eerste keer sinds de middelbare school dat hij dronken thuiskomt. En het kan maar beter de laatste keer zijn ook.’


  Pete grijnsde. Hij deed een paar stappen achteruit en reikte achter zich naar waar hij zijn pet op tafel had gelegd. Hij streek door zijn blonde haar en zette zijn pet weer op. ‘Weet je zeker dat het gaat lukken? Je hoeft vanavond niet te werken, toch?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik laat de boel vanavond aan Charlie over. Bryn en Garrett hebben vanavond dienst dus ik maak me niet al te veel zorgen.’


  ‘Mooi. Zorg maar dat je lekker slaapt. Ik zal je bellen voordat we morgenochtend de honden naar het bos brengen.’


  ‘Oké.’ Ze opende de achterdeur voor hem. ‘Ik wil niet met haar praten, Pete.’


  Hij aarzelde en keek verward. ‘Andi?’


  Ze knikte.


  ‘Ik weet niet of dat kan… Misschien heeft ze een paar vragen waar alleen jij het antwoord op weet. Jij of Davy.’


  Ze zuchtte. ‘Ik ben te moe om daar nu over na te denken.’


  ‘Natuurlijk. Dat begrijp ik.’ Hij omhelsde haar vluchtig. ‘Ga naar bed. We zien morgen wel weer.’


  ‘Goed. Nogmaals bedankt. Ik ben blij dat je er was met al die… toestand.’


  ‘Geen probleem.’ Hij lichtte zijn pet even op en knikte. ‘Ik spreek je morgen wel weer, goed?’


  De tederheid in zijn stem maakte haar week vanbinnen. Ze knikte, bijna weer in tranen, maar ze wilde niets aan Pete laten merken want anders zou hij zich nog verplicht voelen om te blijven.


  Ze deed de deur achter hem op slot en liep naar het raam. Ze keek de auto net zo lang na totdat de lichten door het donker waren opgeslokt. Pas toen liet ze haar tranen de vrije loop.
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  Woensdag, 24 juni


  Pete reed net voor achten de oprijlaan van Susan op. Mooi zo. Andi’s auto stond er nog niet. Ze had gezegd dat ze er om kwart over acht zou zijn en hij had besloten dat hij er eerder zou zijn zodat Susan niet met haar zou hoeven praten.


  Het had hem verbaasd dat Susan Andi absoluut niet wilde spreken. Hij had allang aangevoeld dat die twee elkaar niet echt mochten en toen hij gisteren bij Susan vandaan reed, had hij zichzelf voorgehouden dat hij daar misschien wel de oorzaak van was. Vanmorgen leek het echter dwaas dat te denken.


  Davy’s auto stond nog steeds voor de garage zoals gisteravond. Het zou hem verbazen als de jongen voor de middag uit bed zou zijn.


  De zoon van Susan had niet bepaald een goede indruk gemaakt, maar ze hadden elkaar dan ook niet in de beste omstandigheden ontmoet, en gezien Davy’s verdriet, was het ergens wel te begrijpen. Hij hoopte alleen dat Davy niet bij de brand betrokken was. Het leek niet aannemelijk gezien het tijdstip waarop de brand was ontstaan, maar hij kon het niet uitsluiten. Wat Susan hem verteld had over Davy die als kind vuurtje stookte, maakte hem zeer verdacht dus hij kon maar beter een goed alibi hebben.


  Als hij zichzelf toestond over een relatie met Susan Marlowe na te denken dan hield die hele gebeurtenis met haar zoon hem wel even tegen. Het was al moeilijk genoeg om een vrouw te trouwen die nog kinderen thuis had wonen. Maar om een vriendin te hebben die volwassen kinderen had met problemen was iets heel anders. Susans jongste zoon woonde in een andere staat en als hij Susan zo hoorde praten, dan zou Davy waarschijnlijk ook weer snel uit huis gaan. Wat deed het ertoe? Hij was er niet in geïnteresseerd vader te zijn van welke kinderen in welke leeftijd dan ook.


  De tijd dat hij daarnaar verlangde, lag achter hem.


  En toch had het iets met hem gedaan toen hij gisteren Susan had geholpen Davy naar zijn kamer te brengen. Hij dacht er nog steeds over na wat precies. De waarheid was dat iets in de jongen hem geraakt had. Hij kon zich zo goed in de jongen verplaatsen. Niet dat hij zijn vader was verloren als kind, of dat hij niet had geweten wat hij met zijn leven aan moest. Maar hij was als kind ook geen lieverdje geweest. En toch hadden zijn ouders altijd voor hem klaargestaan. Ze hadden zijn gedrag niet opgeblazen, maar ze hadden het evenmin getolereerd.


  Hij zou een goede vader geweest zijn als hij ooit de kans gehad had.


  Hij parkeerde achter Davy’s auto en klopte op de voordeur. Andi had het goed gevonden met een speurhond te komen. Hij had Susan een half uur geleden gebeld om uit te leggen wat er zou gaan gebeuren. Ze had nog steeds niet al te enthousiast geklonken over het plan dat Andi de inspectie zou doen, maar hij wist dat ze sneller een resultaat zouden bereiken met de honden erbij.


  Susan deed de deur open in een spijkerbroek en een T-shirt. Het shirt was zo verfrommeld dat het leek alsof ze erin had geslapen. Ze was niet opgemaakt en haar haar was ongekamd en krulde licht in haar nek. Zelfs nu ze wallen onder haar ogen had, vond hij haar nog mooi. ‘Kom binnen, Pete.’ Ze keek over zijn schouder naar de oprijlaan.


  ‘Andi is er nog niet. Hoe gaat het met Davy?’


  ‘Hij is nog niet wakker. Ik zou hem er misschien uit moeten trekken, maar ik heb nu nog geen zin in een confrontatie.’


  ‘Ik begrijp het.’


  Ze liep voor hem uit de woonkamer door. Hij hoorde het koffiezetapparaat pruttelen en hij rook de geur van verse koffie. ‘Mmm… Dat ruikt goed.’


  ‘Ik zal wat inschenken.’


  ‘Daar zeg ik geen nee tegen.’ Hij trok er een barkruk bij en keek hoe ze twee mokken pakte en koffie inschonk.


  Ze schoof een volle mok naar hem toe.


  Hij nam een slok en zuchtte ontspannen. ‘Dank je.’


  De deurbel ging en Susan draaide zich naar hem toe. Ze zag er kwetsbaar uit.


  Hij schoof zijn mok opzij en gleed van zijn stoel, terwijl hij zijn pet opzette. ‘Daar zul je Andi hebben, ik zal haar om het huis heen sturen. Wil je met ons meelopen?’


  ‘Liever niet.’ Ze keek naar de vloer. ‘Tenzij je me nodig hebt.’


  Hij tikte op zijn mobiel. ‘Ik bel je wel als dat nodig is.’


  ‘Dank je,’ zei ze opgelucht.


  Andi stond op de veranda aan de voorkant van het huis. Ze droeg haar kaki uniform. Haar krullende haren hingen over haar schouders en ze had zich zorgvuldig opgemaakt. Lana had hem eens verteld dat vrouwen zich optutten om andere vrouwen de loef af te steken en in dit geval klopte dat wel volgens hem. Alsof Andi Susan het gevoel wilde geven dat zij niets voorstelde.


  Hij had afgelopen zaterdag met Andi geluncht maar hij kreeg steeds meer het idee dat zij alleen maar aan het vissen was. Het merendeel van de tijd had ze geprobeerd hem aan het praten te krijgen over Susan. Ze had zich nogal aangesteld en als een jaloers schoolmeisje gezegd dat hij iets voor Susan voelde.


  Maar hij had niets tegen Andi verteld. Dat had ook niet gekund want hij wist zelf ook niet hoe het zat. En toen ze zag dat hij niet reageerde, moest ze opeens zo nodig naar haar zus.


  Hij was blij geweest dat de lunch slechts een uur van zijn kostbare vrije zaterdag had gekost. Gelukkig beten de vissen in Ferris Park wel toen hij daar even later was gaan vissen.


  Andi was de meest ingewikkelde vrouw die hij kende. Ja, ze was slim en aantrekkelijk. Maar ook gecompliceerd. Hij wist niet wat ze had met Susan. Hij hoopte alleen dat hij vandaag niet tussen hen in hoefde te springen.


  Niet dat hij zich voor kon stellen dat Susan ordinair ruzie zou gaan maken. Daar was ze veel te beleefd voor. Maar Andi kon iemand wel gek maken.


  ‘Goeiemorgen.’ Hij tikte tegen zijn pet en trok de voordeur achter zich dicht.


  Andi had twee honden bij zich achter in de pick-up. Hij sprong in de auto en wees haar de weg. ‘Je kunt aardig dichtbij komen met de auto.’


  ‘De honden hebben beweging nodig,’ zei ze. ‘Vind je het erg om een stuk te wandelen?’


  ‘Geen probleem. Het kan voor mij ook geen kwaad om een eindje te rennen.’


  Ze lachtte innemend.


  Aan de rand van de wei stopte ze. Hij liep achter haar aan naar de achterkant van de pick-up. Ze deed de achterklep naar beneden en opende het eerste hok. Een speelse hond sprong op de grond.


  ‘Is dat de pup die je toen op de kazerne bij je had?’ vroeg Pete.


  ‘Zeker. Dit is Gulliver.’


  ‘Wat is hij groot geworden! Denk je dat hij dit kan?’


  ‘Nou, hij wordt nog steeds getraind, maar hij komt al aardig mee.’


  ‘Is het een labrador?’


  ‘Dat is niet zeker.’


  ‘O? Komt ’ie uit het asiel ofzo?’


  Andi keek hem streng aan. ‘Hij komt bij de dierenbescherming vandaan.’


  ‘Wat? Je mag het tegenwoordig dus niet meer over het asiel hebben.’


  ‘De dierenbescherming heeft dat liever niet inderdaad. Je kunt het wel dierenopvang noemen.’


  ‘Ja, maar dan zouden mensen van de daklozenopvang zich weer beledigd kunnen voelen.’


  Ze staarde hem aan, maar om haar mond was een lach te zien. ‘Ach, doe niet zo moeilijk.’


  ‘Sorry. Ik wilde je niet beledigen of zo.’


  ‘Zo heb ik het ook niet opgevat.’


  ‘Ehm… ik had het over Gulliver,’ zei hij, terwijl hij zich bukte om de pup te aaien.


  Andi lachte en opende het andere hok. Deze keer kwam de zwarte labrador waar hij op gerekend had tevoorschijn.


  ‘Daar hebben we Sparky, toch?’


  ‘Klopt. Getraind door Lucas. Mijn eerste hond.’


  ‘Dat herinner ik me nog.’


  Op Andi’s bevel renden de honden de wei over. Ze stopten om de paar meter om te snuffelen. Hij en Andi liepen achter de beesten aan, over het pad naar de verkoolde plek die daar als bewijs van de brand van gisteren de aarde markeerde. De zon voelde al warm aan en het werd ook steeds vochtiger. Pete bedacht dat de zomer net begonnen was. De tijd vloog voorbij.


  Toen ze ongeveer dertig meter bij de plek vandaan waren, riep Andi de honden terug en lijnde ze aan.


  Toen ze bij de verschroeide plek kwamen, spitste de zwarte hond zijn oren en Andi kreeg een serieuze uitdrukking op haar gezicht.


  ‘Pak het, jongen,’ zei ze, terwijl ze de lijn losmaakte. Intussen haalde ze een notitieblokje en een pen uit haar borstzak tevoorschijn.


  De gele pup jammerde en trok aan de lijn, maar Andi hield hem stevig vast. ‘Sorry, Gully, jij blijft bij mij deze keer.’


  Het volgende half uur keken ze hoe Sparky aan het werk was. Het bleef Pete verbazen dat een hond zo getraind kon worden dat hij dit kon. Nota bene een straathond. Andi begeleidde de hond goed. Ze prees hem en maakte zo nu en dan aantekeningen.


  Ze verzamelde een aantal bewijsstukken waaronder een paar sigarettenstompjes die niet ver bij de plek waar de brand begonnen was, hadden gelegen. ‘Dit moet de rookplek zijn van de zoon.’


  ‘Volgens Susan rookt hij niet.’


  Andi keek sceptisch. Ze keek naar het zakje waar vijf of zes sigarettenstompjes in zaten en maakte een aantekening op haar notitieblokje waarop ze ook een tekening van de plek had gemaakt. ‘Er moet iemand zijn die hier heeft gerookt en nog zeer recent ook. Wie kan hier nog meer komen? Het lijkt wel of hier iemand geslapen heeft.’


  Pete wees naar het huis. ‘Aan beide kanten van haar huis staan boerderijen, maar volgens haar komt hier verder niemand anders.’


  ‘Geen jongeren die hier feesten of gasten die hier ’s nachts kamperen?’


  ‘Susan dacht van niet. Ze heeft de brand opgemerkt toen die nog maar klein was, dus ik denk dat ze het wel gemerkt zou hebben als iemand hier regelmatig kampeerde.’


  ‘Tenzij ze nooit eerder een vuurtje hebben gestookt.’


  ‘Waarom denk je dat iemand hier heeft gekampeerd?’


  Ze liep met naar een plek waar Sparky eerder was geweest. In de verkoolde bosjes lag iets wat leek op de restanten van blikjes.


  Terwijl ze verder het bos inliep, wees Andi op gebroken takken en voetafdrukken in de modderige bladerenbrij op de grond. ‘Iemand is hier lang genoeg geweest om eten te bereiden.’


  ‘Kom je uit het wilde westen ofzo?’


  Ze glimlachte mysterieus naar hem. ‘Wat bedoel je precies?’


  ‘Het lijkt wel alsof je in de natuur bent opgegroeid.’


  Ze zweeg en wroette met de punt van haar laars tussen de verkoolde struiken. Hij kon zien dat ze nadacht of ze wel of niet iets zou zeggen. Uiteindelijk keek ze naar hem op. Ze hield haar hoofd scheef en ze zag er ongewoon kwetsbaar uit. ‘Ik ben opgegroeid in Shannon County. Je weet waarom wij bekend staan, toch?’


  ‘Shannon County. De armste provincie van Missouri.’


  Ze knikte. ‘Nou ja, misschien zijn we nu de een-na-arm-ste provincie. Laten we zeggen dat wij Morley’s een aardig aandeel hebben gehad in deze naam. We hadden een huis, als je dat zo kon noemen, maar “wilde westen” zit aardig in de richting.’ Aan haar gezicht was te zien dat het geen fijne herinneringen waren waar ze aan terugdacht. Maar even snel veranderde ze weer in een zakelijke vrouw.


  Omdat hij niet wist wat hij moest zeggen, zweeg hij.


  Na een tijdje riep ze Sparky. De hond kwam aanrennen en ze liepen weer terug naar de pick-up waar ze de twee honden weer in hun hokken stopten.


  ‘Ik zou graag met Susan willen praten. En haar zoon.’ Andi wees naar het huis. ‘Ik zag een auto op de oprit dus ik neem aan dat ze thuis zijn?’


  Pete knikte en keek naar Susans huis. Hij besefte ineens dat ze hen misschien wel in de gaten had gehouden vanuit het keukenraam. En hoewel hij slechts kon gissen naar haar motieven, wist hij dat ze niet al te blij zou zijn als hij Andrea Morley naar haar huis zou brengen.
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  Andi keek vanaf de plek waar ze stonden de nette huiskamer rond. Ze had niet verwacht dat het haar zo zou raken om in Davids huis te zijn. Toen ze het hek binnen was gelopen, had ze zijn aanwezigheid niet gevoeld. Maar hier, binnen in het huis, verbeeldde ze zich dat ze zijn geur rook.


  ‘Andrea, je hebt Susan al eerder ontmoet.’ Pete deed een stap opzij en trok de keukendeur achter hen dicht.


  ‘Ja, natuurlijk.’ Ze knikte en deed haar best om normaal te blijven ademhalen.


  Susan leek beheerst en afstandelijk. De brand moest haar toch van haar stuk hebben gebracht. Andi zelf voelde zich licht in haar hoofd terwijl ze de kamer in zich opnam.


  Dus deze plek had David thuis genoemd. Helder zonlicht scheen door de ramen en zette de kamer in een gloed. Was die stoel in de hoek van Dave geweest? Ze wendde haar blik af. Het deed nog steeds pijn eraan herinnerd te worden dat David Marlowe zijn keuze gemaakt had. En dat hij niet voor haar had gekozen.


  Dave wilde haar nooit mee naar zijn huis nemen, zelfs als Susan er niet was. Hoewel hij een keer gezwicht was voor Andi’s gesoebat om dan tenminste te laten zien waar hij woonde. Ze waren op een van hun stiekeme afspraakjes in zijn pick-up langs het huis gereden.


  Stiekeme afspraakjes. Zo had haar zus Andi’s uitjes met Dave genoemd. Rebecca had Dave nooit ontmoet en daar had ze ook geen behoefte aan gehad. Andi had haar wijsgemaakt dat Dave weg zou gaan bij Susan als de jongens klaar waren met school. En Rebecca had altijd gezegd: ‘Als hij zijn eigen vrouw niet trouw is, dan zal hij jou ook niet trouw zijn. Elke man die loopt te rotzooien terwijl hij getrouwd is met zijn vrouw, zal ook met iemand anders rotzooien als jij eenmaal zijn vrouw bent.’


  ‘We rotzooien niet,’ had ze altijd met nadruk gezegd. En formeel gezien was dat waar.


  Rebecca had er echter anders tegen aangekeken. Maar haar zus kende Dave niet. Niet zoals Andi hem kende. Hij was een man, maar hij was een goede vent. Dat had hij op allerlei manieren bewezen. Niet in de laatste plaats omdat hij haar niet onder druk zette om met hem naar bed te gaan, zelfs nadat zij had laten weten dat zij wel wilde.


  Maar zelfs al begreep ze dat zijn geloof belangrijk was voor hem, het feit dat Dave nooit het bed had gedeeld met haar, gaf haar het gevoel dat zij minder belangrijk was in zijn ogen. Minder belangrijk dan Susan. En dat was niet waar.


  ‘Susan,’ zei Pete, ‘vind je het goed als we met Davy praten?’


  Andi schudde de herinneringen van zich af.


  ‘Liever niet,’ antwoordde Susan. ‘Hij was niet eens thuis op het moment van de brand.’


  ‘Hij heeft misschien iets gezien wat wij over het hoofd hebben gezien.’ Andi zette haar meest zalvende kalmeer-degetuige stem op.


  Pete legde zijn hand op Susans arm en Andi voelde een steek van jaloezie.


  ‘Wat kan het voor kwaad, Susan?’ zei hij alsof hij tegen een bang kind sprak. ‘Alle informatie die we kunnen krijgen, zal ons helpen de zaak op te lossen.’


  ‘Ik zou niet weten wat hij je nog voor nieuws kan vertellen. Ik heb alles al verteld.’ Ze keek langs Pete naar Andi en haar ogen vernauwden zich.


  Toen er gestommel in de gang klonk, keken ze alledrie op. Pete zei opgewekt: ‘Ah, daar zullen we hem hebben.’ Het was duidelijk dat hij zo vrolijk deed om de jongen niet in verlegenheid te brengen.


  Davy kwam de kamer binnen en knipperde tegen het felle zonlicht dat langs de gordijnen viel.


  Daves zoon. Haar adem versnelde. Davy leek angstaanjagend veel op zijn vader.


  ‘Dit is mijn zoon Davy,’ zei Susan met tegenzin.


  Andi deed een stap in zijn richting, zich ervan bewust dat ze nu snel van de gelegenheid gebruik moest maken. ‘Hoi Davy.’ Ze stak haar hand uit.


  Hij schudde haar de hand. ‘Hoi.’


  Pete richtte zich tot Davy, terwijl hij met een schuin oog Susan in de gaten hield. ‘Je moeder heeft je misschien verteld… We hebben vanmorgen de plek van de brand die jullie gisteren hadden, met speurhonden onderzocht. De inspecteur zou je graag wat vragen willen stellen.’


  ‘Ik weet helemaal niets van de brand,’ zei Davy, terwijl hij door zijn ongekamde haren streek. ‘Ik was niet eens thuis toen het gebeurde. Heeft mijn moeder u dat niet gezegd?’ Hij keek zijn moeder verstoord aan.


  ‘We vroegen ons alleen af of je misschien wat vragen kon beantwoorden over wat de honden op de plek van de brand hebben gevonden.’


  ‘Wie weet… maar ik ben daar niet meer geweest sinds ik… ik weet niet… twaalf was ofzo.’


  ‘Zou het kunnen dat je vrienden daar gisteren misschien geweest zijn?’


  ‘Hoe bedoelt u?’


  Hij leek oprecht verbaasd en ze wilde niet te streng voor hem zijn, maar vanwege het onderzoek, moest ze toch nog even doorvragen. ‘We vroegen ons af of je vrienden zich deze plek nog herinnerden en hier af en toe nog eens kwamen rondhangen.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Als dat zo is, dan is dat nieuw voor mij. En mijn moeder zou dat wel weten als ze dat deden.’ Hij wierp een blik richting Susan.


  ‘Dus je hebt de laatste tijd niets vreemds gezien hier in de buurt? Onbekende auto’s op de weg of ongewone activiteiten in de buurt?’


  ‘Nee. Niets.’ Ze zag aan zijn blik dat hij de waarheid sprak.


  ‘Goed. Hier heb je mijn visitekaartje. Als je iets te binnenschiet of…’ Andi keek Susan strak aan. ‘Als je me nog eens apart wilt spreken over iets, aarzel dan niet me te bellen.’


  Davy pakte het kaartje aan, keek ernaar en keek toen weer naar haar. ‘Hoe… hoe heette u, zei u?’


  Ze wees naar het kaartje. ‘Andrea Morley. Noem me maar Andi.’


  Davy keek naar zijn moeder en toen weer naar Andi. Zijn ogen vernauwden zich. ‘Jij bent degene die…’ Hij klemde zijn kaken op elkaar en zijn gezicht liep vuurrood aan. Hij keek haar woedend aan en schold haar uit. Toen spuugde hij naar haar. Het speeksel droop over de voorkant van haar uniform en druppelde op haar blote onderarm.


  ‘Davy!’ Susan greep hem bij zijn arm.


  Andi stond aan de grond genageld. Ze hield haar adem in en moest haar best doen niet terug te deinzen. Toen ze er zeker van was dat hij niet nog een keer zou spugen, veegde ze haar arm aan de voorkant van haar uniform af. Ze moest haar uiterste best doen om kalm te blijven en haar waardigheid te behouden.


  Maar de kamer tolde om haar heen en ze voelde slechts haar vaders speeksel in haar gezicht. Het was zijn stem die net zo schold als Davy op haar gescholden had.


  Susans zoon kon dat toch niet geweten hebben? Of wel? Ze had het nooit aan David verteld. Aan niemand. Of kon iedereen dat soms zien als ze naar haar keken?


  Alsof hij haar gedachten kon lezen, herhaalde Davy het smerige scheldwoord.


  Bijna gelijk daarna voelde ze een stevige arm om zich heen, iemand die haar overeind hield. Pete. Haar vastberadenheid smolt als was voor de zon.


  Ze draaide zich om en sloeg haar handen voor haar gezicht. Ze was bang dat ze flauw zou vallen van schaamte.


  ‘Gaat het?’ fluisterde Pete.


  Ze leunde tegen hem aan en zoog haar longen vol.


  Davy stormde de kamer uit. Ze wist niet hoe, maar het was duidelijk dat de jongen het wist van haar en David. En daarom haatte hij haar.


  Susan wilde achter hem aangaan maar toen draaide ze zich om en ging vlak voor haar staan. Ze stond zo dichtbij dat Andi haar parfum kon ruiken.


  Maar ze verontschuldigde zich niet voor het gedrag van haar zoon. In plaats daarvan keek ze Andi woedend aan, alsof het haar schuld was dat Davy zo tekeer was gegaan.


  Andi kroop dichter tegen Pete aan. ‘Ik wil weg,’ fluisterde ze.


  ‘Ja, vertrek asjeblieft onmiddellijk,’ zei Susan. Susan keek haar niet aan alsof ze daardoor besmet zou raken.


  Hoe durfde ze… na wat haar zoon gedaan had? Nee.


  Maar toen keek Susan Pete aan. Hij stond stokstijf, keek totaal verward en voelde zich duidelijk ongemakkelijk over Susans gedrag. Het gaf Andi een vreemd gevoel van voldoening om hen tegenover elkaar te zien staan.


  Ze ging niet in tegen Susans bevel. Ze zou gaan. Zij had waarvoor ze gekomen was.


  En ze had Pete voor zich gewonnen. Missie geslaagd.
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  Pete stond midden in Susans kamer en hij bad letterlijk dat hij hier weg zou komen zonder dat de twee vrouwen met elkaar in gevecht zouden raken.


  Susan leek op een leeuwin die met alle kracht haar welp verdedigde. Maar die welp verdiende niet anders dan een draai om zijn oren.


  Het leek hem dat Andi degene was die verdedigd moest worden. De vernedering op haar gezicht toen Davy naar haar gespuugd had… Hij kon wel janken voor haar. Hij voelde zich hulpeloos en gek genoeg heen en weer geslingerd tussen deze twee vrouwen.


  Er bestond geen twijfel over dat er iets opbloeide tussen hem en Susan, helemaal na die gebeurtenis met Davy gisteravond. Maar hij had ook bepaalde gevoelens voor Andi en hij had in ieder geval een professionele band met haar. En ze zag er nu uit als iemand die heel hard steun kon gebruiken.


  Susan zou haar die steun niet gaan geven. Hij keek van haar naar Andi en weer terug. Deze twee vrouwen verschilden van elkaar als water en vuur en hij was bang dat als ze nog langer in dezelfde ruimte zouden blijven het fout af zou lopen.


  Hij deed een stap richting de deur. ‘Ik denk dat we alle informatie hebben, Susan,’ zei hij en hij hoopte dat hij Andi snel de deur uit kon loodsen.


  In plaats daarvan draaide zij zich naar hem om en plantte haar voeten stevig op de hardhouten vloer. ‘Ik wist niet dat jij dit onderzoek leidde, commandant Brennan.’


  ‘Ik wilde alleen maar…’ Hij haalde zijn schouders op en keek naar Susan alsof zij hem zou vertellen wat hij moest doen.


  Susan liep naar de achterdeur en opende die. ‘Ik zou graag willen dat jullie nu vertrekken,’ herhaalde ze. Ze keek Pete aan. ‘Jullie allebei.’


  ‘Susan…’ Pete had geen idee wat hij wilde zeggen. Hij moest gewoon doen wat ze hem vroeg en weggaan. Geen van beide vrouwen zou hem uit de brand helpen.


  Te laat. Susan zette hem voor het blok. Haar ogen spuwden vuur terwijl ze zei: ‘Ik zei je toch dat ik haar niet in mijn huis wilde.’ Tranen welden op in haar ogen, maar ze hield zich in en spuwde haar gif op Andi uit. ‘En jij… jij hebt het lef om hier te komen en mijn zoon te ondervragen?’


  Andi kneep haar ogen samen. ‘Het is een beetje moeilijk iemand te ondervragen als hij je bespuugt!’


  ‘Davy heeft je vragen beantwoord. Het spijt me dat mijn zoon zich zo gedroeg, maar je verdient…’ Susan sloeg haar handen voor haar mond alsof dat de enige manier was waarop ze zichzelf in kon houden en geen dingen zou zeggen waar ze later spijt van zou hebben.


  ‘Susan…?’ Pete deed een stap in haar richting. Haar woede was buiten proportie gezien de situatie. Als iemand woedend zou moeten zijn dan was het Andi.


  Susan zuchtte diep en zonder een van beiden aan te kijken, zei ze: ‘Ga nu… alsjeblieft.’ Haar stem klonk effen maar ferm.


  Andi beende naar de deur en Susan hield de hordeur voor haar open. Pete stond besluiteloos, niet wetend of hij moest blijven en proberen met Susan te praten om erachter te komen wat haar in vredesnaam mankeerde. Of dat hij beter Andi achterna kon gaan.


  Susan leek nu vreemd kalm, maar ze weigerde hem aan te kijken. Hij pakte zijn pet van tafel en stapte de veranda op. Zij hoofd duizelde van de vragen.


  Hij hoorde de deur achter hen dichtvallen. Wat nu?
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  ‘Zijn ze weg?’


  Susan draaide zich om toen ze Davy’s stem op de trap hoorde.


  ‘Ja, ze zijn weg.’ Ze deed de achterdeur op slot en leunde er tegenaan. Lang nadat het stof van de auto’s van Pete en Andrea Morley weer was neergedwarreld, had ze daar nog gestaan. ‘Kom hier, Davy. Ik wil met je praten.’


  Toen hij naar de kamer liep, zag hij er meer uit als een chagrijnige tiener dan als de twintigjarige die hij was. Dit waren de momenten dat ze David het ergst miste. Dat ze hem het hardste nodig had. Ze bad tot God om de juiste woorden en de juiste houding om haar jongen te bereiken en hem te helpen.


  Maar dat was het nu juist. David was geen jongen meer. Hij was een jonge man en het werd tijd dat hij zich daarnaar ging gedragen. Tijd dat ze hem zo ging behandelen.


  ‘Dat was ongehoord! Hoe durfde je zo naar haar te spugen en haar zo te noemen?’


  Zijn ogen vernauwden zich. ‘Waarom heb je niet gezegd wie ze was? Ik kan het nog niet geloven dat je haar hier hebt binnengelaten.’


  Ze voelde zich slap in de benen en ging op een barkruk zitten. ‘Davy, ik had haar ook liever niet binnen gewild. Geloof me, maar Pete wilde dat zij de brand inspecteerde. Omdat zij speurhonden gebruikt. Hij dacht dat dat het beste zou zijn en ik vertrouw op zijn oordeel.’


  ‘Weet hij het? Van pap… en haar?’


  ‘Ik weet het niet, maar ik denk het niet.’ Ze hoopte dat hij het niet wist. Ze hoopte het met heel haar hart. ‘Maar ik wil het ergens anders over hebben.’


  ‘Wat jij wilt.’ Davy deed een stap naar achteren en ze wist dat hij op een kans wachtte er tussenuit te knijpen.


  ‘Wil je even gaan zitten, alsjeblieft?’ Ze trok een barkruk naast haar naar achteren.


  Hij hing net een been over de kruk, maar zitten kon je het niet echt noemen. Ze liet het maar zo.


  ‘Deze… mislukking… is niet het enige waar we over moeten praten. Herinner je je gisteravond nog?’


  Hij liet zijn hoofd hangen, een blonde pluk haar viel voor zijn gezicht. ‘Ja, dat herinner ik me nog.’


  ‘Waar sloeg dat op?’


  ‘Wat?’


  ‘Dat je dronken thuiskwam. Sinds wanneer vind je dat normaal?’


  ‘Ik heb nooit gezegd dat ik dat ‘normaal’ vind.’ Hij imiteerde haar uitdrukking.


  Ze liet het gaan. ‘Waarom deed je het dan?’


  Hij haalde zijn schouders op.


  ‘Als je probeert mijn aandacht te trekken, David Michael, dan kan ik je wel zeggen dat dat gelukt is, oké? Maar ik pik dit niet. Ik was ontzettend ongerust over je. Je nam je telefoon niet op. Ik had geen idee waar je uithing.’ Ze onderdrukte de gedachte dat Davy’s toekomst afhing van de manier waarop zij met deze gebeurtenis omging.


  ‘Mam… ik ben bijna eenentwintig. Moet ik je nog steeds elke minuut op de hoogte houden waar ik ben?’


  ‘Als je ergens te gast bent, is het minste wat je kunt doen, laten weten wanneer je verwacht kan worden.’


  ‘O, ben ik nu opeens te gast in mijn eigen huis?’


  Ze knikte. ‘Dat klopt. Zo gedraag je je tenminste en nogal een egoïstische gast ook. Luister, als je een paar maanden nodig hebt om dingen op een rijtje te zetten en na te denken wat je met je leven wilt, dan mag je hier van mij voorlopig blijven. Maar Davy, we moeten een paar heldere afspraken maken. Als je hier blijft, moet je een baan vinden. En je moet me helpen met klusjes in en om het huis. En ik moet je kunnen bereiken.’


  ‘Meen je dat echt?’


  ‘Bloedserieus. En als je eenmaal een baan hebt, zou ik het fijn vinden als je financieel ook wat bijdraagt.’


  Hij bromde wat.


  Ze negeerde het opzettelijk. Ze had geen zin in ruzie. Maar ze moest en zou nu alles tot op de bodem uitzoeken.


  ‘Luister, Davy, ik moet de waarheid weten. Weet je iets van de brand af, hoe die is ontstaan?’


  ‘Mam…’ Hij spreidde zijn handpalmen uit. ‘Ik weet waarom je denkt dat ik het heb gedaan, maar ik durf met mijn hand op mijn hart te zeggen dat ik niets met de brand te maken heb. Ik heb die vrouw de waarheid verteld. Ik ben daar niet meer geweest sinds ik een kind was.’


  ‘Rook je?’


  Hij keek haar aan alsof ze iets mankeerde. ‘Nee. Ik heb niet meer gerookt sinds Danny en ik als kind een van papa’s sigaren probeerden te roken. We hebben allebei vreselijk lopen spugen en moesten ons in het bos verstoppen tot we weer normaal op onze benen konden staan.’


  Ze keek hem met open mond aan. ‘Dat heb ik nooit geweten.’


  Zijn mondhoeken krulden op. ‘Er is misschien wel meer wat u nooit geweten hebt. En ik weet niet hoe het met Danny is, maar ik heb daarna nooit meer iets aangeraakt dat ook maar in de verste verte op tabak leek.’


  Ze geloofde hem.


  ‘En hoe zit het met die vrouw?’


  Ze opende haar mond maar klemde toen haar kaken op elkaar.


  ‘Laat je haar er gewoon mee wegkomen?’ zei hij uitdagend.


  Zijn vraag overviel haar. ‘In de eerste plaats, denk niet dat ik niet door heb dat je zojuist van onderwerp veranderd bent.’ Ze grijnsde naar hem in de hoop dat dat de sfeer ten goede zou komen.


  Zijn mondhoeken krulden omhoog.


  ‘We zullen zo op het onderwerp terugkomen, maar ik zal eerst antwoord geven op je vraag. Ik heb eerlijk gezegd geen idee wat ik aan moet met… Andrea Morley.’ Ze kreeg de naam van die vrouw nauwelijks over haar lippen. ‘Ik weet dat ik haar moet… vergeven, maar…’


  ‘Haar vergeven? Bent u niet wijs, mam?’


  Ze wilde dat ze de woorden niet hardop had uitgesproken. Vergeving was een van de pijlers van haar geloof, maar ze wist niet of ze ooit haar man en die vrouw zou kunnen vergeven. ‘Wat zou jij doen als je in mijn schoenen stond?’


  Hij maakte een schietgebaar.


  ‘Davy.’


  ‘Nou, dat zou ik doen.’


  ‘Nee, dat zou je niet doen. Ik wil niet hebben dat je zo praat.’ Ze wist bijna wel zeker dat hij gewoon stoom aan het afblazen was, maar ze zou hem niet aanmoedigen.


  ‘Nou, ik zou haar zeker niet binnen hebben gelaten,’ zei hij.


  ‘Kijk, ik zeg niet dat ik de beste vrienden met haar wil zijn, maar zelfs al heeft ze… gedaan, wat wij denken dat ze heeft gedaan, dan nog kan ik niets doen om het weer goed te maken.’


  ‘Wat we ‘denken’? Mam, word wakker! Steek je kop niet in het zand.’


  Ze sloot haar ogen. Ze moest inderdaad stoppen zichzelf en Davy voor de gek te houden. ‘Ik steek mijn kop niet in het zand. Geloof me, ik ben me bewust van… wat er gebeurd is. Maar we kunnen niet meer teruggaan in de tijd om het te veranderen. Of te herstellen. En we zullen in dezelfde wereld moeten leven als… die vrouw. Alle vrienden van je vader werkten op de kazerne, dus als ik contact met hen houd, heb ik grote kans dat ik haar zo nu en dan tegen het lijf loop.’


  ‘Vergeet de vrienden van commandant Brennan niet.’


  Ze keek hem vragend aan. ‘De vrienden van Pete?’


  ‘Geef het maar toe, mam. Je blijft vooral in contact met de kazerne voor commandant Brennan. Daarom zal je haar af en toe ook tegenkomen. Je hebt anders geen enkele reden om daar nog te komen.’


  ‘Ik… dat is niet waar,’ stotterde ze. ‘Nee, Davy, ik houd contact met de kazerne vanwege de opvang. De vrienden van je vader hebben enorm geholpen bij de opzet van de nieuwe opvang.’


  ‘Ik vind het vervelend om te zeggen, mam, maar je klinkt net zoals ik toen ik je ervan probeerde te overtuigen dat ik niet verliefd was op Jennifer Froeme.’ De manier waarop hij haar aankeek deed haar zo aan Dave denken dat het haar de adem benam.


  Ze lachte nerveus. ‘Was je verliefd op Jenny?’


  ‘Niet snel van onderwerp veranderen, mam. De vraag is of jíj verliefd bent op commandant Brennan.’


  ‘Davy! Hou toch op!’ Hij had haar totaal overvallen. ‘Hoe kwamen we hierbij? Wie heeft het hier over veranderen van onderwerp?’


  ‘Ik zag jullie wel naar elkaar kijken.’


  ‘Wanneer? Ik weet niet waar je het over hebt.’ Ze hield snel haar mond voordat hij nog zou zeggen dat ze te veel tegengas gaf. Zijn opmerking gaf haar een ongemakkelijk gevoel, en toch wilde ze dat ze deze toon vast konden houden, grappen makend en elkaar plagend zoals ze deden toen ze nog een gewoon gezin waren. Voordat David van hen was weggenomen. En voordat de waarheid over David hun leven aan flarden gescheurd had.


  Mam en pap, Davy en Danny. Ze had dat zo gemist dat haar hart er pijn van deed. Ze had zich tot dit moment niet gerealiseerd hoe erg ze het had gemist.


  Charlie had eens tegen haar gezegd dat ze haar man verloren had en tegelijkertijd had moeten wennen aan een leeg nest. Soms, zoals nu, leek het alsof ze ontwaakte uit een lange slaap om eindelijk weer te leven in de echte wereld.


  Natuurlijk, als Davy morgen weer dronken thuis zou komen, dan wilde ze misschien weer het liefst vluchten naar dromenland waar ze zich de laatste tijd te vaak had schuilgehouden.


  Ze stompte haar zoon speels in zijn zij in de hoop dat de oude Davy nog even bleef. ‘Je zit een beetje te kletsen.’


  ‘O, moet je kijken wie het zegt. Je houdt alleen jezelf maar voor de gek.’


  Zijn ondeugende grijns was het grootste cadeau dat hij haar kon geven en ze ging zelfs de discussie niet met hem aan. Evenmin bracht ze het onderwerp ter sprake waarvan ze wist dat het wel besproken moest worden. Twee onderwerpen eigenlijk. Davy moest een paar keuzes maken in zijn leven. Als hij in Hanover Falls wilde blijven was dat prima, maar dan moest hij wel per direct een betaalde baan vinden. En als hij terug zou gaan naar Indiana, moest hij van tevoren daar een baan regelen en een datum prikken waarop hij terug zou keren.


  Maar nog belangrijker was dat ze het over David moesten hebben en wat er tussen hem en Andrea Morley gebeurd was. Ze wilde niet dat Davy verteerd zou worden door bitterheid en ze wilde evenmin het risico lopen dat hij Andrea ergens anders tegen het lijf zou lopen en iets doms zou zeggen of doen.


  Ze had geen idee wat ze precies moest zeggen. En ze mocht zichzelf wel hetzelfde voorhouden als ze van plan was tegen Davy te zeggen, want haar bitterheid gold voor twee.


  Ze zou het ook aan Danny moeten vertellen. Maar niet door de telefoon. Misschien kon ze hem overhalen een bezoek aan thuis te brengen nu Davy er nog was.


  Ze bad dat ze David op een dag zou kunnen vergeven wat er was gebeurd. En ze vermoedde dat als ze echt geloofde, ze dan op de een of andere manier ook Andrea moest vergeven. Maar zo ver was het nog niet en tot die dag kon die vrouw maar beter ver uit de buurt van dit huis blijven.
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  Donderdag, 25 juni


  Susan pakte haar tas van het aanrecht en trok de garagedeur achter zich dicht. De opvang zou over minder dan een uur opengaan, maar vanwege alle toestanden met de brand had ze nog helemaal geen boodschappen gedaan. En ze wist dat als ze geen normaal eten zou kopen, Davy cornflakes zou eten. Zonder melk.


  Terwijl ze de oprit afreed, klapte ze haar mobiel open om Charlie te laten weten dat ze wat later zou zijn. Maar voordat ze zijn nummer had ingetoetst, ging haar telefoon over.


  ‘Susan? Met Pete.’


  Ze aarzelde. Ze hadden elkaar niet meer gesproken sinds ze hem haar huis uit had geschopt gistermorgen. Afgelopen nacht had ze uren liggen tobben over de vraag wat ze hem zou vertellen over Andi en David. Opeens overviel haar de gedachte dat, ondanks wat ze tegen Davy gezegd had, Pete misschien allang had geweten dat Andrea Morley en David… iets met elkaar hadden gehad. Als dat waar was, was ze snel uitgepraat. Hoe dan ook, ze moesten praten. ‘Hallo, Pete,’ zei ze tenslotte. ‘Ben ik je een excuus schuldig?’


  Hij grinnikte. ‘Niet meer dan ik er jou een schuldig ben. Ik had je serieus moeten nemen toen je zei dat je liever niet met Andi wilde praten.’


  ‘Dat is waar, maar ik had een beetje… diplomatieker kunnen zijn. En Davy…’ Ze zuchtte en zette haar auto nog even op de oprit. Ze zette de motor stil. ‘Ik schaam me voor zijn gedrag, Pete. Ik ben bang dat ik haar ook een excuus schuldig ben.’


  ‘Andi? Luister, daarom bel ik. Ik heb haar zojuist gesproken en ze zei dat jouw brand het gevolg lijkt te zijn van een kampvuur dat smeulend was achtergelaten.’


  ‘Wat?’ Ze vond het niet prettig dat hij het over ‘haar’ brand had. ‘Dat lijkt me vreemd.’


  ‘Of misschien is de brand ontstaan door een smeulende sigaret. Voor beide opties heeft ze aanwijzingen gevonden.’


  ‘Dat lijkt me vreemd,’ zei ze nog eens. ‘Daar kampeert nooit iemand. Sinds de jongens volwassen zijn, komt niemand zelfs maar in de buurt van de wei.’


  ‘Nou, volgens Andi waren de sigarettenstompjes die ze vlakbij de plek van de brand vond, daar niet lang geleden neergegooid. Ik wil jouw woorden niet in twijfel trekken, maar weet je zeker dat ze niet van Davy zijn?’


  ‘Negennegentig procent zeker. Hij heeft altijd een afkeer gehad van sigarettenrook en welk soort rook dan ook. Hij vindt het vreselijk als ik van de opvang thuiskom en ik naar rook ruik. En ik weet bijna wel zeker dat ik het zou ruiken als hij zou roken.’


  ‘Is het mogelijk dat zijn vrienden daar roken?’


  ‘Wat bedoel je te zeggen?’ Haar keel werd droog. ‘Heb je het alleen over sigaretten of… iets ergers?’


  ‘O, nee, nee… Dat bedoelde ik niet. Waar ik op doel is dat er iemand was die op jouw land kampeerde. En nu Zeke Downing af en toe opduikt en met jou in contact probeert te komen, wil ik uitsluiten dat hij het is.’


  ‘Waarom zou hij op mijn land gaan kamperen? Als hij me wil spreken, kan hij gewoon langskomen. Dat heeft hij trouwens ook gedaan.’ Ze vertelde hem over het briefje dat ze op haar veranda had gevonden. ‘Omdat ik een ander briefje van hem heb gezien op de opvang, weet ik bijna zeker dat het zijn handschrift is.’


  ‘Heb je het nog?’


  ‘Nee, ik heb het weggegooid.’


  Hij zuchtte. ‘Ik wou dat je wat voorzichtiger was.’


  ‘Ik maak me echt geen zorgen om die kerel, Pete.’


  ‘Ja en dat baart mij nou precies zorgen, Susan. Jou kennende, zou je hem gerust binnen uitnodigen en een maaltijd voor hem klaarmaken.’


  ‘Maar waarom zou hij helemaal hierheen komen om hier te kamperen? Dat slaat helemaal nergens op.’


  ‘Ik zeg niet dat hij het is, maar het is iemand, en als het niet je zoon is of zijn vrienden zijn, en je hebt verder niemand toestemming gegeven op jouw terrein te komen, dan vind ik het niks.’


  ‘Ik vind het zelf ook niks.’ Ze was er echt van overtuigd dat Zeke Downing geen bedreiging vormde, maar ze huiverde bij de gedachte dat er ergens in het bos iemand was die het huis in de gaten hield, terwijl zij binnen was of lag te slapen. Onwillekeurig liepen de rillingen haar over de rug en ze was blij dat ze dit telefoontje niet had gekregen toe ze nog alleen in het huis woonde.


  ‘Doe voorzichtig, Susan. Ik heb de politie gevraagd een paar dagen een oogje in het zeil te houden voor het geval dat Zeke…’


  ‘Wat? Pete, die kerel is ongevaarlijk. Ik heb geen…’


  ‘Nee, hij is niet ongevaarlijk!’


  Susan trok haar mobiel weg van haar oor, verrast door zijn felle reactie. ‘Wat bedoel je?’ zei ze tenslotte.


  ‘Sorry. Het was niet mijn bedoeling te schreeuwen.’


  Ze merkte dat hij zijn best deed om zich te beheersen.


  Hij aarzelde en zuchtte toen. ‘Ik wilde je niet bang maken, maar ik heb hem even gescreend. Hij heeft een enorme lijst van strafbare feiten op zijn naam staan.’


  Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Ik vind het naar om te verklappen, maar een heleboel van onze cliënten hebben een strafblad. En dat wisten we al voordat Zeke bij ons in de opvang kwam, nog voor de brand. Maar hij is geen seriemoordenaar of zo.’


  ‘Dit is geen aardige kerel, Susan. Zijn laatste veroordeling was minder dan een jaar geleden. Ernstige bedreiging en aanranding in Kansas. Hij heeft een paar maanden gezeten en is nu op borgtocht vrij. Ik weet niet hoe hij het voor elkaar krijgt om in Missouri rond te hangen, maar hij moet een goede reden hebben om te riskeren dat hij weer de bak in draait.’


  Susan verwerkte deze nieuwe informatie. Waar wilde Zeke Downing met haar over praten?


  ‘Ik wil dat iemand de boel in de gaten houd,’ zei hij. ‘Gewoon voor de zekerheid.’


  Ze was niet weg van het idee, maar ze waardeerde Petes bezorgdheid. En het gaf haar wel een veiliger gevoel dat haar buurt in de gaten werd gehouden. ‘Oké. Als je echt denkt dat het nodig is.’ Ze moest niet vergeten tegen Davy te zeggen dat hij politie rond het huis tegen zou kunnen komen.


  ‘Ik laat het je weten als ik nieuws heb. Doe jij dat ook?’


  ‘Goed, dat zal ik doen. Enne… dank je, Pete.’


  ‘Graag gedaan.’


  Ze hing op. Ze voelde zich beter nu ze een normaal gesprek met Pete had gehad. Hij had haar tenminste niet afgeschreven na gisteren. Hoewel ze besefte dat hij, formeel gezien, gewoon zijn werk deed.


  Ze startte de auto weer en reed de oprit af richting de stad, maar toen ze naar links keek om te zien of er andere auto’s aankwamen, kreeg ze opeens een idee. Ze belde Charlie en zei dat ze later zou komen. Hij klonk trots omdat zij het aan hem overliet de opvang te openen. Ze was blij dat Pete haar aangemoedigd had om Charlie meer verantwoordelijkheid te geven.


  Ze stopte haar mobiel weer in haar tas en reed naar de Harkers die een halve kilometer verderop woonden. Terwijl ze hun oprit opreed, kwamen Bills jachthonden luid blaffend om de hoek van de boerderij tevoorschijn. Binnen een paar tellen verschenen Bill en Betty op de enorme veranda en zwaaiden naar haar.


  ‘Kalm!’ schreeuwde Bill naar de honden, terwijl hij naar Susan toe liep. Ze luisterden onmiddellijk.


  Hij deed zijn pet af en sloeg ermee op de pijp van zijn overall. Een stofwolk verspreidde zich in de lucht. ‘Hallo Susan.’


  ‘Hoi Bill.’ Ze zwaaide naar Betty die nog op de veranda stond.


  Bills vrouw was erg teruggetrokken terwijl Bill echt een gezelschapsmens was. Bill had Susan wel eens verteld dat Betty alleen naar buiten ging om haar haar te laten knippen en dat gebeurde maar een paar keer per jaar. Maar de vrouw was altijd vriendelijk geweest als Susan langskwam. Ze had haar zelfs een paar keer binnen uitgenodigd voor een kopje koffie. De Harkers waren altijd goede buren geweest in al die jaren.


  Bill baande zich een weg door een troep honden met hangoren. ‘We hebben je deze lente niet veel gezien. Alles in orde?’


  ‘Ja hoor, dank je.’


  ‘Mijn vrouw zei dat je gisteren brand had. Ik was onderweg naar Springfield toen ze me belde, maar tegen de tijd dat ik weer thuis was, vertrokken de brandweerwagens alweer.’


  ‘Dat is de reden dat ik hier ben, Bill. De brandweerinspecteur,’ ze slikte om de bittere smaak weg te krijgen, ‘kwam de volgende morgen. Ze denken dat iemand daar gekampeerd heeft.’


  ‘Kamperen? Je verdenkt mij daar toch niet van?’ Bill lachte zijn hartelijke lach. ‘Dus ze denken dat een kampvuur de oorzaak is geweest?’


  ‘Ze weten het niet zeker. Maar misschien wel. Ik vroeg me of of jij misschien iemand toestemming had gegeven om op jouw perceel te zijn. Ik weet dat je kleinzonen hier soms jagen. Ze zijn hier niet pas nog geweest, hè?’


  ‘Nee, ze zijn hier in geen tijden geweest.’


  ‘Ze hebben ook sigarettenstompjes op de plek van de brand gevonden.’


  ‘Bill is al vijfentwintig jaar geleden gestopt met roken.’ Betty zette haar handen in haar zij. Ze klonk verdedigend. ‘Als hij dat niet had gedaan, zou ik hier niet naast hem staan.’


  ‘Ik wilde niemand beschuldigen. Ik probeer er alleen achter te komen wat er aan de hand is.’


  ‘Ik hoorde dat een van je jongens weer thuis is?’ Betty klonk nog steeds afwerend. ‘Kan hij het geweest zijn?’


  Bill en Betty herinnerden zich ongetwijfeld nog de brandjes die Davy als kind veroorzaakt had. ‘Dat klopt, Davy is terug voor een bezoek. Maar hij was het niet, en hij zegt dat er ook niemand van zijn vrienden is geweest.’


  Bill keek sceptisch. ‘Nou, we zullen een oogje in het zeil houden, maar ik weet er verder niets van.’


  ‘Dank je. Dat waardeer ik.’


  ‘Heb je zin om binnen een kopje koffie te doen? Ik kan wat maken.’ Betty’s aanbod klonk niet welgemeend.


  ‘Dank je, Betty, maar ik kan maar beter gaan.’


  Op de terugweg stopte ze thuis om te kijken of Davy er was. Toen ze de keuken inliep, ging de telefoon. Het was Bill Harker.


  ‘Je hebt me niet het hele verhaal verteld,’ zei hij zonder inleiding. ‘En dat zit me niet lekker.’


  ‘Waar heb je het over, Bill?’


  ‘Dat artikel in de krant. Volgens hen was die brand een vergelding voor de rotzooi van je daklozenopvang. Betty en ik zijn er nooit weg van geweest, maar we hebben er nooit iets van gezegd omdat we tenslotte buren zijn enzo. We proberen ons met onze eigen zaken te bemoeien, en omdat de opvang een eind uit de buurt is, dachten we dat wij er ver vandaan konden blijven. Maar nu komt het toch een beetje te dichtbij.’


  Waar had hij het over? ‘Ehm… ik heb de krant nog niet gelezen dus ik weet niet precies waar je het over hebt.’


  ‘Zoals ik al zei, de Courier zegt dat de brand is aangestoken door een of andere dakloze vent die jou wilde pakken.’


  Het bloed suisde in haar oren. ‘Stond dat in de Courier? Van vandaag? Heb jij hem nog? Ik heb mijn abonnement opgezegd.’


  ‘Je mag hem komen halen als je wilt. Misschien heeft mijn vrouw wat kortingsbonnen eruit geknipt, maar ik denk dat de voorpagina nog steeds compleet is.’


  ‘Stond het op de voorpagina?’ Dit was een heel slecht teken.


  ‘Op de voorpagina en in het midden.’


  Wie zou over de brand verteld hebben? En hoe kon het dat het nu al voorpaginanieuws was terwijl ze nog maar een paar minuten geleden het rapport van de brandinspectie had ontvangen? Bovendien zou een kleine bosbrand normaal gesproken amper de krant halen. Het was geen voorpaginanieuws tenzij iemand dat ervan maakte. En Pete was de enige die iets gezegd kon hebben. Tenzij…


  Ze ijsbeerde door de keuken. Andrea Morley zou zeker geen contact hebben opgenomen met de Courier. Ze kwam hier helemaal niet vandaan, en ze had geen enkele baat bij dit verhaal. Het moest Pete geweest zijn.


  Ze pakte haar tas van de kapstok bij de garagedeur. ‘Bedankt voor het aanbod, Bill, maar ik moet toch naar de stad. Ik koop zelf wel een krant.’


  ‘Wat jij wilt.’


  Ze hing op en liep naar de trap. ‘Davy?’


  Geen antwoord. Hij moest zijn koptelefoon op hebben. Ze sloeg op de muur.


  Even later hoorde ze de deur van zijn slaapkamer opengaan. Hij verscheen onder aan de trap, zijn iPod aan zijn driekwart broek geklikt en een wirwar van snoertjes die naar zijn oren leidden. Hij hield iets wat op een broodje leek in zijn ene hand en trok een oordopje uit. ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Wat eet je?’


  ‘Pindakaas. Er is hier niets eetbaars te vinden.’


  ‘Ja, dat weet ik. Ik ga zo boodschappen doen.’


  ‘Je meent het.’


  Normaal gesproken kon ze zijn sarcasme wel waarderen, maar sinds zijn woede-uitbarsting tegen Andrea Morley kon ze het niet meer verdragen. Maar ze ging er nu geen ruzie om maken. ‘Heb je nog iets nodig?’


  ‘We hebben geen melk meer.’


  ‘Ja, omdat jij een heel pak per dag opdrinkt. Het staat al op mijn lijstje. Alles is op. Is er nog iets anders wat je wilt?’


  ‘Nee.’ Davy draaide zich weer om naar zijn kamer.


  ‘Hé, wacht even…’


  Ongeduldig keek hij haar aan.


  ‘Ik wilde alleen nog even zeggen dat je deze dagen de politie misschien af en toe rond ons huis zult zien.’


  ‘Wat?’ Hij trok zijn andere oordopje ook uit.


  ‘Pete heeft hen gevraagd een oogje in het zeil te houden.’


  Davy’s mond viel open. ‘Vanwege dat… dronkengedoe?’


  Ze rolde met haar ogen. ‘Nee, zoon, vanwege dat brandgedoe. Ze vermoeden nog steeds dat het is aangestoken en Pete wil er zeker van zijn dat het niet Zeke Downing was. Ik doe de deuren ook op slot dus als jij dat ook wilt doen.’


  Davy haalde zijn schouders op maar gaf geen antwoord en ze zag dat hij die domme oordopjes alweer had ingedaan. Het enige voordeel was dat ze zijn muziek dan niet hoefde te horen. Ze was te druk met andere dingen en te moe om weer de discussie met Davy aan te gaan.


  Maar het stond wel vast dat de zaken moesten veranderen, en snel.
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  Waarom was het zo druk in de supermarkt? Het was donderdag. Mensen hoorden hun boodschappen in het weekend te doen.


  Susan pakte een karretje en merkte dat een van de wieltjes het niet deed. Niet echt bevorderlijk voor haar toch al slechte humeur. Ze was onderweg naar de stad al langs twee kiosken gereden, maar bij beide waren de kranten al uitverkocht geweest. In de supermarkt zag ze dat het rek van de Courier ook al leeg was. Dat voorspelde niet veel goeds.


  Misschien dat de buurtsuper bij Rhode aan de andere kant van de stad nog wel kranten had. Ze zou er langs rijden als ze boodschappen had gedaan.


  Terwijl ze met haar karretje tussen de schappen doorliep, had ze de vreemde gewaarwording dat mensen naar haar staarden. Vroeger had ze ervan genoten om in Hanover Falls te komen. Ze had het fijn gevonden om in een kleine stad te wonen en altijd vrienden of bekenden tegen te komen. Maar de afgelopen maanden was ze een beetje achterdochtig geworden.


  Sinds Dave bij de brand was omgekomen, waren de zaken veranderd. En helemaal nu er steeds meer controverse ontstond over de opvang. De brand bij haar huis, hoe die dan ook ontstaan was, zou het er allemaal niet gemakkelijker op maken.


  Dat Davy weer thuis woonde hielp ook al niet. En nadat hij pas zo dronken was geworden, was ze helemaal bang dat zijn reputatie in Hanover Falls er niet beter op was geworden. Sinds die avond was hij helemaal niet meer uit geweest. Maar daar maakte ze zich ook weer zorgen om. Al zijn vrienden uit de stad zaten ergens anders op school. In Indiana had hij niet zo’n hechte vriendengroep gehad als hij in Hanover Falls gehad had. Ze vermoedde dat dat een van de redenen was dat hij met school was gestopt. En de paar zogenaamde vrienden die wel in Hanover Falls waren blijven hangen, hadden niet een al te beste invloed op hem, vreesde ze.


  Snel werkte ze haar boodschappenlijstje af, zocht de kortste rij uit en legde haar boodschappen op de band. De caissière, een meisje van de middelbare school, kletste aan een stuk door terwijl ze de boodschappen langs de scanner haalde.


  Toen Susan zei dat ze wilde pinnen, keek het meisje haar aan. ‘U komt me bekend voor. Ken ik u ergens van?’


  Susan glimlachte ongemakkelijk, helemaal omdat er nog drie mensen achter haar stonden. ‘Ik denk het niet.’


  Gelukkig zei het meisje verder niets.


  Nadat Susan haar boodschappen in de auto had gezet, reed ze naar Rhode en parkeerde haar auto voor de kleine supermarkt. Mooi zo, er waren nog kranten. Het verhaal over de brand was niet zichtbaar. Al stond het dan op de voorpagina, gelukkig wel onder de vouw.


  Toen ze een krant gekocht had, vouwde ze hem open. Haar adem stokte. Het was nog erger dan ze dacht. Met schreeuwende letters stond bovenaan: Autoriteiten vermoeden dat directeur van opvang doelwit was. Haar foto stond ernaast. Een foto die genomen was tijdens de feestelijke opening van de eerste opvang. De foto die ze steeds weer gebruikten bij artikelen na de tragische brand en die ook bij Bee Quintons brief aan de hoofdredacteur over de controverse rond de opvang afgedrukt had gestaan.


  Geen wonder dat de caissière haar herkend had.


  Susan las het verhaal snel door. Zo ver zij kon zien, waren alle citaten simpelweg van ‘autoriteiten’ of van ‘een medewerker van de afdeling’, waarmee dan waarschijnlijk de Clemens County kazerne bedoeld werd, hoewel je dat er niet duidelijk uit af kon leiden.


  Ze las het artikel nog eens, woord voor woord.


  Zondagavond moest volgens een medewerker van de afdeling de brandweer uitrukken voor een kleine bosbrand ten westen van Hanover Falls. Wat aanvankelijk een onschuldige bosbrand leek, lijkt nu wellicht een duistere oorzaak te hebben.


  De brand vond plaats op privéterrein van Susan Marlowe, directeur van de daklozenopvang in Grove Street. De afgelopen maanden is de opvang steeds meer in opspraak geraakt. De controverse rond de opvang ontstond achttien maanden geleden toen vijf brandweerlieden uit Hanover Falls omkwamen bij een fatale brand in de opvang.


  Autoriteiten vermoeden dat de directeur van de opvang doelwit was en dat de brand wellicht is aangestoken in een poging Marlowe ertoe te dwingen de opvang te sluiten. Er lijkt een kampvuur te zijn geweest op het perceel en er zijn sigarettenstompjes gevonden op de plek van de brand, maar autoriteiten zijn ervan overtuigd dat de brand opzettelijk is veroorzaakt.


  Susan verstijfde. Het was onmogelijk dat Pete iets aan de krant verteld had en hij zou ook niet hebben toegestaan dat andere collega’s zonder zijn toestemming met verslaggevers zouden praten.


  Het leek erop dat Quinton voor de rest van het artikel geput had uit eerdere artikelen over de controverse.


  Dit gold alleen niet voor de uitsmijter: ‘Volgens iemand, die meer van het onderzoek af weet, is de toekomst van de opvang onzeker na dit laatste incident.’


  Hoe kwam Bee Quinton er in vredesnaam bij? Woedend startte Susan de motor. Nu was het genoeg. Ze zou deze zaak tot op de bodem uit gaan zoeken, te beginnen met Pete.


  En hij kon voor zijn eigen bestwil maar beter niet in de kazerne zijn vanavond want als bleek dat hij die ‘iemand die meer van het onderzoek af weet’ was, zou ze hem iets aandoen.
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  Susan was van plan direct naar Pete te gaan en hem hiermee te confronteren, maar toen ze door de hoofdstraat reed, veranderde ze van gedachten. Ze reed een rondje en parkeerde voor het kantoor van de Courier.


  Ze wachtte tien minuten in de bedompte ontvangsthal voordat Bee Quinton achter de toonbank verscheen. Ze keek even stuurs als de laatste keer dat Susan haar gesproken had.


  ‘U wilde mij spreken?’


  ‘Ik ben Susan Marlowe en…’


  ‘Ja, dat weet ik.’


  ‘Kunnen we elkaar onder vier ogen spreken?’


  De journaliste mompelde nauwelijks verstaanbaar ‘volg me’ en liep voor haar uit door een wirwar van gangetjes in de nieuwskamer. Ze wist niet zeker of de journaliste, zoals Pete haar noemde, wilde dat Susan haar volgde of dat ze haar juist wilde dumpen, maar Susan liep in ieder geval achter haar aan.


  Aan het eind van de ruimte dook Quinton een kamertje in. Toen Susan achter haar naar binnen stapte, hees de journaliste zichzelf op haar bureau en liet haar benen schommelen. Ten slotte wees ze naar de enige stoel die de ruimte rijk was. Susan ging zitten, al vond ze het vervelend dat de journaliste boven haar uittorende.


  ‘Zo, wat kan ik voor u doen?’


  ‘Ik heb een paar vragen over het artikel in de krant.’


  ‘Welk artikel zou dat kunnen zijn?’


  De vrouw zou het haar niet gemakkelijk maken, maar Susan liet zich niet van de wijs brengen. ‘Het artikel over de brand op mijn perceel. U schreef dat autoriteiten ervan overtuigd zijn…,’ ze haalde de krant uit haar tas en las het citaat.


  Toen ze opkeek van de krant, ontmoette ze Bee Quintons starende blik terwijl ze met haar armen over elkaar gevouwen op haar bureau zat als een Indische prinses.


  Haar tactiek om te intimideren werkte, maar Susan was niet van plan op te geven. ‘Ik vroeg me af over welke autoriteiten u het heeft, omdat geen van de autoriteiten die ik gesproken heb, ook maar iets gezegd heeft over,’ ze schreef aanhalingstekens in de lucht, “het voorbestaan van de opvang”.’


  ‘Ik weet niet zeker of ik hier over mag spreken. Ik zal er… later op terug moeten komen.’


  ‘Nou, het lijkt me niet helemaal correct om zogenaamde autoriteiten te citeren om vervolgens de bron achterwege te laten.’ Haar gezicht gloeide en ze had klamme handen. Ze dwong zichzelf tot tien te tellen. Het zou de zaak alleen maar erger maken als ze kwaad zou worden op de journaliste. Bovendien was ze ervan overtuigd dat Pete de bron was. Of misschien hadden hij en Andrea Morley allebei wel met Quinton gepraat.


  ‘Het spijt me dat u niet blij bent met het verhaal, mevrouw Marlowe. We hebben alleen maar geschreven wat…’


  ‘Het zou fijn geweest zijn als iemand tenminste navraag had gedaan bij mij. Als u iemand zocht die iets over de opvang kon zeggen, waarom heeft u mij dan niet eerst gebeld?’


  ‘Ik denk dat u het antwoord daarop wel weet.’


  Goed, daar had ze een punt mee. Na hun laatste ontmoeting wist Bee Quinton wel dat Susan haar telefoontje niet beantwoord zou hebben en haar al helemaal geen informatie zou hebben gegeven.


  Susan stond op en schoof de schouderband van haar tas omhoog. ‘Ik ben van plan om zelf met ‘de autoriteiten’ te gaan praten, en ik zou het waarderen als u het commentaar op de opvang rectificeert.’


  De journaliste vertrok geen spier. ‘We rectificeren alleen als daar reden toe is.’


  Susan liep naar de deur maar draaide zich toen om. ‘En ter geruststelling, in mijn hoedanigheid als directeur van de daklozenopvang in Grove Street, kan ik u meedelen dat de toekomst van de opvang niet in gevaar is. Als u dan zo graag iets wilt schrijven, waarom komt u dan niet langs om met Charlie Branson te praten, die dakloos was en nu andere mensen helpt die er net zo aan toe zijn als hij eens was? Of praat eens met een van de tientallen mensen die dankzij de opvang weer goed terechtgekomen zijn. Dat verhaal is tenminste de moeite waard om te vertellen.’


  Ze liep opgewonden het kamertje uit. Het geklets uit de nieuwskamer dat haar volgde, kon haar niets schelen. Ze geloofden toch alleen maar wat ze zelf wilden. Laat ze maar praten.
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  Pete’s mobiel trilde. Doodmoe duwde hij zijn stoel van zijn bureau af. Eigenlijk wilde hij niet opnemen. Hij was over een half uur klaar, zijn visspullen lagen achter in de pick-up, en al zou de hele stad in brand staan, zodra hij de mogelijkheid had zou hij naar Ferris Park ontsnappen.


  Maar zijn plichtsbesef won het van zijn moeheid. Hij haalde zijn mobiel uit zijn zak en klapte hem open.


  ‘Brennan.’


  ‘Pete, je spreekt met Susan… Marlowe.’


  Marlowe? Hij had haar vier uur geleden nog gesproken en plotseling noemde ze zich bij haar achternaam? Dit was geen goed teken. ‘Hé Susan. Wat kan ik voor je doen?’


  ‘We moeten praten. Heb je de Courier gezien?’


  ‘Ja… ik heb de krant gezien.’


  ‘Heb jíj met hen gepraat?’


  ‘Nee. Ik dacht dat jij met hen had gepraat.’


  ‘Waarom zou ik hen vertellen dat de toekomst van de opvang onzeker was?’


  ‘Dat vroeg ik me al af. Dus als jij het niet was en ik ook niet, met wie hebben ze dan gepraat?’


  ‘Dat wilde ze niet zeggen.’


  ‘Ze? Heb je met de journalist gepraat? Quinton?’


  Susan zuchtte. ‘Ik heb geprobeerd met haar te praten. Ze wilde niets loslaten. Maar… als jij het niet was dan moet het Andrea Morley geweest zijn.’


  ‘Andi? Heeft ze iets tegen jou gezegd?’


  ‘Nee, maar zij is de enige die die dingen die in het artikel staan, wist.’


  ‘Waarom zou zij iets over de opvang aan de krant vertellen? Dat heeft niets te maken met haar onderzoek naar de brand.’ Als Susan dus niet met de krant had gepraat, dan had hij geen idee wie dan wel.


  ‘Pete, ik moet je een vraag stellen, ook al klinkt het nogal cru.’


  ‘Goed…’


  ‘Wist jij dat David een affaire had?’


  Hij leunde verbijsterd achterover in zijn stoel. ‘Zei je echt wat ik dacht dat je zei? Stond dat in het artikel? Wat is het verband met het artikel?’ Hij praatte maar en leek niet op te kunnen houden.


  Het was lang stil voordat Susan hoorbaar zuchtte. ‘Ik denk dat je zojuist mijn vraag hebt beantwoord.’


  ‘Wacht even… stop. Trek nou niet te snel je conclusies. Waarom denk je dat… over Dave? En de grootste vraag is misschien, waarom vraag je dit aan mij?’


  ‘Omdat jij zijn baas was. Als een van jouw brandweermannen aan het rotzooien was, zou jij het weten.’


  ‘Nou, ik kan je garanderen dat dat niet waar is.’ Hoe lang kon hij net doen alsof hij nooit geruchten had gehoord…? Had ze enig idee in welke benarde positie ze hem bracht? Maar hoe kwam ze hier opeens allemaal bij?


  ‘Pete, ik weet het van David en Andrea. Wat ik wil weten is,’ haar stem werd hoog, ‘wist iedereen hier vanaf behalve ik?’


  ‘Andrea? Morley? Denk je dat David en Andi een verhouding hadden?’


  ‘Waarom denk je anders dat Davy zo uit zijn dak ging toen zij bij ons thuis kwam? Ben je dan zo blind?’


  ‘Kennelijk.’ De geruchten… waren ze dan toch waar geweest? Maar Andi? Dat had hij nooit geweten. Hij rilde. Bepaalde puzzelstukjes begonnen op hun plaats te vallen. ‘Waar ben je, Susan?’


  ‘Ik ben thuis.’ Ze klonk alsof ze bijna in tranen was.


  ‘Kan ik bij je langskomen? Ik wil hier niet door de telefoon over praten.’


  Stilte. Ten slotte fluisterde ze: ‘Goed.’


  Hij ruimde zijn spullen op. Ferris Park kon wachten.


  Tien minuten later reed hij in volle vaart over de landweg. Toen Pete vlakbij de oprit naar Susans huis was, nam hij gas terug.


  Hij wreef over zijn wang en probeerde woorden te bedenken die haar verdriet zouden wegnemen. En zijn teleurstelling. Want als wat Susan zei waar was, dan was Andi heel iemand anders dan hij gedacht had. En hij had zich compleet in laten pakken door haar.


  Hij was vastbesloten niet te oordelen tot hij alle feiten gehoord had, maar wat hij tot nog toe wist, sprak niet echt in haar voordeel.
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  De theeketel floot precies toen Susan Petes auto het grindpad op hoorde rijden. Ze liet de ketel voor wat het was en liep naar de deur. Ze wist nog steeds niet hoeveel ze aan Pete wilde vertellen.


  Ze had het altijd erg gevonden als ze verhalen hoorde van mannen die hun vrouw ontrouw waren, maar ze had zich nooit gerealiseerd hoe ontzettend vernederend het was, alsof het je eigen fout was. En misschien was het ook wel haar eigen fout, maar daar wilde ze nu niet over nadenken.


  Ze bekeek zichzelf vluchtig in de spiegel bij de voordeur. Ze kon nu niets meer doen aan haar rood omrande ogen en de vlekken in haar gezicht. Pete moest het maar gewoon begrijpen.


  Zodra hij de woonkamer instapte, terwijl hij haar aankeek met zijn vriendelijke, grijze ogen, wist ze dat ze hem kon vertrouwen, wat ze dan ook te vertellen had.


  ‘Ik heb water opgezet voor de thee.’ De ketel floot op zijn hardst vanuit de keuken. ‘Of wil je liever koffie?’


  ‘Thee is prima. Hoe gaat het?’


  Ze voelde tranen opkomen en draaide zich van hem af. Ze liep snel naar de keuken en was ijverig in de weer met de thee totdat ze haar emoties weer onder controle had.


  Toen het water had gekookt, pakte ze de ketel van het gas om zijn mok te vullen. Ze keek hoe hij de suiker door zijn thee roerde. Eindelijk stroomden de woorden naar buiten.


  ‘Ik zal proberen bij het begin te beginnen.’ Ze hield haar verhaal zo kort mogelijk. Ze vertelde hem hoe ze Andrea Morley herkend had van Davids begrafenis. ‘Toen leek het vreemd dat zij bij de dienst in Springfield aanwezig was,’ zei ze. ‘Ik herkende haar die dag zelfs niet eens, maar…’


  ‘Andi’s hoofdkantoor is in Springfield,’ zei hij. ‘Misschien was het gemakkelijker voor haar om naar die dienst te gaan. Of misschien was ze bezorgd dat er na de dienst in Hanover Falls verder niemand zou komen om de familie steun te betuigen.’


  Het leek of hij vastbesloten was Andrea het voordeel van de twijfel te gunnen. Susan fronste haar wenkbrauwen. Het leek wel alsof hij wilde dat zij het bij het verkeerde eind had. ‘Nee, Pete, Andi heeft niets tegen me gezegd, ze stond zelfs niet bij ons in de buurt. Het leek eerder of ze er stiekem was. Ik dacht eerst dat ze een journalist was. En was ze trouwens niet ook bij de herdenkingsdienst in Hanover Falls?’


  Zelfs nog voor hij zijn mond opende, keek Pete alsof ze hem op heterdaad op een leugen betrapt had. ‘Ja… daar was ze,’ gaf hij toe. ‘Ik herinner me dat ze in de rij stond met de brandweermannen. Misschien is ze gewoon een van die mensen die alle begrafenissen afgaan.’ Hij haalde zijn schouders op, blies de stoom van zijn thee en nam voorzichtig een slokje.


  Waarom verdedigde hij die vrouw? Natuurlijk waren hij en Andrea bevriend met elkaar. Als hij echt niets wist van Andrea en David, kon ze Pete niet verwijten dat hij haar verdedigde.


  ‘Het spijt me,’ zei ze. ‘Ik had niets moeten zeggen.’


  Hij reikte over de tafel en raakte eventjes haar hand aan. ‘Ik wilde je niet de mond snoeren. Alleen ik denk niet… ik hoop dat je ernaast zit.’ Hij wreef met zijn hand over zijn gezicht. ‘Is het niet een beetje overdreven om te denken dat Andi een affaire had met jouw man omdat ze op de begrafenis was?’


  Dat verband leek inderdaad vergezocht, maar hij wist nog niet alles.


  ‘Toen Davy thuis was met Kerst, vond hij een kaartje, Andrea’s visitekaartje, in Davids jaszak.’ Haar keel kneep zich samen, maar ze dwong zichzelf verder te gaan en vertelde hem wat er op de achterkant stond geschreven. ‘Het had net zo goed een liefdesbrief kunnen zijn,’ zei ze met schorre stem.


  Hij pakte haar hand en sloot zijn ogen. ‘Het spijt me, Susan. Het spijt me verschrikkelijk.’


  ‘Pete… Wees eens eerlijk. Ik moet het weten. Wist jij hiervan? Wist iedereen het, behalve ik?’


  ‘Ik heb je de waarheid verteld, Susan. Ik wist het niet.’


  Maar het lukte hem nauwelijks haar recht in de ogen te kijken. Ze trok haar hand terug en begroef haar gezicht in haar handen. ‘Ik denk dat ik altijd heb geweten dat er iets niet goed zat. Ik was alleen te bang om het uit te zoeken. Maar Davy… hij heeft hen samen gezien.’


  ‘Waar?’


  Ze vertelde hem dat Davy David en Andrea samen had gezien in Springfield.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Niemand heeft mij ooit iets verteld over Andi en Dave. Als het echt waar is, spijt het me vreselijk voor je, Susan.’


  ‘Als het waar is? Denk je dat het niet waar is?’


  ‘Nee. Dat zeg ik niet. Alleen… als het waar is, wat heb je er dan aan om dit nu allemaal te weten?’


  ‘Wat? Moet ik maar net doen alsof het nooit gebeurd is? Dat kan ik niet, Pete.’


  ‘Je zult misschien nooit achter de waarheid komen, maar of er wel of niet iets gebeurd is, David kan zichzelf nu niet meer verdedigen…’


  Ze keek hem ongelovig aan. ‘Ja? En wat moet ik tegen mijn zoon zeggen? Davy heeft hen gezien, Pete. Hij zei,’ ze sloot haar ogen. ‘Hij zei dat ze helemaal in elkaar opgingen. Dat laat weinig ruimte over voor Davids onschuld.’


  Pete zuchtte. ‘Laat me je iets vragen, Susan. Was Dave een goede vader?’


  Ze staarde hem aan. Ze wist niet waar hij naartoe wilde, maar ze vreesde het ergste. Toch gaf ze hem het voordeel van de twijfel, nog even. ‘Ja,’ antwoordde ze. ‘Hij was een goede vader.’


  ‘Dan denk ik dat je dat tegen Davy zou moeten zeggen, wat jij je van hem herinnert. Als je vermoedens klopten en Dave leefde nog, zou ik iets anders gezegd hebben, maar,’ hij koos zijn woorden zorgvuldig, ‘wat er ook gebeurd of niet gebeurd is, je kunt er nu niets meer aan veranderen.’


  Dit begon te lijken op de preek die ze tegen Davy had afgestoken. Na een korte stilte, lachte ze vreugdeloos. ‘Ik heb het gevoel dat deze boodschap niet voor Davy bedoeld is.’


  Hij keek haar uitdagend aan. ‘Was David een goede echtgenoot?’


  ‘Nee!’ spuwde ze. ‘Als hij mij bedroog, dan was hij geen goede man.’


  Hij stak zijn handen omhoog alsof hij klappen af wilde weren. ‘Sorry. Natuurlijk, je hebt gelijk. Maar denk er over na, Susan. Wat heb jij of wat hebben je zoons eraan, als je blijft stilstaan bij Daves fouten? Die kun je op geen enkele manier meer verhelpen.’


  Tranen sprongen in haar ogen en ondanks dat ze zich had voorgenomen zich groot te houden voor Pete, begon ze te huilen.


  Ze verborg haar gezicht in haar handen, maar ze hoorde zijn stoelpoten over de vloer schrapen en hij knielde naast haar stoel. Hij sloeg zijn sterke armen om haar heen.


  Ze voelde zich alsof ze hem in de val gelokt had, gemanipuleerd had met haar tranen. En misschien had ze dat ook wel gedaan. Ze voelde zich een vreemde in haar eigen lichaam. Ze wist zelfs niet meer wie ze was.


  Maar ze wist een ding zeker. Het voelde goed om Pete Brennans armen om zich heen te hebben.
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  Dinsdag, 30 juni


  Andi pakte de wasmand en liep door de gang. Ze had haar uniformen al bijna een week niet gewassen en vanmorgen had ze haar laatste schone blouse aangedaan.


  Ze begon de was te sorteren en stopte haar uniformen in de wasmachine. Terwijl ze elk stuk op vlekken inspecteerde, stuitte ze op de blouse waar de jongen op had gespuugd. De zoon van Dave.


  Het was alweer bijna een week geleden. Maar ze voelde een steek van pijn en opeens brandden er tranen in haar ogen. Het deed pijn. Nog steeds. Meer dan ze wilde toegeven. Dat Davy Marlowe zo op zijn knappe vader leek, maakte het alleen nog maar pijnlijker.


  Terwijl ze de vlek aanstipte met wasmiddel was ze opeens weer terug in het kleine huisje van haar jeugd. Haar vader was midden op de dag thuisgekomen en had haar betrapt terwijl ze met Jimmy Coggins op de bank lag te vrijen. Ze kon zijn verachting nog steeds voelen en zijn warme speeksel op haar wang. De vernedering die ze gevoeld had in het bijzijn van de eerste jongen waar ze ooit van had gehouden.


  Er was geen wasmachine in de hut die haar vader een huis noemde dus had ze haar kleren in de smoezelige keukenteil geschrobd en met elke streek van de borstel, groeide haar gevoel voor wraak.


  Ze wreef over haar ogen en probeerde herinneringen waarvan ze dacht dat ze die allang had uitgebannen, weg te duwen. Ze propte de blouse in de wasmachine en keek hoe hij even later ronddraaide in het schuimende water en hoe Davy Marlowes speeksel verdween.


  Het was wel duidelijk dat de jongen het wist van haar en Dave. Susan moest het ook geweten hebben. Maar hoe? Had Daves familie het heel de tijd al vermoed? Zelfs nog voor de brand? Hij had nooit iets gezegd. Nooit door laten schemeren dat hij er ruzie over had gehad met Susan.


  Was alles wat ze had gedaan, alles wat ze opgeofferd had, voor niets geweest? Ze wankelde op haar benen en moest tegen de wasmachine gaan staan. Het verraste haar dat de tragedie haar nog steeds zo aangreep.


  Dave had bijna nooit over zijn gezin gepraat als ze samen waren. Ze had wel geprobeerd hem daarover aan het praten te krijgen, nou ja, behalve over Susan natuurlijk. Die bestond niet, tenminste ze had net gedaan alsof ze niet bestond. Maar ze had Dave aangemoedigd over zijn vadergevoelens te praten, over hoe trots hij was op zijn zoons. Ze had gehoopt dat ze op een dag een deel van hun leven zou zijn.


  Maar hij praatte slechts heel zelden over hen. Ze dacht dat het kwam omdat het hem een schuldgevoel gaf, dat hij bij haar was en praatte over de zoons die hij met Susan had.


  Een keer, niet lang voor de brand, had ze hem geplaagd en gezegd dat ze naar een van de wedstrijden van de jongens zou gaan. Ze zou het nooit echt gedaan hebben, maar ze had hem alleen maar willen testen. Maar Dave ontplofte bijna. Ze had hem nog nooit zo boos gezien. ‘Andi,’ had hij met opeengeklemde kaken gesist, ‘als je ooit probeert in mijn leven binnen te dringen buiten dit hier om,’ hij gebaarde naar de ruimte van zijn pick-up waarin ze toen zaten, ‘dan is het voorbij. Deze vriendschap is dan voorbij. Dat verzeker ik je.’


  Ze had hem gesust en hem verzekerd dat ze nooit iets zou doen wat wat zij hadden in gevaar zou brengen. Maar daarna was ze in een diepe depressie weggezakt. Wat stelde het eigenlijk voor wat ze samen hadden? Het maakte haar radeloos dat hij het niet meer dan een vriendschap genoemd had. Was hun wereld samen echt zo beperkt geweest? Niet groter dan de cabine van een pick-up? Het had zoveel meer geleken.


  Voor haar was het alles geweest.


  Sinds die tijd was het anders geweest tussen hen. Dave deed afstandelijk en hij was meer op zijn hoede dan ooit. En vanaf die dag had ze constant met de angst geleefd dat hij haar af zou stoten, haar nooit meer zou willen zien. Ze probeerde alles om het gevoel dat ze in het begin gedeeld hadden weer terug te krijgen. Maar ze wist niet hoe.


  En ze had wanhopige, afschuwelijke dingen gedaan om maar vast te houden aan iets waarvan ze nu wist dat het nooit aan haar had toebehoord.
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  Pete plofte neer op de sjofele bank in de kantine. Hij had de hele dag nog niet een keer gezeten en zijn stijve rug protesteerde. Het was nog maar dinsdag en het was al razend druk geweest. Maar tot nog toe waren ze vanavond nog niet opgeroepen.


  Hij had nauwelijks tijd gehad om na te denken over het gesprek dat hij de vorige avond met Susan had gehad. Laat staan dat hij het had kunnen verwerken. Hij had haar in zijn armen gehouden en had zo graag troostende woorden willen spreken. Maar hij had niets kunnen verzinnen en dat zat hem erg dwars.


  ‘Het spijt me, Susan,’ had hij in haar oor gefluisterd. Maar de woorden voelden koud. Hij had nooit geweten hoe hij een vrouw moest troosten. Dat was een groot deel van het probleem geweest met Lana. Maand na maand als ze weer niet zwanger was, had ze tegen zijn schouder gehuild. In het begin leek het genoeg als hij er gewoon was. Maar toen was er iets veranderd en wist hij niet meer hoe hij haar moest troosten. Hij had geen magische woorden die het goed konden maken.


  Hij schoof zijn gedachten opzij. Hij zou zijn eigen advies ter harte moeten nemen en het verleden moeten laten rusten. Maar hij was ontzettend bang dat hij dezelfde fout die hij bij zijn vrouw had gemaakt ook bij Susan zou maken.


  Het was nog maar vijf dagen geleden dat hij bij Susan was, maar opeens miste hij haar, alsof hij heimwee had naar haar.


  Hij hoorde zijn maten lachen in de keuken van de kazerne, terwijl ze de kookvaardigheden, of liever het gebrek daaraan, van een van de groentjes afkraakten. Het was goed om te horen hoe ze elkaar een beetje zaten te stangen. Dat gaf eenheid, een familiegevoel. Het was een mooi team. Hij kon nog wel een paar nieuwe brandweermannen gebruiken, maar dat zorgde tegelijk ook altijd voor onrust binnen het team, in ieder geval voor even. Hij zou van deze rust genieten voor zolang het duurde.


  Hij zette de tv harder, maar zelfs toen de politieserie weer verderging na de pauze, merkte hij dat hij wegdoezelde. Voor het avondeten zou hij even een dutje doen en daarna misschien tot laat blijven om al het papierwerk dat hij het weekend had laten liggen, af te maken.


  Plotseling hoorde hij zijn naam. Hij wreef in zijn ogen en kwam overeind. ‘Huh?’


  ‘Sorry, commandant. Er is iemand die u wil spreken. Een of andere jongen.’


  ‘Jongen?’


  ‘Nou ja, een jonge man… misschien een jaar of twintig?’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik weet het niet… Ik ben niet zo goed in leeftijden. Hij staat in de gang.’


  Pete ging staan en probeerde na te denken. ‘Je weet niet wie het is?’


  ‘Dat wilde hij niet zeggen, maar als je het mij vraagt, heeft hij gedronken.’


  Dat dutje kon hij wel vergeten. Hij liep naar de gang. Daar stond Davy Marlowe met een benevelde blik in zijn ogen.


  ‘Hé… wat is er aan de hand?’ Pete stak zijn hand uit. Davy schudde zijn hand.


  ‘Ik wil alleen maar één ding weten.’ Hij sprak duidelijk, maar zijn adem rook naar alcohol.


  ‘O ja?’ Pete keek hem behoedzaam aan. ‘En dat is?’


  ‘Waarom heeft u die… vrouw naar mijn moeders huis gebracht?’


  Pete tuitte zijn lippen en wreef met zijn hand over de stoppels op zijn kin. ‘Davy… ik wist het niet. Andrea is een van de beste brandweerinspecteurs van de hele staat. En een van de weinige die met honden werkt. Ik dacht dat dat belangrijk was in deze zaak. Andrea heeft me een gunst bewezen door te komen. Ik heb eerder met haar gewerkt en ik wist dat ze haar werk goed zou doen.’


  ‘Ja ja, nou, mijn moeder kon het niet waarderen en ik ook niet.’


  ‘Het spijt me. Als ik toen had geweten…’ Plotseling stopte hij. Hij kon niet zeggen dat hij het dan anders gedaan zou hebben. Hij begon opnieuw. ‘Je moeder heeft het uitgelegd… ik begrijp nu waarom het zo moeilijk was voor jou, voor jullie allebei, om haar in jullie huis te ontvangen.’


  ‘Ja, nu begrijpt u het.’ Davy deed een stap naar voren. Hij wankelde en leunde tegen een bloempot om zijn evenwicht te hervinden. Pete stak zijn armen uit om hem te ondersteunen.


  ‘Blijf met je handen van me af!’ Davy duwde hem opzij.


  Zijn uitbarsting verbaasde Pete. Dit kind had een enorme woede in zich. Hij vroeg zich af of Susan zich hier van bewust was.


  Alsof ze zijn gedachten gehoord had, kwam Susan opeens binnenlopen.


  ‘Susan?’


  ‘Mam?’


  ‘Wat doe je hier, Davy?’ Ze draaide zich om en keek naar buiten door de deur waar ze net door naar binnen was gekomen. ‘Ik zag je auto op de parkeerplaats. Wat is er aan de hand?’


  ‘Dat zou ik ook aan jou kunnen vragen.’ Davy ging steeds onduidelijker praten. Hij moest gedronken hebben vlak voordat hij hierheen was gekomen… Misschien had hij zonder alcohol niet de moed gehad om hier te komen.


  Susan liep naar Davy toe en zei: ‘Je bent dronken. Zeg me dat je niet zo hiernaartoe bent gereden.’


  ‘Goed. Ik vertel het.’


  ‘Davy, wat is er toch aan de hand?’ Ze keek naar Pete alsof hij het zou moeten weten.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Hij is hier nog maar net.’ Had ze Davy naar de kazerne gevolgd? Pete vroeg aan haar: ‘Gaat het goed?’


  Ze keek betrapt. ‘Ik… ik zag Davy’s auto. Ik was naar hem op zoek.’


  ‘Waarom?’ Davy keek woedend naar zijn moeder.


  Susan keek naar Pete en zei op lage toon. ‘We praten later, Davy. Je gaat nu met mij mee naar huis.’


  ‘Nee. Ik heb mijn eigen auto.’


  ‘Jij gaat zo niet de weg op.’


  ‘Hoezo niet?’


  ‘Luister, Davy…’ Pete zag weer voor zich hoe hij Earl Eland tegen de kluisjes sloeg in de opvang. Hij wilde zich niet nog eens zo misdragen maar hij kon ook niet toestaan dat de jongen zijn moeder zo afbekte. ‘Zal ik je anders thuisbrengen?’ Hij keek Susan vragend aan.


  Ze knikte kortaf.


  Pete waagde het een hand op Davy’s schouder te leggen. ‘Dan kunnen we praten en ik breng morgen weer je auto terug. Het eerste wat ik zal doen.’


  Davy wurmde zich onder Petes hand vandaan, maar het leek erop dat hij wilde luisteren. Pete hoopte dat Susan zich er niet mee zou bemoeien. Hij begreep sowieso niet wat ze hier deed.


  ‘Zullen we onderweg even een hamburger halen?’ Pete zocht in zijn zak naar zijn autosleutels.


  Hij knikte naar Susan achter Davy’s rug en duwde hem zachtjes richting de parkeerplaats.


  Hij zou later wel met Susan praten. Hij wist al wat hij tegen haar zou zeggen, maar hij had geen idee wat hij tegen Davy zou moeten zeggen.
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  Pete keek vanaf zijn plek naar Davy die in elkaar gedoken op de passagiersplek zat en uit het raam staarde. ‘En, heb je trek? Zullen we even een hamburger gaan halen?’


  ‘Geen honger,’ mompelde hij. Maar hij ging wel wat meer rechtop zitten en keek Pete zelfs aan. ‘Bedankt voor het aanbod.’


  ‘Graag gedaan. Vertel eens waarvoor je naar de kazerne was gekomen?’


  ‘Dat heb ik al gezegd.’ Davy zakte weer in elkaar en staarde stuurs door de voorruit.


  ‘Je bent boos op me omdat ik Andrea Morley bij jullie thuis heb laten komen?’


  ‘Dat en… dat u zelfs bevriend bent met haar.’


  ‘Ze is mijn collega. Daar kan ik niets aan veranderen.’


  ‘U zou haar kunnen ontslaan. U bent toch de baas?’


  Pete minderde vaart toen ze de binnenstad inreden. ‘Ze is geen werknemer van me. Ze heeft haar eigen bedrijf. Maar ze inspecteert veel van de branden waar wij mee te maken hebben.’


  ‘Waarom heeft mijn vader dit gedaan?’


  Hij zuchtte. Hoe moest hij hier op reageren? Hij bad stilletjes. Iets wat hij deze dagen steeds vaker deed.


  ‘Davy, ik weet niet eens zeker of je vader echt gedaan heeft waarvan jij hem beschuldigt. En jij weet dat ook niet.’


  ‘Heeft mam u over dat briefje… over het visitekaartje verteld?’


  Hij knikte. ‘Ja, dat heeft ze verteld.’


  ‘Ik heb ze zelf samen gezien.’


  ‘Is dat zo?’ Susan had het hem verteld, maar hij wilde het ook vanuit Davy’s perspectief horen en het zou hem wat extra denktijd geven. Hij had geen idee wat hij tegen dit kind kon zeggen om zijn pijn te verzachten. Had David Marlowe er één minuut bij stilgestaan wat hij zijn zoons aandeed door zijn verhouding?


  ‘Ze waren in Springfield in dat restaurant daar,’ zei Davy. ‘Ze gingen…’ Hij boog zijn hoofd en verborg zijn gezicht in zijn handen. ‘Het was walgelijk. Ik kon hem wel iets aandoen. Hoe kon hij zoiets doen? Hoe kon hij dat mam aandoen?’ Zijn stem was gebroken.


  Pete parkeerde zijn pick-up op een van de parkeerplaatsen in de lege Main Street en deed de motor uit. Hij legde zijn hand op Davy’s schouder en voelde de jongen trillen. ‘Mag ik je iets vragen? Heb je ooit iets gedaan waarvan je wist dat het niet goed was? Iets waarvan je wist dat het andere mensen van wie je houdt, pijn zou doen… maar wat je toch niet kon laten? Hoe vaak je het ook probeerde?’


  Davy bedaarde en Pete had het gevoel dat de jongen naar hem luisterde.


  ‘Jongen, het maakt niet uit hoe goed onze bedoelingen zijn. Soms maken we er gewoon een bende van. Als je vader je moeder bedrogen heeft dan was dat hartstikke fout. Ik verdedig hem niet. Maar je moet het loslaten. Je kunt niet meer terug om dingen te veranderen, en je zult er door verteerd worden als je het niet loslaat.’


  De woorden die hij sprak, waren een antwoord op zijn gebed, eenvoudige en oprechte woorden. Het voelde alsof hij dingen zei die hij zelf amper wist. En, vreemd genoeg, waren het woorden die hij zelf ook nodig had. Er was Iemand die hem hielp en… het vervulde hem niet met angst, wat hij altijd verwacht had.


  Davy verschoof in zijn stoel. ‘Dat zei mijn moeder ook. Over dat je niet terug kunt gaan om dingen te veranderen. En over dat je het los moet laten.’


  ‘Je hebt een erg verstandige moeder.’ Pete had het gevoel dat hij nu het beste kon zwijgen en de boodschap zijn werk kon laten doen. Hij probeerde het ook op zijn eigen hart in te laten werken.


  Hij moest ook een aantal dingen loslaten. De bitterheid tegenover Lana over het feit dat zij hun huwelijk had opgegeven. En, als hij eerlijk was, bitterheid tegen God, omdat Hij had toegestaan dat een andere man haar wel de kinderen had gegeven die ze zo wanhopig graag gewild had.


  Hij had ook graag kinderen gewild. Misschien niet zo graag als Lana, maar het deed nog steeds een beetje pijn als de jongens van de kazerne sigaren uitdeelden om de geboorte van een baby te vieren, of als ze praatten over hoe geweldig goed hun zoon of dochter een wedstrijd had gespeeld. Soms schrok hij terug voor het ouder worden, niet meer bij de brandweer te kunnen werken, zonder een gezin waarmee hij zijn dagen kon delen. Een man kon eindeloos vissen, maar op een gegeven moment had hij toch ook iemand anders nodig dan rivierkreeften om tegen te praten.


  ‘Commandant Brennan?’


  ‘Ja, Davy?’


  ‘Denkt u dat mijn vader wist… dat wat hij deed verkeerd was?’


  ‘Dat kan ik je wel verzekeren. En misschien…’ Hij aarzelde om zijn gedachten uit te spreken omdat hij op geen enkele manier kon weten of het waar was. Maar op de een of andere manier leek hij het te moeten zeggen. ‘Weet je, ik denk dat als je vader langer geleefd had hij op een gegeven moment wel tot inkeer was gekomen. Dat hij tenminste geprobeerd zou hebben om dingen weer goed te maken. God blijft net zo lang tot ons hart spreken tot we eindelijk het goede gaan doen of tot we ons hart afsluiten voor Hem. Ik denk niet dat je vader dat laatste heeft gedaan. Uiteindelijk niet.’


  Davy leek daar over na te denken. En weer besefte Pete dat de woorden die hij sprak net zo goed voor hemzelf bedoeld waren als voor Davy.


  Davy keek hem vanuit zijn ooghoeken aan. ‘Ja. Zo’n gevoel heb ik de laatste tijd ook. Ik bedoel dat ik steeds Gods stem hoor.’


  Pete lachte en dacht opeens terug aan een zelfde soort ervaring toen hij jong was. Hij had altijd gedacht dat het zijn geweten was dat tot hem sprak, maar diep vanbinnen wist hij dat het iets veel groters dan dat geweest was. Iemand die veel groter was dan hij. En daar moest hij nu weer oog voor krijgen.


  Hij legde zijn hand op Davy’s knie. ‘Hé, wil je iets voor me doen?’


  Davy fronste zijn wenkbrauwen.


  ‘Reageer je niet te veel af op je moeder, oké? Ze heeft het er al moeilijk genoeg mee. Zij is ook op haar hart getrapt. En zij is hier niet schuldig aan.’


  Davy liet zijn hoofd hangen, een pluk haar viel voor zijn ogen. ‘Ja… ik weet het.’


  Hij had zomaar het gevoel dat Susan niet meer bang hoefde te zijn dat Davy weer dronken thuis zou komen. En die wetenschap maakte hem zelf bijna dronken van geluk. ‘Ik weet dat je vader heel veel van je hield. En hij hield ook van je moeder. Ondanks alles. Hij was ontzettend trots op zijn gezin en schepte constant over jullie op. Het maakte me zelfs een beetje jaloers, om heel eerlijk te zijn.’


  Davy keek naar hem, maar Pete gaf geen verdere uitleg. Hij had nu wel genoeg gepraat. En het ging niet over hem vanavond. ‘Nou, wat denk je van een hamburger?’ Hij draaide de sleutel om en de motor begon te lopen.


  ‘Mij best…’ Davy rechtte zijn rug en grijnsde zelfs. ‘Ik heb er nu wel zin in.’
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  Woensdag, 1 juli


  Susan verstijfde toen ze een auto op de oprit hoorde. Ze leunde op een elleboog en probeerde de cijfertjes op haar wekker te lezen. Na middernacht.


  Ze duwde het dekbed van zich af en liep naar het raam om naar buiten te kijken. Davy stapte uit zijn auto. Hij was alleen, maar leek nuchter te zijn. Ze wist dat Pete Davy niet naar huis zou hebben laten rijden als hij onder invloed was. Waar hadden hij en Pete het in vredesnaam al die tijd over gehad?


  Ze wilde de trap al aflopen maar besloot toen toch het niet te doen. Als zij wilde dat haar zoon zich volwassen ging gedragen dan moest zij hem ook volwassen gaan behandelen.


  Ze sloop terug naar haar bed en wachtte tot hij binnen was. Even later hoorde ze hem in de keuken rommelen, hij opende de koelkast. Ze zag voor zich hoe hij rechtstreeks uit een melkpak dronk zoals hij altijd deed als hij dacht dat niemand hem zag.


  Haar hart vulde zich met liefde voor haar zoon. Tegelijkertijd welde er verdriet in haar op voor alle ellende die hij mee moest maken. Vrienden hadden gezegd dat het een zegen was dat de jongens tenminste al volwassen waren en al het huis uit waren toen David stierf. Ze bedoelden het troostend maar Susan besefte nu dat de jongens hun vader nog steeds even hard nodig hadden.


  Zij had hem ook nodig. David zou precies hebben geweten hoe hij op Davy had moeten reageren nu hij het zo moeilijk had. Terwijl ze het dacht, kromp haar maag ineen. Hoeveel gemakkelijker zou deze rouwtijd geweest zijn voor Davy als David niet zo onbezonnen was geweest? Boosheid welde in haar op en ze herhaalde steeds hetzelfde gebed. ‘God, help me hem te vergeven. Help me hem te…’


  ‘Mam?’


  Ze schrok op van de klop op de deur en schoot overeind.


  ‘Ik wilde alleen even laten weten dat ik thuis ben.’ Davy’s stem klonk helder en nuchter.


  ‘Alles goed?’ Ze probeerde nonchalant te klinken.


  ‘Ja,’ fluisterde hij. ‘En… het spijt me. We praten morgenochtend wel. Sorry dat ik je wakker heb gemaakt. Ga maar lekker slapen.’


  Ze knipte het lampje op haar nachtkastje aan. ‘Het is niet erg. Ik ben nu toch wakker. Wil je nu graag praten?’


  Hij liep naar het bed en plofte erop zoals hij altijd deed toen hij nog op de middelbare school zat. ‘Het spijt me dat ik me op jou heb afgereageerd, mam. Ik weet niet waarom ik dat deed. Je hebt al die ellende niet verdiend.’


  ‘Waar is mijn Davy?’ zei ze met een uitgestreken gezicht. ‘Wat heb je met mijn zoon gedaan?’


  Hij grijnsde.


  ‘Zo,’ zei ze, ‘dus je hebt een goed gesprek gehad met Pete?’


  Hij keek achterdochtig. ‘Hoezo? Heeft hij je gebeld?’


  ‘Nee. Ik vroeg het gewoon.’


  Hij ontspande meteen. ‘Ja. We hadden een goed gesprek.’ Hij stond op en wilde naar de deur lopen.


  Ze was verschrikkelijk nieuwsgierig maar ze klemde haar kaken op elkaar. Ze had er helemaal niets mee te maken.


  Maar voordat Davy de deur achter zich sloot, kwam hij weer terug de kamer in en leunde tegen de deurpost aan. ‘Ik was zo bang dat pap…’ hij liet zijn hoofd hangen. ‘Dat hij in de hel was.’


  Susan hield haar adem in. ‘Ach, Davy…’ Ze wist niet wat ze daarop moest antwoorden.


  ‘Maar commandant Brennan, Pete… hij zei dat ik hem Pete moest noemen…’


  Susan glimlachte en kreeg nog meer waardering voor Peter Brennan op dat moment.


  ‘Hoe dan ook,’ zei Davy, ‘Pete vroeg me of ik dacht dat ik naar de hel zou gaan als ik onderweg naar de kazerne een ongeluk zou krijgen terwijl ik dronken achter het stuur zat.’ Davy keek haar schuldig aan. ‘En het spijt me dat ik dat gedaan heb, mam. Ik weet dat het verkeerd was. Ik wil dat niet goed praten ofzo.’


  Ze was te ontroerd om iets te zeggen.


  ‘Maar wat ik wil zeggen is dat de commandant zei dat hij niet dacht dat hemel of hel afhangen van welke zonde je doet op het moment dat je sterft. Alleen van wat je gelooft als je sterft. Denk je dat pap nog steeds in Jezus geloofde zoals hij altijd gezegd heeft dat hij deed?’


  Susan knipperde met haar ogen, verwonderd over Petes wijsheid en verwonderd over het antwoord dat ze allang had geweten. En toch had ze er nooit bij stilgestaan hoe belangrijk het was dat haar zoons dat ook zouden weten. ‘Ik weet dat hij dat deed, Davy. Voorzover iemand ooit iemand anders hart kan doorgronden.’


  ‘Pete zei dat wat pap deed niet… onvergeeflijk was.’


  Ze knikte. Pete had gelijk, dat was zeker waar. ‘Davy, je vader hield, met al zijn fouten, van de God. Als wat wij vermoeden waar is dan leefde hij daar niet echt naar, maar ik weet heel zeker dat jouw vader God liefhad. Ik heb het gevoel…’ Ze stopte en slikte moeizaam.


  Ze zou niet tegen Davy zeggen hoe vaak ze zichzelf de laatste weken de schuld had gegeven, tenminste gedeeltelijk, dat David was afgedwaald. Was ze maar niet zo opgegaan in het opzetten van de opvang. Had ze David maar laten weten hoe erg ze hem waardeerde. Ze was gaan inzien dat zijn geflirt, zelfs het poseren voor die stomme kalender, een schreeuw om aandacht was geweest, haar aandacht. Maar hoe meer hij om bewondering had gebedeld op een voor haar onacceptabele en onvolwassen manier, hoe meer ze het hem had onthouden. Ze hadden een stom spelletje gespeeld… en misschien had dat hem rechtstreeks in de armen van een andere vrouw gedreven.


  Ze slikte de brok in haar keel weg en dwong zichzelf rustig te klinken. ‘Ik heb het gevoel dat papa een groot schuldgevoel had. En ik wil graag geloven dat hij tot inkeer gekomen zou zijn, dat hij…’ Ze kon niet verder praten zonder te huilen en ze wilde zichzelf niet laten gaan in het bijzijn van haar zoon.


  ‘Ik denk ook dat hij dat gedaan zou hebben, mam. Pete zei dat pap van je hield, echt van je hield.’


  Ze beet op haar lip om het trillen tegen te gaan. ‘Dank je, lieverd,’ fluisterde ze.


  Dank je, Pete.
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  Zaterdag, 4 juli


  ‘Niet echt de ideale omstandigheden om te vissen, hè?’ Susan keek door het raam van Petes pick-up naar alle mensen die bezig waren met het opzetten van de barbecue en een stukje van het park afbakenden met dekens en paraplu’s. De enorme vuurwerkshow zou natuurlijk pas beginnen als het donker was, maar iedereen was vroeg gekomen om de beste plek te kunnen bemachtigen. ‘Denk je dat het bij de vijver ook zo druk zal zijn?’


  ‘Dat maakt al niet meer uit,’ mompelde Pete. ‘Deze horde mensen heeft allang alle meervallen binnen een straal van drie kilometer weggejaagd.’


  ‘Vis je daar op? Meerval?’


  ‘Meerval, baars, alles wat maar wil bijten…’


  Het oorverdovende geknal van voetzoekers belette hem het spreken.


  Zonder een woord te zeggen keerde Pete zijn pick-up en reed het park uit.


  ‘Wat krijgen we nu?’ Susan fronste haar wenkbrauwen. Hier had ze de hele week naar uit gekeken.


  ‘Als je niet perse naar Ferris Park hoeft en die hordes luidruchtige mensen ook liever kwijt dan rijk bent, dan weet ik nog wel een plekje waar we in alle rust kunnen vissen en het vuurwerk van ver af kunnen bekijken.’


  Haar goede humeur keerde weer terug. ‘Zeker. Daar ben ik voor in.’


  Hij reed in zuidelijke richting en doorkruiste allerlei landweggetjes die Susan nog nooit gezien had. De ochtendmist trok op, maar het was nog steeds bewolkt. Binnen tien minuten wist ze niet meer welke richting ze op gingen.


  ‘Ik dacht dat je oproepbaar was.’ Bij hoeveel uitstapjes had David niet eerder weg moeten gaan vanwege een brand?


  Pete grijnsde naar haar en tikte tegen de radio-ontvanger aan zijn riem. ‘Dat klopt. Maak je maar geen zorgen, we zijn er bijna.’


  Even later reed hij over een grasachtig pad weer richting het bos. Hij parkeerde de auto, sprong eruit en liep naar Susans deur om die te openen.


  ‘Nou, nou, wat een heer.’


  Hij keek naar de koelbox die naast haar stond. ‘Jij hebt het eten klaargemaakt dus het minste wat ik kan doen is een heer zijn.’


  ‘Nou, misschien kun je beter maar eerst proeven hoe het smaakt.’


  ‘Ik dacht dat je het nooit zou vragen.’ Hij pakte de koelbox van de stoel. ‘Wat zit hierin? Cement ofzo?’


  ‘O… dat zijn mijn koekjes.’


  Hij grinnikte, stopte en bestudeerde haar uitgestreken gezicht. ‘Je maakt een grapje, toch?’


  Ze grijnsde. ‘Grapje.’


  ‘Pfiew!’ Hij deed alsof hij zijn voorhoofd afveegde.


  ‘Heb je al zin om te eten?’


  ‘Nee, maar laten we het eten maar meenemen zodat we er niet voor terug naar de auto hoeven.’


  Ze nam de koelbox van hem over en hij verzamelde zijn visspullen uit de achterbak van de auto.


  Hij hield twee hengels omhoog. ‘Een spinhengel of een matchhengel? Heb je een voorkeur?’


  Ze lachte. ‘Ik heb geen idee wat het betekent.’


  Hij duwde met zijn tong tegen zijn wang en koos een hengel uit. ‘Matchhengel.’


  Susan liep achter hem aan over een overwoekerd paadje. Toen ze bij een hek met prikkeldraad kwamen, hield hij het prikkeldraad omhoog zodat zij ertussendoor kon kruipen. Toen gaf hij haar de hengels en stapte over het hek.


  Ze liepen een stukje door het bos voor ze water hoorde stromen. ‘Een rivier. Is dit de Gasconade?’


  ‘Een zijarm daarvan. Deze grond is van de man die mij ooit heeft opgeleid. Toen hij met pensioen ging, heeft hij gezegd dat ik hier altijd mag komen vissen.’


  ‘Maar normaal vis je toch in Ferris Park? Het verbaast me dat je niet hierheen gaat.’


  ‘Normaal gesproken is het rustig in Ferris Park en je kunt er makkelijker komen. Als de zon eenmaal onder is, wordt het hier ontzettend donker.’


  ‘Het spijt me dat ik het je moet zeggen, maar in Ferris Park wordt het ook donker als de zon ondergaat.’


  De blik in zijn ogen zei haar dat hij wist dat zij zijn eigen woorden gebruikte.


  ‘Raak,’ zei hij terwijl zijn innemende glimlach haar hart verwarmde.
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  Ze zag nu dat hij naast de visspullen ook een flinke lantaarn droeg. De geur van modder, vis en water hing in de zware zomerlucht toen ze bij de rivier kwamen. De geur herinnerde haar aan haar jeugd. Hoe lang was het geleden dat ze bij de rivier was geweest?


  Pete wees stroomopwaarts. ‘Laten we nog een stukje die kant opgaan. Daar is een mooi stukje oever en een open ruimte waarvandaan we het vuurwerk misschien beter kunnen zien.’


  ‘Vanaf hier helemaal?’


  ‘Misschien. Als we niets zien dan rijden we weer terug naar de stad. Ik zal ervoor zorgen dat je de show zult zien.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘O, zo belangrijk vind ik het niet. Ik vind het heerlijk om gewoon buiten te zijn.’


  Pete ritste een gewatteerde slaapzak open en spreidde die uit op de modderige oever. Susan zette de koelbox op een hoek van de slaapzak en liep achter Pete aan naar de rand van het water.


  Ze vonden een plekje in de schaduw en hij liet haar zien hoe de molen op haar hengel werkte. ‘Ik moet zeker het aas voor je aan de haak doen?’


  ‘Ik heb geen verstand van lokaas.’


  Hij opende een thermoskan en stopte zijn hand erin. ‘Ik ben ook niet van het lokaas.’ Hij liet een handvol slijmerige wormen zien. ‘Aaswormen. Om te lokken zoals God dat bedoeld heeft.’


  Ze haalde haar neus op en deed een stap naar achteren. ‘Ja. Ik denk dat jij het aas aan de haak mag doen… als je dat niet vervelend vindt.’


  Hij grijnsde. ‘Kom maar hier met je hengel.’


  Even later staarden ze in gemoedelijke stilte naar hun ragfijne lijntjes die boven het zwarte water zweefden terwijl de rood-witte dobbers op de vriendelijke stroming schommelden. Het water dat tegen de stenen aan kabbelde, bracht Susan helemaal tot rust.


  Pete haalde een lolly met druivensmaak uit zijn borstzak tevoorschijn en bood die aan haar aan.


  Ze keek naar zijn borstzak. ‘Heb je er geen een met frambozensmaak?’


  Hij bedekte de lolly’s met een dramatisch handgebaar. ‘Misschien, maarre ik zou die eigenlijk liever voor mezelf bewaren.’


  ‘De lolly’s met frambozensmaak?’


  Hij grijnsde. ‘Ja. Dat is mijn favoriete smaak.’ Hij zocht in zijn borstzakje en pakte een lolly met kersensmaak. ‘Is deze ook goed?’


  ‘Ik wist niet dat je zo egoïstisch was.’ Ze pakte de lolly van hem aan, terwijl ze minachtend probeerde te kijken. Aan zijn grijns te zien, slaagde ze daar niet echt in.


  ‘Nou, dan heb je je flink vergist.’


  ‘Dat merk ik en ik ben zwaar teleurgesteld.’


  ‘Oké, oké…’ Hij pakte een frambozenlolly uit zijn borstzakje. ‘Hier, dit is mijn laatste. Misschien dat ik er ooit overheen kom.’


  Ze haalde het papiertje van de kersenlolly en stopte het in haar borstzakje zoals hij altijd deed. ‘Dat zou ik je niet aan kunnen doen.’


  Hij grinnikte en gooide zijn lijn opnieuw uit.


  ‘Is dit het moment dat ik stil moet zijn zodat ik de vissen niet wegjaag?’


  ‘Hangt ervan af. Hoeveel lawaai wilde je gaan maken?’


  Ze stak haar tong naar hem uit. ‘Ik wilde je nog bedanken voor het gesprek dat je met Davy hebt gehad. Ik weet niet wat je gezegd hebt, maar het lijkt wel een ander kind.’ Ze verbeterde zichzelf. ‘Een andere man. Ik moet mezelf er steeds aan herinneren dat hij geen tiener meer is.’


  ‘Nou, hij zal altijd jouw kind blijven. En het is een goed kind, Susan. Hij heeft een enorme duw gekregen. Hij heeft het niet makkelijk. Dat zou iedereen moeten begrijpen. Maar hij stelt de juiste vragen.’ Hij haalde zijn lijn weer in en gooide hem opnieuw uit. De haak kwam halverwege de rivier terecht. ‘Hij komt wel weer goed terecht. Je moet hem alleen een beetje tijd gunnen.’


  Susan haalde langzaam haar lijn op, maar hij bleef haken in de bosjes vlakbij de oever.


  Pete legde zijn hengel neer. ‘Wacht even…’ Hij maakte de lijn los en gaf de hengel toen weer aan haar terug. ‘Probeer het nog maar eens maar zorg ervoor dat je niet in de buurt komt van die struiken daar. Gebruik je pols.’


  ‘Zo?’ Susan gaf een zwaai met de hengel. Haar lijn zeilde over het water maar kwam toen een paar meter voor haar in het water terecht, terwijl de dobber tegen de rotsen stuiterde.


  ‘Nou… nee, niet helemaal zo.’ Hij grinnikte. ‘Hier… ik zal het je laten zien.’ Hij kwam achter haar staan en hield zijn armen om haar armen. Zijn armen waren bruin en gespierd en ondanks de middaghitte, vond ze het heerlijk om hun warmte tegen haar huid te voelen.


  ‘Houd ik hem zo goed vast?’ fluisterde ze, bang dat haar stem haar gevoelens zou verraden.


  Hij leunde over haar schouder tot zijn wang bijna haar wang raakte. Zijn stem klonk laag in haar oren. ‘Je hoeft niet te fluisteren.’ Sterke armen sloten zich dichter om haar heen.


  Het liefst wilde ze tegen hem aanleunen. Hij mocht haar vasthouden, haar kussen… Maar zo snel mocht het nog niet.


  Ze had al haar kracht nodig om zich niet aan zijn omhelzing over te geven. ‘Ik weet zeker dat je een geweldige leraar bent, Pete, maar,’ ze lachte nerveus, ‘ik denk dat ik een hopeloze visser ben.’


  Hij knipperde met zijn ogen en wilde haar vastpakken. Ze herkende de verlangende blik in zijn grijze ogen.


  Ze deed twee stappen naar achteren, maar struikelde over een boomwortel.


  Hij greep haar arm en ving haar op. ‘Voorzichtig… Wilde je gaan zwemmen?’


  ‘Dank je.’ Om zich een houding te geven klopte ze haar spijkerbroek af, keek hem glimlachend aan en wees naar de hengel. ‘Ik denk dat jij aan jouw kant moet vissen en laat mij maar aan mijn kant vissen.’


  Hij grinnikte als iemand die wist dat hij deze keer verloren had maar ook wist dat hij de oorlog aan het winnen was.


  Ze probeerde hem niet van het tegendeel te overtuigen.


  Ze visten nog even verder zonder succes en toen zei hij: ‘Wat zit er allemaal in die koelbox?’


  ‘Waarom vraag je dat? Denk je dat de vissen dat wel zullen lusten?’


  ‘Ik denk dat deze man dat wel zou lusten.’


  Ze lachte. ‘Ik zal eens kijken of ik iets voor je kan doen.’ Ze legde haar hengel neer op een steen.


  Hij volgde haar op de voet. ‘Ik help je wel. Ik heb hier toch geen geluk.’


  Ze staarde hem aan en vroeg zich af of hij meer dan alleen het vissen bedoelde.


  Zijn gezicht verried niets. Hij deed het deksel van de koelbox en gluurde erin. ‘Wil je iets drinken?’


  ‘Ik vind een beetje water wel lekker.’


  Hij gaf haar een ijskoud flesje en draaide de dop van een tweede flesje. Hij stak het in de lucht bij wijze van toost. ‘Op alle vissen die nog een dagje langer mogen leven, dankzij ons.’


  Lachend hief ze haar eigen flesje ook in de lucht. ‘Proost.’ Ze nam een slok en genoot van het koude water.


  Ze aten de broodjes en de aardappelsalade die ze gemaakt had. Pete at zijn vijfde chocoladekoekje en zuchtte voldaan.


  ‘Zo, ik ben aan een dutje toe.’ Hij ging op de slaapzak liggen met zijn handen onder zijn hoofd. Aan zijn regelmatige ademhaling kon ze horen dat hij in slaap was gevallen. Ze keek naar hem en verbaasde zich over de gevoelens die in haar opkwamen. Zo had ze zich niet meer gevoeld sinds ze helemaal voor David was gevallen toen ze studeerden.


  Vader in de hemel, help me alstublieft. Ik denk dat ik verliefd aan het worden ben. Het idee maakte haar bang en blij tegelijk.


  Pete werd wakker toen de zon achter de bomen verdween. Hij kwam overeind en rekte zich uit. Toen vroeg hij aan haar: ‘Heb jij geslapen?’


  Ze knipoogde. ‘Iemand moest de boel opruimen.’


  ‘O, prima. Ik neem aan dat je de borden en het bestek in de rivier hebt afgewassen en dat je ook hout voor een kampvuurtje hebt verzameld?’


  ‘Ja. En ik heb een paar visjes gevangen voor bij de borrel.’


  Zijn mond viel open en hij keek langs haar heen naar de hengels.


  Ze lachte. ‘Gelukt! Maar nee, ik heb niet geslapen. Ik vind het hier trouwens heerlijk.’


  ‘Je mag aan niemand anders over dit plekje vertellen. Ik wil niet dat het bij een volgende feestdag in Ferris Park verandert.’


  ‘Beloofd.’


  Hij sloeg naar een mug die op zijn arm zat. ‘We zouden het vuurwerk allang moeten kunnen zien.’ Hij verzamelde de visspullen en stak de lantaarn aan. ‘Ik heb geen idee waarom de vissen vandaag niet wilden bijten, maar het wordt tijd om terug te gaan en je te laten zien waar al die mensen zo overdreven over doen.’


  Ze knikte vaag.


  Een doffe knal verbrak de stilte. Een fontein van gekleurde vonkjes verlichtte de nachtelijke hemel en reflecteerde in het zwarte water. Pete draaide het gas lager en sleepte de slaapzak dichter naar de rand van het water. Hij ging zitten en klopte op de plek naast hem.


  Ze ging naast hem zitten en het volgende halfuur keken ze vol verwondering naar het spectaculaire schouwspel in de lucht. Ze hadden ongetwijfeld de beste plek van de hele stad. Pete sloeg een arm om haar heen en ze leunde voorzichtig tegen zijn sterke lichaam.


  Toen het vuurwerk was afgelopen, trok Pete haar dichter tegen zich aan en met zijn andere hand streek hij haar haar uit haar gezicht.


  Ze wilde niets liever dan dat hij haar zou kussen. Dat kon ze absoluut niet ontkennen. Maar toch legde zij haar hand op zijn gladde wang en hield hem zachtjes tegen. ‘Het was een geweldige avond. Laten we het gewoon… rustig aan doen, goed?’


  ‘Je maakt het me wel erg moeilijk, dame.’ Hij streelde haar wang, zuchtte en stond toen op.


  Hij draaide het gas weer hoger, ze verzamelden al hun spullen en liepen samen terug over het veld in het gouden schijnsel van de lantaarn.


  Halverwege voelde Susan druppels op haar arm. ‘Regent het?’


  Pete keek naar de lucht. ‘Ik dacht dat ik druppels voelde.’


  Hij had het nog niet gezegd of het begon te stortregenen.


  ‘Volg mij!’ riep Pete en hij zette het op een lopen.


  Susan rende lachend en gillend achter hem aan. Ze kon hem met moeite bijhouden. Geen enkele stortbui kon haar humeur verknallen. Vanavond voelde ze zich weer zeventien.
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  Maandag, 6 juli


  Andrea keek naar links en naar rechts voordat ze het kruispunt overstak. Ze dacht niet dat Pete haar had gezien. Als het wel zo was, had ze al een smoesje klaar waarom ze op precies hetzelfde moment als hij in de supermarkt was.


  Nadat ze zaterdagavond Susans auto weer bij de kazerne had zien staan, had ze besloten dat het tijd was om actie te ondernemen. Als de man zo traag van begrip was en niet doorhad dat zij iets voor hem voelde, dan moest ze het hem maar op een andere manier duidelijk maken.


  Ze wachtte op de parkeerplaats tot hij in de winkel was en keek welke kant hij opging. Ze parkeerde voor de supermarkt, pakte een karretje en gooide hem vol boodschappen terwijl ze naar de achterkant van de winkel liep. Ze keek in het gangpad met de ontbijtspullen, maar daar was hij niet. Als hij hetzelfde was als de meeste mannen die ze kende dan was het kwestie van tijd voordat hij bij de cornflakes zou zijn.


  Ze pakte een pak gezonde ontbijtgranen en begon de voedingsinformatie op de zijkant van het pak te lezen om tijd te doden.


  Ze was nog maar net bezig toen ze hem vanuit haar ooghoeken zag. Ze wipte haar haar naar achteren en deed net of ze ingespannen las.


  ‘Als ik niet beter zou weten dan zou ik nog denken dat je me stalkt.’


  ‘Pete! Lieve help, moet je jou horen. Jíj bent degene die overal opduikt waar ik ook naartoe ga.’


  ‘Nou zeg, een man moet ook eten.’


  ‘Alsof ik dat niet weet.’


  Zijn lachbui overrompelde haar. Ze bestudeerde de glanzende witte tegeltjes onder haar voeten. ‘Je begrijpt wel wat ik bedoel.’


  ‘Heb je een heel leger te voeden ofzo?’ Hij wees naar haar karretje.


  ‘O, nee, niet echt. Mijn zus komt morgen. We houden ervan om nieuwe recepten uit te proberen.’


  ‘O, nou… veel plezier dan, zou ik zeggen.’ Hij wilde al verder lopen.


  Ze moest nu snel iets doen. ‘Heb je geen zin om langs te komen en voor proefkonijn, ik bedoel, fijnproever, te fungeren?’


  Hij lachte, maar ze kon zien dat hij meer op afstand bleef dan normaal.


  ‘Ik… waardeer de uitnodiging, maar ik heb een behoorlijk drukke week voor de boeg. Door alle branden de afgelopen tijd heeft het papierwerk zich aardig opgestapeld.’


  ‘Maar je zei toch zelf dat een man moet eten?’


  Het leek wel of haar geflirt hem niets meer deed. Hij keek langs haar heen en toen op zijn horloge. ‘Ik kan maar beter gaan. Fijne dag met je zus.’ Hij wilde zijn karretje langs die van haar duwen.


  Ze hield hem tegen met haar karretje. ‘Hé… ik krijg opeens een idee. We zouden nog een keer gaan koffiedrinken. Zullen we dat vanavond anders gaan doen?’


  Hij keek verward. ‘Ik wist niet dat we nog een keer zouden gaan koffiedrinken.’


  Ze zuchtte. ‘Kunnen we niet net doen alsof? Alsjeblieft? Ik moet met je praten, Pete.’


  ‘O?’ Hij kreeg opeens een bezorgde blik in zijn ogen. ‘Wat is er dan?’


  Ze dacht hard na. Ze had niet verwacht dat het zo moeilijk zou zijn om zijn aandacht te trekken. ‘Ik… daar heb ik het liever over als we rustig zitten. Kunnen we zo even ergens koffiedrinken, als je klaar bent met boodschappen doen?’


  ‘Nou…’ Hij keek weer op zijn horloge. ‘Ik denk dat dat wel heel even kan.’


  ‘Pfoe.’ Ze kneep haar ogen samen en trok een pruillip. ‘Het mag wel iets enthousiaster.’


  Hij had het fatsoen om te blozen. ‘Zo bedoelde ik het niet. Het lijkt me leuk om even koffie te drinken. Zullen we bij De Javaan afspreken?’


  ‘Prima.’


  ‘Dan zie ik je daar zo, oké?’


  ‘Zou je het erg vinden als ik met jou meerijd? Mijn benzine is bijna op.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Geen probleem. Heb je genoeg aan een kwartier voor de rest van je boodschappen?’


  ‘Laten we er twintig minuten van maken. Dan komt het helemaal goed.’ Het kon nooit kwaad om een man te laten wachten en in het ongewisse te laten.


  ‘Ik wacht in mijn pick-up.’ Hij wees door de grote ramen aan de voorkant van de winkel. ‘Ik zal wel voor de deur parkeren.’


  Eindelijk ontdooide hij een beetje. Ze raakte zijn arm aan maar zag aan zijn donkere blik dat hij er niets van moest hebben. ‘Ik ben zo blij dat we zo even bij kunnen kletsen,’ zei ze. ‘Het lijkt wel of we elkaar al weken niet gesproken hebben.’
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  Twintig minuten later reed Pete zijn winkelwagen naar de auto en laadde snel zijn boodschappen in op de achterbank van zijn pick-up. Hij was benieuwd wat Andi wilde. Hij had de indruk dat het niet om iets zakelijks ging. In feite had hij het vreemde voorgevoel dat ze hem haar relatie met David Marlowe zou gaan opbiechten.


  Hij wist niet of hij dat wel wilde horen, maar aan de andere kant kon hij toch ook niet met haar blijven samenwerken en net doen alsof er niets was gebeurd. Helemaal nu Susan steeds meer deel van zijn leven werd.


  Binnen een paar minuten kwam Andi naar buiten met haar boodschappen en een grote zak hondenvoer die op haar schouder lag. Hij sprong uit de auto en hielp haar om de spullen achter in de kofferbak van haar auto te leggen die wat verderop stond.


  Terwijl hij weer naar zijn auto liep, drukte hij op zijn sleutel zodat de voorlampen even aanflitsten. Ze liep om de auto heen en ging zitten. Toen ze eenmaal zat, trok ze de zonneklep naar beneden en veegde haar voorhoofd af met een zakdoekje uit haar tas. ‘Het lijkt wel augustus. Wat heb ik toch een hekel aan deze vochtigheid.’


  Hij was het met haar eens. ‘Het stuurt mijn visserij ook helemaal in de war.’


  ‘Vissen?’ Ze trok een gezicht. ‘Dat is nou een sport waar ik nooit iets van heb begrepen.’


  ‘Wat? Hou je niet van vissen?’


  ‘Ik hou wel van vis uit de diepvries maar niet van die stinkende vis die je schoon moet maken.’


  Hij lachte. Ze praatten over ditjes en datjes onderweg naar De Javaan. Omdat er geen parkeerplekken voor het restaurant waren, liet hij haar uitstappen en ging zelf de auto parkeren.


  Ze wachtte bij de ingang terwijl hij de parkeerplaats overstak. Haar gezicht lichtte op toen ze hem zag. Ze grijnsde en deed haar zonnebril in haar haar. Iets in dat simpele gebaar raakte hem. Hij wist hoe deze vrouw te werk ging en hij begon te vermoeden dat de reden waarom zij hem wilde spreken lang niet zo dringend was als zij had doen voorkomen.


  Ze ging tegenover hem zitten en gooide haar krullen over haar schouder.


  Hij voelde zich als een rat in de val. ‘Wil je iets eten of gewoon… koffie?’ Nu had hij zichzelf nog verder in de nesten gewerkt.


  ‘Koffie is prima,’ zei ze. ‘Ik heb al gegeten. Ik waag het niet om met een lege maag boodschappen te doen.’


  ‘Dat zou voor mij niets uitmaken. Ik heb altijd honger.’


  Haar lach stemde hem vrolijk en hij dacht terug aan hoe hij zich zaterdagavond met Susan had gevoeld. Hij voelde zich een beetje schuldig dat hij hier zat met Andi. En hij hoopte vurig dat ze Susan niet tegen zouden komen.


  Hij had het heerlijk gevonden om Susans lach te horen terwijl ze door de regen renden. Later waren ze drijfnat naar huis gereden, maar beiden hadden zich gelukkig gevoeld en vol hoop. Tenminste, hij in ieder geval. Hij dacht dat zij hetzelfde voelde. Met al die problemen met Davy en de opvang was het te lang geleden geweest dat hij die zorgeloze kant van haar had gezien. Opeens besefte hij dat Andi tegen hem praatte.


  Het was moeilijk om de mooie vrouw tegenover hem niet te bewonderen en hij was toch wel nieuwsgierig naar waarom zij hem wilde spreken.


  ‘Zeg maar wat je wilt, dan ga ik het bestellen,’ zei hij.


  Andi keek langs hem naar het krijtbord boven de toonbank. ‘Doe mij maar een pepermuntmokka. Een kleintje alsjeblieft.’ Ze rommelde in haar tas en gaf hem geld. ‘Hier.’


  ‘Nee. Mijn beurt. Jij mag de volgende keer weer.’ Hij bloosde omdat de woorden impliceerden dat er een volgende keer zou zijn. Hij wilde geen verkeerde verwachtingen scheppen, maar het was te laat om zijn woorden terug te nemen zonder van alles uit te moeten leggen.


  Andi leek het niet door te hebben, maar even later toen hij hun koffie op het tafeltje zette, hield ze haar hoofd scheef en keek hem onderzoekend aan. Zonder inleiding zei ze: ‘Zo, wat speelt er tussen jou en Susan Marlowe?’


  ‘Hoe bedoel je?’ Hij voelde zich betrapt. Had ze hem daarom uitgenodigd voor koffie? Om hem door te zagen over Susan?


  ‘Gaan jullie met elkaar uit of hoe zit het precies?’ Ze haalde haar schouders op. De bal lag bij hem.


  ‘Er is helemaal niets tussen ons, om precies te zijn,’ mompelde hij.


  ‘Niets?’ De blik in haar ogen zei hem dat ze niet op zou geven.


  Hij ging zover mogelijk als de nauwe zitjes toelieten, bij haar vandaan zitten. ‘Niet dat jij er iets mee te maken hebt, maar Susan en ik zijn vrienden.’


  ‘En zie je ons ook zo? Als vrienden?’ Ze maakte een gebaar van hem naar haar.


  Hij roerde in zijn koffie en pijnigde zijn hersenen af op zoek naar een antwoord waarover hij zich niet schuldig hoefde te voelen. Waarom voelde hij zich dan plotseling toch zo schuldig? Hij had haar de waarheid verteld. Hij en Susan waren vrienden. En toch, na gisteravond was er iets in hun relatie veranderd. Er was heel veel veranderd en dat zorgde ervoor dat zijn samenzijn met Andrea hier met de minuut verkeerder voelde.


  Hij forceerde een ironisch lachje. ‘Ik dacht dat het hele uitgaangebeuren afgelopen was als je eenmaal van de middelbare school af was.’


  Ze keek hem aan alsof hij niet wijs was. ‘Wie zei iets over uitgaan?’


  ‘Wat maakt het dan uit wat voor soort relatie wij hebben?’ Hij maakte hetzelfde gebaar als Andi zojuist had gemaakt.


  Ze keek naar de tafel en streek steeds haar servet glad. Toen ze ten slotte opkeek, had ze weer die glans in haar ogen. Ze richtte haar blik op hem. ‘Omdat, Pete… ik zal eerlijk zijn… ik het jammer zou vinden voor jou en mij als het niet iets meer tussen ons werd.’


  ‘Dan vrienden?’ De woorden bleven in zijn keel steken en plotseling voelde hij een klein beetje sympathie voor David Marlowe. Deze vrouw wist precies hoe ze een man het gevoel moest geven dat…


  ‘Heb je gehoord wat ik zei?’


  Hij knipperde met zijn ogen.


  ‘Luister,’ zei ze, alsof ze tegen een kind sprak. ‘Als er iets is tussen jou en Susan, dan weet ik dat net zo lief nu meteen, voordat ik te veel tijd in jou investeer.’


  ‘Tikt je biologische klok ofzo?’ Hij probeerde het gesprek een beetje luchtig te houden, maar toen hij het eenmaal gezegd had, besefte hij dat het hard klonk en niet gepast.


  Gelukkig lachte Andi. ‘Helemaal niet. Maar ik vind je leuk, Peter Brennan. Heel erg leuk. Ik hoop dat je dat niet erg vindt.’


  Lieve help. Hij wilde iets zeggen, maar sloot toen snel weer zijn mond. Misschien zou hij er later spijt van krijgen, maar als zij vrijpostig was dan zou hij dat ook zijn. ‘Ik neem aan dat je niet zo’n zelfde gesprek hebt gehad met Dave Marlowe?’


  Ze veerde overeind en zakte toen naar achteren alsof hij haar een klap in het gezicht gegeven had. ‘Hoe kom je daar opeens bij?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik dacht dat we alle kaarten op tafel zouden leggen.’


  ‘David Marlowe heeft niets met jou te maken.’


  ‘Maar hij had genoeg met jou te maken of niet soms, Andi?’


  Ze duwde haar lepeltje onder haar servetje. ‘Heeft hij ooit… iets tegen jou gezegd?’


  ‘Ik stel geen moeilijke vraag, Andi. Ja of nee?’


  ‘Waarom wil je dat opeens weten?’ Ze trok zich terug in de hoek van het zitje, sloeg haar armen over elkaar en keek hem strak aan. ‘Heeft Susan soms iets gezegd?’


  ‘Waarom zou ze iets zeggen? Ze was alleen maar zijn vrouw.’ Zijn bijtende reactie verbaasde hem zelf ook. Het was niet zijn bedoeling geweest het daar nu met haar over te hebben. Maar hij nam niets van zijn woorden terug. Hij vocht voor Susan Marlowe en Andrea Morley had al haar aantrekkingskracht verloren.


  Andi stond op en liep zonder een woord te zeggen naar de deur. Hij zou haar hebben laten gaan als haar auto niet drie kilometer verderop bij de supermarkt geparkeerd stond. Lekker handig.


  Hij liet hun kopjes op de tafel staan en ging achter haar aan.


  Hij zag haar voor de antiekwinkel naast het restaurant staan, haar rug naar hem toe en haar hoofd naar beneden.


  ‘Ik zal je bij je auto afzetten.’


  Zonder zich om te draaien, stak ze haar mobiel in de lucht. ‘Ik regel wel iets.’


  ‘Bel je een taxi?’ In de stad was wel een taxibedrijf, maar na een uur of zes waren ze gesloten en bovendien waren hun tarieven extreem hoog. ‘Dat is belachelijk. Laat mij je nu maar gewoon naar je auto rijden. Ik zal mijn mond houden als dat je een beter gevoel geeft.’


  Ze liet haar schouders zakken en ze draaide zich naar hem om.


  Zonder haar aan te kijken, drukte hij op zijn sleutel. De lichten van zijn pick-up gingen even aan en hij liep ernaartoe om de deur voor haar open te doen.


  Ze wachtte met instappen totdat hij zat.


  Ze reden een lange vijf minuten in stilte. Toen hij de parkeerplaats van de supermarkt opreed, zuchtte hij. ‘Luister… het spijt me. Ik had het misschien niet moeten zeggen.’


  ‘Misschien?’


  ‘Nou, toen je je afvroeg of het iets tussen ons zou kunnen worden, wilde ik je alleen even duidelijk maken hoe ik over zulk soort dingen denk.’


  ‘Wat voor dingen?’


  ‘Wat er tussen jou en David Marlowe is gebeurd.’


  ‘Wat er tussen ons is gebeurd, heeft niets met jou te maken!’


  ‘Het heeft alles met mij te maken.’ Hij moest zijn best doen om kalm te blijven. ‘Ik mag je graag, Andi, maar ik heb nul komma nul respect voor iemand die er niets verkeerds inziet om iets met een getrouwde man te hebben.’


  ‘Zo zat het niet…’ Ze keek naar haar handen in haar schoot.


  ‘Je meent het. Leg dat maar eens aan Susan uit.’


  Haar hoofd schoot omhoog. ‘Heb jij het haar verteld? Van mij en Dave?’


  ‘Eigenlijk was het haar zoon die er het eerst mee kwam. En als je denkt dat dat geen pijn doet, dan moet je er nog maar eens goed over nadenken.’


  Ze sloot haar ogen en prevelde iets. Toen ze hem aankeek, las hij oprechte spijt in haar ogen. ‘Pete, Dave wilde echt zijn familie geen pijn doen. Dat wilden we geen van tweeën. Het gebeurde gewoon.’


  ‘Dus je geeft het toe.’


  ‘Nee, dat bedoelde ik niet. Er is niets gebeurd.’


  ‘Zonet zei je nog: het gebeurde gewoon…’


  ‘Leg me geen woorden in de mond. Wat ik bedoel, is dat we nooit iets hebben gedaan. We wachtten tot…’


  Hij schraapte zijn keel. ‘Ja ja, dat heb ik vaker gehoord.’


  ‘Nee, Pete. Ik zweer het je. Er is niets van waar jij op doelt, gebeurd.’ Ze zei het alsof het haar speet. ‘David was heel gelovig en hij dacht dat het zoiets was als een doodzonde. Hij heeft me zelfs bijna nooit gekust.’


  ‘Ik denk dat dat ‘bijna nooit’ meer dan genoeg vragen op zou roepen bij Susan.’


  Ze kreeg een harde uitdrukking op haar gezicht. ‘Mij best. Geloof wat je wilt. Ik vertel de waarheid.’


  ‘Ik ga er vanuit dat jij en Dave nog steeds iets hadden voor de brand… toen hij stierf? Ik weet namelijk dat het voor zijn weduwe een grote troost zou zijn als ze zou weten dat jij en Dave alleen maar gekust hebben met elkaar en dat jij er toen gelijk een einde aan hebt gemaakt.’ Normaal gesproken was hij niet sarcastisch, maar nu kon het hem niets schelen.


  Haar neergeslagen ogen deden hem vrezen dat hij Susan niet kon troosten met de hoop dat Dave voor zijn dood een punt achter zijn relatie met Andi had gezet.


  Hij parkeerde zijn pick-up naast die van haar.


  Ze keek hem aan met een wanhopige blik in haar ogen, maar voor een keer deed het hem niets.


  Ze wilde iets zeggen, maar ze moest gezien hebben dat hij zich voor haar had afgesloten want opeens opende ze de deur, klom uit de pick-up en sloeg de deur achter zich dicht zonder een woord te zeggen.


  Hij was nog zo beleefd om even te wachten zodat hij zeker wist dat haar auto het deed, hoewel ze het niet verdiend had.
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  Vrijdag, 17 juli


  Pete wierp zijn lijn nog eens uit en ging toen weer op de oever zitten. Het zou nog minstens vier uur licht zijn en hij was van plan elke minuut van zijn visuitje te genieten. Normaal gesproken kon hij bij de rivier zijn verstand op nul zetten, maar vandaag tolde zijn hoofd van het nadenken.


  Hij stak de derde lolly van vandaag in zijn mond en staarde over het modderige water terwijl hij terugdacht aan de vierde juli toen hij hier samen met Susan was.


  Hij had er toen niet zo over nagedacht, maar het feit dat hij zijn privé-visplek aan haar had laten zien, bewees dat ze al een speciaal plekje in zijn hart had.


  Hij glimlachte bij de gedachte hoewel het hem tegelijk met angst vervulde. Was hij er klaar voor om zijn hart weer aan een vrouw te geven? Hij was nu zeven en een half jaar alleen en dat ging prima. Hij had zichzelf altijd voorgehouden dat hij zijn leven niet moeilijker zou maken door een relatie met een vrouw te beginnen.


  Maar dat was net zoiets als zeggen dat je wel zonder lolly’s kon zonder dat je ooit een frambozenlolly had geproefd. Susan was als pure frambozen. En als je eenmaal frambozensmaak had geproefd zou je niet zo dwaas zijn om alle lolly’s af te zweren.


  Susan zou het misschien niet op prijs stellen om met een lolly vergeleken te worden. Hij lachte hardop bij de gedachte. Padden en insecten schrokken op van het geluid. Met zijn arm joeg Pete een zwerm muskieten weg.


  Maar het was waar. Nu Susan in zijn leven was, kon hij zich een leven zonder haar niet meer voorstellen. Stiekem vermoedde hij dat zij er hetzelfde over dacht.


  En hij wist niet goed welke van de twee gedachten hem meer beangstigde.
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  Susan begroette de groep die voor de opvang stond. Een stuk of zes mannen en twee vrouwen stonden te roken en hielden zich op in het beetje schaduw dat het gebouw gaf. Het kwik wees vandaag tweeëndertig graden aan.


  Ze zou hen vanavond vroeg binnenlaten zodat ze niet zo lang in die hitte hoefden te wachten. Maar toen ze de deur opendeed, viel de hitte binnen als een deken op haar. Er was airconditioning in het gebouw, maar die zette ze alleen aan als het binnen warmer dan dertig graden was. Deze maand waren er weer minder giften binnengekomen en ze liep achter met de rekeningen.


  Ze sloot de deur achter zich en deed de lichten aan. Niets. Er was zeker een stop gesprongen.


  Ze deed haar kantoor open en probeerde de lichten daar. Weer niets. Vreemd. Het licht in de gang was een andere groep dan dat van haar kantoor. De thermostaat gaf vijfendertig graden aan. Binnen was het dus nog warmer dan buiten.


  Ze liep door het donkere gebouw en probeerde verschillende knopjes met steeds hetzelfde resultaat. In het hele gebouw was de elektriciteit uitgevallen. Charlie was nog steeds aan het werk in de bibliotheek, maar ze dacht dat hij daar vanmiddag vanaf een uur aan het werk was dus de stroom moest even nadat hij vanaf de opvang vertrokken was uitgevallen zijn, anders zou hij het haar wel hebben laten weten.


  Ze zocht op welk nummer ze moest bellen en belde met haar mobiel, maar ze kreeg slechts het antwoordapparaat met de mededeling dat het kantoor gesloten was. Natuurlijk. Het was vrijdag. Het leek wel of iedereen vrijdagmiddag al vroeg sloot.


  Er werden ook nog een paar nummers genoemd die je in noodgevallen kon bellen, maar dit was niet echt een noodgeval, tenminste, niet tot etenstijd. En aangezien ze al een paar weken te laat was met het betalen van de elektriciteitsrekening, wilde ze geen slapende honden wakker maken tot ze zeker wist dat het niet zoiets simpels was als een gesprongen stop.


  Opeens kreeg ze een droge keel. Ze zouden de stroom toch niet hebben afgesloten? Ze had een paar dagen geleden een betalingsherinnering gekregen, maar ze wisten dat ze altijd betaalde zodra ze kon. Van een kale kip kun je niet plukken.


  Ze belde het makelaarskantoor aan het einde van de straat. De receptioniste nam gelijk op.


  ‘U spreekt met Susan van de daklozenopvang. Hebben jullie stroom?’ vroeg Susan.


  ‘Stroom? Ja… Hoezo, jullie niet?’


  Susan legde haar verhaal uit.


  ‘Wij hebben wel stroom,’ zei de receptioniste. ‘Er is een nummer dat je kunt bellen in noodgevallen.’


  ‘Ja, dat heb ik. Bedankt.’


  Ze hing op en ging op onderzoek uit. Ze wist hoe ze de stoppen moest controleren en vervangen, maar daar hield haar kennis van elektriciteit op. Ze keek op de klok. Het was bijna vijf uur. Pete was vrij vandaag en ze had er een hekel aan om hem lastig te vallen op een van zijn spaarzame vrije dagen. Maar als ze het zou vragen, zou hij gelijk komen om ernaar te kijken, dat wist ze.


  Ze toetste zijn nummer in. Toen er niet werd opgenomen, sprak ze een boodschap in. ‘Hoi, het is geen noodgeval, maar zou je me misschien even terug kunnen bellen als je tijd hebt?’


  Ze ging door met het proberen van lichtknopjes, maar toen ze het knopje van de raamloze voorraadkamer aandeed, huiverde ze plotseling. Wat als Pete gelijk had? Zou Zeke Downing hier achter kunnen zitten? Ze haastte zich uit de inktzwarte ruimte en probeerde die gedachte uit haar hoofd te zetten. Ze was dwaas bezig. Wat had Downing eraan om dat te doen? Zij en Charlie hadden altijd hun mobiel bij zich. Een belletje naar de politie en ze waren hier. En Downing wist dat ook. Ze was aan het overdrijven.


  Toch voelde ze zich in haar eentje in een donker gebouw niet meer op haar gemak. Ze ging naar buiten en legde de situatie aan de cliënten uit. ‘Jullie mogen binnenkomen, maar er is geen licht en geen airconditioning, dus misschien blijven jullie liever buiten totdat we weer stroom hebben.’


  ‘Als u wilt, kan ik er even naar kijken,’ zei Gil, een man met een wilde haardos en een achternaam die Susan niet uit kon spreken. ‘Ik werkte vroeger voor een elektricien.’


  Susan aarzelde. Waarschijnlijk ging het tegen alle regels in om een van de cliënten zulk werk te laten doen, maar hij kon allicht een kijkje nemen.


  Ze deed de deur open en een paar bewoners volgden haar en Gil naar binnen. Tracie, een jonge moeder met twee kinderen, was er ook bij. Toen ze merkten hoe benauwd het binnen was, stonden ze binnen een paar minuten weer buiten op de parkeerplaats waar tenminste nog een licht briesje stond.


  Gil keek in de meterkast maar haalde zijn schouders op. ‘Ik zie niets geks. Misschien hebben ze de elektriciteit afgesloten?’


  Ze veegde het zweet van haar voorhoofd. ‘Ik… we zijn een beetje laat met betalen, maar zo laat ook weer niet.’


  Hij rolde met zijn ogen. ‘Ik kan uit ervaring vertellen dat ze niet veel genade kennen.’


  Haar mobiel ging over. Pete.


  ‘Hé schoonheid, heb jij mij gebeld?’


  Haar hart werd warm. ‘Sorry dat ik je lastigviel. We hebben geen stroom in de opvang.’


  ‘Echt niet? Hoe lang al niet?’


  ‘Dat weet ik niet precies, maar toen ik hier om half vijf kwam, deed niets het. Het is hier binnen vijfendertig graden en buiten staat een moeder met twee kleine kinderen te wachten.’


  ‘Misschien is het gewoon een doorgeslagen stop.’


  ‘Nee, daar heb ik al naar gekeken.’


  ‘Heb je het energiebedrijf al gebeld?’


  ‘Ja maar ik kreeg de voicemail.’


  ‘Ik bel wel even, ze hebben een noodnummer.’


  ‘Ik kan zelf ook wel bellen, Pete. Sorry. Ik weet dat dit je vrije dag is. Ik dacht alleen dat jij misschien wist wat ik moest doen.’


  ‘Ik vind het niet erg. Ik ben toch maar aan het vissen…’


  ‘O, Pete. Echt sorry.’ Ze wist hoe hij ernaar uit had gekeken om eindelijk weer een beetje te kunnen vissen. Misschien had hij het zelfs tegen haar gezegd dat hij vandaag zou gaan, al herinnerde ze het zich niet. ‘Echt… vergeet mijn telefoontje maar. We lossen het wel op.’


  ‘Ik haal even deze tienponder binnen en dan ben ik er zo.’


  ‘Heb je echt…?’


  Haar zin werd afgebroken door zijn gelach. ‘Helaas. Zo goed als niets gevangen. Nog even geduld. Ik ben bijna onderweg.’
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  Pete hing op en draaide het nummer van het energiebedrijf. Hij legde het probleem uit aan Ray Hemphill, die zo te horen zat te genieten van een paar biertjes op de golfbaan.


  ‘Ik kan je precies vertellen wat er aan mankeert,’ zei Ray. ‘Ze heeft haar rekening niet betaald.’


  ‘Wat? En daarom heb je de stroom afgesloten? Kom op, Ray.’


  ‘We behandelen haar zoals elke andere nalatige klant. Ze heeft tien dagen de tijd gehad nadat ze een aanmaning heeft gekregen. En dit is minstens de tweede maand op rij dat ze te laat is met betalen. We hadden haar vorige maand al af moeten sluiten.’


  ‘Ik betaal die verrotte rekening wel.’ Hij knarste met zijn tanden. ‘Sluit de stroom nou maar snel weer aan. Ze heeft daar kleine kinderen slapen, Ray. Doe niet zo hardvochtig.’


  ‘We zijn geen liefdadigheidsinstelling, Pete.’ Hemphill zweeg even en toen zuchtte hij. ‘Oké, als jij belooft dat je maandagmorgen de rekening betaalt, zorg ik ervoor dat iemand de stroom weer aansluit.’


  ‘Vanavond?’


  ‘Ja, vanavond, maar ik zal wel herstelkosten moeten rekenen.’


  ‘Je doet je best maar. Als je er maar voor zorgt dat de boel het weer doet.’ Hij spuugde op de grond en sprong in zijn pick-up.


  Daar ging het gebakken visje waar hij zo’n zin in had gehad.
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  ‘Tsjonge, wat is het heet hier!’ De stevige dame die de maaltijd bracht die door vrijwilligers van de kerk bereid was, wapperde met haar handen voor haar rode wangen. ‘Ik voelde me slecht dat ik niet wat had gebakken voor het nagerecht, maar ik denk dat het ijs nu wel van pas komt, of niet?’


  ‘Zeker,’ zei Susan. Ze zei maar niet dat de vriezer het niet deed.


  ‘Heel erg bedankt voor het brengen van het eten. Het ziet er allemaal heerlijk uit.’


  De vrouw keek de kamer rond. ‘Jullie hadden toch airconditioning?’


  ‘Ja, dat klopt, maar we zitten zonder stroom. Als het goed is wordt het zo opgelost.’ Waar bleef Pete? Het was al meer dan een uur geleden dat ze hem aan de lijn had gehad.


  ‘Ik vond het al zo donker hier. Ik hoop dat het ijs koud genoeg blijft voor…’


  Ze stopte toen de lichten opeens aangingen. De ventilator boven de deur begon opeens te draaien en de koelkast kwam brommend tot leven. Toen de airco aansloeg, ging er gejuich op onder de cliënten.


  Susan glimlachte opgelucht naar de vrouw van de kerk. ‘Heb je zin om te blijven en mee te eten? De eerstvolgende vrijwilligers komen niet voor zeven uur, dus er is genoeg.’


  ‘Bedankt voor het aanbod, maar ik moet voor mijn man koken.’


  Susan liet haar uit. Toen ze in de keuken kwam, schepte ze het eten op borden.


  Het voelde al koeler aan in de kamer en de opluchting van de cliënten was bijna voelbaar. Deze groep was hier nu al een paar dagen in ongeveer dezelfde samenstelling en er was een zeldzame kameraadschappelijkheid ontstaan. Terwijl ze in een rij op hun eten stonden te wachten, kletsten ze en lachten ze met elkaar. Ze droegen hun volle borden naar de twee lange tafels en Susan keek voldaan toe hoe Gil de jonge moeder met haar kleine kinderen hielp.


  Toen iedereen zat, schepte Susan een bord voor zichzelf op. Plotseling bedacht ze dat Pete voor niets onderweg was hierheen. Ze zette haar bord neer en haastte zich naar haar kantoor waar haar mobiel lag.


  Ze sloot de deur achter zich en belde Pete. Ze kreeg gelijk zijn voicemail.


  ‘Hallo,’ klonk opeens Petes stem door de voicemail heen. ‘Hier ben ik.’


  ‘O, mooi zo. Ik hoop dat je nog niet weg bent. We hebben weer stroom sinds ongeveer twintig minuten geleden dus je hoeft je vrije…’


  Hij lachte. ‘Dat is perfect getimed.’


  Een klop op het raam in de gang deed haar opkijken. Daar stond Pete, zijn viskleding nog aan en mobiel aan zijn oor. Hij grijnsde door de halfgesloten luxaflex naar haar.


  Geschrokken klapte ze haar mobiel dicht en liep naar de gang. ‘O, wat vervelend. Vlak nadat jij belde, hadden we opeens weer stroom en toen werd het eten gebracht en ben ik helemaal vergeten je te bellen. Ik weet niet waarom we zonder stroom zaten, maar…’


  ‘Ehm…’ Hij wreef met de neus van zijn bergschoenen over het versleten tapijt. ‘Ben je misschien vergeten de rekening te betalen?’


  Ze hield haar hoofd schuin en staarde hem aan. ‘Was dat het probleem? Hadden ze de stroom afgesloten?’


  Hij knikte en probeerde onschuldig te kijken.


  ‘Maar hoe…? Heb jíj ervoor gezorgd dat het weer aangesloten werd?’


  ‘Je kunt me terugbetalen als je weer geld hebt.’


  ‘Heb jij de rekening betaald? O, Pete. Het was niet mijn bedoeling dat jij…’


  Hij bracht haar tot zwijgen door zachtjes twee vingers tegen haar lippen te drukken. ‘Het is nu allemaal geregeld. Denk er verder maar niet meer aan. Zij hadden het in de eerste plaats nooit af mogen sluiten, niet terwijl jij voor een slaapplek en eten zorgt voor al deze mensen.’


  Ze liet haar hoofd hangen. ‘Ik schaam me zo. Ik had het vanaf mijn eigen rekening moeten betalen. Ik… ik realiseerde me echt niet dat ik zo laat was. Door al die negatieve berichten in de krant en nu weer die brand bij mijn huis krijg ik veel minder giften binnen… Ik heb zelfs geen idee hoe ik alle andere kosten moet gaan betalen. Het is moeilijk om vrijwilligers te vinden en nu Bryn zwanger is, ben ik haar straks ook kwijt en misschien Garrett en…’


  Ze keek naar Pete. Zijn vriendelijke blik maakte alles alleen nog maar erger. ‘Sorry… dat zijn niet jouw problemen.’ Ze draaide zich om en wilde weer naar haar kantoor lopen. ‘Ik zal het geld gelijk overmaken voordat ik het vergeet.’


  Pete pakte haar arm en draaide haar naar zich toe. ‘Als je dat maar laat,’ zei hij. ‘Ik ben blij dat ik het kan doen. Dit is het minste wat ik kan doen, als ik zie wat jij allemaal doet voor deze mensen.’ Hij gebaarde naar de eetkamer vanwaaruit gezellig gebabbel klonk.


  ‘Toch was het dom van me om je te bellen, Pete. Eindelijk kon je eens even lekker ontspannen en…’


  Hij sloeg zijn armen om haar heen en drukte haar tegen zich aan. ‘Sstttt, jij onbaatzuchtige tobber. Stop daar mee. Ik vind het niet erg. Eigenlijk zocht ik gewoon een excuus om je weer te zien.’


  ‘Leugenaar,’ zei ze met een brede grijns op haar gezicht. Ze begon hem steeds leuker te vinden.


  Toen er gelach opklonk uit de eetkamer bedacht ze dat ze niet alleen waren. Het laatste dat ze kon gebruiken, waren roddels over dat ze met een of andere man in de gang stond te flirten.


  Ze maakte zich met tegenzin los uit Petes omhelzing. ‘Heb je al gegeten?’


  ‘Nee, en het ruikt hier vreselijk lekker.’


  Ze gebaarde hem haar te volgen. Hij voelde zich nu iets meer op zijn gemak tussen de mensen hier, maar ze wist dat het nog steeds niet zijn favoriete plek was. Helemaal niet als hij in plaats daarvan ook op zijn favoriete visplek had kunnen zitten.


  Ze had het niet erg gevonden als ze nu met hem bij de rivier had gezeten. Ze pakte het bord op waar ze mee bezig was geweest, deed er nog een schep bij en zette hem in de magnetron.


  Pete had ook opgeschept en wachtte op haar.


  Susan vroeg wie er nog meer wilde. Alleen Gil en een jonge gast wilden nog wel en werkten gretig nog een portie naar binnen.


  ‘Denken jullie eraan dat jullie buiten nog even de boel vegen?’ zei ze tegen Gil. Er lag een enorme hoop sigarettenpeukjes bij de ingang en ze had aan de rokers gevraagd dit op te ruimen.


  Kelly, de jongste van de twee, wees naar zijn overvolle bord. ‘Waarom denkt u dat we zoveel eten?’


  Ze lachte. ‘Goed punt. En bedankt, mannen. Ik ben blij dat jullie me willen helpen. Als jullie je andere taken dan door moeten schuiven naar morgenavond, vind ik dat geen probleem.’


  ‘Ik heb alles al gedaan,’ zei Kelly, terwijl hij zichzelf op de borst klopte.


  ‘Wauw, geweldig!’


  Hij straalde alsof hij de loterij had gewonnen.


  Susan zette de restjes in de koelkast en liep met Pete weer terug naar haar kantoor.


  Ze aten een paar minuten in stilte en ze genoot ervan om te zien hoe Pete van zijn maaltijd genoot. Maar toen keek hij op en glimlachte trots naar haar.


  ‘Wat?’


  ‘Je bent echt goed in wat je doet.’


  Ze ging naar achteren zitten. ‘Wat bedoel je?’


  Hij gebaarde naar de eetkamer. ‘Hoe je met die gasten omgaat. Niet neerbuigend maar intussen lukt het je wel om hen te laten doen wat jij wilt.’


  Ze lachte besmuikt. ‘Misschien kun je beter even met je complimenten wachten totdat we weten of ze ook echt hun werk doen.’


  ‘Ik weet zeker dat ze het zullen doen. Ze respecteren je, Susan. Dat is wel duidelijk.’


  Ze wist dat hij haar alleen maar probeerde op te vrolijken omdat ze zich vervelend voelde over de niet-betaalde energierekening. Door zijn compliment voelde ze zich opgelaten, maar tegelijk waardeerde ze hem erdoor. ‘Je bent lief, Pete. En voordat je er zo diep in raakt dat je er niet meer uitkomt, moet ik je vertellen dat dit niet de enige rekening is die deze maand niet betaald is.’


  Zijn mond viel open. ‘Waarom heb je niets gezegd?’


  ‘Als ik dat had gedaan, zou jij dan al die rekeningen hebben betaald?’


  Hij keek schaapachtig en zonk dieper weg in zijn stoel.


  ‘Dat dacht ik al.’ Ze reikte over de tafel en klopte op zijn hand. ‘Het komt wel vaker voor dat we rekeningen te laat betalen. Als je helemaal afhankelijk bent van vrijwilligers en liefdadigheid dan weten mensen dat je af en toe laat bent. Ik weet zeker dat het allemaal weer goed zal komen.’ Maar ze wist het helemaal niet zeker. Zo slecht als de laatste maanden was het nog nooit geweest. Ze was bang dat de opvang voorgoed de gunst van de gemeenschap had verloren. Ze wist niet hoe lang ze de opvang nog kon runnen nu de giften en het aantal vrijwilligers zo hard terugliepen.


  Pete schoof zijn bord opzij en keek haar aan. ‘Ik ben geen rijk man, en ik kan niet alles repareren en oplossen, maar ik heb een paar voorstellen.’


  Hij zette zijn handen in zijn zij en zag eruit als iemand die op het punt stond van een rots in onbekend water te duiken. ‘Ik wilde het eigenlijk nog niet zeggen, maar ik heb zojuist besloten het wel te doen.’


  Ze wachtte zwijgend en nieuwsgierig af.


  ‘Ik moet mijn diensten op de kazerne gewoon draaien en ik zal misschien niet de meest betrouwbare vrijwilliger zijn die je ooit gehad hebt, maar ik zou graag een paar keer per maand hier willen werken. Tenminste als jij ook dienst hebt,’ zei hij er snel achteraan. ‘Ik ga het niet alleen doen… nog niet, tenminste.’


  ‘Pete.’ Ze wist dat dit een groot offer voor hem was, niet alleen vanwege de tijd die het hem koste maar ook omdat hij zich nog niet op zijn gemak voelde op de opvang. ‘Pete, je hoeft niet…’


  Hij bracht haar met een grijns tot zwijgen. ‘Wacht even, ik ben nog niet klaar.’


  Ze knikte en probeerde haar blijdschap te verbergen.


  ‘Dankzij jou… als ik zie hoe jij bezig bent en zoveel van jezelf en je tijd weggeeft, dan voel ik me een egoïst.’


  ‘Lieve help. Je bent helemaal geen egoïst, Peter Brennan.’


  Hij spreidde zijn handen uit. ‘Nee. Geloof me. Ik ben wel een egoïst. Alles wat ik doe, is voor mezelf. En ik denk,’ hij wees omhoog, ‘dat God mij iets duidelijk probeert te maken. En ik ga eindelijk eens naar Hem luisteren.’


  Ze opende haar mond, maar hij gebaarde dat ze nog even stil moest zijn.


  ‘Laat ik dit zeggen, voordat ik weer van gedachten verander.’


  Ze zette grote ogen op. ‘Heb je nog meer te vertellen?’


  Hij grijnsde kort. ‘Ik weet niet of Davy al heeft besloten wat hij wil doen. Maar als hij werk hier in de buurt zoekt, dan mag hij wel bij ons op de kazerne komen. Gewoon om schoon te maken en op te ruimen. Geen bijzondere baan en het verdient ook niet veel, maar als hij daarna bij de brandweer wil, mag hij met de andere nieuwelingen mee gaan doen met de opleiding voor nieuwe teamleden. Ik zou het super vinden als hij dat wil. Misschien dat ik… ik weet niet, misschien dat ik gewoon iets voor hem kan betekenen, snap je?’


  ‘O, Pete,’ fluisterde ze terwijl de tranen in haar ogen sprongen.


  ‘Nou ja, het zal niet makkelijk zijn en ik kan hem niet voortrekken. Hij zal hetzelfde moeten doen als de andere jongens, maar ik denk dat hij het wel kan.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik mag de jongen graag. En ik weet dat de brandweer misschien niet al te hoog op zijn lijstje staat, maar ik denk dat hij er mans genoeg voor is. En ik zou hem graag helpen als ik dat kan.’


  Ze staarde hem aan. Dit had ze nooit verwacht. ‘Ik… ik weet gewoon niet wat ik moet zeggen.’


  ‘Nou, om te beginnen zoiets als: Dank je wel, jij geweldige man.’


  Ze schoot in de lach. ‘Dank je wel, jij geweldige, knappe man.’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen waardoor ze nog harder moest lachen. ‘Dat klinkt zelfs nog beter,’ zei hij.
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  Dinsdag, 21 juli


  ‘Het is niet belangrijk, Becca. Vergeet het nou maar.’ Andi klapte haar mobiel dicht en liet hem in haar tas vallen. ‘Ik kijk wel uit om tussen jou en een man in te gaan staan,’ prevelde ze.


  Ze had aan haar zus verteld dat het niet belangrijk was, maar dat was een leugen. Dit was al het tweede weekend achter elkaar dat Rebecca hun plannen had gewijzigd. Haar zus ging sinds kort met een man uit en kennelijk kon hij alleen in het weekend. Wat moest zij dan doen? Een brandweerinspecteur kon niet zomaar haar werkzaamheden laten vallen om op een doordeweekse dag te gaan winkelen.


  Sinds die keer dat Pete haar zo bruusk had behandeld toen ze samen koffiedronken, was Andi in de war. Rebecca wist dat heel goed, maar het leek haar niets te kunnen schelen. Ze kon alleen nog maar over Ross praten, Ross dit en Ross dat. Je zou denken dat hij een prins was of zoiets.


  Andi gooide haar tas in haar bureaulade en duwde hem dicht. Zul je zien. Rebecca zou haar maandagmorgen bellen en dan zou ze helemaal vol lof zijn over meneer Ross, of helemaal in de put omdat ook deze relatie weer niet bleek te werken, en ze zou zelfs niet aan Andi vragen hoe zij zich voelde.


  En zoals een plichtsgetrouwe zus betaamt, zou Andi luisteren en blij zijn met Becca of naar haar geklaag luisteren. Maar op welke schouder kon zij zelf uithuilen?


  Sinds Dave had haar zus haar niet meer vertrouwd en voor geen enkele man waarmee ze uitging interesse getoond. Is hij getrouwd? was altijd het eerste wat Becca vroeg. Zelfs als Andi nee had gezegd, bleef ze aandringen. ‘Heeft hij ook niet stiekem al een andere vriendin? Weet je het zeker?’


  Dat ze Pete en Susan die keer in Springfield tegen het lijf liepen, was niet echt bevorderlijk voor Becca’s vertrouwen. ‘Is dat die man waar jij het over had? Wie was dat, zijn vrouw?’


  Ze vond Becca’s sarcastische opmerking vervelend en ze was zeker niet van plan te zeggen dat het Dave Marlowes vrouw was waar Pete die avond mee was.


  Ze vroeg zich af of Pete en Susan nog steeds samen waren. Had hij Susan verteld dat hij met haar koffie had gedronken nadat ze hem in de supermarkt was gevolgd? Ze huiverde. Als een van beiden de waarheid zou weten…


  Stop, Andi. Niet aan denken… denk ergens anders aan…


  De beelden kwamen toch. Herinneringen die ze uit haar geheugen had willen wissen zodat ze haar nooit meer zouden kunnen pijnigen. Ze hoorde de stem van Dave zo duidelijk dat ze opkeek om te zien of hij er echt niet was.


  Hij maakte ruzie met haar. Het zijn je gedachten maar, Andi. Hij is er niet meer. Weet je nog? Hij is er niet meer. Ze wreef over haar slapen en probeerde zo de beginnende hoofdpijn te onderdrukken.


  Je zult nooit iets bereiken. Ik zou er maar geen moeite voor doen.


  Wacht… Nee, dat was Dave niet. Dat was haar vader. Waarom bleef ze hen door elkaar halen? Zelfs hun stemmen klonken nu hetzelfde. Maar dat kwam doordat Dave soms ook dat soort dingen had gezegd.


  Ze schudde haar hoofd. Ze wilde er niet aan denken. Maar de herinnering was er al voor ze hem tegen kon houden.


  Ze keken tv op de afdeling van een warenhuis in Springfield. Zij en Dave. Hij had zijn arm om haar heen geslagen. Ze had zich nooit zo dicht bij hem gevoeld. Maar toen kwam er een interview op tv, op de landelijke nieuwszender. Het was een gesprek met een inspecteur van de brandweer, een vrouw… net als zij. ‘Zo’n soort erkenning zal jij nooit krijgen, met je keukenbrandjes, Andi,’ had hij gezegd en hij had gelachen alsof hij iets heel grappigs had gezegd. Daves woorden hadden haar diep gekwetst.


  Ze was in woede uitgebarsten. Midden in de winkel. En hij had zijn excuses aangeboden. Steeds weer opnieuw. Maar sinds die tijd waren zijn woorden steeds meer op die van haar vader gaan lijken.


  Ze keek om zich heen op zoek naar afleiding. Haar oog viel op het keurige to-do-lijstje op haar bureau. Ze las de woorden een voor een en dwong zichzelf zich daar op te concentreren.


  Ze trok haar bureaula open en haalde haar tas tevoorschijn. Misschien zou ze vanavond naar de film gaan. Ze vond het vreselijk om alleen te gaan, maar ze vond het nog erger om alleen thuis te zitten en te veel tijd te hebben om na te denken. Haar gedachten zouden haar naar nare herinneringen leiden waar ze niet aan terug wilde denken.


  Ze liep naar de receptie waar haar secretaresse met de archieven bezig was. ‘Hé Shelly… heb je vanavond iets te doen? Heb je zin om samen naar de film te gaan?’


  ‘Sorry, ik heb al een afspraak.’


  Goed dan. Niemand kon haar ervan beschuldigen dat ze het niet had geprobeerd. Maar het zag ernaar uit dat ze geen andere keus had. Ze zou thuisblijven en wel zien waar haar gedachten haar heen zouden voeren.
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  ‘Wat ben je vrolijk vanavond.’ Charlie keek over de tafel naar Susan.


  ‘Klaag je?’ Ze besefte opeens dat ze de hele tijd zomaar had zitten glimlachen. Nou ja, niet helemaal zomaar, maar dat hoefde Charlie niet te weten.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik vind het prima. Het viel me gewoon op.’ Hij nam nog een hap van de kant-en-klare macaroni die zij op het laatste moment had opgewarmd toen de maaltijd die de kerk zou verzorgen toch niet kwam.


  Ze stopte een hap macaroni in haar mond. ‘Dit spul is helemaal zo slecht nog niet,’ zei ze, in de hoop om van gespreksonderwerp te veranderen.


  ‘Ik heb wel eens slechter geproefd,’ zei Charlie. ‘Ook wel eens beter.’


  Ze was een beetje chagrijnig geweest toen bleek dat de kerk haar afspraak vergeten was, maar Charlie had gelijk. Ze was nu vrolijk. Pete zou vanavond zijn eerste officiële dienst draaien en voor het eerst sinds tijden had ze enorm veel zin in haar werk. Ze had vanmorgen twee cliënten naar een sociale huurwoning kunnen sturen. Twee anderen waren voor de derde dag achter elkaar niet op komen dagen dus vanavond zouden er een stuk minder bewoners zijn dan normaal en daar was ze blij om. Ze wilde niet dat Pete zich overweldigd zou voelen.


  Hij had haar daarnet even gebeld om te zeggen dat hij wat later zou zijn. ‘Ik beloof je dat ik er geen gewoonte van zal maken, maar ik denk dat je blij bent als je de reden hoort.’


  ‘O?’


  ‘Ik moet gaan,’ had hij lachend gezegd. Natuurlijk wist hij dat hij haar nu vreselijk nieuwsgierig had gemaakt.


  Toen Pete er een kwartier later was, was Susan Tracie met haar corvee aan het helpen zodat die nog even met haar kinderen naar het park kon voordat het donker werd.


  Pete knikte naar Tracie en richtte zich toen tot Susan terwijl hij zijn handen opstak. ‘Oké, zet mij maar aan het werk.’


  Ze pakte het blik uit de handen van de jonge moeder en gaf het aan Pete. ‘Tracie, ga jij maar. Wij ruimen het hier verder wel op.’ De kinderen liepen toch maar in de weg. ‘Veel plezier!’


  Pete pakte de veger uit Susans handen en veegde een hoop kruimels en stof op het blik.


  Susan glimlachte. ‘Iemand die uit zichzelf de handen uit de mouwen steekt. Daar hou ik van.’


  Hij grijnsde. ‘En als ik dat niet deed? Zou je me dan ontslaan?’


  ‘Denk maar niet dat ik dat niet zou doen.’


  Ze plaagden elkaar goedmoedig totdat de ruimte geveegd en gedweild was. ‘En nu?’ vroeg Pete.


  ‘Nu hebben we voorlopig even genoeg gedaan. Heb je al gegeten?’


  ‘Ik heb onderweg even wat gegeten.’


  ‘Mooi. Het eten werd niet gebracht dus we hebben maar kant-en-klare macaroni gegeten. Alweer.’


  ‘Hé, geen commentaar.’


  ‘Ha, zeg dat maar tegen Charlie.’


  Hij lachte. ‘Geen fan, hè? Tja, wie kan de man die gewend is aan elke avond heerlijke maaltijden dat kwalijk nemen?’


  Ze wreef over haar buik. ‘Die maaltijden van de kerk worden nog eens mijn ondergang. Wat is dat toch dat we steeds de heerlijkste calorierijke gerechten krijgen?’


  ‘Misschien dat iedereen gewoon zijn beste recept maakt.’


  Ze bloosde. ‘O, ik klonk niet echt dankbaar hè?’


  ‘Dat zei ik niet.’


  ‘Dat hoefde je ook niet te zeggen.’ Ze probeerde berouwvol te kijken.


  Pete leek het niet op te merken. ‘Wat maakt het nou uit? Die maaltijden van de kerk doen je figuur in ieder geval geen enkel kwaad,’ zei hij, terwijl hij naar haar keek.


  Ze draaide zich snel van hem af, blozend. ‘Oké, hoogste tijd om het ergens anders over te hebben. Loop maar mee…’


  Ze liep door de kamer en leidde hem naar het washok. Nu er vier cliënten weg waren, moesten er beddengoed en handdoeken worden gewassen, gedroogd en gestreken. Ze deed de droger open, trok het droge beddengoed eruit en propte dat in Petes armen. Nadat ze een lading schone kleren in de droger had gestopt, gebaarde ze Pete dat hij de schone was op een hoog werkblad aan de andere kant van het hok kon leggen.


  Ze pakte een hoeslaken uit de stapel en streek het glad. ‘Je zei dat ik blij zou zijn als ik de reden van je late komst zou horen.’


  ‘Misschien weet je het al.’ Pete pakte het ene uiteinde van het laken en legde de punten op elkaar.


  ‘Wat dan?’


  ‘Davy heeft vandaag gesolliciteerd.’


  ‘Echt? Hij heeft niets gezegd.’


  ‘Ik heb hem gezegd dat ik een baantje voor hem had als hij dat wilde. Hij zou aanstaande maandag kunnen beginnen.’


  ‘O. Dat is geweldig!’ Ze straalde, maar al snel begon ze allerlei dingen op te sommen die verkeerd zouden kunnen gaan. Dat Dave niet aan Petes verwachtingen zou voldoen. Dat hij van gedachten zou veranderen en weer terug zou gaan naar Indiana tegen de tijd dat Pete hem opgeleid had. Wilde ze eigenlijk wel dat Davy bij de brandweer zou gaan werken na alles wat er gebeurd was met Dave?


  ‘Hé… hou daar eens mee op.’ Pete klonk vriendelijk maar resoluut.


  ‘Wat bedoel je?’ Ze keek hem vragend aan.


  ‘Ik weet waar je aan denkt.’ Hij hield zijn kant van het laken omhoog en Susan liep met haar kant van het laken naar hem toe alsof ze dansten. ‘Je denkt aan wat er allemaal fout kan gaan. Wat Davy allemaal verkeerd kan doen, of ik, of jij…’


  Ze stak haar hand in de lucht. ‘Oké, oké. Je hebt gelijk.’


  Hij nam het opgevouwen laken van haar over en legde het op het werkblad achter zich. Met een vinger duwde hij haar kin omhoog zodat ze hem wel aan moest kijken. ‘Het komt allemaal goed, Susan. Oké? Alles komt op z’n pootjes terecht.’


  Ze knikte met tegenzin. ‘Oké.’


  Hij pakte haar hand. ‘En zullen we afspreken dat we ons geen zorgen maken over dingen die zouden kunnen gebeuren?’


  Ze aarzelde en grinnikte toen. ‘We zullen het proberen.’


  ‘Ehm… dat is niet goed genoeg.’


  ‘Meer kan ik je niet beloven, Pete.’


  ‘Nou goed.’ Hij knikte alsof de afspraak zo bezegeld was en pakte het volgende laken om de dans opnieuw te beginnen.


  Het voelde goed en veilig dat hij hier was en na een tijdje waagde ze te vragen: ‘Mag ik vragen waar deze verandering vandaan komt?’


  ‘De lakens? Ik moet je zeggen dat ik al jaren mijn eigen lakens opvouw.’


  ‘Dat bedoel ik niet en dat weet je best.’ Ze genoot van de ondeugende glans die ze zo vaak in zijn grijze ogen zag.


  ‘Ik zal het je vertellen maar dan vertrouw ik er wel op dat je me er niet mee zult plagen of zult zeggen: Ik zei het je. Oké?’


  ‘Dat beloof ik met mijn hand op mijn hart.’ Ze drukte de handdoek die ze aan het opvouwen was, tegen zich aan.


  ‘Ik denk dat God al heel lang heeft geprobeerd mijn aandacht te trekken en dat ik me er nu eindelijk iets van heb aangetrokken. En dit,’ hij wees om zich heen, ‘hoort daar onder andere ook bij.’


  ‘En Davy?’


  ‘Die ook. Misschien…’ Hij knipoogde. ‘Of misschien gebruik ik hem gewoon om jou te krijgen.’


  Ze rolde met haar ogen. ‘En helaas werkt dat nog ook.’


  ‘Helaas?’


  ‘Grapje.’


  Hij keek haar met een zielige blik aan.


  ‘Wat?’ zei ze. ‘Wie kaatst, kan de bal verwachten.’


  Zijn frons veranderde in een brede grijns. ‘1-1.’
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  Susan zat samen met Pete op de bank in de zithoek voor vrijwilligers. Ze waren klaar met de was en Susan had een pauze aangekondigd. Maar al snel was het gesprek een serieuze kant opgegaan. Wilde ze echt met Pete over David praten? Hij had ernaar gevraagd en nu ze hier met hem zat, voelde het goed voor haar om haar hart bij hem uit te storten.


  Ze probeerde uit te leggen hoe ze zich had gevoeld toen ze ontdekt had dat David ontrouw was geweest. ‘Als weduwe, ik heb een hekel aan dat woord, weet je dat? Weduwe. Het lijkt wel een soort… merkteken.’


  ‘Dat kan ik me voorstellen.’ Ze zag aan de blik in zijn ogen dat hij het meende. ‘Zoiets heb ik ook bij het woord scheiding. Niet dat je het met elkaar kunt vergelijken trouwens.’ Hij legde zijn hand op haar arm. Het leek wel of hij steeds een excuus zocht om haar aan te raken. ‘Sorry, ik onderbrak je. Wat wilde je zeggen?’


  ‘O, maar ik denk dat je gelijk hebt,’ zei ze. ‘Ik wilde zeggen dat het er tenminste op wees dat je bij iemand hoorde. Bij David. Ik was de vrouw van iemand. Ik ben geliefd geweest. Maar toen ik erachter kwam dat hij…’ Haar stem sloeg over. ‘Ik weet niet hoe ik het uit moet leggen… Het was zo vernederend. Ik moest onder ogen zien dat David dus niet zo veel van me had gehouden als ik had gedacht.’


  ‘Susan, natuurlijk heeft hij wel van je gehouden. Dave hield van jou. Dat weet ik zeker.’ Zijn vingers bleven aarzelend op haar mouw liggen.


  De warmte troostte haar op een manier die niet in verhouding stond met het simpele gebaar. Ze legde haar hand over de zijne. ‘Hij had wel een vreemde manier om dat duidelijk te maken.’ Waarom vertelde ze dit allemaal aan Pete?


  Opeens besefte ze waarom: omdat je van hem houdt. En vanavond kon ze geloven dat hij misschien ook wel van haar hield. En ze wilde dat hij dit ook van haar zou weten.


  ‘Die man was gewoon niet wijs.’ Toen hij het gezegd had, sloot Pete zijn ogen en schudde heftig zijn hoofd. ‘Sorry. Dat had ik niet moeten zeggen.’


  Ze glimlachte. ‘Nee. Het is goed om iemand eens hardop te horen zeggen wat ik al die weken heb gedacht.’


  Hij glimlachte ook maar toen keek hij somber. ‘Hij heeft het verknald, Susan. Dave heeft een grote fout gemaakt. En wat nog erger is, hij is gestorven voordat hij tegen jou kon zeggen hoe erg het hem speet en hoe fout hij is geweest. Maar Dave was een goeie vent. Hij had een goed hart. Ik denk echt dat, als hij de kans had gehad, hij tot inkeer gekomen zou zijn… en weer bij jou teruggekomen zou zijn.’


  ‘Kon ik daar maar zeker van zijn. Maar ik weet het niet.’ Ze liet haar hoofd hangen, en voelde de vernedering weer.


  ‘Luister, Susan. Wij mannen kunnen echte schurken zijn.’


  Ze gluurde naar hem vanonder haar vochtige wimpers vandaan. ‘Dus je schaart jezelf ook daaronder?’


  Hij moest lachen.


  ‘Sorry…’


  ‘Nee. Ik heb erom gevraagd. Maar ik meen het serieus. Als we een bepaalde leeftijd bereiken…’ Hij stopte.


  Ze wist dat hij zijn woorden zorgvuldig afwoog en erover dacht of hij zich echt zo kwetsbaar op wilde stellen. Ze vond het fijn dat ze hem steeds beter begon te kennen ook al zei hij niets. Dat was een van de dingen van het huwelijk die ze het meeste miste.


  Ze wachtte en hoopte dat hij de juiste woorden zou vinden.


  Even later vlocht hij zijn vingers tussen de hare door. ‘Ik ga je iets vertellen dat de mannen van deze wereld nooit aan een vrouw zouden vertellen.’


  Pete ging verzitten en draaide zich naar haar toe. ‘Als een man een bepaalde leeftijd bereikt, begint hij bang te worden. Hij krijgt concurrentie van allerlei jonge, stoere kerels en plotseling heeft hij niet meer zo veel macht als vroeger. Een kerel begint…’ Zijn ogen glommen. ‘We hebben het over hypothetische mannen, hè?’


  Ze glimlachte, maar zei niets omdat ze hem niet wilde onderbreken.


  ‘Dus deze hypothetische man vraagt zichzelf af of hij het nog steeds heeft. ’s Nachts ligt hij wakker, ervan overtuigd dat het antwoord nee is. Dat is niet gemakkelijk voor iemand die gewend was overal controle over te hebben. Dus als hij een aantrekkelijke vrouw ontmoet die aandacht voor hem heeft, ziet hij dat als een manier om zichzelf weer waar te maken.’ Hij stak zijn hand op. ‘Ik zeg niet dat dat goed is. Eigenlijk, weet ik… ik bedoel, weet deze hypothetische man dat het hartstikke verkeerd is. Maar soms is het veel aantrekkelijker om macht te hebben dan om het goede te doen.’


  Susan dacht na over wat hij gezegd had. Ze wilde dat David nog had geleefd om hetzelfde tegen haar te zeggen. Toch verzachtte het de pijn een heel klein beetje om het vanuit Petes gezichtspunt te horen. Om te horen dat het niet aan haar lag. Niet dat haar niets te verwijten viel… Ze moest nog steeds veel dingen uitzoeken, maar Petes woorden troostten haar.


  ‘Dank je, Pete. Je weet niet hoeveel het voor me betekent dat je dit met mij gedeeld hebt. Dat had ik even nodig.’


  Hij legde zijn hand om haar gezicht. ‘Dit wil ik je ook nog zeggen. Je bent een mooie, verbazingwekkende, aantrekkelijke, fascinerende vrouw.’


  Ze grijnsde naar hem. ‘Is hier een hypothetische man aan het woord?’


  Hij lachte niet. ‘Nee, Susan. Ik ben het zelf.’ Hij keek naar beneden en ze had het gevoel dat hij moed aan het verzamelen was.


  ‘Pete…’


  Hij hief zijn hoofd en keek in haar ogen. ‘Susan, ik hou van je. En ik wil mijn leven met jou delen. Ik heb mijn keuze gemaakt. Ik wil jou. Voor altijd. Niemand anders. Nooit.’


  Ze kon haar oren nauwelijks geloven. Maar ze liet de betekenis tot zich doordringen en voelde een begin van genezing van de pijn in haar hart.


  Pete had zijn arm op de rugleuning van de bank gelegd en streek nu met zijn hand door haar haar. Dat simpele gebaar riep een storm van gevoelens in haar op. En toen hij zich naar haar toe boog om haar te kussen wilde ze niets liever dan zijn lippen voelen.


  Ze gaf zichzelf over aan een ingetogen, zoete kus. Maar toen Pete dichterbij kwam en haar naar zich toe trok, was het moeilijk om zijn verlangen ingetogen te noemen. Het was een verlangen dat paste bij haar eigen hunkering.


  Ze legde haar handen om zijn gezicht. Aan de ene kant wilde ze hem afremmen, maar aan de andere kant wilde ze zo dicht mogelijk bij hem zijn en wilde ze dat hij haar nooit meer losliet.


  Met gesloten ogen klampte ze zich aan hem vast. Zo goed als nu had ze zich lange tijd…


  ‘Susan,’ zei iemand op dringende toon. Petes armen gleden van haar af en hij duwde haar zachtjes van zich af.


  Ze opende haar ogen. Petes ogen waren op de deur achter haar gericht.


  ‘Hé Charlie,’ zei hij met gemaakt vrolijke stem. Langzaam kwam hij overeind.


  Susan bleef als verlamd zitten. Ze streek over haar kleren en voelde een hete blos naar haar wangen stijgen. ‘Wat is er, Charlie? Het is… verschrikkelijk laat.’


  Een vage glimlach gleed over het grauwe gezicht van Charlie. ‘Sorry als ik jullie stoor.’ Hij rolde zijn rolstoel een stukje achteruit. ‘Ik kom later wel terug.’


  ‘Nee nee,’ zei ze, terwijl ze niet naar Pete durfde te kijken.


  ‘Ik heb de hele dag al hoofdpijn. Ik vroeg me af of je wat aspirines voor me had.’


  ‘O… natuurlijk. Ik zal ze even pakken.’ Ze sprong op en zocht tussen de sleutels aan het koord om haar nek. Ten slotte kreeg ze de la open en pakte een paar pilletjes.


  ‘Dank je,’ zei Charlie. Hij deed de pillen in zijn zak en draaide zich in een keer om. Maar voordat hij de deur uitreed, riep hij nog over zijn schouder: ‘Ga door, ga door.’


  De deur viel achter hem dicht en Susan staarde Pete ongelovig aan.


  Hij stond daar met een grijns van oor tot oor.


  ‘Dit is niet grappig,’ zei ze gepikeerd.


  ‘Het is een klein beetje grappig.’ Zijn grijns werd zo mogelijk nog breder.


  ‘Nee, Pete. Het is niet grappig.’


  ‘Ehm…’ Hij schraapte zijn keel. ‘Een heel klein beetje grappig. Kom op. Je weet dat het grappig is, Susan.’


  Ze giechelde, maar haar wangen gloeiden. ‘Zo is het genoeg, Pete, je ben ontslagen.’


  Hij barste in lachen uit.


  ‘Ik meen het, Pete. Ik kan niet geloven dat ik dit heb laten gebeuren. Dat was zo onprofessioneel! Ik kan me niet veroorloven dat cliënten hier binnenkomen en mij zien rommelen met mijn vriend.’


  ‘Zo, dus je geeft toe dat ik je vriend ben?’ Hij fronste zijn wenkbrauwen.


  Ze zette haar handen in haar zij. ‘Je begrijpt wat ik bedoel.’


  ‘Nou als we hier niet met elkaar kunnen knuffelen, dan heb ik geen andere keus dan om je mee uit te vragen.’


  Nu was het haar beurt om te lachen. ‘Prima. Ik neem je uitnodiging aan.’


  Hij keek zeer zelfvoldaan, maar daar zou ze wel verandering in brengen. ‘Maar geen visuitje bij de rivier. Ik heb het over een echte date met een diner en alles erop en eraan.’


  Hij lachte, pakte haar hand en zei: ‘Afgesproken.’


  ‘Maak nu dat je wegkomt voordat je me weer wilt kussen.’


  Hij trok haar tegen zich aan en kuste haar toch. ‘Ik bel je,’ zei hij terwijl hij even met zijn vinger het topje van haar neus aanraakte. Toen pakte hij zijn pet van de haak bij de deur en verdween.
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  Donderdag, 23 juli


  Er hing een sombere sfeer in de cabine van de brandweerauto. Pete, Randy Elsinger en Lucas Vermontez kwamen net bij een dodelijk ongeval vandaan en waren nu weer op de terugweg naar de kazerne. Het was het eerste dodelijke ongeval voor Elsinger, een akelig auto-ongeluk waarbij twee tienermeisjes uit Springfield waren betrokken. Vermontez reed en deed zijn best om de nieuwkomer te helpen het een plek te geven, maar Pete kon zien dat ze beiden behoorlijk waren geschrokken.


  Hij hoopte dat hij er nooit aan gewend zou raken om de dood in al zijn ontluistering te zien. Want, hoe hard het ook was, het zorgde er wel voor dat je na ging denken over het leven. Of je zelf wel leefde zoals je wilde en zoals je zou moeten leven.


  Pete leunde tegen de deur en keek op zijn horloge. Over leven zoals het moest zijn, gesproken… Het was alweer donderdag en hij had nog steeds geen afspraakje met Susan gepland.


  Hij kon haar vanavond echter ook niet bellen. De mannen hadden hem nodig. Zijn dienst van achtenveertig uur was drie uur geleden al afgelopen, maar hij zou nog twaalf uur extra blijven om Elsinger bij te staan.


  Hij had zijn mannen gevraagd extra diensten te draaien dus hij kon onmogelijk zelf achterblijven en dat wilde hij ook niet. Door het droge weer waren er allerlei bosbranden geweest. Hoewel hij nu helemaal geen tijd had om een nieuwe man op te leiden, hoopte hij toch dat Davy Marlowe het baantje zou nemen. Hij zou in ieder geval de mannen die op de kazerne bleven kunnen helpen totdat Pete hem bij een van de ploegen zou kunnen plaatsen.


  Hij pakte zijn mobiel en sms’te Susan. ‘Het is hier een gekkenhuis. Sorry dat ik je nog niet heb gebeld. Heb je zaterdagavond iets te doen?’ Hij had geen idee wat de moderne etiquette zei over een vrouw per sms mee uit vragen, maar dit was het enige wat hij nu kon doen. Alles was beter dan te wachten tot hij haar kon bellen of haar helemaal te negeren.


  Hij drukte op verzenden en hoopte dat hij niet te laat was. Dat hij niet al uit de gratie lag.
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  Susan was in de keuken van de opvang met de afwas bezig toen haar mobiel trilde als teken dat er een sms’je binnenkwam.


  Ze zuchtte opgelucht. Davy was de enige die haar sms’jes stuurde en hij was niet meer uit haar gedachten geweest, sinds ze al die sirenes een paar uur geleden had gehoord. Davy… en Pete. Ze wist niet wat er gebeurd was, maar het moest behoorlijk erg zijn. Ze gingen tenminste niet de kant van haar huis uit. Zou elke moeder in de stad zich zorgen maken over dat haar kind in de problemen zat als ze de sirenes hoorde?


  Ze had voor de opvang gestaan en met een paar cliënten gekeken hoe de politie en brandweerwagens van beide kazernes voorbijraasden richting het oosten. Het bracht teveel herinneringen teweeg over hoe het geweest was om met een brandweerman getrouwd te zijn. Wilde ze dat echt weer?


  Ze droogde haar handen af om het sms’je te lezen. Het was niet van Davy. Van Pete. Nog een zucht van opluchting. Dat kwam op het juiste moment!


  Ze las het berichtje en glimlachte. Laat dat maar aan hem over om haar via een sms’je mee uit te vragen. Ze zou hem misschien een beetje moeten plagen dat hij meer moeite zou moeten doen, maar ze had geen energie om spelletjes te spelen. En ze had niet het idee dat Pete heel erg van spelletjes hield.


  Ze sms’te snel terug: ‘Ik heb niets. Ik dacht dat je nooit zou bellen.’ Ze plaatste er een smiley achter. Als hij niet van eerlijkheid hield, dan paste hij niet bij haar.


  Binnen een paar seconden trilde haar mobiel weer. ‘Ik heb een extra dienst. Ik bel je morgen echt, maar hou de zaterdag voor mij, oké?’


  Ze glimlachte en sms’te terug: ‘Oké.’
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  Vrijdag, 24 juli


  ‘Dus je was al bang dat ik niet meer zou bellen, hè?’ Pete grijnsde. Toen hij haar stem hoorde, voelde hij zich nog blijer dan hij verwacht had.


  ‘O, ik was eigenlijk helemaal vergeten dat je zou bellen.’


  Het bleef stil aan de andere kant van de lijn.


  ‘Hé,’ zei ze, terwijl ze haar vrolijke lach lachte, ‘ik maakte maar een grapje. Sinds je me sms’te dat je me zou bellen, heb ik nergens anders aan gedacht.’


  Hij lachte opgelucht. ‘Het gaat me niet lukken om een duidelijk antwoord van je te krijgen of wel?’


  ‘Ja is een duidelijk antwoord. Ik wil graag met je uit, morgenavond.’


  ‘Aha, dat klinkt beter. Maar… er is één probleem. Zou je het erg vinden als we in de stad blijven? Ik beloof je dat ik je naar een leuk plekje in Springfield mee zal nemen … binnenkort. Maar momenteel zijn we met zo weinig personeel en het is zo’n gekkenhuis dat ik de stad niet durf uit te gaan.’


  ‘O, dat is geen enkel probleem. Misschien had je het nog niet gemerkt, Pete, maar ik ben niet echt van de hippe restaurants ofzo.’


  ‘Dat heb ik gemerkt. Dat is ook een van de redenen dat ik je zo leuk vind.’


  ‘Dat en denk je erom dat ik van lekker eten houd? Ik weet hoe je moet eten weet je nog?’


  Hij lachte en herinnerde het zich weer. Waarom had hij haar nooit eerder zo leren kennen? Het antwoord op die vraag stemde hem somber. Hij was blij dat Susan zijn gedachten niet kon lezen. Hij had geen zin om nu aan David Marlowe te denken.


  ‘Pete, wat zou je ervan vinden als ik zaterdagavond eten klaarmaak voor de kazerne? Voor de mannen?’


  ‘Dat hoef je echt niet te doen.’


  ‘Dat weet ik, maar ik wil het wel. Ik meen het. Hoeveel man zijn er aan het werk dan?’


  ‘Nou, als ze horen dat jij eten komt brengen dan zijn ze er waarschijnlijk allemaal.’


  Ze lachte. ‘Ik vind het prima, hoor.’


  ‘Weet je het zeker? We zijn denk ik met tien of twaalf man.’


  ‘Dat valt niet tegen. Is zes uur vroeg genoeg? Kun jij ze vertellen dat ze tot dan moeten wachten?’


  ‘Maak je geen zorgen, daar kunnen ze wel op wachten. Enne, neem Davy ook mee anders.’


  Hij merkte haar aarzeling.


  ‘Ik zal het hem vragen,’ zei ze. ‘Maar… hij heeft het echt verknald en dat weet hij heel goed. Ik denk dat hij zich nog steeds ongemakkelijk voelt over… de indruk die jij van hem hebt.’


  ‘Zeg maar dat dat niet nodig is. Trouwens, als hij hier komt werken, zal hij toch zo nu en dan zijn gezicht moeten laten zien.’


  ‘Heb je gezegd wanneer hij moet beginnen? Hij heeft er nog niets over gezegd tegen mij.’


  ‘Maandagmorgen.’


  ‘Dat is geweldig. Pete… ik kan je gewoon niet genoeg bedanken. Echt niet. Je weet gewoon niet hoeveel dit…’


  ‘Laat maar Susan. Ik weet het wel. Davy helpt mij trouwens evengoed als ik hem door bij ons te komen werken.’


  ‘Nou, ik waardeer het.’


  ‘O, en… ik zal voor het toetje zorgen, zaterdagavond, oké?’


  ‘Weet je het zeker?’


  ‘Absoluut. Jij zorgt voor het hoofdgerecht, het nagerecht is van het huis.’


  ‘Dat klinkt goed.’


  ‘Dat zou ik denken, maar verwacht niet iets heel bijzonders, hoor. Misschien bak ik wel gewoon een cake.’


  ‘Ik verwacht niets culinairs.’ Het was waar wat ze aan Pete had verteld. Ze gaf niets om luxe, helemaal niet meer sinds ze met daklozen was gaan werken. Haar huis in de natuur en haar ongecompliceerde leven, dat voelde als luxe.


  Tijdens het gesprek met Pete drong het opeens tot haar door dat de levensvreugde die ze kwijt was geraakt met Davids dood weer terug was gekomen in haar leven.


  Nee, dat was niet helemaal waar. Het was niet zomaar vanzelf teruggekomen. Peter Brennan had daar persoonlijk voor gezorgd.
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  Zaterdag, 25 juli


  Pete deed de oven dicht en stelde het alarm op zijn mobiel in zodat hij de cake niet zou vergeten. Het zou niet verstandig zijn om zijn kleine bijdrage voor dit ‘afspraakje’ aan te laten branden.


  Susans voorstel had hem een leuk idee geleken, om eten te brengen naar de kazerne, maar nu ze er binnen een uur zou zijn, begon hij eraan te twijfelen. Sterk te twijfelen.


  Als de mannen nog niet wisten dat hij en Susan een stel waren, dan zouden ze het na deze avond zeker weten. Hij zag niet bepaald uit naar de plagerijen die hem ten deel zouden vallen als ze wisten dat er weer een vrouw in zijn leven was. Helemaal niet deze vrouw.


  Hij deed het licht in de keuken uit en liep naar de garage. Hij had nog tijd zat om de olie te verversen van de brandweerwagen en zich daarna op te knappen voordat Susan kwam. Hij had al aan de mannen verteld dat er voor het avondeten gezorgd zou worden, maar hij had expres niet verteld door wie en dat was misschien niet slim geweest.


  Hij deed de klep omhoog en zette een emmer voor het lekken onder het gevaarte. Het stomme ding verbruikte liters olie. Maar hij zou niet moeten klagen want hij had tenminste al twee of drie maanden geen koppakking hoeven te vervangen.


  Een half uur later stond Lucas Vermontez in de deuropening naar de garages. ‘Hé, Pete. Het ruikt vreselijk lekker in de keuken en er is een dame die iets in de oven doet.’


  Pete veegde zijn handen af aan een poetslap. ‘Susan?’


  Vermontez grijnsde samenzweerderig naar hem. ‘Je hebt ons niet verteld dat de dame die het eten brengt iemand is die wij kenden.’


  ‘Dat klopt, dat heb ik niet gezegd.’ Hij probeerde bars te klinken en zijn glimlach te onderdrukken, maar dat lukte niet helemaal.


  ‘Zal ik tegen haar zeggen dat je hier bent?’


  ‘Zeg haar dat ik er over een paar minuutjes ben.’ Hij keek op zijn horloge. ‘En wil je even de cake uit de oven halen? Het alarm kan ieder ogenblik afgaan.’


  ‘Natuurlijk, commandant.’


  Lucas verdween en Pete ging weer aan de slag. Even later rook hij Susans parfum. Hij keek op en zag haar staan terwijl ze haar mouwen opstroopte.


  ‘Heb je hulp nodig?’


  Haar glimlach fleurde hem op maar hij stak zijn handen op. ‘Wil je net zulke vieze handen als ik? Ik ben bijna klaar.’


  Ze pakte de lege olieflessen bij zijn voeten en keek om zich heen. ‘Staat de afvalbak hier?’


  ‘Ja. Dank je. Kijk uit of ik ga nog vrijwilligersuren inwisselen.’


  Ze grijnsde naar hem over haar schouder. ‘Dat zou helemaal zo slecht nog niet zijn.’


  Daar was hij het hartgrondig mee eens.


  Toen hij klaar was, sloeg hij de klep dicht en liep toen naar de wasbak bij de deur naar de garage. Weer kwam Susan bij hem staan. Ze wachtte tot hij klaar was met de zeeppomp en deed toen zeep op haar eigen handen.


  ‘Wat ruik je heerlijk,’ zei hij, terwijl hij zijn armen en handen waste.


  ‘Weet je wat nog eens lekker ruikt?’ zei ze, om de aandacht van zichzelf af te leiden, ‘die cake die jij hebt gebakken.’ Ze knikte naar de keuken. ‘Ik rook het zodra ik binnenkwam.’


  ‘Ja, de mannen houden ervan. Het ruikt naar thuis.’


  ‘Niet naar mijn thuis. Ik bak nauwelijks meer. Zelfs niet nu Davy thuis is.’


  ‘Hoe gaat het met hem?’


  Ze spoelde haar handen af en scheurde een stuk papier af. ‘Beter, denk ik. Hij moet veel beslissingen nemen, maar hij heeft nu tenminste weer een doel in zijn leven.’ Ze keek naar hem op. ‘Dank je, Pete. Ik kan het maar niet genoeg zeggen. Ik weet dat het een risico voor je was om Davy een baan aan te bieden.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik heb hulp nodig. Hij heeft een baan nodig. Zo simpel is het.’


  ‘Ja, maar jij hebt Davy van zijn slechte kant gezien. En toch heb je het aangedurfd.’


  ‘Nou, bedank me maar niet te veel. Laten we eerst maar eens zien hoe het loopt.’


  Toen hij dat zei kreeg ze een trieste blik in haar ogen en hij wilde dat hij zijn gedachteloze woorden terug kon nemen.


  Maar ze glimlachte al snel weer. ‘Die cake rook alsof hij bijna klaar was. Je laat hem toch niet aanbranden?’


  ‘Niet als Vermontez gedaan heeft wat ik van hem vroeg, maar we kunnen maar beter even gaan kijken. Zou een beetje gênant zijn als we brand zouden hebben op de kazerne.’


  Haar lach fleurde hem nog meer op.


  [image: image]


  Susan haalde knapperige, stomende maiskolven uit een grote pan en stapelde ze op op een bord. Ze had ze vanmorgen op een boerenmarkt gehaald. Samen met Pete legde ze de gegrilde kip, gebakken aardappels en de mais op het aanrecht. Een enorme salade en stokbroden maakten het geheel af, en natuurlijk Petes cake. Susan wist dat de mannen van elke hap zouden genieten en ze nam zich voor om vaker eten naar de kazerne te brengen, zoals ze ook gedaan had toen David nog leefde.


  Pete liet de bel voor het eten klinken en de mannen kwamen onmiddellijk de keuken binnenzetten en haastten zich naar het aanrecht.


  De mannen droegen hun overvolle borden naar de twee lange tafels en toen ze allemaal zaten, keek Susan de kamer rond en werd ze overspoeld door herinneringen. Het leek alsof de vijf brandweerlieden die bij de brand waren omgekomen en zo’n belangrijke plaats hadden ingenomen er weer even waren. De herinneringen waren niet onplezierig, maar bitterzoet. Toch schudde ze deze gedachten van zich af. Ze wilde nu van het heden genieten.


  Pete stak zijn hand op. ‘Laten we bidden.’


  Het werd stil en toen klonk Petes stem die de zegen over hen uitsprak. ‘Vader, we vragen U om een zegen voor het eten dat voor ons staat, zegen de handen die dit voor ons bereid hebben,’ hij streek zacht over Susans hand, ‘en Vader, we vragen U of U voor de mannen van deze kazerne wilt zorgen en U deze stad en heel Clemens County onder Uw hoede zult nemen.’


  Susans opgejaagde gevoelens verdwenen en ze was blij dat ze hun hoofden gebogen hadden. Ze wist niet of ze anders haar emotie, haar verwondering had kunnen verbergen. Petes warme woorden vulden haar met vreugde, temeer toen ze merkte dat zijn mannen helemaal niet verbaasd waren dat hun commandant om een zegen voor het eten vroeg, maar dat ze niet anders hadden verwacht. Pete leek vertrouwd te zijn met de God tot Wie hij sprak. Weer een zonnestraaltje.


  ‘Het ziet er allemaal heerlijk uit.’ Lucas Vermontez at met smaak van zijn volle bord. Hij keek naar het aanrecht waar de cake stond met een chocoladelaagje erover. ‘En het lijkt zelfs nog beter te worden.’


  ‘Daar moet je Pete voor bedanken.’


  ‘Ik zou me daar maar niet al te veel op verheugen,’ zei Pete met zijn mond vol kip. ‘Het is maar uit een pakje.’


  Randy Elsinger keek op van zijn half opgegeten maiskolf. ‘Nou en? Cake is cake en als er een chocoladelaagje overheen zit, kan het niet meer stuk. Maar dan moet het wel dezelfde mix zijn als die mijn moeder altijd gebruikte. Het ruikt als thuis.’


  Instemmend gemompel steeg op van de tafel. Pete probeerde de complimentjes weg te wuiven maar Susan kon zien dat hij ervan genoot.


  Tot haar grote vreugde gaf Pete de keukenploeg vrij zodat zij het rijk alleen hadden en gezellig met elkaar konden kletsen tijdens de afwas en het opruimen van de keuken. Ze zag Pete al in haar eigen keuken en dan niet voor een keer, maar ze vocht tegen die gedachte. Niet te snel, Marlowe. Maar o, wat was dat verleidelijk.


  Eerst wilde ze nog iets anders weten. Ze veegde met de vaatdoek nog eens over het blinkende aanrecht terwijl ze bedacht hoe ze het zou vragen. ‘Ik vond het fijn dat je… bad voor het eten.’


  Hij grijnsde. ‘Dat dacht ik al.’


  ‘Het klonk alsof je dicht bij God leeft.’


  Pete hield zijn hoofd scheef. ‘Tja… Ik heb de laatste tijd nogal veel met Hem gepraat. Bijvoorbeeld tijdens het vissen.’


  ‘Echt?’


  ‘Niet dat ik naar Hem vroeg, maar toch ontstond er steeds een gesprek.’ Hij knipoogde. ‘Maar nu vind ik de gesprekken met Hem eigenlijk wel fijn. Eigenlijk begin ik er steeds meer naar uit te kijken.’


  ‘O, als je mij ook nog maar eens uitnodigt dan. Ik had het toen wel naar mijn zin.’


  Hij liet zijn theedoek op het aanrecht vallen en trok haar tegen zijn zij aan. ‘Ik was van plan je de volgende keer weer mee te nemen.’


  Ze keek naar hem op met een warm gevoel vanbinnen. ‘Is dat zo?’


  Hij liet haar los en pakte de theedoek weer op en kneep erin. ‘Ik heb iets over mezelf geleerd… Soms werkt vissen beter dan een zielenknijper.’


  Ze glimlachte.


  Zijn gezicht werd somber en hij boog zijn hoofd. ‘Sinds Lana bij me is weggegaan, was ik bang om iemand weer te vertrouwen. Maar ik ben erachter gekomen dat niet Lana het probleem was, maar ikzelf. Ik ben bij God weggelopen omdat ik besloten had dat ik Hem niet kon vertrouwen,’ hij keek haar met een schaapachtige grijns aan. ‘Nou, als je God niet kunt vertrouwen, wie kun je dan nog wel vertrouwen?’


  Susan glimlachte, bang dat als ze iets zou zeggen hij niet verder zou praten.


  Hij vervolgde. ‘Dus toen ik weer iemand ontmoette, iemand waarvan ik dacht dat ik die misschien kon vertrouwen, durfde ik het niet aan. Want als je zou falen…’ Zijn stem stierf weg.


  ‘Ik zál falen, Pete. Niemand van ons is onfeilbaar. Alleen God.’ Ze pakte zijn handen. ‘Maar als we naar Hem kijken, worden we betrouwbaarder, worden we mensen zoals Hij het heeft bedoeld en die we zonder Hem nooit kunnen zijn.’


  Hij kneep in haar handen. ‘Ja, dat zie ik nu ook in.’


  ‘O, Pete… Ik ben zo blij.’


  ‘Dank je.’


  ‘Waarvoor?’


  ‘Dat je me niet de les hebt gelezen. Dat je me niet hebt opgegeven. Dat je me de kans hebt gegeven om het zelf uit te zoeken.’


  ‘Ik had wel verwacht dat je bij zou trekken. Op een keer. Je bent een volwassen kerel. Die hebben soms wat meer tijd nodig voor het kwartje valt.’


  ‘Pas op!’


  ‘Ik maak maar een grapje!’


  Hij leek te genieten van haar grapjes. Grijnzend gooide hij de theedoek in haar richting. ‘Jij kunt beter oppassen!’


  Ze ontweek zijn wapen. ‘Niet grappig.’ Maar ze kon haar glimlach niet onderdrukken.


  Hij liep naar de deur, stak zijn hoofd om de hoek en keek links en rechts de gang op voordat hij de deur weer dichtdeed.


  Susan wist nog voordat hij zich omdraaide om veelzeggend naar haar te glimlachen wat er zou gaan komen. In drie grote stappen was hij bij haar en deze keer liet ze hem haar in zijn armen nemen en haar steeds weer kussen totdat hij achteruit stapte om haar in zich op te nemen. Ze kreeg het warm van de blik in zijn ogen.


  Hij veegde een haarlok van haar voorhoofd en kuste haar daar zachtjes.


  Ze lachte zachtjes en opende haar hart helemaal voor deze man.
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  Maandag, 27 juli


  ‘U hoeft alleen deze formulieren in te vullen en dan regelen wij een plekje voor u.’ Susan schoof de papieren over haar bureau naar de oudere man.


  Ze nam liever geen nieuwe cliënten aan na het avondeten. Het was beter dat een nieuwe cliënt genoeg tijd had om te wennen en om te zien of hij of zij een bedreiging vormde voor de anderen, voordat de avondvrijwilligers kwamen. Maar het leek wel alsof heel veel mensen tot het laatste moment wachtten en dan besloten dat de opvang hun enige optie was voor de nacht.


  Met trillende hand schreef de man heel nauwkeurig zijn naam op het stippellijntje. Susan had al een foto van hem gemaakt en de intakeformulieren ingevuld. De man was zeventig volgens zijn net verlopen rijbewijs. Hij zag er niet uit als iemand die overlast zou veroorzaken. Maar dat had ze ook gedacht van Earl Eland en nog een handvol andere cliënten die uiteindelijk heel veel ellende hadden veroorzaakt. Maar zoals David haar had voorgehouden toen ze een keer ontmoedigd was, als ze ooit de hoop opgaf dat haar cliënten konden herstellen, dan kon ze hier net zo goed mee stoppen. Er was altijd hoop. Altijd.


  Ze glimlachte toen ze eraan dacht hoe ze hoop had gekregen nadat ze zaterdagavond met Pete op de kazerne had gepraat, nadat ze hem had horen bidden en de intimiteit gehoord had die uit dat eenvoudige gebed geklonken had. En ja, na de intimiteit die er was tussen hun tweeën.


  Ze stopte haar gedachten weg. Ze kon hier niet als een verliefd schoolmeisje rondlopen. Er was werk aan de winkel. Gelukkig moesten Garrett en Bryn Edmonds vanavond werken. Ze deden dit werk inmiddels al zo lang dat ze de boel met een gerust hart aan hen overliet. Hen kennende zouden ze er eerder zijn. De laatste tijd gebeurde dat meestal en hoewel ze altijd een excuus hadden waarom ze eerder waren, wist ze dat ze het deden om haar te ontlasten. Ze durfde er niet op te hopen dat ze zouden blijven komen als de baby er was, maar ze waardeerde elke minuut die ze nu gaven.


  De formulieren stopte ze tijdelijk in de bovenste la van haar bureau, toen deed ze het kantoor op slot en ging de man voor naar de kast met beddengoed aan het eind van de gang. Ze doorzocht de stapels gekregen beddengoed en gaf hem wat lakens en dekens voor het bed. ‘Wilt u graag een dik kussen of een plat kussen?’


  ‘Wat zegt u?’ Hij hield zijn hand achter zijn oor. ‘Mijn gehoor is niet zo goed.’


  Ze herhaalde de vraag luider.


  ‘Maakt mij niet uit,’ zei hij.


  Ze trok een stevig nieuw kussen van een plank die vol lag met kussens, een geschenk van een van de plaatselijke kerken, en stopte het in zijn armen. ‘Wat denkt u daarvan?’


  Hij drukte het kussen tegen zich aan alsof het een teddybeer was. Tranen welden op in zijn ogen.


  ‘O! U bent toch niet allergisch?’ Ze keek snel op het label. ‘Ik denk niet dat er dons in zit…’


  Hij veegde over zijn natte wangen en staarde haar aan. ‘Ik ben niet allergisch. Alleen…’ Hij keek naar de grond en schudde zijn hoofd. ‘U wilt het niet weten…’


  Susan sloeg een arm om hem heen. ‘Vertel het maar. Ze zeggen dat ik goed kan luisteren, Milton.’


  Geen reactie.


  ‘Sorry… Heeft u liever dat ik u meneer Garfield noem?’


  Hij schudde haar arm van zich af. ‘Ik zou liever hebben dat u mij helemaal niets noemt.’ In plaats van kwetsbaar zag hij er nu hard uit.


  Ze zou inmiddels gewend moeten zijn aan deze schommelende emoties en aan de afwijzing. En ergens was ze opgelucht dat ze het volgende uur geen raadgever hoefde te spelen. Tegelijk voelde ze zich schuldig dat ze dat dacht.


  Waar was haar overvloed aan medeleven gebleven dat ze had gehad toen ze de opvang voor het eerst had geopend? Eens had het luisteren naar daklozen die hun verdrietige verhalen vertelden haar het gevoel gegeven dat ze op haar eigen bescheiden wijze iets goeds deed. Het had haar het gevoel gegeven dat ze nodig was. Hoe kwam het dat ze zich nu zo uitgeblust voelde?


  Ze liet Milton Garfield zien waar hij kon slapen. Ze praatte zachtjes omdat ze de vrijwilligers die al lagen te slapen niet wilde wekken. ‘Ik ben nog even in mijn kantoor, mocht u nog iets nodig hebben. Als u klaar bent, kunt u tv kijken in de woonkamer.’


  ‘Ik versta geen woord van wat u zegt.’ Hij schudde zijn hoofd en zag er verongelijkt uit. ‘Ik ga naar bed.’


  De jonge man in het bed ernaast kwam overeind. ‘Hou je mond!’ Hij draaide zich op zijn andere zij en trok de dekens over zijn hoofd terwijl hij zachtjes schold.


  ‘Hé hé! Het is al goed, William,’ zei ze. ‘Ga maar weer slapen.’


  Ze deed geen moeite haar woorden van zonet nog eens te herhalen. Hij leek het niet te merken en lag op de katoenen lakens die hij los over het matras gelegd had. Hij trok het beddengoed over hem heen, liet zijn hoofd in zijn kussen zakken en sloot zijn ogen.


  ‘Welterusten,’ zei ze tegen hem. ‘Ontbijt is om zeven uur.’ Ze liet de deur op een kier en deed de lichten in de gang uit.


  Toen ze buiten het gehoor van de slapende mannen was, belde ze Davy op haar mobiel. ‘Hoi, heb je al gegeten? Zal ik onderweg een pizza halen?’


  ‘Dat zou er wel ingaan,’ zei hij. ‘Wat denk je van een peperoni met champignons?’


  ‘Jij begrijpt het.’


  ‘Is je man nog op komen dagen?’


  Ze zweeg even. ‘Pete?’ Ze hoopte niet dat Davy Pete ‘haar man’ noemde tegen andere mensen.


  Davy lachte. ‘Niet die man. Nee, die dakloze.’


  ‘Zeke Downing? Waarom zou hij hierheen komen?’


  ‘Omdat hij hier was en je wilde spreken. Hij zei alleen dat hij Herb Downing heette. Geen Zeke.’


  ‘Wat? Was hij bij ons thuis? Wanneer? Wat wilde hij?’


  ‘Hij wilde met je praten. Hij zei niet waarover.’


  ‘Is hij er nog steeds? Gaat alles goed met je?’


  ‘Met mij gaat het prima, maar ik ben me wel wezenloos geschrokken. Ik was buiten mijn auto aan het wassen en probeerde voor het donker klaar te zijn en toen ik opkeek, zag ik hem opeens naar mij staan kijken.’


  ‘Davy!’


  ‘Verder niets, mam. Het lijkt me eigenlijk wel een geschikte kerel.’


  Dit is geen aardige man, Susan. Petes waarschuwing weerklonk in haar hoofd en ze hield haar adem in.


  ‘Is hij er nog steeds?’


  ‘Nee. Hij is denk ik een half uur geleden vertrokken, maar hij was te voet.’


  ‘Wat? Was hij te voet?’ Had hij meer dan een kilometer gelopen om bij haar huis te komen? Wat wilde hij toch van haar? ‘Heb je hem verteld dat ik hier op de opvang ben?’


  ‘Mam, zo dom ben ik ook weer niet. Ik heb hem helemaal niets gezegd, behalve dat ik zou zeggen dat hij hier geweest was.’


  Haar hart bonsde in haar keel. ‘Heb je gezien dat hij wegging?’


  ‘Ik denk het. Ik bedoel, hij liep van de oprit af terwijl ik verderging met autowassen. Dat is het laatste wat ik…’


  ‘Doe de deuren op slot, Davy. Allemaal. Als hij terugkomt, praat dan niet met hem. Doe zelfs de deur niet voor hem open. Heb je me begrepen?’


  ‘Wat is er aan de hand, mam? Gaat het wel goed met je?’


  ‘Ik kom zo snel mogelijk naar huis. Ik moet nu gaan.’


  Ze hing op en belde Pete. Ze hoopte dat hij zijn mobiel niet in zijn auto had laten liggen terwijl hij bij de rivier zat te vissen. Maar nadat de telefoon voor de tweede keer was overgegaan, nam hij op. Ze herhaalde alles wat Davy tegen haar verteld had.


  ‘Ik hang snel op en bel gelijk 112, Susan. Ik denk dat jij hetzelfde moet doen. Vertel ze dat je wordt gestalkt, want dat is het. Laat ze iemand naar de opvang sturen.’


  De boosheid in zijn stem maakte haar bang. ‘Ik maak me vooral bezorgd om Davy, Pete. Ik ga nu naar huis.’


  ‘Nee. Je blijft waar je bent. Ik ben er over vijf minuten.’


  ‘Ik maak me meer ongerust over mijn zoon.’


  ‘Hij is niet op Davy uit. Zei Davy niet dat Downing was weggegaan?’


  ‘Ja, maar wat als…’


  ‘Susan, misschien staat hij wel buiten op je te wachten. Verlaat het gebouw niet. Zijn de deuren al op slot?’


  ‘Ja. Ik heb ze om acht uur op slot gedaan, zoals altijd.’


  ‘Goed. Ik zal de politie naar de opvang sturen, maar doe de deur niet open totdat ik voor de deur sta. Ik bel je wel als ik er ben. Heb je het begrepen?’


  ‘Ja… ik heb het begrepen.’


  Ze was behoorlijk geschrokken van de angst in Pete’s stem. Ze had altijd gedacht dat hij overdreef als hij Zeke Downing van stalken beschuldigde, maar nu vroeg ze het zich af. Als hij alleen met haar wilde praten dan leek hij meer dan genoeg mogelijkheden daarvoor gemist te hebben. Speelde hij gewoon met haar? Probeerde hij haar bang te maken?


  Nou, als hij haar probeerde te pakken met Davy dan was hem dat aardig gelukt.
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  ‘Lieve God,’ fluisterde ze. ‘Zorg voor Davy.’


  Susan keek naar haar mobiel. Pete stuurde de politie naar haar huis. Ze moest het Davy laten weten. Pete wilde dat zij de politie belde, maar ze was er niet van overtuigd dat dit echt een noodsituatie was. Nog niet. En nog een keer politie over de vloer bij de opvang betekende misschien de doodsteek.


  Ze zou eerst Davy bellen en dan een besluit nemen. Ze toetste zijn nummer in terwijl ze naar haar kantoor liep om daar op Pete te wachten, maar toen ze de deur naderde, hoorde ze stemmen. Ze deed haar mobiel dicht en luisterde.


  De deur stond op een kier en een lichtstraal viel op de vloerbedekking. Ze wilde naar binnen gaan maar iets hield haar tegen. De gang was bijna donker, maar de luxaflex in het raam tussen de gang en het kantoor liet licht door. Ze wist zeker dat ze het licht uit had gedaan en de deur op slot had gedaan.


  Het was vroeg. Garrett en Bryn moesten zichzelf binnen hebben gelaten. Behoedzaam wilde ze op de deur kloppen, maar bepaalde bewegingen achter de luxaflex hielden haar tegen. Ze hoorde weer stemmen en deed haar best om te horen wat er gezegd werd.


  ‘Jij hebt het niet gedaan,’ zei een mannenstem. ‘Waarom zei je van wel?’


  ‘Ik… ik weet niet wat u bedoelt.’ Susan herkende Bryn’s stem, maar de zware mannenstem was niet die van Garrett Edmond. Haar hart ging sneller kloppen.


  ‘Je hebt tegen de politie gezegd dat de brand jouw schuld is,’ zei de man. ‘Waarom heb je gelogen?’


  ‘Ik… ik heb niet gelogen,’ zei Bryn. ‘Maar… het was een ongeluk. Het was niet mijn bedoeling. Ik had een kaars aangestoken en…’ Ze fluisterde nu bijna en Susan moest haar uiterste best doen om haar te horen.


  Ze sloop naar de andere kant van de gang zodat ze door de kieren van de luxaflex heen kon kijken.


  ‘Heeft u iemand verloren bij de brand?’ zei Bryn. ‘Het spijt me zo…’


  ‘Bryn… rustig maar.’


  Garrett. Susan zuchtte van opluchting toen ze zijn stem hoorde.


  ‘Je bent geen enkele uitleg verschuldigd.’ Garrett sprak zijn vrouw kalmerend toe, maar hij klonk gespannen toen hij zich tot de man richtte. ‘Wat doet u hier? Mijn vrouw doet vrijwilligerswerk. Ze heeft er alles aan gedaan om het goe…’


  ‘Nee,’ blafte de stem. ‘Zij heeft het niet gedaan! Heeft u niet gehoord wat ik zei?’ Hij richtte zich tot Bryn. ‘Ik herinner me je nog. Je werkte in de oude opvang, hè? Aan de andere kant van de straat.’


  Bryn knikte.


  ‘Ik ken je nog,’ herhaalde hij. ‘En jij was het niet die ik daarboven zag.’


  Susan sloop nog verder achteruit naar de hoek in de gang die in de schaduw lag zodat ze nog beter tussen de luxaflex door kon kijken. Een man in een lange legergroene jas stond met zijn rug naar het raam, Zeke Downing. Een golf van opluchting ging door haar heen. Davy was veilig.


  Garrett had zijn arm om Bryn heen geslagen. Susan zag dat ze al een buikje begon te krijgen. Garrett keek bezorgd maar hij leek niet bang te zijn.


  Zeke leek geen bedreiging te zijn en Garrett had de boel onder controle. Als Pete 112 had gebeld, zou de politie ongetwijfeld al onderweg zijn, maar misschien zou ze zelf ook moeten bellen.


  ‘Sorry… Herb is uw naam, toch?’ zei Garrett.


  ‘Ik heet Herb Downing.’


  ‘Goed. Nou, de directeur moet hier ergens in het gebouw zijn. Waarom wacht u hier niet zodat wij haar even kunnen gaan halen?’


  ‘Ik hoef haar niet te spreken. Nu in ieder geval niet.’ Zeke wees naar Bryn. ‘Ik wil met jou praten.’


  Bryn lachte gespannen en wees naar zichzelf. ‘Met mij? Ik begrijp het niet.’ Ze klonk alsof ze op het punt stond te gaan huilen en Garrett drukte haar dichter tegen zich aan.


  Susan liep rustig naar de deur en was van plan naar binnen te gaan. Maar vlak voor de deur aarzelde ze, luisterde weer en keek door de luxaflex. Ze vroeg zich af of het slim was nu naar binnen te gaan. Zeke vormde geen bedreiging, maar waar hij wel mee bezig was, was ook niet duidelijk. Als hij mentaal instabiel was…


  Maar Garrett reageerde goed op de situatie. Hij sprak Zeke kalmerend toe. ‘Wat bedoelt u precies, meneer? Wat heeft u gezien? Bedoelt u dat u gezien heeft hoe de brand is ontstaan?’


  Zeke bewoog zich dichter naar de deur en Susan kon hem nu niet goed meer zien.


  ‘Die andere vrouw,’ zei hij. ‘Die in het nieuws was. Die heb ik gezien.’


  Garrett keek met gefronste wenkbrauwen naar Bryn. Hij deed een stap richting Zeke. ‘Meneer, bent u bereid een verklaring aan de politie af te leggen over…’


  ‘Geen politie! Als ik het de politie had willen vertellen, zou ik wel naar hen zijn toegegaan!’


  ‘Goed, goed…’ Garrett keek bezorgd, maar zijn stem bleef rustig.


  Susan ving tussen de luxaflex door een glimp op van Garrett en ze dacht dat hij haar gezien had en wist dat ze in de gang was.


  ‘Waarom gaat u niet even zitten?’ zei hij tegen Zeke. ‘Dan kunnen we kijken of we het samen op een rijtje kunnen zetten. Ik weet zeker dat Susan zo komt.’


  Susan begreep de stille hint. Ze zuchtte diep en opende de deur. ‘Hallo.’ Ze probeerde net te doen alsof er niets aan de hand was.


  Bryns gezicht ontspande.


  ‘Susan, ik ben blij dat je er bent,’ zei Garrett die het spel meespeelde. ‘Dit is Herb Downing.’


  Susan schudde zijn hand. ‘Ja, ik herinner me u. Zeke, toch?’


  ‘Je… je kende me als Zeke. Maar ik heet Herb. Zeke… is mijn broer.’ Hij plukte aan zijn slonzige shirt. ‘Dat is een lang verhaal.’


  ‘Heeft u geprobeerd met mij in contact te komen?’


  Hij knikte. ‘Ik wil gerechtigheid.’


  Susan trok de stoel vanachter haar bureau en duwde die naar de ontspanningshoek voor de vrijwilligers. ‘Zullen we anders hier even gaan zitten? Dan kunnen we allemaal even lekker zitten.’


  Bryn en Garrett gingen op de bank zitten. Bryn klampte zich helemaal vast aan haar man. Susan wees Zeke de stoel in de hoek en ging zelf op haar bureaustoel zitten.


  ‘Meneer Downing zegt dat hij gezien heeft wie de brand heeft aangestoken,’ legde Garrett uit.


  Susan wierp een blik op Bryn. Dit moest moeilijk zijn voor haar, om zo’n traumatische gebeurtenis opnieuw te beleven. ‘Zeke, sorry, moet ik je Herb noemen?’


  ‘Ja. Het is Herb.’ Hij ging verzitten in de stoel, leunde naar voren en liet zijn ellebogen op zijn knieën rusten. ‘Ik heb misschien dingen gedaan die niet goed waren, maar ik had niets te maken met die brand en ik wil mijn naam zuiveren. Ik weet niet wat er aan de hand is, maar op tv werd gezegd dat deze vrouw,’ hij wees naar Bryn, ‘de brand heeft veroorzaakt en dat klopt niet.’


  ‘Waarom denk je dat?’ Susan probeerde rustig te klinken.


  ‘Omdat ik weet wat ik gezien heb. Ik ging die avond naar boven naar het kantoor,’ zei Downing. ‘Ik wilde mijn papieren terug.’ Hij keek naar Garrett. ‘In de oude opvang was het kantoor boven.’


  ‘Ik… ik was daar,’ zei Bryn. ‘Ik weet het nog.’ Aan haar asgrauwe gezicht was te zien dat ze zich alles maar al te goed herinnerde.


  ‘Ja, jij was daar,’ zei hij. ‘Ik herinner me jou. Maar jij hebt de brand niet veroorzaakt. Waarom heb je daarover gelogen?’


  ‘Dat heeft Bryn niet expres gedaan, Herb,’ zei Susan. ‘Ze had per ongeluk een kaars laten branden en…’


  ‘Er brandde inderdaad een kaars, maar wat ik zag was geen ongeluk. Die vrouw heeft opzettelijk de brand aangestoken. Ze nam wat papieren en stak ze in brand. Ik heb het met mijn eigen ogen gezien.’ Hij verhief zijn stem en hij kreeg een donkere blik in zijn ogen. ‘Ik dacht dat ze ze weg zou gaan gooien, maar dat deed ze niet. Ze legde ze midden op het bureau, brandend en al. En… nou, ik maakte dat ik wegkwam. Ik heb pas later gehoord wat er daarna gebeurd is, dat er mensen waren omgekomen.’


  Susans hoofd tolde. ‘Je zegt dat je iemand zag, een vrouw, die die avond opzettelijk de boel in brand heeft gestoken?’


  ‘Ja, die vrouw van tv.’


  Susan zag hoe de hoop die even in Bryns ogen had geflikkerd weer doofde. De man had waanideeën.


  Maar Susan moedigde hem aan om verder te gaan. ‘Herkende je de vrouw?’


  ‘Dat zei ik je toch, het was die vrouw van tv. Ze zei tegen die journalisten dat ze niet wisten hoe de brand was ontstaan, maar ze loog. Zij had het aangestoken. Maar ze ontkent.’


  ‘Heb je met haar gesproken?’ Zou het mogelijk zijn dat hij de waarheid vertelde? ‘Heb je iemand anders hier over gesproken, Herb?’


  Hij verstrakte en ze had onmiddellijk spijt van haar vraag. Het was niet haar taak hem te ondervragen. Maar ze moesten hem hier zien te houden tot de autoriteiten hem zouden kunnen ondervragen.


  Waar bleef Pete? Hij zou er nu toch moeten zijn. Een snelle blik op de klok boven haar bureau maakte duidelijk dat er nog geen drie minuten voorbij waren sinds ze hem gesproken had.


  ‘Kun je mij helpen om het te begrijpen en het verhaal nog eens vanaf het begin vertellen?’


  Dat leek hem te helpen. ‘Het was niet goed, ik ga het niet goedpraten, maar ik ben weggelopen die avond. Ik was daar boven en ik was bang dat ze mij er de schuld van zouden geven. Ik had al een strafblad en wie zou die knappe dame er ooit van verdenken?’


  ‘Waarom was je daarboven?’ waagde Susan hem te vragen. Cliënten hoorden niet thuis op de eerste verdieping.


  ‘Ik was bang dat als ik je mijn echte naam zou vertellen mijn strafblad dan bekend zou worden en…’ Hij krabde op zijn hoofd. ‘Laten we zeggen dat ik niet helemaal eerlijk was geweest over mijn voorwaardelijke vrijlating omdat ik dacht dat je me er anders uit zou schoppen en me weer terug zou sturen. Daarom gebruikte ik mijn broers naam.’


  ‘Probeerde je je intakeformulieren terug te krijgen? Was je daarom in het kantoor?’ Dus de lange lijst met misstappen die Pete gevonden had voor Zeke Downing waren eigenlijk van de broer van deze man geweest? Ze voelde opluchting dat haar oordeel over Herb toch juist was geweest en dat hij niet die dingen op zijn kerfstok had die Pete had uitgezocht.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik weet niet hoe je het noemt, maar het ging inderdaad om mijn papieren. Maar ik was niet in het kantoor. Nooit. Ik zag haar voordat ik naar binnen kon gaan.’


  Hij klonk nu helemaal niet als iemand met waanideeën. ‘Ga verder,’ zei Susan.


  ‘Nou, zoals ik al zei, ik ben ervandoor gegaan. Ik ben naar Kansas gelift en de volgende dag zag ik het op het nieuws. Ik was ervan overtuigd dat ze mij zochten.’ Hij wreef met zijn hand over zijn gezicht. ‘Ik ben er niet trots op, maar ik vluchtte alleen nog maar verder weg. Ik liftte naar Ohio en bleef daar een tijdje hangen.’


  Hij keek de kamer rond en leek zijn aandacht te verliezen. Maar toen hij weer sprak, leek hij helder. ‘Niet veel later vertelde mijn broer, Zeke, dat een vrouw had bekend dat de brand haar schuld was.’


  Bryn knikte en Garrett trok haar dicht tegen zich aan terwijl hij een blik uitwisselde met Susan.


  ‘Wat ik hoorde, klopte niet. Ze zeiden dat het een ongeluk was en dat was gewoon niet waar. Maar ik was niet van plan erbij betrokken te raken. Ik dacht dat als die vrouw loog over de oorzaak van de brand ze ook zou liegen als ik op kwam dagen en mij de schuld zou geven.’


  ‘Maar… ik heb niet gelogen,’ zei Bryn.


  ‘Zoals ik al zei, jij was het niet. Dat kan ik maar niet begrijpen.’


  Weer wisselde Garrett een blik met Susan en uit zijn blik sprak: spreekt hij de waarheid? Maar geen van beiden zei iets.


  Herb leunde achterover en leek iets meer ontspannen nu hij zijn verhaal steeds verder uit de doeken kon doen. ‘Ik ging terug naar Springfield en verbleef daar tijdelijk in een opvang. Maar een paar weken geleden zaten we daar naar het nieuws te kijken en toen ging het over dat verhaal van de brand. Mijn aandacht werd getrokken omdat ik dacht dat de vrouw die de brand had aangestoken, werd geïnterviewd. Zij was het inderdaad, maar ze werd brandweerinspecteur genoemd en ze gedroeg zich alsof ze een of andere heldin was.’


  Susans adem stokte in haar keel. ‘Andrea? Heb je het over Andrea Morley, de brandweerinspecteur?’


  ‘Ja. Ik probeerde het verhaal op te zoeken, maar ik weet niet zo veel van computers en de computer die ze bij de opvang in Springfield hadden, was waardeloos. Ik heb een brief gebracht naar de politie in Springfield…’


  ‘Heb je een brief gepost?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee. Ik heb hem zelf gebracht. Ik wilde niet dat ze mij op zouden kunnen sporen. Maar ze hebben er nooit iets mee gedaan.’


  Susan dacht terug aan het briefje dat hij bij haar gebracht had en kon zich voorstellen dat ze het niet hadden kunnen ontcijferen.


  ‘Nou, je hebt de juiste beslissing genomen, Herb. Ik vraag je nog één keer… beweer je dat je gezien hebt dat Andrea Morley die avond een brand heeft aangestoken in het kantoor?’ Het waren ongelooflijke beschuldigingen maar waarom zou hij zoiets bizars verzinnen?


  ‘Dat is precies wat ik zeg.’ Hij richtte zich tot Bryn. ‘Ik snap nog steeds niet waarom jij gezegd hebt dat jij het hebt gedaan. Waarom zou je haar schuld op je nemen?’


  ‘Maar ik heb die kaars ook aan laten staan. Dat weet ik heel zeker. En…’


  ‘Je hebt misschien een kaars laten branden, maar dat was niet de oorzaak van de brand.’


  Bryn sloeg haar hand voor haar mond en Susan kon haar storm van gedachten bijna lezen. Susan wisselde een blik uit met Garrett. Als het waar was wat Downing zei… Bryn had al die maanden zo’n zware last gedragen en nu was er door het verhaal van deze dakloze man de mogelijkheid dat ze toch onschuldig was. Susan hield haar hart vast wat de gevolgen zouden zijn als bleek dat de man slechts onzin uitkraamde. Maar als Zeke, ze bleef hem maar Zeke noemen… Als het waar was wat Herb Downing zei, kon ze de gevolgen niet overzien.


  Garrett ging op het puntje van zijn stoel zitten en boog zich naar Downing toe. ‘Kun je ons vertellen hoe de vrouw die je gezien hebt eruit zag?’


  ‘Dat kan ik zeker vertellen. Ik zag haar vandaag toevallig nog. Ik heb haar gezegd dat ik wist wat ze gedaan had.’ Hij zei het alsof zij een stelletje sukkels waren.


  ‘Heb je vandaag met Andrea gesproken? Weet je zeker dat…’


  Toen Susans mobiel trilde, schrokken ze allemaal op.


  Dat moest Pete zijn. Ze moest hem spreken, maar ze wilde Downing ook niet afschrikken. Als er ook maar iets klopte van wat hij zei, en ze begon te vermoeden dat dit zo was, dan moesten ze hem zo ver krijgen om te getuigen tegenover de autoriteiten.


  Ze verontschuldigde zich en liep de gang op terwijl ze haar mobiel openklapte. ‘Hallo?’


  Ze haastte zich naar de ingang.


  ‘Mam?’


  Susan greep de telefoon steviger vast toen ze Davy’s stem licht hoorde trillen.


  ‘Mam, je moet nu naar huis komen.’


  ‘Davy? Waarom? Wat is er aan de hand?’


  ‘Wacht even…’


  Ze hoorde hem tegen iemand praten, maar zijn stem klonk gedempt en ze kon niet horen wat hij zei.


  ‘Waar ben je? Davy?’ Toen besefte ze opeens weer dat Pete de politie gebeld had. ‘Luister, Davy, is de politie daar?’ Ze begon te fluisteren. ‘Pete maakte zich zorgen over Zeke Downing en heeft de politie gebeld, maar zeg maar tegen ze dat hij hier is. Zeke Downing is hier in de opvang.’


  ‘Nee, mam. Je begrijpt het niet. Die vrouw is hier.’


  ‘Wie?’


  ‘Die… Andrea. Ze is hier, mam, en er is… iets met haar.’
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  Susan hield haar mobiel krampachtig tegen haar oor gedrukt en probeerde de puzzelstukjes van de afgelopen twintig minuten in elkaar te passen. Kon het nog gekker worden? ‘Wat wil Andrea, Davy?’


  ‘Ik weet het niet, maar… er is iets met haar, mam.’ Hij fluisterde in de telefoon. ‘Ik denk dat ze ziek is ofzo.’


  ‘Hoe bedoel je ‘ziek’? Is ze daar, Davy? Geef haar aan mij.’


  Weer klonk er geroezemoes en toen hoorde ze Davy weer. ‘Mam, kom alsjeblieft naar huis. Ze is echt heel erg in de war.’


  ‘Davy, laat haar niet binnen. Hoor je me? Laat haar absoluut niet binnen! Pete heeft de politie gebeld. Er is al iemand onderweg.’


  ‘Ja. Ik denk het. Oké, bedankt,’ zei Davy plotseling raadselachtig.


  De gedwongen kalmte in zijn stem, zijn cryptische antwoord, deden haar sidderen van angst. ‘Davy? … Davy!’


  Susan hoorde niets meer.
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  Petes mobiel ging over precies op het moment dat hij de parkeerplaats voor de opvang opreed. ‘Susan, ik ben er. Heb je nog met Davy gesproken? Is alles in orde?’


  De deur van de opvang werd opengeduwd en Susan rende op zijn pick-up af terwijl ze met haar mobiel zwaaide. Wat was er aan de hand? Hij boog zich naar de andere deur en opende die. Ze dook bijna naar binnen.


  ‘Wat is er aan de hand?’


  Haar gezicht was wit weggetrokken. ‘Het is Davy. Hij zei dat Andrea Morley bij het huis is en…’


  ‘Bij jouw huis? Met Zeke?’


  ‘Nee, Zeke is binnen.’ Ze wees over haar schouder naar de opvang achter haar. ‘O, Pete, er is iets goed fout. Zeke beweert dat Andrea de brand heeft aangestoken. De brand in Grove Street.’ De woorden buitelden over elkaar heen. ‘En Davy zei dat er iets mis was met Andrea. Ik heb hem nog nooit zo bang meegemaakt.’


  ‘Www… wat? Rustig… Waar heb je het allemaal over, Susan?’


  ‘Ik leg het onderweg wel uit… Alsjeblieft, Pete, ik moet direct naar huis. Er is iets verschrikkelijk mis.’


  Hij zette de auto in zijn versnelling maar hield verward zijn voet nog op de rem. ‘Maar is Zeke binnen? Is er dan niemand in gevaar daar?’


  ‘Nee! Garrett is er. En Bryn. Zij zijn allemaal in orde. Maar we moeten nu gelijk naar Davy.’ Ze was bijna hysterisch.


  ‘Susan, kalmeer. Heb je de politie gebeld?’


  ‘Nee! O, lieve help… Ik heb ze niet meer gebeld.’ Haar ogen werden wild van angst. ‘Toen Zeke opeens binnen was…’


  ‘Ik heb al tegen de politie gezegd dat ze iemand naar je huis moeten sturen. Bel nu gelijk 112 en zeg dat ze iemand naar de opvang moeten sturen.’ Hij keek zoekend over de parkeerplaats. ‘Weet je zeker dat Bryn en Garrett geen gevaar lopen?’


  Ze knikte met opeengeklemde kaken. ‘Ja, alles is in orde. Garrett pakt het prima aan.’


  Eigenlijk wilde Pete de opvang niet verlaten voordat de politie er was. Zeke Downing baarde hem veel meer zorgen dan Andi, zeker gezien Davy’s laatste ontmoeting met haar. Misschien dat de jongen overdreef. Maar toch was Susan niet een figuur die zomaar van slag was en ze was er duidelijk van overtuigd dat haar zoon echt in gevaar was.


  ‘Alsjeblieft, Pete, rijden!’ Ze toetste het noodnummer in en klemde de telefoon tegen haar oor.


  Hij gaf gas en reed met een vaart van de parkeerplaats af. Het was na half negen en de zon ging nu snel onder. Hij deed zijn koplampen aan. Tegen de tijd dat ze bij Susan waren, zou het al bijna helemaal donker zijn.


  Ze vertelde hem alles wat Downing had gezegd en even later klikte Susan haar gordel open en klemde zich aan de deur vast toen ze de oprijlaan opreden. Andi’s pick-up stond vlak achter Davy’s auto op de oprit geparkeerd. Hij parkeerde ernaast.


  Nog voordat ze stilstonden, smeet Susan de deur open. Ze haastte zich uit haar auto en vloog de treden van de veranda op.


  Pete wierp een blik in Andi’s auto. Leeg. Waarom was ze hiernaartoe gekomen?


  ‘Davy!’ Susan bonsde op de voordeur. ‘Laat me binnen, Davy. Ik ben het, mam.’


  ‘Is de achterdeur open?’


  ‘Ik heb tegen hem gezegd dat hij alle deuren op slot moest doen.’ Haar blik vloog van Andi’s auto naar het huis en weer terug. ‘Waar is ze? Pete? Waar is ze?’ Haar stem klonk schel.


  ‘Laten we achter gaan kijken.’


  Hij holde naar de achterkant van het huis met Susan op zijn hielen. Maar bij de hoek stopte hij opeens. Hij stak zijn hand op en gebaarde Susan kalm te blijven.


  Vanachter het huis klonken schelle stemmen. ‘Blijf hier,’ fluisterde hij. ‘Ik ga kijken wat er aan de hand is.’


  Ze keek achterom naar Andi’s auto en toen ze hem weer aankeek, had ze een trotse blik in haar ogen. ‘Nee, ik ga met je mee.’


  Hij probeerde haar niet eens op andere gedachten te brengen.
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  ‘Waarom doet u dit?’


  Toen Susan Davy’s stem hoorde, smoorde ze een kreet en greep Petes arm vast.


  ‘Ik denk dat je wel weet waarom.’ Het was de stem van Andrea Morley, maar de vrouw klonk gespannen en… vreemd.


  ‘Wacht alsjeblieft tot mijn moeder hier is. U kunt met haar praten. Zij… zij weet wel hoe ze u kan helpen.’


  ‘Ik ben bang dat het daar te laat voor is.’


  ‘Nee… nee, het is nooit te laat.’


  Het klonk alsof Davy en Andrea op het balkon stonden. Het balkon aan de achterkant bevond zich ongeveer tweeenhalve meter boven de grond, maar een wilde rozenstruik – David had die gepoot in het jaar dat Davy geboren was – overwoekerde de zijmuur en ontnam hun het zicht. Het was nu bijna donker. Langs het pad was het licht net gaan branden.


  ‘Je lijkt heel erg op hem, weet je dat? De ene minuut kon hij heel bezorgd zijn, alsof het hem echt iets kon schelen, en de volgende minuut kon hij je van achteren aanvallen.’


  ‘Heeft u het over… mijn vader?’


  Susan kon niet horen wat Andrea daarop antwoordde, als ze er al op antwoordde.


  Even later zei Davy met hoge stem. ‘Nee, niet doen. Alstublieft. Geef het maar aan mij, goed? Geef het maar. U… u wilt dat niet doen.’


  Susans adem stokte in haar keel. Zij en Pete wisselden een blik uit. Had Andi een vuurwapen?


  Ze schoot naar voren, maar Pete hield haar tegen. Hij deed zijn vinger voor zijn mond en gebaarde haar stil te zijn.


  ‘Ik wil het niet,’ zei Andrea, ‘maar… ik moet.’


  Weer stilte en toen hoorde Susan gehuil. Ze dacht dat het Andrea was, maar het was moeilijk te horen door de sirenes die in de verte begonnen te loeien. Ze wist niet of ze nu opgelucht of juist verontrust moest zijn. Als deze vrouw zo instabiel was als ze klonk, zou ze wel eens door het lint kunnen gaan als de politie eraan kwam.


  Pete moest hetzelfde gedacht hebben. Hij ging de hoek om en schreeuwde Davy’s naam. ‘Alles in orde?’


  ‘Pete? Mam?’ Davy’s stem brak en Susan rende Pete voorbij richting het balkon. De trap zat aan de andere kant maar ze zag Davy tussen de spijlen door. Hij zit dicht bij de rand van het balkon geknield, zijn haar in de war en een lijkbleek gezicht.


  ‘Davy, hoe gaat het?’ schreeuwde ze.


  ‘Mam… niet bovenkomen.’


  ‘Waarom niet? Wat is er aan de hand?’ Ze rende de trap op, maar voor ze halverwege was, zag ze hen. Haar hart stond stil.


  Lieve God, help ons alstublieft. Alstublieft, God!


  Andrea zat op de grond, ineengezakt tegen de leuning. Ze hield een mes in haar rechterhand. Het leek op zo’n mes als Pete bij zijn visuitrusting had. Haar linkerpols zat onder het bloed en er lag een enorme plas bloed op de planken van het balkon.


  ‘Pete!’ schreeuwde Susan terwijl ze de trap opstormde. ‘O, lieve help!’


  Andrea kreeg een wilde blik in haar ogen toen ze Susan zag. Ze hief haar arm op en drukte het mes ertegenaan.


  ‘Mam, stop. Ze doet het echt! Stop.’


  De sirenes kwamen dichterbij en Davy verstijfd, een wanhopige blik in zijn ogen.


  Ze voelde Pete achter zich op de trap en voelde zijn hand licht op haar rug rusten.


  ‘Andrea… Andi…’ Susan dwong zichzelf kalm te klinken al voelde ze zich verre van kalm, ze ging op het balkon zitten en boog zich naar haar toe, terwijl ze sprak. ‘Wat wil je? Waarom ben je hier?’


  ‘Dat doet er niet meer toe.’ Ze duwde het mes in haar pols en het bloed gutste naar buiten.
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  Pete hield zijn adem in terwijl hij de trap op sloop. Andi staarde met doffe ogen naar het straaltje bloed dat van haar pols in haar handpalm stroomde.


  ‘Andrea, leg dat mes neer.’ Susan sprak op sussende toon, terwijl ze dichterbij kwam.


  Maar Andi duwde alleen nog maar harder op het mes. Pete berekende hoe lang het zou duren voordat hij bij haar zou zijn.


  Toen haar aandacht werd getrokken door de steeds luider wordende sirenes op de weg, zag Pete zijn kans schoon. Hij wrong zich langs Susan heen en kroop de nauwe trap naar het balkon op. In een vloeiende beweging greep hij Andi’s arm beet, ging achter haar zitten en hield zijn andere arm om haar lichaam geklemd.


  Het mes glipte uit haar vingers en hij schopte het buiten haar bereik. Andi zakte jammerend tegen hem aan.


  Susan pakte hijgend Davy vast. ‘Gaat het?’


  ‘Ja, mam. Met mij gaat het goed. We hebben hulp nodig.’ Hij kwam wankelend overeind en trilde over zijn hele lichaam.


  ‘Haal handdoeken,’ commandeerde Pete, terwijl hij Andrea’s wonden onderzocht. Ze had een paar diepe sneden en ze bloedde hevig, maar ze leek geen slagader geraakt te hebben.


  Susan rende door de balkondeur naar binnen en kwam even later terug met een stapel opgevouwen handdoeken.


  Andi werkte nu mee. Ze had een afwezige blik in haar ogen, maar haar gezicht was vertrokken van de pijn. Susan hielp hem de handdoeken stevig tegen haar wonden te drukken.


  ‘Het komt weer goed,’ zei Susan sussend. ‘Alles komt weer goed.’ Ze keek op naar Pete en hoopte dat ze geen ijdele beloftes deed.


  Het leek of de sirenes nu het pad opreden.


  Terwijl hij de handdoeken stevig tegen Andi’s pols bleef drukken, draaide hij zich om naar Davy. ‘Ren naar de voorkant van het huis en zeg tegen de politie waar we zijn. Zeg hen dat de ambulance naar de achterkant moet rijden.’


  Davy vloog de trap af en verdween om het huis.


  Andrea mompelde onverstaanbaar.


  ‘Wat zei je, Andi?’ Susan veegde een warboel van krullen uit Andi’s asgrauwe gezicht.


  Ze keek op naar Susan en zag er kwetsbaarder uit dan Pete haar ooit gezien had. ‘Dave hield van jou,’ fluisterde ze moeizaam. ‘Ik heb altijd… diep vanbinnen geweten… dat hij nooit bij jou weg zou gaan. En ik… ik heb hem vermoord.’ Ze kreunde en er kwam afschuw in haar ogen. ‘Ik heb ze allemaal vermoord. Het was niet mijn bedoeling. Het was niet mijn bedoeling dat…’


  ‘Andi, stt… stt…’ Susan legde haar arm om haar heen en wiegde haar als een kind. ‘Zeg maar niets nu. Er komt hulp. Het komt allemaal goed. Rust nu maar uit.’


  Susan streek de donkere lokken uit Andi’s gezicht en fluisterde troostende woorden. Pete zag alleen maar medelijden in Susans ogen en hoorde alleen maar mildheid in haar woorden. En zijn liefde voor haar werd alleen nog maar groter.


  Er werd vanuit de tuin geroepen. Toen Pete over de balustrade van het balkon keek, zag hij twee politie-agenten aan komen rennen. Er was een zwak schijnsel van zwaailampen te zien.


  Pete wenkte de agenten dichterbij. ‘We hebben de ambulance nodig!’ Hij was nog niet uitgesproken of de koplampen van een ambulance doorboorden de donkere achtertuin.


  Davy rende voor de ambulance uit en leidde de chauffeur de goede kant op. Twee verpleegkundigen kwamen met hun spullen en een brancard aangerend.


  Pete hielp hen bij het uitklappen van de brancard. Susan stond bij Andi terwijl ze haar op de brancard legden. Andi zou lichamelijk weer herstellen, maar voor haar geestelijk herstel zou ze een lange weg te gaan hebben. En dan had hij het nog niet over haar gewonde hart. En de gedachte drong zich aan Pete op dat haar genezingsproces waarschijnlijk achter tralies plaats zou vinden.


  Toen ze de brancard van het balkon afdroegen, liep Susan naar de omheining. Ze had haar handen voor haar mond geslagen alsof ze niet kon geloven wat er zojuist gebeurd was.


  Pete kon het ook maar nauwelijks geloven. Hij ging achter haar staan en sloeg zijn armen om haar heen. Hij leunde met zijn kin op haar hoofd. ‘Gaat het?’


  Ze knikte maar hij voelde haar trillende lichaam.


  ‘Denk je dat ze het echt gedaan heeft?’


  ‘Ik denk dat we haar bekentenis gehoord hebben. En… misschien ook een verontschuldiging?’


  ‘O, Pete,’ fluisterde ze. Hij drukte haar steviger tegen zich aan en zo bleven ze staan, elkaar troostend, totdat de blauwe lichten van ambulances en politieauto’s door het donker waren opgeslokt en de krekels hun nachtelijke gezang weer voortzetten.


  [image: image]


  Woensdag, 29 juli


  Susan deed de deur van haar kantoor dicht, zette koffie en liep naar haar bureau. Ze legde een exemplaar van de Courier, vers van de pers, op haar bureau en begon te lezen.


  Hanover Falls, Missouri – Het tragische verhaal dat eenentwintig maanden geleden begon toen vijf brandweerlieden van Clemens County omkwamen bij de brand in de opvang in Grove Street, heeft een verrassende wending gekregen.


  Gisteren heeft brandweerinspecteur Andrea Morley, die veel bekendheid en roem verwierf als eerste vrouwelijke brandweerinspecteur in dit gebied, bekend dat zij de brand die de opvang verwoestte, heeft aangestoken. Een brand die de levens van vele gezinnen in Hanover Falls voorgoed heeft veranderd.


  In een verklaring aan de politie heeft Morley gezegd dat het nooit haar bedoeling was geweest om iemand te schaden. Ze wilde alleen een situatie creëren waarin ze haar vaardigheden als brandweerinspecteur kon laten zien. Morley heeft ook bekend dat ze de brand afgelopen maand op het land van Susan Marlowe heeft aangestoken. Marlowe is de directeur van de daklozenopvang. Politiechef Rudy Perlson zegt dat de andere branden waarbij Morley het onderzoek verrichtte nogmaals onderzocht zullen worden om te bepalen of hierbij ook sprake is geweest van kwade opzet.


  Morley wordt momenteel psychologisch onderzocht nadat zij afgelopen maandagavond een poging tot zelfmoord deed bij Marlowes huis. Susan Marlowe is weduwe van een van de brandweermannen die omkwamen in de vlammenzee van bijna twee jaar geleden.


  Morleys bekentenis heeft vergaande gevolgen voor een van de vrijwilligers van de opvang in Grove Street. Bryn Hennesey Edmonds, ook weduwe van een van de omgekomen brandweermannen, nam de verantwoordelijkheid voor de brand op zich. Drie maanden na de brand kwam ze met de bekentenis dat ze in het kantoor dat zich op de eerste verdieping bevond, een kaars had laten branden. Hennesy is momenteel bezig met een taakstraf van tweehonderd uur. Deze taakstraf kreeg ze opgelegd als gevolg van de aanklacht van doodslag, maar Perlson verwacht dat deze ernstige aanklacht tegen haar zal worden ingetrokken.


  Bryn Edmonds wilde de pers niet te woord staan, maar heeft wel een schriftelijke verklaring afgegeven aan de Courier. Hierin schreef ze het volgende:


  ‘Het nieuws van mevrouw Morley heeft mij geschokt en zij en haar familie zijn in mijn gebeden. Dit nieuws verandert echter niets aan het feit dat ik nalatig ben geweest. Toch ben ik dankbaar te weten dat deze tragedie niet door mij is veroorzaakt. Het is niet in geld uit te drukken wat ik door deze ervaring heb geleerd. Ik ben een ander mens, hopelijk een beter mens, dankzij Gods zorgende liefde voor mij en de steun en bemoediging van mijn familie tijdens deze tragische periode. Mijn man en ik blijven dagelijks bidden voor de gezinnen die dierbaren verloren hebben door de brand.’


  Susans hart werd warm bij de gedachte wat een zegen dit was voor Bryn en Garrett. Wat een gewicht viel er van hun schouders. Nu konden zij hun kindje hoopvol en vrij van lasten verwelkomen.


  Ook van haar schouders was een last gevallen. Ze had nog steeds niet alles verwerkt wat Andrea op die afschuwelijke dag tegen haar had gezegd. Ze wist zelfs nog steeds niet of ze de woorden van een vrouw die haar met haar man had bedrogen, kon geloven. Zelfs al was het slechts een emotionele verhouding geweest, zoals Pete en Andrea beweerden. Het deed nog steeds pijn, zelfs nog meer dan de dood van David. Maar als ze haar man kende zoals ze dacht dat ze hem kende, kon ze geloven dat hij uiteindelijk ervoor gekozen zou hebben naar haar terug te komen. Of nog belangrijker, dat hij ervoor gekozen zou hebben God te gehoorzamen.


  Als ze dwaas was omdat ze iets geloofde dat niet waar was, dan was dat maar zo. Ze koos ervoor om het beste te geloven van een man die zijn kans om dingen goed te maken, verloren had. En als ze zich vergiste dan liet ze het aan God over haar te corrigeren.


  Ze streek de voorpagina van de Courier glad en las de rest van het artikel. Het vervolgde met de rol die Herb Downing gespeeld had in Andrea Morley’s omkeer. Volgens Pete had Perlson gezegd dat Downing ermee had ingestemd te getuigen. Waarschijnlijk zou hij niet aangeklaagd worden voor zijn nalatigheid een misdaad te melden, helemaal nu de schuldige partij had bekend. In het slechtste geval kon hij als medeplichtig worden beschouwd, maar dat was zeer onwaarschijnlijk. Volgens Perlson zou dat moeilijk te bewijzen zijn en zelfs als hij daaraan schuldig bevonden werd wist hij zeker dat een rechter mild zou oordelen, gezien de omstandigheden.


  Susan was opgelucht dat te horen. Ze wilde niet dat ‘Zeke’, voor haar zou hij altijd Zeke blijven, gestraft werd. Ze wist niet goed hoe ze zich voelde over de straf die Andrea Morley waarschijnlijk zou krijgen. Maar er was geen sprake meer van jaloezie. In plaats daarvan voelde ze alleen nog maar medelijden met haar.


  Het was nauwelijks te geloven dat dit allemaal hier in de opvang begonnen was, nog geen achtenveertig uur geleden. Er stonden verschillende foto’s van de brand in Grove Street afgedrukt en Herb Downing had met tegenzin ook geposeerd voor een foto. Ze hadden een van Andrea’s officiële foto’s geplaatst en Susan was blij dat ze haar in ieder geval dat beetje waardigheid hadden gegund.


  Het artikel besloeg de hele voorpagina van de Courier en Susan wist dat dit het landelijke nieuws zou halen. Het zou een beslissend moment betekenen in de carrière van Bee Quinton. Susan glimlachte in zichzelf. Zoals ze tegen Pete had gezegd, misgunde ze de journaliste geen seconde haar overwinning.


  Ze moest toegeven dat Quinton goed werk had geleverd met dit artikel. Ze had het fijner gevonden als het verband tussen haar en Andrea’s poging tot zelfmoord achterwege was gelaten, maar ze was dankbaar dat Davy er tenminste buiten was gelaten. En ze was helemaal blij dat er niets gezegd werd over wat zich tussen Andrea en David had afgespeeld.


  Ongetwijfeld zou Hanover Falls weer voor even overspoeld worden met journalisten en misschien zou die kant van het verhaal ooit nog naar voren komen. Maar daar kon ze zich nu nog niet druk om maken. Als het zover zou komen, zou ze wel weer zien.
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  Vrijdag, 18 september


  September was heet, maar vandaag stond er een koel briesje onder de populieren en kornoeljes bij de rivier.


  Pete wierp zijn lijn uit en draaide op zijn gemak aan zijn molen. Hij schopte een steentje in het donkere water en keek naar de rimpelingen die zich over het blauwzwarte van de rivier verspreidden. Elke keus die je maakte had gevolgen voor de levens die met die van jou verbonden waren. Ten goede of ten slechte. Hij was er meer dan ooit van overtuigd dat de rimpelingen in zijn eigen leven ten goede zouden zijn.


  Hij keek naar Davy Marlowe die een meter stroomafwaarts stond te vissen en hij bad dat Susans zoon een van die levens zou zijn waarop hij een gunstige invloed zou hebben. Hij leerde steeds meer om op Gods antwoord te wachten als hij bad en het trof hem dat dit gebed in bepaalde mate misschien al was beantwoord. Davy zag er ontspannen en gezond uit. Hij was gebruind en in navolging van een van de andere nieuwkomers bij de brandweer had hij nu stekeltjeshaar. De jongen zag er goed uit en Pete had het gevoel dat het goed met hem ging, zowel geestelijk als lichamelijk.


  Hij dacht terug aan het gesprekje dat hij afgelopen week had met Susan toen hij een avondje hielp. Hij had haar geprezen voor het feit dat ze haar leven door God liet leiden en voor haar onbaatzuchtigheid en dat ze de opvang gestart had en door was blijven gaan ondanks bijna onoverkome lijke tegenslagen. Susan was niet in een veilige haven gebleven, maar had zich in plaats daarvan door Gods Geest mee laten voeren naar waar Hij haar wilde hebben.


  Zo wilde hij ook leven.


  Toen hij dat had gezegd, had ze naar hem geknipoogd. ‘O ja, nou, ik denk dat het dan een mooie stap is als je Davy onder je hoede neemt, ik bedoel, dan heb ik ook geen idee waar je uit gaat komen.’


  ‘Dat geloof ik graag. Maar even serieus, Susan, hij doet het super. Alle mannen mogen hem en hij is een harde werker. Het lijkt er zelfs op dat hij technisch is aangelegd. Vanmiddag mocht hij aan de brandweerauto sleutelen en hij had de nieuwe accu al bijna geïnstalleerd voordat ik de oude eruit had gehaald.’


  ‘Je doet er echt alles aan om die technische klusjes door een arme, nietsvermoedende ziel op te laten knappen, hè?’


  Ze plaagde hem, maar ze had wel een beetje gelijk. Als hij Davy tot een fatsoenlijke monteur op zou kunnen leiden, dan zou het alle ellende die de jongen hem ooit had bezorgd en misschien in de toekomst nog zou bezorgen, waard zijn.


  Hij keek langs de oever en zag Davy’s dobber ondergaan.


  ‘Pete! Ik heb beet. Ik denk dat het…’


  Een meerval, bijna zo groot als een kat, sprong boven het water uit en zwiepte tegen Davy’s lijn.


  Pete legde zijn eigen hengel neer en holde op een drafje ernaartoe om de buit te aanschouwen.


  Momenteel zag het ernaar uit dat de enige ellende die Davy Marlowe hem ging bezorgen, het afstand doen van de grootste vangst van de dag was. En hij was meer dan gelukkig die eer aan Susans zoon af te staan.


  Pete grijnsde en sloeg op zijn knieën, terwijl hij Davy’s trots voelde.


  ‘Haal dat monster binnen en bel daarna je moeder dat ze maar beter de grootste koekenpan die ze heeft tevoorschijn kan halen.’


  43


  Zondag, 1 november


  Susan bedankte de vrouw die haar de orde van dienst had uitgedeeld. Vandaag was de brand in Grove Street twee jaar geleden en de kerkdienst zou een herdenkingsdienst zijn voor de omgekomen brandweerlieden.


  Ze koos een plekje achterin uit. Als ze te emotioneel zou worden, wilde ze weg kunnen glippen. Enerzijds had ze graag gewild dat Davy hier naast haar had gezeten, maar anderzijds gunde ze hem zijn eerste dienst als nieuweling van harte. Zo opgewekt had ze hem in twee jaar niet meer gezien.


  Toen hij vrijdag vertrokken was voor zijn dienst, had hij zich uitgesloofd en gek gedaan. Hij had gezegd: ‘Je bent zeker wel trots op me, hè ma?’


  Ze had tranen in haar ogen gekregen, maar het kon haar niet schelen dat hij het zag. Toch probeerde ze het niet te zwaar te maken. ‘Mijn kleine jongen, een echte brandweerman.’


  Hij had haar ernstig omhelsd. ‘Ja, een echte brandweerman. Net als papa.’


  Het lukte haar zich goed te houden tot hij de deur uit was, maar ze betwijfelde of hij enig idee had hoeveel die drie simpele woorden voor haar betekenden. Net als papa.


  Of misschien besefte hij dat wel. Davy en Pete waren vismaatjes geworden en wanneer ze de kans hadden, verdwenen ze naar de rivier. Ze zou er bijna jaloers op worden, maar ze zag hoe goed het Davy deed en dat hij voor haar ogen volwassen werd.


  De muziek klonk en de gemeente stond op. Susan zong de woorden als een gebed.


  Je zult Mij zoeken en vinden als je Mij zoekt met heel je hart…


  Toen het lied afgelopen was, ging Susan net als de anderen weer zitten. Ze boog haar hoofd toen de dominee bad. Ze voelde dat er iemand naast haar kwam zitten en gluurde tussen haar wimpers door. Ze zag een verweerde, gebruinde arm met blonde haartjes vanonder een opgerolde witte blouse.


  Pete boog zich naar haar toe en pakte haar hand. Haar hart zwol op. Ze wist dat het nog steeds moeilijk voor hem was om naar de kerk te gaan. Helemaal vandaag, wanneer zo veel trieste herinneringen zouden worden opgehaald.


  Maar wat voelde het goed om naast hem te zitten, om zijn hand veilig om haar hand te voelen. En om het gevoel te hebben dat Peter Brennan misschien wel een deel zou zijn van de hoop en toekomst waar ze zojuist over hadden gezongen.


  Hij wreef met zijn duim over de rug van haar hand en zijn aanwezigheid gaf haar kracht. Er was weer een jaar voorbij gegaan sinds de zwartste dag in hun levens. Maar God had haar nieuw inzicht gegeven zodat ze nu zag hoe God ook die dag verlossend bezig was geweest. En ze wist dat als zij op God gericht bleef, het beste nog moest komen.


  Pete hield de hele dienst haar hand vast. Aan het eind van de herdenkingsdienst werd de gemeente gevraagd in stilte de kerk te verlaten, als passend eerbetoon aan de gevallen brandweerlieden. Niemand had droge ogen, ook Pete niet. Dat Pete zijn tranen de vrije loop liet, maakte Susans liefde voor hem alleen nog maar dieper.


  Nog steeds in stilte liepen ze over de parkeerplaats naar Petes auto. Hij hield de deur voor haar open voordat hij zelf achter het stuur kroop. Ze zaten even zwijgend bij elkaar, ieder verloren in zijn eigen gedachten.


  Pete pakte weer haar hand. ‘Het was een mooie dienst.’


  ‘Ja. Dat was het.’ Maar ik ben er klaar voor om verder te gaan, God. We zijn dankzij U allemaal zo veel verder gekomen. Dank U. Maar nog meer dank dat U ons een toekomst heeft gegeven. Ze keek stiekem naar Pete en durfde, zoals ze zo vaak had gedaan de afgelopen weken, de gedachte toe te staan dat hij ook deel zou zijn van die toekomst.


  Pete zuchtte. ‘Het was een mooie dienst, maar… ik weet niet hoe jij erin staat, maar ik ben er klaar voor om verder te gaan.’


  Ze hield haar adem in. Het was alsof hij haar gebed had gehoord. ‘Amen,’ fluisterde ze.


  ‘Nou, voordat we gaan lunchen…’ Petes stem klonk vrolijker, en hij liet haar hand los om het handschoenenvakje open te klikken. Hij rommelde in het overvolle vakje en haalde er toen een bruin papieren zakje uit tevoorschijn. Hij klapte het deurtje dicht en gluurde in het zakje alsof hij niet meer wist wat erin zat.


  Hij leek tevreden met de inhoud, maar Susan keek hem brandend van nieuwsgierigheid aan.


  ‘Ik heb iets voor je.’


  ‘Voor mij?’ Nu werd ze nog nieuwsgieriger, ondanks het feit dat het leek of het een zakje was van de supermarkt.


  Ze wilde het pakken maar hij bracht het snel naar zijn linkerhand over en hield het uit haar buurt. ‘Ik moet je eerst iets uitleggen.’


  ‘Goed…’ Ze deed haar armen over elkaar en wachtte.


  ‘Ik heb een tijdje geleden iets gedaan waar ik heel veel spijt van heb, sinds de dag dat het gebeurd is. En ik denk… Wat ik wil zeggen is dat ik wil proberen de keus aan jou te laten.’


  Zij en Pete hadden uren gepraat in de weken en maanden na de bekentenis van Andrea Morley. Ze had zo veel geleerd over deze man van wie ze al hield. En hoewel ze beiden fouten in hun leven hadden beleden, had hij het nooit gehad over dingen waar hij, met betrekking tot haar, spijt van had. Ze werd overmand door angst en wapende zichzelf voor wat misschien zou gaan komen.


  Haar uitdrukking moest haar gedachten hebben verraden, want Pete lachte zachtjes en legde zijn ruige hand tegen haar wang. ‘Het is niet iets heel ernstigs.’


  ‘Wat is het dan?’ Ze keek naar de zak en voelde zich al minder gespannen door Petes lach.


  ‘Geduld.’ Weer hield hij de zak buiten haar bereik. ‘Weet je nog die eerste keer dat ik je mee uit vissen nam?’


  ‘Natuurlijk. Vier juli.’


  Hij leek onder de indruk dat ze dat nog wist. ‘Je vroeg me die dag ergens om maar ik weigerde het je te geven.’


  ‘Heb ik dat gedaan? Wat?’ Ze kon zich er niets van herinneren.


  Eindelijk hield hij haar het zakje voor. ‘Dit is een bescheiden poging om het goed te maken.’


  Susan pakte het zakje van hem aan. Het was verbazingwekkend licht. ‘Mag ik het nu openmaken?’


  Hij knikte en wachtte af. Hij keek net als Davy of Danny toen ze klein waren en wachtten tot zij het cadeautje dat ze op school gemaakt hadden, uitpakte.


  Ze deed het zakje open en keek erin. ‘O! Lolly’s!’ Tientallen. Ze haalde een handvol tevoorschijn en begon te lachen. Frambozensmaak. Van de eerste tot de laatste.


  Pete grijnsde schaapachtig. ‘Je wilt niet weten hoe lang het geduurd heeft om ze allemaal op te sparen. En hoe moeilijk het was om er intussen zelf niet van te snoepen.’


  Ze hield de zak onder haar neus en snoof diep.


  ‘Nou, nu hoef je niet voor mij te gaan hyperventileren.’


  Ze lachte, maar eigenlijk was ze een beetje van slag door het gebaar. Pete was echt dol op frambozenlolly’s. Het was het liefste cadeautje dat iemand haar ooit had gegeven. ‘Ik ruik er alleen maar aan en ik probeer alvast te verzinnen waar ik ze zal verstoppen als ik thuiskom.’


  ‘Ehm… voordat ik je thuisbreng, nadat we eerst samen gegeten hebben natuurlijk, wil je er niet een paar met een oude vriend delen?’


  Ze streelde zijn wang. ‘Dat zou ik heel graag doen.’ Ze moest ergens aan denken en haar glimlach verstarde. ‘Weet je, commandant Brennan, als ik me die dag bij de rivier nog goed herinner, dan was jij het die iets aan mij vroeg.’


  Aan zijn onzekere glimlach kon ze zien dat hij niet wist of ze serieus was of niet, maar dat was ze zeker. ‘Weet je het niet meer?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik denk het niet.’


  ‘Nou, ik heb het altijd een soort vervelend gevonden dat ik je heb afgewezen. Dus misschien kan ik de keuze aan jou laten.’


  Hij keek haar verward aan.


  Ze schoof naar het midden van de bank, boog zich naar hem toe en gaf hem een lange zoen.


  Hij hapte grinnikend naar adem. ‘Aha… nu weet ik het weer. Ik vroeg je om een kus, of niet?’


  ‘Nou, niet met zo veel woorden, maar ik wist wel dat je er een wilde.’


  ‘En jij wees mij af,’ zei hij beschuldigend.


  ‘Jij begon er mee door al die frambozenlolly’s voor jezelf te houden.’


  De zak kraakte tussen hen in en plotseling voelde ze hoe Pete probeerde haar zijn cadeautje weer te ontfutselen.


  Ze klemde de zak tegen zich aan, dook bij hem vandaan en moest haar best doen om zogenaamd geschokt te kijken. ‘Peter Brennan!’ Ze gaf hem een felle tik op zijn hand. ‘Gaan we de rest van ons leven om frambozenlolly’s vechten?’


  ‘Dat mag ik hopen.’ Hij kreeg een geheimzinnige blik in zijn ogen en duwde haar kin met zijn vinger omhoog. ‘Zal ik je eens wat zeggen? In ruil voor een lolly krijg jij van mij een kus.’


  ‘Wacht even.’ Ze hield haar hoofd scheef. ‘Wie geeft de kussen? Jij of ik?’


  Hij grijnsde. ‘Maakt dat uit?’


  ‘Jij lieverd…’ Ze pakte een handvol lolly’s uit de zak en maakte er een klein boeketje van. ‘Er zijn in de hele wereld niet genoeg lolly’s.’


  En toen ging ze klaarzitten voor haar deel van de afspraak.


  Woord van dank


  Mijn grote dank gaat uit naar iedereen die mij voor dit boek heeft gesteund en geholpen met het onderzoek, de ideeën en het doorlezen en corrigeren:


  Kenny en Courtney Ast, Ryan en Tobi Layton, Mary Rintoul, Terry Stucky, Max en Winifred Teeter, Courtney Walsh, de schrijvers van ACFW en in het bijzonder ook de Stark, het KS-team (Debbie, Julane, Mary, Sara, Susan) en de Kansas 8 (jullie weten wie ik bedoel!), die de beste ideeën opperen.


  Mijn kritische lezer en vriendin, Tamera Alexander, dank voor alles wat je voor mij betekent. Je bent echt een schat met wie ik altijd kan lachen. In het bijzonder dank voor het meedenken over de plot.


  Steve Laube, al tien jaar mijn beste agent!


  Ik heb grote waardering voor mijn geweldige redacteurs en in het bijzonder voor Holly Halverson van Howard Books/Simon & Schuster.


  Mijn geweldige kinderen, kleinkinderen en de bijzondere familie die God ons heeft gegeven. Ik geniet van jullie allemaal.


  Mijn man Ken. Ik hoop dat deze nieuwe periode in ons leven samen net zo gezegend mag zijn als de andere periodes.


  Een speciaal woord van dank aan al die onbaatzuchtige leidinggevenden en vrijwilligers die de talloze daklozencentra overal ter wereld draaiende houden. Zij voorzien in een belangrijke behoefte en laten bovendien de liefde van Jezus zien aan mensen in nood.


  Beste lezer,


  Het klinkt misschien een beetje overdreven, maar het is altijd een beetje droevig om het eind te schrijven van een laatste boek in een serie. Ik weet ook wel dat mijn karakters geen echte mensen zijn (dat besef ik echt!), maar toch voelt het alsof ik afscheid neem van dierbare vrienden en wegga uit een stad waar ik zo van ben gaan houden.


  Ieder deel van de Hanover Falls-serie leerde me weer iets anders, zorgde ervoor dat ik Gods Woord nog iets beter bestudeerde om Zijn Waarheid te vinden. Daarom hou ik zo van schrijven – en lezen. Het zorgt ervoor dat ik de wereld anders bekijk en mijn eigen hart onderzoek.


  Het verbaast me nog steeds hoeveel je van fictie kunt leren. Ik hoop dat u ook van dit bezoekje aan Hanover Falls genoten hebt en dat u door dit verhaal nog meer oog gekregen heeft voor Gods waarheid.


  Deborah Raney
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